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1 (A hora 9)  

 

2 
 

ASUNTOS DE PROCEDIMIENTO 
 

 

3 
 

PRESIDENTE ESCOBAR: Muy  buenos 
 

días.  ¿Las 
 

4  partes están listas para comenzar la sesión? 
 
5   SEÑOR SUÁREZ ANZORENA:  Sí, señor  presidente, 

la 
 
6  demandada está lista. 

 
7  SEÑOR PARADA:  Buenos  días,  señor 

 
8  presidente  y  señores  miembros  del  Tribunal,  la 

 
9  representación de la República  de  El  Salvador  está 

 
10  lista para comenzar. 

 
11  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muchas  gracias,  y 

 
12  buenos días. 

 
13  El Tribunal les  da  la  bienvenida  a  esta 

 
14  audiencia sobre medidas  provisionales  que  sigue  de 

 
15  nuestra sesión de  ayer  preliminar  al  procedimiento 

 
16  en general. 

 
17  Para esta sesión tenemos también  una  lista 

 
18  de asistentes que creo  que  ya  está  completada.  No 

 
19  creo que, al menos que las partes tengan el  deseo  de 

 
20  presentar  a  sus  participantes,  no  creo  que  sea 

 
21  necesario. 

 
22  ¿De parte de la República de El Salvador? 
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1  SEÑOR PARADA:  Sí,  señor  presidente,  nada 

 
2  más deseo  presentar  a  una  persona  que  no  estaba 

 
3  ayer,  sí  está  en  lista.  Sin  embargo,  por  su 

 
4  importancia  deseo  presentarlo.  Y  luego  deseo 

 
5  comunicarle al señor presidente que hay  dos  personas 

 
6  adicionales que no estaban en la  lista  y  que  están 

 
7  ahora para solicitar su presencia. 

 
8  Primero  deseo  comenzar  presentando  al 

 
9  señor fiscal General de la República de  El  Salvador, 

 
10  Luis Martínez. Él llegó a la 1 y media  de  la  mañana 

 
11  de este día en un vuelo de  El  Salvador,  después  de 

 
12  dar  su  informe  anual  de  labores  a  la  Asamblea 

 
13  Legislativa de El Salvador.  Y  trajo  consigo  además 

 
14  de sus asesores que ya  estaban  en  la  lista,  ahora 

 
15  están con él dos asesores más: el  señor  José  Zelaya 

 
16  y el señor Mario González, los cuales ya  solicité  el 

 
17  consentimiento al representante de  la  demandante  si 

 
18  no tenía inconveniente que  estuvieran  presentes.  Me 

 
19  expresó que no tenía inconveniente y  en  base  a  eso 

 
20  deseo  solicitar  la  venia  del  Tribunal  para  que 

 
21  puedan estar presentes en la audiencia. 

 
22  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  La  demandante 
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1  confirma su consentimiento. 

 
2  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias  a  ambas 

 
3  partes y bienvenido señor Martínez. 

 
4  SECRETARIA  CORDIDO  FREYTES  DE  KUROWSKI: 

 
5  Disculpe,  yo  creo  que  sería  conveniente,  como 

 
6  tenemos  transcripción,  para  que  quedaran  en  el 

 
7  record los nombres. ¿Si le parece? 

 
8  PRESIDENTE ESCOBAR: Muy bien.  ¿Por  qué  no 

 
9  entonces?  Señor Parada,  ¿por  qué  no  menciona  los 

 
10  nombres expresamente para actas? 

 
11  SEÑOR PARADA: Con gusto. Yo creo que  ya  lo 

 
12  hice, pero nuevamente. 

 
13  SEÑORA  CORDIDO  FREYTES  DE  KUROWSKI:  De 

 
14  todos los que están  presentes,  o  si  falta  alguien 

 
15  que esté en la lista. 

 
16  SEÑOR PARADA: Están todos. De  la  lista  la 

 
17  única persona que no está presente  todavía,  pero  se 

 
18  va  a  hacer  presente  dentro  de  unos  minutos,  es 

 
19  Enilson Solano, de la Embajada de El Salvador. 

 
20  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muy  bien,  muchas 

 
21  gracias,  creo  que  con  eso  quedamos  completos.  Y 

 
22  nuevamente le doy la  bienvenida  al  señor  Martínez. 
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1  Mis disculpas por haberlo omitido en un comienzo. 

 
2  ¿Por  parte  de  la  parte  demandante  hay 

 
3  alguna otra indicación acerca  de  su  delegación  que 

 
4  quiera agregar? 

 
5  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Creo  que  estamos 

 
6  presentes todos los que están  en  la  lista,  con  la 

 
7  excepción de una modificación que  ya  se  comunicó  a 

 
8  la Secretaría en el día de  ayer,  relativa  al  señor 

 
9  Samuel Merino, que es el asesor penal  de  ENEL  Green 

 
10  Power  en  El  Salvador,  que  lo  pusimos  en  algún 

 
11  momento  por  las  dudas,  pero  no  ha  venido  a  la 

 
12  audiencia y no va a participar de la audiencia. 

 
13  PRESIDENTE  ESCOBAR:  De  acuerdo,  muchas 

 
14  gracias. 

 
15  Para también que  quede  en  actas,  tenemos 

 
16  un sistema de  transcripción  inmediata  que  está  en 

 
17  pantalla,  tenemos  también  un  registro  de  audio, 

 
18  entiendo. Y de conformidad  a  las  reglas  procesales 

 
19  que adoptamos del día de ayer, estos  son  los  únicos 

 
20  medios de registro digital de esta audiencia.  Por  lo 

 
21  cual les pido a los participantes  tomar  nota  de  no 

 
22  ser  otros registros  digitales  durante  la 
 misma.  En 
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1  particular  porque  la  audiencia,  como  quedó 

 
2  estipulado ayer, no es abierta. 

 
3  Muy bien,  tenemos  también  una  orden  del 

 
4  día para  efectos  de  llevar  adelante  la  audiencia 

 
5  sobre medidas provisionales. 

 
6  Tenemos  un  tema  preliminar,  que  era  la 

 
7  solicitud  que  recibimos  ahora  muy  temprano  esta 

 
8  mañana para introducir  un  documento  adicional.  Con 

 
9  respecto a  las  medidas  provisionales,  el  Tribunal 

 
10  tiene  ante sí una  copia  de  ese  pedido  de  la  parte 

 
11  demandante. Entiendo que la  parte  demandada  también 

 
12  tiene copia de ese pedido que es una carta  que  lleva 

 
13  fecha 17 de julio del 2014. Y el  Tribunal  le  ofrece 

 
14  a la parte demandada hacer  su  comentario  acerca  de 

 
15  cómo  y  cuándo  desearía  dar  respuesta  a  esta 

 
16  solicitud de introducir el documento que eso indica. 

 
17  SEÑOR PARADA: Sí  señor,  señor  presidente, 

 
18  El Salvador está listo a responder en  estos  momentos 

 
19  sobre la solicitud de la admisión  del  documento  que 

 
20  hizo la demandante anoche. 

 
21  PRESIDENTE  ESCOBAR:  ¿Entonces  la 

 
22  preferencia de  la  demandada  es  responder  en  este 
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1  momento a esta solicitud? 

 
2  SEÑOR PARADA: Así es, señor presidente. 

 
3  PRESIDENTE ESCOBAR: Muy  bien,  entonces  si 

 
4  no hay observación sobre eso, le  doy  la  palabra  al 

 
5  señor Parada o a quien  usted  designe  para  efectuar 

 
6  esa respuesta, si eso es lo que desea hacer. 

 
7  SEÑOR PARADA: Así es. 

 
8  PRESIDENTE ESCOBAR: Cómo no. Adelante. 

 
9  SEÑOR PARADA: Señor presidente, la 
República de  El  Salvador, 

 
10  como lo expresó  ayer,  objeta  la  admisión  de  este 

 
11  documento  presentado  a  última  hora.  Precisamente 

 
12  ayer que fue anunciado casi  a  las  6  de  la  tarde, 

 
13  inmediatamente  después  que  se  había  adoptado  por 

 
14  acuerdo  entre  las  partes  y  por  el  Tribunal  una 

 
15  resolución  procesal  que  precisamente  en  su  punto 

 
16  16.3 -- tal vez la secretaria del Tribunal  nos  pueda 

 
17  dar acceso. 

 
18  También necesitamos conexión  para  sonido. 

 
19  Pero podemos comenzar. 

 
20  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Vamos  a  hacer  una 

 
21  pequeña pausa mientras se  arregla  la  transcripción. 

 
22  Disculpen. 
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1 (Pausa.)  

 

2 
 

PRESIDENTE 
 

ESCOBAR: 
 

Muy 
 

bien. 
 

Creo 
 

que 
 

3  hemos  solucionado  el  tema  técnico.  Por  favor, 
 
4  proceda. 

 
5  SEÑOR  PARADA:  Muchas  gracias,  señor 

 
6  presidente. 

 
7  El punto 16.3 de la orden  procesal,  de  la 

 
8  resolución  procesal  que  fue  aceptada  ayer,  se 

 
9  expresa  precisamente  sobre  este  punto  que  está 

 
10  sucediendo  en  estos  momentos,  cuando  una  parte 

 
11  después de haber terminado en  este  caso  dos  rondas 

 
12  de escritos, solicita presentar  elementos  de  prueba 

 
13  adicionales con posterioridad al plazo  de  su  última 

 
14  presentación escrita y dice que en  ninguna  parte  se 

 
15  le permitirá excepto en  circunstancias  excepcionales 

 
16  y a discreción del Tribunal. Y quiero  enfocarme  aquí 

 
17  en circunstancias excepcionales. Y en  este  punto  la 

 
18  solicitud de la demandante, que  fue  enviada  anoche, 

 
19  no se refiere  a  ninguna  circunstancia  excepcional, 

 
20  sino  que  nada  más  dice  que  el  documento  es 

 
21  relevante.  No  dice  cuál  es  la  circunstancia 

 
22  excepcional. Por cierto, me gustaría hacer  notar  que 
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1  lo  único  que  dice  es  que  fue  obtenida  por  la 

 
2  representación de  la  demandante  el  viernes  14  de 

 
3  julio, que el viernes  fue  13  de  julio.  No  sé  si 

 
4  habrá sido un error, pero me imagino pues que  fue  el 

 
5  viernes 13 de julio. Y la otra parte  que  dice:  Para 

 
6  tratar  de  justificar  la  no  presentación  es  que 

 
7  admiten que, como la  representación  de  El  Salvador 

 
8  dijo ayer, ese es un documento que formaba  parte  del 

 
9  requerimiento  penal  que  fue  presentado  en  El 

 
10  Salvador el 11 de noviembre del  2013.  La  demandante 

 
11  dice que recién la  obtuvo  el  pasado  14  de  julio, 

 
12  pero  que  como  señaló  El  Salvador  este  informe 

 
13  pericial consta entre los más de 100  mil  folios  que 

 
14  forman parte del expediente  y  está  referenciado  en 

 
15  el requerimiento de la Fiscalía.  Esto  quizás  es  la 

 
16  única justificación que podrían estar  presentando  de 

 
17  que porque está dentro de cien  mil  folios  ellos  no 

 
18  se habían dado cuenta de eso. Sin embargo, si  esa  es 

 
19  la circunstancia excepcional  que  ellos  aducen  para 

 
20  estarlo presentando a este momento en  la  víspera  de 

 
21  la audiencia, El Salvador desea  comentar  que  en  el 

 
22  mismo documento de prueba,  MP11,  que  la  demandante 
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1  presentó con su  solicitud  de  medidas  provisionales 

 
2  el 14 de abril de este año,  se  hace  una  referencia 

 
3  explícita a este documento que están  ahora  queriendo 

 
4  presentar  a  última  hora,  donde  dice:  "Se  hace 

 
5  referencia  al  informe  pericial  del  perito  de  la 

 
6  Corte de Cuentas de la República  relativo  al  4  por 

 
7  ciento que  se  utilizó  para  que  ENEL  Green  Power 

 
8  S.p.A, incrementara su  participación  accionaria  del 

 
9  8 y medio al 12  y  medio  por  ciento."  Este  es  un 

 
10  documento que fue presentado el 11  de  noviembre  del 

 
11  año 2013. 

 
12  ¿Podemos mostrar  la  fecha,  por  favor?  Y 

 
13  que la demandante misma presentó en  su  solicitud  de 

 
14  medidas provisionales el 14  de  abril  de  este  año. 

 
15  Entonces la referencia a este documento ha  estado  en 

 
16  manos de la demandante desde el principio de l caso,  y 

 
17  en especial de los  abogados  de  la  demandante,  que 

 
18  ahora  dicen  que  primero  se  enteraron  de  este 

 
19  documento el viernes de la semana  pasada.  Ellos  han 

 
20  tenido en  su  mismo  documento  de  prueba,  que  han 

 
21  presentado el 14 de abril,  o  sea  hace  tres  meses, 

 
22  referencia a este documento y qué es lo que es  y  qué 
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1  significa. Entonces  cualquier  referencia  o  alegato 

 
2  de  que  es  una  circunstancia  excepcional, 

 
3  sencillamente está rechazado por  el  mismo  documento 

 
4  de  prueba  que  presentó  la  demandante  con  su 

 
5  solicitud de medidas provisionales. 

 
6  Ahora, además  de  eso,  este  documento  ha 

 
7  sido de conocimiento público en El Salvador  a  través 

 
8  de periódicos desde  el  inicio  del  caso.  Y  voy  a 

 
9  mostrar  un  par  de  ejemplos.  Por  ejemplo,  un 

 
10  periódico del 7 de abril del año 2014  donde  se  hace 

 
11  referencia específicamente, donde  dice  que  en  este 

 
12  proceso la Fiscalía  ha  presentado  prueba  pericial, 

 
13  un informe especial de tres empleados de la  Corte  de 

 
14  Cuentas de la República, quienes  concluyeron  que  el 

 
15  perjuicio (causado) a ser  el  producto  del  peculado 

 
16  es de, y dice las cantidades. 

 
17  Más recientemente, pero  antes  del  viernes 

 
18  13 de julio, otro periódico de El Salvador,  de  fecha 

 
19  1° de julio, no sólo hace referencia  a  este  informe 

 
20  pericial  sino  que  hasta  tiene  una  foto,  un 

 
21  desplegado con la  primera  --  con  la  carátula  del 

 
22  informe pericial. 
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1  Incluso hubo una entrevista  televisada  con 

 
2  el ex empleado de ENEL el  lunes  8  de  julio  en  la 

 
3  cual  él  hace  referencia  a  esto.  Me  gustaría 

 
4  solamente -- solamente son 20 segundos para  que  vean 

 
5  cómo  él  muestra  ese  informe.  Entonces  por  favor 

 
6  veamos el segmento… 

 
7  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Señor  Parada:  ¿esta 

 
8  entrevista está en el expediente? 

 
9  SEÑOR PARADA: Está en el expediente. 

 
10  (Se proyecta un vídeo en la pantalla  de  la 

 
11  sala.) 

 
12  SEÑOR PARADA:  Entonces,  señor  presidente, 

 
13  señores miembros del  Tribunal,  es  evidente  que  no 

 
14  hay  ninguna  situación  excepcional  para  que  la 

 
15  demandante haya esperado hasta la  noche  anterior  al 

 
16  inicio  de  esta  audiencia  para  solicitar  la 

 
17  introducción de un documento del  que  ellos  tuvieron 

 
18  conocimiento, o  deberían  haber  tenido  conocimiento 

 
19  ya la demandante  tiene  representación  legal  en  El 

 
20  Salvador tanto en este  arbitraje  como  a  través  de 

 
21  ENEL El Salvador con  respecto  a  los  procedimientos 

 
22  que están pendientes allá. Tenían  conocimiento  desde 
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1  el principio,  desde  el  11  de  noviembre  sobre  la 

 
2  existencia de este documento. Hemos visto cómo  en  el 

 
3  mismo documento de prueba  que  ellos  presentaron  el 

 
4  14 de abril se hacía  referencia  a  ese  documento  y 

 
5  era de conocimiento público en todo ese tiempo. 

 
6  Entonces, señor  presidente  en  atención  a 

 
7  la orden procesal que recién  fue  aprobada  ayer,  El 

 
8  Salvador se opone, no porque  le  tenga  ningún  temor 

 
9  al contenido de ese documento  sino  que  precisamente 

 
10  lo que está tratando de hacer la  demandante  en  este 

 
11  momento es  violar  la  misma  disposición  que  había 

 
12  aceptado minutos antes. Solamente, señor presidente. 

 
13  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
14  Parada. 

 
15  Creo que  con  esta  información  que  hemos 

 
16  intercambiado, al menos que la demandante  quiera  una 

 
17  observación.  Yo  solamente  observo  que  son  recién 

 
18  pasadas las 9.15 de la mañana, por  lo  tanto  nuestro 

 
19  calendario  está  siendo  afectado  levemente  y 

 
20  obviamente  que  será  interés  de  la  demandante 

 
21  comenzar  con  su  presentación.  Pero  le  doy  la 

 
22  palabra… 
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1  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Quisiera  dos 

 
2  minutos, no más que eso para... 

 
3  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Cualquier  observación 

 
4  puntual. 

 
5  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Tampoco  tendría 

 
6  inconveniente en que mi colega luego,  si  tiene  algo 

 
7  que  decir,  brevemente  también  en  aras  de  ser 

 
8  simétrico o en tratamiento de las partes. 

 
9  Quisiera  primero  aclarar  que  nos  hemos 

 
10  comportado con  relación  a  este  documento  con  una 

 
11  lealtad  procesal  absoluta.  El  documento  le  fue 

 
12  transmitido a la contraparte, y nuestra  intención  de 

 
13  introducirlo le fue transmitida  el  día  miércoles  y 

 
14  no  el  día  de  ayer.  No  lo  hemos  introducido 

 
15  directamente sino que primero lo  consultamos  con  la 

 
16  contraparte, con  lo  cual,  creo  que  por  lo  menos 

 
17  cualquier atisbo de pensar que esto es un  intento  de 

 
18  mala fe de nuestra parte debe ser descartado. 

 
19  El segundo aspecto  que  quiero  señalar  es 

 
20  que la resolución procesal a la  que  se  refieren  es 

 
21  del día de ayer. Y por lo tanto sin perjuicio  de  que 

 
22  yo  estoy  de  acuerdo  con  que  los  principios  que 
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1  surgen  de  esa  disposición  también  deberían  ser 

 
2  (aplicados) a este  caso  porque  no  es  cómodo  para 

 
3  ninguno que  le  introduzcan  un  documento  a  último 

 
4  momento. Y como regla no  debería  ser  permitido.  Yo 

 
5  no  tengo  inconveniente  como  parte  demandante  en 

 
6  admitir eso. No me gusta  que  me  lo  hagan  a  mí  y 

 
7  trato de no hacerlo a mis colegas. 

 
8  Queremos  simplemente  resaltar  dos  cosas. 

 
9  Que una cosa es conocer la existencia  del  documento, 

 
10  otra cosa es tener acceso a él.  Y  el  requerimiento, 

 
11  lo que quisiera simplemente marcar,  y  surge  también 

 
12  de  la  pieza  de  evidencia  que  mostró  la  parte 

 
13  demandada  es  que  el  requerimiento  fiscal  hace 

 
14  referencia a un aspecto, que  no  es  el  aspecto  que 

 
15  nosotros mencionamos como relevante, es  al  que  hace 

 
16  referencia justamente el señor Machado,  que  lo  hace 

 
17  en  una  fecha  posterior  a  nuestra  última 

 
18  presentación. 

 
19  En  este  sentido  también  quiero  recalcar 

 
20  que ENEL Green Power no  es  parte  del  procedimiento 

 
21  penal, son más de  100  mil  folios  y  no  ha  habido 

 
22  hasta el momento posibilidad fáctica de acceder  a  la 
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1  integridad  del  procedimiento  penal.  Por  lo  cual 

 
2  nuestra excusa, si es que la hay, y uno  la  considera 

 
3  aceptable, es que sin prejuicio de que  la  existencia 

 
4  de ese documento podía ser conocida  desde  antes,  el 

 
5  acceso al documento fue  posterior,  por  razones  que 

 
6  tienen  que  ver  con  la  evolución  de  las 

 
7  circunstancias.  Y  el  contenido  relevante  no  era 

 
8  ostensible de lo que se tenía antes. 

 
9  Y lo  último  que  quiero  señalar  en  este 

 
10  sentido es que como bien dice el representante  de  la 

 
11  demandante,  nosotros  consideramos  que  es  un 

 
12  documento  relevante  que  puede  ser  simplemente 

 
13  importante  para  que  el  Tribunal  tenga  una  mejor 

 
14  visión de algún aspecto  que  se  relaciona  con  esta 

 
15  solicitud  de  la  parte  demandante.  Pero  quiero 

 
16  aclarar  que  tampoco  lo  consideramos  un  documento 

 
17  esencial, decisivo. Y por eso  hemos  sido  cautelosos 

 
18  y nos hemos  comportado  de  la  forma  que  lo  hemos 

 
19  hecho al  momento  de  introducirlo.  Pero  sí  quiero 

 
20  insistir con nuestra petición, señalar  su  relevancia 

 
21  e importancia, pero también  quiero  ser  honesto  con 

 
22  el Tribunal y con la  contraparte  en  el  sentido  de 



23 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  que no lo consideramos un documento decisivo. 

 
2  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
3  Suárez Anzorena. 

 
4  ¿Señor Parada algún comentario adicional? 

 
5  SEÑOR PARADA: Señor presidente,  ya  que  se 

 
6  hizo  referencia  a  la  consulta  que  hizo  con  la 

 
7  demandante con representantes de El  Salvador  el  día 

 
8  miércoles, quiero hacer constancia  que  esa  consulta 

 
9  fue hecha después de las horas, o  sea  fue  hecha  en 

 
10  la noche del  día  miércoles,  que  inmediatamente  El 

 
11  Salvador  le  respondió  que  si  lo  presentaban,  El 

 
12  Salvador  objetaría  por  razones  obvias.  Que  ese 

 
13  documento no fue presentado el día de ayer  jueves  en 

 
14  la mañana ni en la tarde, e incluso  el  representante 

 
15  de ENEL dudó a último momento decir algo sobre  eso  y 

 
16  la duda era no sé si sobre lo pedía  o  no,  sino  que 

 
17  si lo pedía en  ese  momento  o  si  se  esperaba  más 

 
18  tarde después de la audiencia  de  la  primera  sesión 

 
19  del  Tribunal.  Entonces,  El  Salvador  sencillamente 

 
20  creyó  que  la  demandante  había  abandonado  su 

 
21  intención de presentar este documento, ya  que  no  se 

 
22  mencionó nada durante todo el día de  ayer,  hasta  ya 
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1  finalizando la audiencia. 

 
2  Ese es un documento  al  que  la  demandante 

 
3  podría haber tenido acceso  directo  si  solamente  se 

 
4  permitiera  ser  notificada  del  proceso  penal  que 

 
5  hasta ahora ha  estado  evadiendo  la  notificación  o 

 
6  sino a través de su  subsidiaria,  ENEL  El  Salvador, 

 
7  puede tener acceso a ese  documento  desde  el  primer 

 
8  día. O sea que ha  tenido  conocimiento  a  través  de 

 
9  los periódicos y  ha  podido  tener  acceso  desde  el 

 
10  primer día. Solamente eso, señor presidente. 

 
11  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muchas  gracias,  el 

 
12  Tribunal va a considerar la cuestión. 

 
13  (Pausa.) 

 
14  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Bien.  El  Tribunal 

 
15  agradece la candidez de las partes  en  torno  a  esta 

 
16  solicitud. Ha resuelto que vamos  a  proceder  con  la 

 
17  audiencia  sin  el  documento  en  cuestión,  sin 

 
18  perjuicio de que el Tribunal  pida  que  se  incorpore 

 
19  en una fecha posterior, en  cuyo  caso  obviamente  se 

 
20  le dará la oportunidad a  las  partes  a  hacer  todas 

 
21  las observaciones que deseen hacer. 

 
22  Muy  bien.  Con  eso  creo  que  podemos 
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1  proceder  a  nuestra  agenda,  comenzando  por  los 

 
2  alegatos de apertura de la parte demandante,  para  lo 

 
3  cual le doy la palabra a la parte demandante. 

 
4  ALEGATO DE APERTURA DE LA DEMANDANTE 

 
5  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Muy  buenos  días, 

 
6  señor  presidente  y  señores  árbitros.  Muy  buenos 

 
7  días,  distinguidos  colegas  que  representan  a  la 

 
8  República  de  El  Salvador  y  autoridades  de  El 

 
9  Salvador. 

 
10  Mientras -- antes de empezar, no  sé  si  ya 

 
11  les han distribuido a  los  colegas  de  la  demandada 

 
12  copias de nuestra presentación.  Nos  disculpamos  por 

 
13  anticipado  porque  solamente  hemos  traído  cuatro 

 
14  copias para ellos, pero si  nos  pidieran  más  copias 

 
15  encuadernadas con todo gusto se  las  haríamos  llegar 

 
16  en el día lunes. Así que no duden  en  hacerlo  si  lo 

 
17  consideran pertinente. 

 
18  Confío que el Tribunal  tiene  ya  frente  a 

 
19  sí  una  copia,  en  el  caso  de  que  lo  considere 

 
20  necesario para seguir mis dichos, y sin  perjuicio  de 

 
21  que obviamente los mismos estarán en la  pantalla  que 

 
22  tienen frente a sí. 
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1  Para  comenzar,  quisiera  presentarle  al 

 
2  Tribunal un poco cuál es la hoja de ruta  que  intento 

 
3  seguir  durante  la  próxima  hora  y  media  en  el 

 
4  entendido por supuesto de que a  la  tarde  habrá  una 

 
5  oportunidad adicional para replicar o  extender  estas 

 
6  manifestaciones con motivo  de  aquellas  que  realice 

 
7  la parte demandada. 

 
8  Me  referiré  en  primer  lugar  a  los 

 
9  antecedentes  de  este  caso,  que  creo  que  por  su 

 
10  complejidad y su historia resulta  relevante  repetir. 

 
11  Y  también  describiré  brevemente  cuál  es  el 

 
12  antecedente de la disputa  y  cómo  hemos  llegado  al 

 
13  día  presente  en  lo  que  concierne  a  este 

 
14  enfrentamiento de intereses y  jurídico  que  nos  han 

 
15  traído a esta sesión frente  a  un  Tribunal  Arbitral 

 
16  internacional. 

 
17  Luego  describiré  rápidamente  las  medidas 

 
18  solicitadas y luego procederemos  a  un  análisis  más 

 
19  particularizado  de  algunos  aspectos  fundamentales, 

 
20  porque  confío  en  que  el  Tribunal  habrá  leído  y 

 
21  utilizará en su momento los  documentos  escritos  que 

 
22  obran en el expediente, con lo cual me  restringiré  a 
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1  simplemente  señalar  temas  que  por  su  relevancia 

 
2  justifican una mención  en  esta  instancia.  Insisto, 

 
3  remito a nuestros escritos  a  los  fines  de  que  el 

 
4  Tribunal  complemente  o  considere  otros  argumentos 

 
5  que allí han sido vertidos. 

 
6  En  esta  instancia,  nuestro  interés  es 

 
7  fundamentalmente que el Tribunal tenga en  claro  tres 

 
8  cuestiones principales. Por  supuesto,  no  le  quitan 

 
9  importancia  a  otras  cuestiones  que  también  son 

 
10  relevantes, pero que  nos  parece  que  es  importante 

 
11  señalar de entrada porque hacen  un  poco  al  corazón 

 
12  no solamente de esta solicitud sino también  del  caso 

 
13  que el Tribunal tiene frente a sí. 

 
14  La  primer  cuestión  que  nos  parece 

 
15  relevante y que explicaremos  en  más  detalle  y  que 

 
16  entendemos  tiene  conexión  con  esta  solicitud  por 

 
17  razones jurisdiccionales y para entender  un  poco  la 

 
18  dinámica de los acontecimientos  y  la  naturaleza  de 

 
19  las  medidas  que  estamos  pidiendo  para  repeler 

 
20  ciertas acciones  del  Gobierno  de  El  Salvador,  se 

 
21  relacionan  con  el  hecho  de  que  esta  no  es  una 

 
22  disputa nueva. Esta es una disputa  que  ya  tiene 
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1  aproximadamente  siete  años.  Es  una  disputa  que 

 
2  tiene que ver con la vocación de ENEL en  base  a  los 

 
3  derechos conferidos en un contrato  del  año  2002  de 

 
4  hacer aportes dinerarios a una compañía que  tiene  un 

 
5  socio estatal y llegar a  la  mayoría  accionaria  tal 

 
6  como le fue prometido en su momento. 

 
7  Y todo lo  que  ha  pasado  después  es  una 

 
8  consecuencia de la vocación de  ENEL  de  ejercer  ese 

 
9  derecho  y  de  una  modificación  en  las  decisiones 

 
10  políticas y jurídicas  del  Gobierno  de  El  Salvador 

 
11  que han llevado a una estrategia al día de  la  fecha, 

 
12  yo diría violenta desde el  punto  de  vista  jurídico 

 
13  para evitar que ENEL  haga  esto,  para  amedrentar  a 

 
14  ENEL y para transmitir el mensaje de que  si  defiende 

 
15  sus derechos va  a  perder  todo.  Lo  cuestionado  en 

 
16  cuanto al derecho a  acrecentar y  lo  que  ya  tenía  y 

 
17  otras inversiones posibles. 

 
18  El segundo punto que yo  quiero  señalar  es 

 
19  que, como venía diciendo, las  medidas  adoptadas  por 

 
20  El Salvador son represalias o amenazas para  que  ENEL 

 
21  no  ejerza  sus  derechos,  como  acabo  de  decir, 

 
22  incluyendo el acceder a la jurisdicción del  CIADI.  Y 
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1  como  mencionaremos  luego,  la  temporalidad  de  los 

 
2  hechos da a entender con  bastante  claridad  que  las 

 
3  medidas más drásticas que  han  sido  tomadas  por  el 

 
4  Gobierno de El Salvador,  por  sus  autoridades  y  su 

 
5  Poder Judicial, luego del inicio  de  este  arbitraje, 

 
6  tienen  como  vocación  aterrorizar  a  la  parte 

 
7  demandante e impedir o desincentivar que  siga  en  la 

 
8  búsqueda  de  sus  derechos  frente  a  este  Tribunal 

 
9  Arbitral. 

 
10  Y lo último que  yo  quisiera  señalar,  que 

 
11  tiene que ver  más  que  nada  con  aspectos  técnicos 

 
12  relacionados con esta medida,  y  acá  hay  un  número 

 
13  importante de tecnicismos  que  han  sido  mencionados 

 
14  por  la  parte  demandada  y  que  surgen  de  la 

 
15  jurisprudencia  aplicable,  que  por  cierto  cabe 

 
16  reconocer que no es firme en muchos de esos  puntos  y 

 
17  que oscila en varios aspectos  relevantes,  es  que  hay 

 
18  dos aspectos que están  bastante  consolidados  y  que 

 
19  son relevantes y que tienen que ver con el  derecho  a 

 
20  que no se agrave la dispuesta y con el derecho  a  que 

 
21  se  proteja  la  exclusividad  jurisdiccional  de  un 

 
22  Tribunal  que  opera  bajo  el  Convenio  CIADI.  Este 
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1  tercer punto que estamos marcando  como  una  cuestión 

 
2  principal, no quita a las  otras  cuestiones  técnicas 

 
3  que son relevantes. Pero queremos  señalarlo  como  el 

 
4  núcleo de una petición que  entendemos  que  en  estos 

 
5  aspectos  al  menos  es  inasaltable  por  la  parte 

 
6  demandada. 

 
7  Yendo ya en  concreto  a  los  antecedentes, 

 
8  el origen de la inversión de ENEL  se  remonta  a  una 

 
9  modificación de la Ley General de Electricidad  en  el 

 
10  año 1996. Por supuesto que todo esto fue  ajeno  a ENEL. 

 
11  ENEL recién se  relacionó  con  este  proyecto  cuando 

 
12  varios años después se organizó  una  licitación  para 

 
13  abrir  el  capital  de  la  sociedad  que  explota  la 

 
14  geotermia  salvadoreña  y  llegar  a  lo  que  fue  un 

 
15  contrato, un earn-in contract en  el  año  2002.  Pero 

 
16  el punto en cuanto al antecedente de la  inversión  es 

 
17  que esto comienza en el año 1996  y  de  alguna  forma 

 
18  se consuma el 4 de junio del 2002 cuando se  firma  un 

 
19  acuerdo  de  accionistas  que  le  permite  a  ENEL 

 
20  ingresar como socio en la  sociedad  en  ese  entonces 

 
21  GESAL, hoy LaGeo, que era una  sociedad  de  exclusivo 

 
22  capital estatal. 
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1  El  20  de  diciembre  del  2002  hay  una 

 
2  modificación  de  los  accionistas,  ENEL  aumenta  su 

 
3  participación. En diciembre  del  2006,  ahora  voy  a 

 
4  explicar con  más  detalle,  hay  un  hito  importante 

 
5  porque bajo el contrato aplicable ENEL  tenía  derecho 

 
6  a  acrecentar  su  participación  en  base  a  una 

 
7  contribución de una unidad geotérmica que se  pone  en 

 
8  funcionamiento en el año 2006. Y  como  explicaré  más 

 
9  en detalle a continuación, a partir de mayo  del  2007 

 
10  se presentan claros signos de  que  la  parte  estatal 

 
11  no  tiene  vocación  de  honrar  los  compromisos  que 

 
12  hubieran  permitido  a  ENEL  llegar  a  la  mayoría 

 
13  accionaria  de  esta  sociedad  que  explota  las 

 
14  concesiones geotérmicas en El Salvador. 

 
15  Me parece relevante a  estos  fines  que  el 

 
16  Tribunal también entienda  cuál  fue  la  dinámica  de 

 
17  este negocio, porque al entender la dinámica  de  este 

 
18  negocio, el Tribunal se va a dar  cuenta  con  certeza 

 
19  de que no  solamente  es  absolutamente  irracional  y 

 
20  absurdo  cualquier  escenario  de  daños  que  tenga 

 
21  cualquier  similitud  con  el  que  ha motivado las 

 
22  medidas cautelares en  El  Salvador  por  casi  2  mil 
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1  millones  de  dólares,  sino  que  es  prácticamente 

 
2  imposible que haya un daño  de  cualquier  tipo.  ¿Por 

 
3  qué? Porque la estructura  del  negocio  implicaba  en 

 
4  los hechos  que  ENEL  hacía  aportes,  en  un  primer 

 
5  momento  exploración  y  una  planta  y  luego 

 
6  financiamiento  de  otras  inversiones,  a  cambio  de 

 
7  futuros dividendos. Es decir  ENEL  era  un  socio  de 

 
8  riesgo absoluto que cobraba en la  medida  de  que  en 

 
9  el futuro se generaran dividendos,  porque  obviamente 

 
10  seguía ampliando la torta con los  aportes  que  tenía 

 
11  que  hacer  a  cambio  de  las  contribuciones  que 

 
12  realizaba y a partir de las  cuales  tenía  derecho  a 

 
13  ampliar su capital accionario en base  a  ampliaciones 

 
14  de capital. 

 
15  Entonces el negocio ofrecido a ENEL  y a  los 

 
16  otros participantes de  este  proceso  de  licitación, 

 
17  era un negocio en el que originalmente  se  ofrecía  a 

 
18  quien ganara, y participó Shell, Sumitomo  y  ENEL  en 

 
19  un principio y luego ello dos  se  retiraron  y  quedó 

 
20  ENEL era una primera fase en la que  --  en  realidad 

 
21  eran  dos  fases  que  comprendían  un  trabajo  muy 

 
22  importante  de  exploración  geotérmica  que  son  muy 
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1  onerosos y la eventual construcción de una  planta  de 

 
2  hasta  28  megawatts  que  terminó  siendo  de  44 

 
3  megawatts. Y eso  iba  a  dar  derecho  a  una  cierta 

 
4  cantidad de acciones que terminó  siendo,  en  lo  que 

 
5  concernió a  esta  fecha,  de  alrededor  del  36  por 

 
6  ciento, si mal no recuerdo. 

 
7  Pero  a  la  vez  esto  tenía  sentido  para 

 
8  alguien ingresaba a  riesgo  y  que  solamente  iba  a 

 
9  cobrar  dividendos  futuros  si  también  tenía  el 

 
10  incentivo de llegar obviamente a  control,  porque  el 

 
11  riesgo de una inversión sujeta a  la  eventualidad  de 

 
12  que haya un buen management y un buen  government  que 

 
13  permita  recuperarla,  era  un  riesgo  muy  pero  muy 

 
14  importante. 

 
15  Entonces lo que se le confirió  al  ganador 

 
16  de  este  proceso  fue  un  paquete  de  derechos  en 

 
17  adición  a  las  acciones  que  le  correspondían  por 

 
18  hacer estas contribuciones  que  generaban  derecho  a 

 
19  acciones.  Y  ese  paquete  de  derechos  estaba 

 
20  configurado  en  un  acuerdo  de  accionistas  que  le 

 
21  confería  protecciones  especiales  mientras  fuera 

 
22  minoritario para evitar  situaciones  que  típicamente 
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1  se  producen  cuando  uno  es  un  accionista  que  no 

 
2  controla  en  lo  que  concierne  a  políticas  de 

 
3  dividendos, votos  en  determinadas  circunstancias  y 

 
4  otras cuestiones que son típicas. Y luego  también  el 

 
5  derecho  a  seguir  haciendo  contribuciones  para 

 
6  financiar  inversiones  aprobadas  por  el  directorio 

 
7  que controlaba el Estado. Es  decir,  que  el  derecho 

 
8  solamente  surgía  cuando  el  Estado  aprobaba  una 

 
9  inversión, y como este tenía  mayoría  solamente  pasaba 

 
10  cuando  ellos  decidían  aprobar  la  inversión,  el 

 
11  derecho a  financiar  esas  inversiones  y  transformar 

 
12  ese aporte de  capital  en  un  volumen  adicional  de 

 
13  acciones, que no eran las acciones de  la  contraparte 

 
14  sino que era producto de un aumento de capital. 

 
15  Y  finalmente  en  este  contexto,  como 

 
16  explicaba antes,  alcanzar  la  mayoría  era  un  dato 

 
17  decisivo para controlar la suerte  de  un  negocio  de 

 
18  tan alto  riesgo  y  sujeto  a  su  recuperación  con 

 
19  ingresos futuros eventuales en  forma  de  dividendos. 

 
20  Y eso era una garantía de  que  si  se  aprobaban  más 

 
21  inversiones, lo cual dependía del  Estado,  se  iba  a 

 
22  poder controlar LaGeo mediante que estos nuevos aportes. 
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1  Lo cierto es que una vez que ENEL hunde  en 

 
2  El  Salvador  la  primer  porción  de  su  inversión 

 
3  consistente en la exploración y en  la  planta  de  44 

 
4  megavatios,  el  gobierno  decide  que  ya  no  quiere 

 
5  seguir con lo otro porque ya tiene  lo  que  quería  y 

 
6  no le va a permitir a ENEL acceder al  control  de  la 

 
7  compañía. 

 
8  Y aquí es donde se gatilla la disputa  en 

 
9  el  año  2007,  cuando  ENEL  procura  capitalizar  y 

 
10  financiar  inversiones  aprobadas  que  le  hubieran 

 
11  permitido alcanzar la mayoría accionaria. 

 
12  Para impedir que esto ocurra  no  solamente 

 
13  el gobierno y el controlante  bloquea  la  posibilidad 

 
14  de votar aumentos de capital sino  que  además  decide 

 
15  bloquear  la  política  de  dividendos  y  no 

 
16  distribuirlos, que obviamente es  un  golpe  mortal  o 

 
17  fue un golpe mortal en  su  momento  a  la  naturaleza 

 
18  del negocio ya que  ENEL  obviamente  solamente  podía 

 
19  recuperar  lo  que  estaba  invirtiendo  si  había  un 

 
20  flujo de dividendos. Por eso,  el  acuerdo  claramente 

 
21  decía que cualquier restricción  de  dividendos  tenía 

 
22  que ser aprobada por ambas partes. 
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1  Siguiente  --  Otro  dato  interesante 

 
2  también y que quiero señalar es que ENEL  ofreció  por 

 
3  el  paquete  que  le  daba  ingreso  a  la  sociedad 

 
4  realizar la exploración que era pertinente y  que  era 

 
5  la puerta de acceso a  la  licitación  porque  después 

 
6  la planta iba a depender de lo que  se  encontrara,  y 

 
7  había un mínimo pero no había máximo  de  la  cantidad 

 
8  de megavatios. ENEL  ofreció  hacer  los  trabajos  de 

 
9  exploración  por  el  8.5  por  ciento  del  capital 

 
10  existente en ese momento.  Acá  hay  un  dato  que  es 

 
11  importante,  y  es  que  como  surge  incluso  del 

 
12  requerimiento fiscal y de información  oficial  de  El 

 
13  Salvador,  lo  que  aparentemente,  y  esto  no  era 

 
14  conocido por ENEL en su  momento  según  surge  de  la 

 
15  documentación, es que el máximo  por  el  cual  estaba 

 
16  el gobierno dispuesto a  otorgar  estos  derechos  era 

 
17  por el 11 por ciento. Es  decir,  ENEL  ofreció  hacer 

 
18  la exploración  por  el  8.5  del  capital  cuando  el 

 
19  gobierno, según el análisis hecho por  Deutsche  Bank, 

 
20  que era su banco de inversión  y  esto  está  referido 

 
21  incluso en el requerimiento fiscal,  recomendaba  que 

 
22  hasta el 11 por ciento era aceptable. O sea  que  esto 
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1  es un dato relevante porque  cualquier  sugerencia  de 

 
2  colusión no tiene ningún sentido porque  nadie  en  su 

 
3  buen juicio que  está  coludido  a  estos  fines  paga 

 
4  mucho más de lo que el  gobierno  estaba  dispuesto  a 

 
5  aceptar. 

 
6  Por  eso  creemos  que  es  importante 

 
7  señalarlo. Porque es una clara señal de  que  esto  no 

 
8  fue hecho de la forma  en  que  lo  sugiere  la  parte 

 
9  demandada. Uno hubiera esperado 10.99,  o  10.98  para 

 
10  optimizar cualquier colusión. Acá hay  una  diferencia 

 
11  del 23 por ciento, entre el  precio  que  hoy  sabemos 

 
12  está dispuestos a aceptar  y  el  precio  que  ofreció 

 
13  ENEL. 

 
14  Lo importante, como decía antes, es que  a 

 
15  partir del  año  2002  ENEL  se  transforma  en  socio 

 
16  estratégico  y  en  adición  a  su  deber  de  hacer 

 
17  exploración  y  construir  una  cierta  planta  de  al 

 
18  menos 28 megavatios,  adquiere  el  derecho  según  el 

 
19  artículo 6 del  Acuerdo  de  Accionistas  a  financiar 

 
20  las inversiones que decida hacer el  Directorio,  que, 

 
21  insisto, controlaba el Estado, y de esa  forma  llegar 

 
22  a aumentar su capital, y  eventualmente,  porque  esto 
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1 no era cierto, pero en una eventualidad, llegar a la 
 

2 
 
3 

 

mayoría del capital 
 
 Para ENEL esto era 

 

accionario. 
 
importante  porque enel 

 
 
 
 

 
 
 
 

 

4  consideraba, y esto surge también  de  los  documentos 
 
5  de la banca de inversión que ofrecía el  negocio,  que 

 
6  LaGeo  podía  ser  la  plataforma  regional  para  un 

 
7  negocio geotérmico que  excedía  El  Salvador,  o  sea 

 
8  que  tenía  uno  de  los  pocos  países  con  una 

 
9  trayectoria y una  industria  geotérmica  que  hubiera 

 
10  permitido  el  nivel  de  recursos  humanos  y  de 

 
11  plataforma operativa para una expansión  regional  que 

 
12  excediera el mero marco  local.  Así  fue  ofrecido  y 

 
13  así fue tomado.  Y por  eso  también  el  control  era 

 
14  importante. 

 
15  El punto relevante es que,  como  explicaba 

 
16  antes, ENEL entrega una central  de  44.4  megavatios, 

 
17  como ya creo que ha señalado  la  demandada  y  se  ha 

 
18  discutido arduamente  en  el  procedimiento  arbitral; 

 
19  hubo un incidente que a la larga fue  superado  y  fue 

 
20  menor con motivo de  una  turbina  que  generó  alguna 

 
21  dilación  de  algunos  trabajos  extras  que  fueron 

 
22  pagados por ENEL, pero lo cierto es que  los  planteos 
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1  de la demandada, o de la parte estatal,  con  relación 

 
2  a  la  viabilidad  y  utilización  de  la  central 

 
3  geotérmica  fueron  discutidos  ampliamente  en  el 

 
4  arbitraje  CCI  que  tuvimos  con  motivo  de  estos 

 
5  sucesos. Dos semanas de audiencia, 31  testigos  entre 

 
6  expertos, técnicos y expertos legales  y  testigos  de 

 
7  hecho. Y  fueron  todos  ellos  rechazados  de  manera 

 
8  absoluta. O sea que cualquier insinuación al  día  del 

 
9  presente de que hay algún tipo de  responsabilidad  de 

 
10  ENEL como consecuencia de  esto,  viola  un  principio 

 
11  básico de cosa juzgada. 

 
12  Lo mismo sucede con  cualquier  intento  de 

 
13  negar  el  derecho  de  ENEL.  Y  quiero  aclarar 

 
14  simplemente  a  los  fines  que  sea  pertinente,  que 

 
15  aunque queda todavía un recurso  contra  el  Laudo  de 

 
16  ENEL  pendiente  ante  la  Corte  de  Casación,  el 

 
17  cuestionamiento que ha  hecho  LaGeo,  --  perdón,  la 

 
18  parte  estatal  ante  los  Tribunales  de  Paris  se 

 
19  relaciona  exclusivamente  con  un  vicio,  que  de 

 
20  existir, que no existe, se relaciona  con  el  cómputo 

 
21  del número de  acciones  a  las  que  tendría  derecho 

 
22  ENEL.  Con  lo  cual,  todo  lo  demás  que  ha  sido 
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1 decidido es cosa juzgada. Obviamente es  un tema muy 
 

2 
 

relevante porque dependiendo de cuál sea el 
 

monto 
 

de 
 

3  acciones uno puede  decidir  qué  ejecutar  o  qué  no 
 
4  ejecutar porque afecta el  quantum  de  acciones,  que 

 
5  es la  pretensión  de  ejecución  específica  que  fue 

 
6  otorgada.  Pero  todo  lo  que  hace  a  los 

 
7  contrarreclamos que realizaron  por  motivos  técnicos 

 
8  y todas otras posiciones de ENEL hace que  su  derecho 

 
9  han sido reconocidas  y  hoy  deben  ser  consideradas 

 
10  como  cosa  juzgada  porque  el  cuestionamiento 

 
11  pendiente  tiene  exclusivamente  que  ver  con  la 

 
12  cuantificación del número  de  acciones  en  base  del 

 
13  valor que se asignó a cada una de ellas. 

 
14  Pero  en  cualquier  caso,  para  ilustrar 

 
15  esto, y la evolución de la inversión de  ENEL,  tienen 

 
16  la lámina 10  de  nuestra  presentación.  En  realidad 

 
17  faltaría acá una torta previa que  sería  todavía  más 

 
18  chica ya que no estaría la  inversión  de  más  de  20 

 
19  millones que  hizo  ENEL  en  exploración.  Pero  ENEL 

 
20  invierte en exploración y le dan  el  8.5  por  ciento 

 
21  de las accionistas. Luego, en diciembre de  2002,  que 

 
22  ese  es  el  famoso  4  por  ciento  que  declara  la 
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1  demandada y que es parte de la acción penal y  de  que 

 
2  se  quejan  tanto  las  autoridades  de  El  Salvador, 

 
3  tiene una explicación muy clara, muy  simple  que  fue 

 
4  avalada  en  múltiples  ocasiones  por  diversos 

 
5  organismos.  Con  lo  cual,  se  trata  de  una  queja 

 
6  tardía e infundada. Pero el  punto  relevante  acá  es 

 
7  que CEL  precisaba  efectivo  en  un  momento  dado  y 

 
8  pidió sacarlo de LaGeo. En un momento,  y  siempre  en 

 
9  2002, en el que ENEL acababa  de  invertir.  Entonces, 

 
10  si ellos sacaban una caja de 10  millones  de  dólares 

 
11  de  LaGeo  ello  obviamente  reducía  el  valor  de 

 
12  referencia  de  LaGeo  en  base  al  cual  ENEL  había 

 
13  ofrecido 8.5 para hacer  su  trabajo  de  exploración, 

 
14  que  tenían  un  costo  determinado.  O  sea  que  se 

 
15  achicaba la  torta  en  base  a  la  cual  ENEL  había 

 
16  invertido. Entonces, lo que se  negoció,  y  esto  fue 

 
17  expresamente  tratado  por  la  contraparte  y  el 

 
18  Tribunal  lo  refleja  en  su  Laudo  porque  hay 

 
19  documentos internos de CEL  que  reflejan  su  cálculo 

 
20  económico de qué le convenía más, lo  que  se  decidió 

 
21  en definitiva fue hacer una  reducción  de  capital  y 

 
22  aumentar la participación de ENEL para  de  esa  forma 
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1  reflejar la pérdida de valor de la  torta  en  base  a 

 
2  la cual  ENEL  había  ofertado  8.5  por  ciento  unos 

 
3  pocos meses antes. Que es el punto al que  se  refiere 

 
4  el  requerimiento  fiscal  cuando  hablan  del  4  por 

 
5  ciento, que no es el mismo punto al que  nosotros  nos 

 
6  referíamos  cuando  pretendíamos  hacer  relevante  el 

 
7  documento que hemos tratado de introducir.  Pero  este 

 
8  es el famoso 4 por ciento. 

 
9  Insisto, este reclamo fue  considerado  por 

 
10  el Tribunal  Arbitral  y  fue  rechazado  rotundamente 

 
11  por su  inviabilidad  jurídica,  y  por ir contra hechos 

 
12  propios,  y  por  denotar  una  total  falta  de 

 
13  conocimiento acerca básicas realidades económicas. 

 
14  En  el  año  2008,  luego  de  algunas 

 
15  dilaciones importantes, se  permite  que  ENEL  siga 

 
16  al 36.2 por ciento de  capital.  Obviamente  la  torta 

 
17  ha crecido porque ENEL ha agregado hasta  ese  momento 

 
18  gratis 44 megavatios más de  potencia  que  los  va  a 

 
19  recuperar  solamente  si  en  el  futuro  la  compañía 

 
20  produce dividendos  para  que  ENEL  pueda  cobrar  la 

 
21  inversión que ha hecho. 

 
22  Y  obviamente,  la  vocación  de  ENEL,  al 
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1  pretender hacer un aporte  adicional  --  perdón,  acá 

 
2  hay un error, de 127 millones de dólares, no  137,  es 

 
3  llegar  al  53  por  ciento  aproximadamente  de  las 

 
4  acciones,  ya  que  son  proyectos  de  inversión  que 

 
5  fueron aprobados por la compañía  de  conformidad  con 

 
6    lo que disponía el Acuerdo de accionistas  y  que  ENEL 
eligió 

 
7  financiar  a  los  fines  de  llegar  a  la  mayoría 

 
8  accionaria.  Y  este  derecho  fue  el  que  fue 

 
9  expresamente conocido por el Tribunal Arbitral  en  el 

 
10  caso CCI que se decidió en el año 2011. 

 
11  Esto  se  relaciona  con  lo  que  venimos 

 
12  hablando  porque  cuando  salió  el  Laudo  CCI  las 

 
13  autoridades  de  la  demandada  comenzaron  a  hacer 

 
14  algunos  comentarios  acerca  de  su  vocación  de 

 
15  cumplir, de no incumplir o  de  cuál  pueden  ser  los 

 
16  derechos que tenga ENEL, o  no  tenga  ENEL  o  de  la 

 
17  importancia del recurso estratégico y  de  que  no  se 

 
18  puede perder y todo lo demás. Pero lo  cierto  es  que 

 
19  esta circunstancia se  agrava  notablemente  a  partir 

 
20  del  momento  en  que  la  Cámara  de  Apelaciones 

 
21  Francesa, en el mes de enero de 2013  decide  rechazar 

 
22  la petición de nulidad y  deja  abierto  solamente  el 
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1  muy  limitado  camino  de  la  Corte  de  Casación.  A 

 
2  partir de ahí, las  autoridades  del  gobierno  de  El 

 
3  Salvador en muchos niveles inician lisa  y  llanamente 

 
4  una campaña directa de hostigamiento  hacia  ENEL,  no 

 
5  solamente  para  impedir  que  ejerza  estos  derechos 

 
6  sino para destruir el valor de la  inversión  de  ENEL 

 
7  y convencerlo  de  que  si  el  camino  que  elige  es 

 
8  defender esos  derechos,  la  consecuencia  va  a  ser 

 
9  perder todo. 

 
10  Y acá tenemos un poco  el  hilo  de  tiempo 

 
11  que se manifiesta a partir  de  ese  momento.  Lo  que 

 
12  también quiero señalar  es  que  la  sentencia  de  la 

 
13  Corte Constitucional en un  procedimiento  en  el  que 

 
14  ENEL no fue parte pero que  se  inició  luego  de  que 

 
15  ENEL empezó su arbitraje es del 27 de junio  de  2012, 

 
16  o sea que también es posterior al momento  en  el  que 

 
17  ENEL obtiene su Laudo favorable. 

 
18  Y simplemente para refrescar  este  punto, 

 
19  sin perjuicio de después lo voy  a  tratar  con  mayor 

 
20  detenimiento,  el  efecto  de  esta  sentencia  es 

 
21  precarizar  de  manera  absoluta  los  derechos 

 
22  económicos de ENEL,  más  que  nada,  porque  a  quien 



45 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  afecta  esta  sentencia  verdaderamente  es  a  LaGeo, 

 
2  cuyas  concesiones  están  sujetas  ahora  a  un 

 
3  tratamiento  absolutamente  desconocido  que  sugiere 

 
4  modificaciones temporales o  de  otra  naturaleza  que 

 
5  afectarían severamente lo  que  es  la  plataforma  de 

la inversion de 
 
6  ENEL. Porque si LaGeo se queda sin  concesiones  LaGeo 

 
7  no vale nada, y la inversión de ENEL  en  LaGeo  queda 

 
8  reducida a cenizas. 

 
9  Pero, como decía antes, acá  lo  importante 

 
10  en la línea temporal es que  a  partir  de  enero  del 

 
11  2013  se  desarrolla  una  intensísima  campaña  con 

 
12  declaraciones de prensa y  hechos  concretos  que  son 

 
13  objeto de las medidas que pide  ENEL  que  tiene  como 

 
14  objeto  desincentivar,  hostigar  y/o  destruir  la 

 
15  inversión de ENEL. 

 
16  El  segundo  punto  que  creemos  que  es 

 
17  relevante en esta línea de tiempo  es  el  momento  de 

 
18  la solicitud de arbitraje  CIADI,  que  es  del  2  de 

 
19  agosto de 2013. 

 
20  Lo que queremos remarcar  en  este  sentido 

 
21  es que las acciones penales contra  ex  representantes 

 
22  de  ENEL  que  derivan  en  una  pretensión  de 
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1  responsabilidad subsidiaria y un embargo  por  casi  2 

 
2  mil millones de dólares son iniciados al  poco  tiempo 

 
3  de que ENEL inicie su caso CIADI. Y  nosotros  creemos 

 
4  que eso no es una casualidad, ni  por  la  oportunidad 

 
5  ni por la naturaleza  y  el  contenido  de  semejantes 

 
6  medidas. 

 
7  Volviendo  entonces  a  la  disputa  muy 

 
8  rápidamente. En la página  13  tienen  documentos  que 

 
9  de alguna forma marcan el comienzo de esta  disputa  y 

 
10  las declaraciones que dan a  entender  que  el  Estado 

 
11  no  tiene  vocación  de  perder  LaGeo.  Incluso  la 

 
12  referencia  que  diga:  "Yo  así prefiero  tenerlo,  tengo 

 
13  línea del señor  presidente  de  que  debe  mantenerlo 

 
14  LaGeo". Es decir, las autoridades hacen  referencia  a 

 
15  que  esto  es  una  instrucción  presidencial,  el  no 

 
16  ceder el control de LaGeo. 

 
17  En  la  lámina  14  pueden  observar  el 

 
18  resultado del Laudo arbitral del 30 de  mayo  de  2011 

 
19  que reconoce el derecho a ENEL a 9  millones  300  mil 

 
20  acciones  a  cambio  de  entregar  127  millones  de 

 
21  dólares, porque lo que quiero, que quede claro  acá,  es 

 
22  que ENEL tiene  que  pagar  127  millones  de  dólares 
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1  para conseguir  las  acciones.  O  sea  que,  dada  la 

 
2  dinámica del  negocio  que  estamos  hablando,  pensar 

 
3  algún  tipo  de  daño  suena  a  cuanto  más  absurdo, 

 
4  porque en realidad es un negocio en el que  ENEL  pone 

 
5  dinero fundamentalmente. 

 
6  Como decía antes, el 13 de enero  de  2013 

 
7  el mismo presidente anuncia que no va a  reconocer  el 

 
8  Laudo  y  manifiesta  claramente,  en  la  parte 

 
9  subrayada, en amarillo, en la  parte  de  la  derecha: 

 
10  "No es una lucha ideológica,  se  trata  de  no  ceder 

 
11  ante intereses extranjeros de una  empresa  que  a  su 

 
12  juicio es rentable y estratégica en la  generación  de 

 
13  energía."  O  sea  que  el  punto  es  no  ceder  ante 

 
14  intereses extranjeros.  No  importa  lo  que  diga  el 

 
15  derecho, no importa cuáles sean  las  promesas  hechas 

 
16  a ENEL, no importa qué  es  lo  que  diga  la  ley  de 

 
17  inversiones, no importa lo que diga el derecho  de  El 

 
18  Salvador, lo único que importa es no ceder. 

 
19  A  partir  de  ese  momento,  los  ataques 

 
20  hacia ENEL y su inversión se multiplican y  surgen  de 

 
21  diversos ángulos.  No  vamos  a  aburrir  al  Tribunal 

 
22  pero  van  a  ver  en  nuestros  documentos  múltiples 
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1  recortes y declaraciones y  acciones  de  la  asamblea 

 
2  legislativa, de la Presidencia, de la  Fiscalía  misma 

 
3  obviamente que ha sido quien ha impulsado  el  embargo 

 
4  que  hoy  es  parte  de  la  medida  que  estamos 

 
5  solicitando, el Poder Judicial y también la  Corte  de 

 
6  Cuentas, que  es  el  organismo  de  contralor  en  El 

 
7  Salvador. 

 
8  Ahora, si  me  permiten  vamos  a  ver  un 

 
9  pequeño  breve  vídeo  que  tenemos  con  motivo  de 

 
10  ciertas  declaraciones  que  ilustran  al  Tribunal 

 
11  acerca de cuál es la tesitura que  ha  inspirado  todo 

 
12  lo que ha pasado y que motiva la solicitud de ENEL. 

 
13  PRESIDENTE ESCOBAR:  Señor  Anzorena:  ¿esto 

 
14  está en el expediente? 

 
15  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Sí. 

 
16  (Se proyecta un vídeo en la pantalla de  la 

 
17  sala) 

 
18  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Este  es  el  ex 

 
19  presidente en este momento, presidente al  momento  de 

 
20  realizar estas declaraciones,  con  lo  cual,  dejando 

 
21  de lado cualquier interpretación que uno  pueda  hacer 

 
22  acerca de las intenciones y de lo  que  está  diciendo 
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1  el señor ex presidente de El Salvador,  lo  cierto  es 

 
2  que queda de manifiesto en  esta  manifestación  y  en 

 
3  otras  muchas  más  que  esto  es  una  disputa  que 

 
4  involucra al Estado de  El  Salvador  porque  ha  sido 

 
5  manejada,  digitada  y  utilizada  por  las  máximas 

 
6  autoridades del gobierno. 

 
7  Otro video a continuación; slide 18. 

 
8  (Se proyecta un vídeo en la pantalla de  la 

 
9  sala.) 

 
10  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Este es  el  director 

 
11  de la Corte de Cuentas, es un organismo  de  contralor 

 
12  que, dicho sea de paso, la Corte de Cuentas  es  quien 

 
13  tiene un rol importante  en  las  pericias  que  están 

 
14  haciendo en el procedimiento  penal  a  los  fines  de 

 
15  determinar los supuestos daños de ENEL. O sea  que  la 

 
16  misma gente que dice "vamos  a  forzar  esto",  es  la 

 
17  misma  gente  que  eventualmente  también  está 

 
18  decidiendo en el  proceso  penal  y  asistiendo  a  la 

 
19  Fiscalía en la determinación de los  supuestos  montos 

 
20  de daño. Como para que el Tribunal se  ilustre  acerca 

 
21  del  grado  de  vulnerabilidad  que  en  este  momento 

 
22  tiene ENEL, al menos que este  Tribunal  decida  tomar 
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1  medidas para asegurar  su  jurisdicción  y  brindar  a 

 
2  esta disputa de conformidad con lo  que  dice  la  ley 

 
3  de inversiones y el consentimiento de El 

 
4     Salvador, un marco  adecuado  de  conformidad 

 
5  con lo prometido y con lo que el derecho establece. 

 
6  Muy  rápidamente  también  me  interesa 

 
7  resaltar que con motivo de la  decisión  de  la  Corte 

 
8  Constitucional,  la  relativa  a  las  concesiones, 

 
9  aunque  tiene  lenguaje  general,  el  único  privado 

 
10  afectado es ENEL. O sea que la excusa o  argumento  de 

 
11  que esto afecta  a  todas  las  concesiones  otorgadas 

 
12  por varios más es irrelevante porque  son  concesiones 

 
13  que irían del Estado y volverían al Estado.  El  único 

 
14  supuesto  en  el que  tiene  impacto  en  un  tercero  no 

 
15  estatal  es  en  ENEL.  Con  lo  cual,  cualquier 

 
16  sugerencia de que esto es inocente al menos  debe  ser 

 
17  mirada  con  cautela  y  con  una  alta  dosis  de 

 
18  escepticismo. 

 
19  Acá nuevamente tenemos al presidente  de  la 

 
20  Corte de Cuentas que, como decía antes, tiene  un  rol 

 
21  relevante de acuerdo a los  daños,  que  garantiza  en 

 
22  nombre de Dios y de la República  que  está  cerca  de 
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1  anular  este  contrato  amañado.  Estas  son  las 

 
2  autoridades que en  este  momento  están  participando 

 
3  en el procedimiento  para  determinar  la  cuantía  de 

 
4  los daños supuestos de  ENEL  en  la  acción  civil  y 

 
5  subsidiaria del  procedimiento  penal  y  este  es  el 

 
6  tipo de declaraciones que hacen públicas. 

 
7  En  la  página  siguiente,  en  la  21,  el 

 
8  Tribunal  podrá  ver,  y  esto  está  en  múltiples 

 
9  declaraciones  del  ex  presidente  Funes  -en  su 

 
10  momento, presidente- en la que  él  habla  y  anticipa 

 
11  también la presentación de  la  demanda  en  la  Corte 

 
12  Contencioso  Administrativa,  que  es  una  demanda 

 
13  presentada  por  particulares  justo  después  que  el 

 
14  presidente  anuncia  esto,  que  lo  va  a  hacer  el 

 
15  gobierno.  Es  una  demanda  contra  CEL,  pero  que 

 
16  persigue  anular  acuerdos  de  CEL,  son  decisiones 

 
17  internas de CEL  de  hace  catorce  años,  que  tienen 

 
18  como consecuencia dejar  sin efecto todo  lo  que  pasó 

después, 
 
19  incluyendo el Acuerdo de Accionistas de ENEL,  y  eso 

 
20  explica justamente la medida cautelar dictada  en  ese 

 
21  procedimiento  que  impide  a  CEL  que  se  permitan 

 
22  nuevas capitalizaciones por parte de ENEL. 
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1  Como explicaba recién, lámina  22,  hay  una 

 
2  curiosa superposición de textos  entre  las  distintas 

 
3  demandas que  sugiere  que  obviamente  hay  una  mano 

 
4  única  coordinando  esto,  en  una  temporalidad  que 

 
5  sugiere que obviamente esto no es casual.  Y  esto  no 

 
6  es casual,  porque  esto  es  un  mecanismo  --si  uno 

 
7  quisiera definirlo como  maquiavélico  podría  hacerlo 

 
8  ya que es un caso contra  CEL  en  el  que  se  pueden 

 
9  conseguir medidas que afecten  a  ENEL,  con  lo  cual 

 
10  esto  también  es  una  garantía  de  que  aunque  se 

 
11  discuten los mismos temas que van  a  estar  frente  a 

 
12  este Tribunal  no  hay  forma  concreta  de  que  ENEL 

 
13  pueda  ejercer  sus  derechos  de  una  forma  real  y 

 
14  efectiva en el sentido  de  que  la  demandada  es  la 

 
15  principal  interesada  en  que  pase  lo  que  están 

 
16  pidiendo. 

 
17  Nada mejor que les  suspendan  los  acuerdos 

 
18  que  ellos  quieren  desconocer  para  desconocer  los 

 
19  derechos de ENEL. Esto le da un  manto  de  legalidad, 

 
20  de dudosa credibilidad a la  vocación  de  descalabrar 

 
21  definitivamente los derechos  de  ENEL  conferidos  en 

 
22  el acuerdo de accionistas. Así se insinúa  ya  en  una 
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1  decisión  preliminar  de  esta  corte  contenciosa, 

 
2  lámina 23, en la que se dicta una  resolución  que  en 

 
3  los  hechos  impide  que  ENEL  siga  utilizando  el 

 
4  artículo 6 que le da derecho a  capitalizar, y  en  los 

 
5  hechos también  impediría  la  efectivización  de  los 

 
6  derechos consagrados en el Laudo arbitral  ya  dictado 

 
7  por el Tribunal CCI. 

 
8  En  cuanto  a  lo  que  ha  realizado  la 

 
9  Fiscalía, distinguidos miembros de  esta  entidad  tan 

 
10  importante de  El  Salvador,  el antecedente  que  hemos 

 
11  encontrado  de  esto  se  relaciona  con  una 

 
12  investigación ordenada por el señor ex  presidente  de 

 
13  El Salvador, en la que él anuncia que  ha  ordenado  a 

 
14  un grupo de abogados  estudiar  todos  los  documentos 

 
15  relacionados  a  las  negociaciones  con  la  empresa 

 
16  italiana para buscar anomalías.  Esto  pasa  solamente 

 
17  después de  que  la  Corte  de  Apelaciones  de  Paris 

 
18  confirma el Laudo obtenido a favor de ENEL.  A  partir 

 
19  de ese momento, en el  año  2013,  once  años  después 

 
20  del negocio, pese a que el  acuerdo  fue  público,  se 

 
21  ejecutó y no hubo mayores cuestionamientos  durante  tantos 

 
22  años, se decide iniciar una acción penal. 
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1  Se creó una Comisión  Legislativa  a  estos 

 
2  fines, también  propiciada  por  el  gobierno,  y  acá 

 
3  también  tenemos  declaraciones  de  la  Comisión 

 
4  Legislativa que es parte de la Asamblea que  tiene  el 

 
5  deber  de  cumplir  la  decisión  de  la  Corte 

 
6  Constitucional  y  decidir  qué hacer con las concesiones 
 de 

 
7  LaGeo.  Esta  misma  asamblea  tiene  una  comisión  y 

 
8  tiene  líderes  que  se  expresan  de  una  forma 

 
9  absolutamente clara en cuanto a  sus  instrucciones  y 

 
10  deseos  en  lo  que  concierne  a  la  viabilidad  del 

 
11  negocio de ENEL. No voy a entrar en detalles; esto  está 

 
12  en el expediente. El Tribunal puede verlo por  sí.  Lo 

 
13  mismo la lámina 26, la  comisión  se  pronuncia  sobre 

 
14  el Laudo  y  claramente  insinúa  su  vocación  de  no 

 
15  cumplimiento. 

 
16  Y  finalmente,  entre  los  hechos  que  nos 

 
17  llevan al día de la fecha, quiero enfocarme  por  unos 

 
18  minutos en lo que ha sucedido en el  expediente  penal 

 
19  que  ha  sido  llevado  adelante  por  la  misma 

 
20  representación que acá tiene  El  Salvador  ante  este 

 
21  Tribunal, que a la vez también tiene a  su  cargo  las 

 
22  acciones criminales en el territorio de  El  Salvador. 
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1  Y aunque aparentemente la denuncia  fue  previa  y  la 

 
2  investigación se  inició  antes,  como  surge  de  las 

 
3  noticias o de lo que mencionaba el ex  presidente,  lo 

 
4  cierto es que recién el 11 de  noviembre  de  2013  se 

 
5  lanza una acción penal en la que se  acusa  a  Vicente 

 
6  Machado, que era el representante de ENEL  durante  el 

 
7  trámite de la licitación, de  ser  cómplice  necesario 

 
8  en el delito de peculado, cosa que  -aunque  no  vamos 

 
9  a  entrar  en  tema  en  detalle-  resulta  obviamente 

 
10  antijurídica con  solamente  observar  el  tipo  penal 

 
11  aplicable. 

 
12  Lo interesante  de  este  punto  es  que  se 

 
13  acusa al señor Machado de ser  cómplice  necesario  de 

 
14  un delito que por definición, cómo  lo  vamos  a  ver, 

 
15  solamente lo puede cometer un funcionario  y  empleado 

 
16  público. Lo cual de por sí ya  crea  problemas  serios 

 
17  de tipificación, ya que por  definición  quien  no  es 

 
18  funcionario  no  podría  cometer  este  delito.  Pero 

 
19  aparte  el  tipo  requiere  que  se  apropiare  en 

 
20  beneficio propio o ajeno, el funcionario.  O  sea  que 

 
21  el  funcionario  tendría  que  apropiarse  para  él  y 

 
22  darle a otro algún tipo de beneficio indebido.  Y  acá 
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1  si uno lee el requerimiento fiscal y lo  que  contiene 

 
2  la acusación  en  general,  aparentemente  lo  que  se 

 
3  hizo mal fue darle derechos a ENEL,  fue  negociar  un 

 
4  contrato.  Obviamente,  siempre  que  el  Estado   

 
5  negocie un contrato hay otro que piensa  que  lo  hace 

 
6  porque tiene un beneficio. Pero de  ahí  a  pesar  que 

 
7  el  funcionario  que  lo  negoció  se  lo  apropió  en 

 
8  beneficio  de  la  contraparte  hay  un  salto  lógico 

 
9  insalvable. Son  dos  cosas  completamente  distintas. 

 
10  El gobierno de El  Salvador  puede  tener  la  opinión 

 
11  que quiera sobre la conveniencia o  inconveniencia  de 

 
12  haber  negociado  o  haberle  otorgado  derechos 

 
13  económicos determinados a ENEL en el  año  2002,  pero 

 
14  transformar eso en un peculado  y  sugerir  que  quien 

 
15  representó  ENEL  en  ese  trámite  es  cómplice 

 
16  necesario de  un  peculado  parece  un  absurdo 

 
17  jurídico,  máxime,  máxime,  cuando  a  los  fines  de 

 
18  evitar  la  prescripción,  la  Fiscalía  y  el  juez 

 
19  recurren a teorías que, cuanto menos, son  tiradas  de 

 
20  los pelos, ya que este es un delito que  tiene  una 

 
21  pena que permitiría una prescripción  de  más  de  6,6 

 
22  años y esto obviamente había ocurrido en el  año  2002, 
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1  con lo cual el señor Machado, incluso en  el  peor  de 

 
2  los casos, tendría  que  haber  sido 

 
4  excluido en base a una defensa de  prescripción.  Pero 

 
5  el punto acá es  que  la  interpretación  correcta  de 

 
6  los hechos es que  nada  tiene  que  ver  esta  acción 

 
7  penal con encontrar la verdad o con  perseguir  a  los 

 
8  responsables de un supuesto delito contra  el  estado. 

 
9  La verdadera vocación de esta acción, si uno  lee  con 

 
10  cuidado el contenido, las justificaciones y  la  forma 

 
11  en  la  que  se  quiere  mantener  el  señor  Machado 

 
12  adentro,  es  buscarlo  a ENEL  como  responsable 

 
13  subsidiario ya  que  bajo  derecho  salvadoreño  puede 

 
14  haber una responsabilidad  subsidiaria  del  principal 

 
15  cuando un empleado es acusado de un delito. 

 
16  O sea que si el señor Machado  está  adentro 

 
17  ENEL  es  potencialmente  responsable  civilmente  por 

 
18  los daños causados por el supuesto  delito  y  esa  es 

 
19  la plataforma que han utilizado para evaluar  un  daño 

 
20  en 2 mil millones de dólares y hacer  embargos  por  2 

 
21  mil millones de dólares. 

 
22  Como  explicábamos  recién,  lámina  30,  el 
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1  juez penal,  a  instancias  de  la  Fiscalía,  acuerda 

 
2  embargar  a  ENEL  y  ENEL  El  Salvador  por  1.900 

 
3  millones de dólares. Sobre la base  de  un  informe  a 

 
4  una consultora que pertenecía a  un  ministro  en  ese 

 
5  momento en gobierno que  fue  contratada  por  CEL  la 

 
6  consultora.  No  estamos  hablando  de  un  informe 

 
7  imparcial  o  de  una  plataforma  que  pueda  ser 

 
8  (inaudible).  Estamos  hablando  de  un  informe, 

 
9  insisto, preparado por una consultora de  un  ministro 

 
10  en acción en ese momento que fue  pagado  por  CEL.  Y 

 
11  no es sorpresa por  ello  que  el  informe  aparte  de 

 
12  desconocer  completamente  todas  las  cuestiones  ya 

 
13  resueltas por  el  Tribunal  CCI,  utilice  números  y 

 
14  premisas absurdas a los  fines  de  exagerar  el  daño 

 
15  supuesto porque, como expliqué antes,  concebir  un 

 
16  daño es prácticamente imposible técnicamente. 

 
17  El  primer  dato  es  que  este  supuesto 

 
18  experto -- el  primer  dato  importante  que  quisiera 

 
19  mencionar antes de llegar al experto,  es  que  se  le 

 
20  asigna  a  ENEL  el  90  por  ciento  del  total  de 

 
21  responsabilidad a estos fines  sin  perjuicio  de  que 

 
22  el supuesto cómplice necesario sería  responsable  por 
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1  el 0,4. O sea que al principal del  supuesto  cómplice 

 
2  necesario, habiendo  13  participantes,  se  le  carga 

 
3  con un embargo equivalente al 90  por  ciento  de  los 

 
4  montos por una cifra exorbitante. 

 
5  Esto  está  explicado  en  la  lámina 

 
6  siguiente. ENEL, que es el principal  de  un  supuesto 

 
7  cómplice necesario que,  como  dijimos,  es  imposible 

 
8  jurídicamente por  tipificación  y  por  prescripción, 

 
9  sufre un embargo por el 90  por  ciento  de  un  monto 

 
10  calculado en base a premisas que,  como  surge  de  la 

 
11  lámina 32, son absolutamente irrazonables. 

 
12  En  primer  lugar,  queremos  hacer  notar 

 
13  simplemente  para  ilustrar  la  irrazonabilidad  de 

 
14  todo esto, es que el experto  alude  a  una  prima  de 

 
15  control para calcular  los  ingresos  --  digamos,  el 

 
16  valor  adicional  recibido  por  ENEL  y  el  daño 

 
17  (perdido) por el Estado una prima de control  del  966 

 
18  por ciento pese a que el mismo  reporte  dice  que  en 

 
19  la región la  prima  de  control  tiene  un  valor  de 

 
20  referencia del 4 al 36 por ciento,  o  particularmente 

 
21  una región del veintitanto al 36 por ciento. 

 
22  La razón  por  la  que  aplica  el  966  por 
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1  ciento es porque en algún momento en  el  pasado  hubo 

 
2  una privatización para hacer una eléctrica CAESS en  la 

 
3  que se pagó 9 veces más que el valor nominal  por  las 

 
4  acciones.  Entonces,  este  supuesto  experto 

 
5  confundiendo conceptos básicos como  distinción  entre 

 
6  valor nominal y valor real y  prima  de  control,  que 

 
7  son cosas  completamente  distintas,  usa   para calcular 

 
8  prima de control la diferencia entre valor  nominal  y 

 
9  valor  real cuando    cualquiera   que  tiene  un  mínimo 

 
10  conocimiento sabe que la prima de control  se  calcula 

 
11  como una prima sobre el valor  real,  y  no  sobre  el 

 
12  valor nominal. Por eso,  cuando  es  calculada  y  son 

 
13  pertinentes, dependiendo del país, oscila  entre  4  o 

 
14  5 por ciento -30 en algunos países-,  pero  nunca  más 

 
15  que eso. O sea  que  ya  con  este  dato  tenemos  una 

 
16  inflación de cualquier tipo de daño de al  menos  diez 

 
17  veces. 

 
18  COÁRBITRO GARIBALDI: En este  momento,  ENEL 

 
19  no tiene control de LaGeo. 

 
20  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  En  este  momento 

 
21  ENEL tiene  el  36  por  ciento  de  LaGeo.  No  tiene 

 
22  control  obviamente,  porque  el  53  por  ciento 
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1  pertenece a una compañía controlada por el Estado. 

 
2  COÁRBITRO  GARIBALDI:  ¿Cuál  es  la 

 
3  justificación de calcular una  prima  de  control  en 

 
4  tal caso? 

 
5  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Eso  es  lo 

 
6  siguiente. El  otro  aspecto  absolutamente  increíble 

 
7  del cálculo de daños que se usa para este  embargo  es 

 
8  que  el  cálculo  de  daños  presume  que  ENEL  ha 

 
9  ejecutado el Laudo y que tiene el 53,  lo  cual  hasta 

 
10  ahora no ha sido posible. 

 
11    El otro dato que a  cualquier  persona  con un           mínimo  de 

 
12  análisis  económico  y  sentido  común  le  hubiera 

 
13  llamado la atención antes de ir a  buscar  un  embargo 

 
14  de 2 mil millones de dólares, es que la  presunción  o 

 
15  la premisa es que ENEL ya  tiene  53  por  ciento.  Lo 

 
16  cual hasta  ahora,  lamentablemente,  entre  comillas, 

 
17  es un dato que no está en la realidad.  Por  lo  cual, 

 
18  el mensaje es que si ENEL llega al 53 por  ciento,  si 

 
19  ENEL aporta  los  127  millones  y  llega  al  53  por 

 
20  ciento de conformidad con lo  que  reconocido  por  el 

 
21  Laudo  de  CCI,  va  a  ser  responsable  por  2  mil 

 
22  millones.  Esa  sería  la  presunción,  lo  cual  dejo 
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1  obviamente a criterio de Tribunal cuál es  el  sentido 

 
2  que tiene esto.  Nosotros  no  le  encontramos  ningún 

 
3  sentido. Lo único  que  le  encontramos  es  que  todo 

 
4  esto es simplemente  una  excusa  para  lanzar  contra 

 
5  ENEL un  ataque  económico  feroz  para  desincentivar 

 
6  cualquier intento de ENEL  de  ejercer  sus  derechos, 

 
7  incluso sus derechos frente a este Tribunal. 

 
8  Por eso  la  preocupación  de  ENEL  de  que 

 
9  este Tribunal entienda sobre  este  tema  y  ratifique 

 
10  su  jurisdicción  integral  para  que  este  problema 

 
11  entre ENEL y el gobierno sea  resuelto  ante  un  foro 

 
12  que brinde las garantías necesarias. 

 
13   Vamos a la lámina 34, que  es  una  síntesis 

de lo 
 
14  que venimos diciendo. Es una  lámina  que  me  importa 

 
15  que el Tribunal entienda porque describe  un  poco  la 

 
16  que puede ser la filosofía  que  ha  inspirado  a  las 

 
17  medidas y a las acciones de la parte demandada. 

 
18  Tenemos el 36 por ciento en  rojo,  que  fue 

 
19  la capitalización permitida. Si ENEL  se  quedaba  acá 

 
20  y no quería el 52 por ciento,  no  pasaba  nada.  Todo 

 
21  lo que pasó después pasó a partir de  que  ENEL  trató 

 
22  de llegar al control. Luego tenemos el Laudo  CCI  que 
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1  permitiría  llegar  al  53,25  por  ciento.  Y  luego 

 
2  tenemos  otra  capitalizacioones posible s porque,  de 

 
3  hecho, ENEL sigue  teniendo  el  derecho  a  financiar 

 
4  inversiones y seguir aumentando el  nivel  accionario. 

 
5  Este es  el  parámetro  de  referencia  para  entender 

 
6  cuál  es  la  historia  de  la  evolución  de  la 

 
7  participación de ENEL y lo que está en juego. 

 
8  Mientras que ENEL  se  quedó  dentro  de  la 

 
9  capitalización  permitida,  no  pasaba  nada.  En  el 

 
10  momento que  ENEL  pretendió  ejercer  su  derecho  de 

 
11  llegar al 53, 25 por ciento, se  lanzaron  contra  reclamos  y 

 
12  acusaciones que fueron descartadas por  el  Tribunal 

 
13  Arbitral y ENEL prevaleció  en  el  reconocimiento  de 

 
14  sus derechos  a  estos  fines.  Pero  cuando  ENEL,  o 

 
15  cuando quedó claro que  el  Laudo  CCI  estaba  en 

 
16  vías de quedar firme,  el  mensaje  del  gobierno  fue 

 
17  muy claro: por un  lado,  vamos  a  impedir  que  ENEL 

 
18  llegue al 53 por ciento, y esto  está  dado  a  partir 

 
19  de las medidas  contenciosas  administrativas  que  de 

 
20  alguna forma  generan  ya  cautelares  que  impedirían 

 
21  que ENEL aumente su participación  accionaria.  O  sea 

 
22  que  atacamos  lo  que  ganaste,  pero  a  la  vez  el 
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1  mensaje accesorio que viene  con la  Corte  Constitucional 

 
2  pero más claramente con la acción penal  y  la  acción 

 
3  civil, es que si vos vas por todo -- si  vos  vas  por 

 
4  lo que tenés o por lo  que  has  ganado  no  solamente 

 
5  vas a perder lo que crees  que  has  ganado  sino  que 

 
6  vamos a ir por todo, vamos a ir por lo que  ya  tenías 

 
7  antes, y no conformes con eso, vamos a  ir  por  mucho 

 
8  más. Por eso te vamos a  embargar  otros  activos  que 

 
9  tenés en El Salvador,  porque  también  han  embargado 

 
10  otros activos del grupo  en  El  Salvador,  y  también 

 
11  vamos a pedir 1.900  millones  y  tratar  de  ejecutar 

 
12  eso internacionalmente a los fines  de  hacer  incluso 

 
13  más daño. Esto pasa  solamente  después  de  que  ENEL 

 
14  procura  ejercer  sus  derechos  ante  el  CIADI.  Es 

 
15  decir, el Mensaje para  nosotros  es  muy  simple:  si 

 
16  ustedes van  por  sus  derechos,  nosotros  vamos  por 

 
17  todo lo que tenías y más. 

 
18  Entendemos que la demandada  ha  manifestado 

 
19  su intención de no  ejecutar  internacionalmente  este 

 
20  embargo. Esperaríamos que  eso  quedará  manifestado  en 

 
21  el récord con un compromiso porque entendemos  que  es 

 
22  relevante  que  eso  quede  manifestado,  porque  de 
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1  alguna forma,  a  la  de  vez  de  justificar  nuestra 

 
2  medida cautelar, nuestra petición original,  creo  que 

 
3  es un dato que es importante  que  quede  clarificado. 

 
4  Pero  en  cualquier  caso,  lo  que  quiero  señalar 

 
5  nuevamente es que si la  Fiscalía  y  las  autoridades 

 
6  ad hoc piensan que las acciones valen  1.900  millones 

 
7  de dólares -que no lo valen porque  el  mismo  cálculo 

 
8  está viciado-, no se entiende  por  qué  en  cualquier 

 
9  escenario cualquier tipo de daño  puede  ser  más  que 

 
10  las  acciones,  porque  si  las  acciones  valen  eso 

 
11  según ellos mismos porque es el daño  que sufrirían 
 por  no 

 
12  haber  tenido  ellos  ese  porcentaje,  ¿cuál  es  el 

 
13  sentido de ir contra CLESA, ir  contra  otros  activos 

 
14  o ir por 1.900  millones?  No  se  entiende  muy  bien 

 
15  cual es la lógica de  buscar  este  tipo  de  agresión 

 
16  patrimonial. 

 
17  Vamos rápidamente  en  este  sentido  a  las 

 
18  medidas solicitadas. La primera tiene que ver  con  la 

 
19  explotación de las  concesiones  de  LaGeo  y  con  la 

 
20  pretensión  de  esta  parte  de  que  se  preserve  el 

 
21  status quo y de que a ENEL no le  saquen  la  alfombra 

 
22  de  abajo  de  los  pies.  Porque  lo  cierto  es  que 
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1  cualquier modificación  drástica  de  las  concesiones 

 
2  de LaGeo mientras dure  este  arbitraje  o  hasta  que 

 
3  este  Tribunal  dicte  un  laudo,  puede  tener  como 

 
4  consecuencia que los  derechos  de  ENEL  se  tornaran 

 
5  imaginarios en una medida importante al menos. 

 
6  La segunda se relaciona  con  la  suspensión 

 
7  de los procedimientos  administrativos,  que  son  los 

 
8  que han derivado esta  cautelar  en  un  caso  en  que 

 
9  ENEL no es parte  pero  que  tiene  efecto  porque  se 

 
10  deciden temas que tienen que ver con la  inversión  de 

 
11  ENEL y con la vigencia de l l Acuerdo de accionistas, 

 
12  y con los derechos de ENEL. 

 
13  La  tercera  tiene  que  ver  con  el 

 
14  procedimiento  penal,  y  particularmente  con  los 

 
15  embargos y la acción civil. 

 
16  En  este  sentido,  quiero  ser  muy  claro 

 
17  porque de las cuatro  medidas  que  hemos  solicitado, 

 
18  entendemos  que  todas  tienen  una  justificación 

 
19  razonable desde  el  punto  de  vista  jurídico,  pero 

 
20  entendemos que lo que  está  sucediendo  en  el  marco 

 
21  del expediente penal y la  acción  civil  resarcitoria 

 
22  entra  en  el  ámbito  de  lo  lisa  y  llanamente 
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1  escandaloso, y no solamente ilegal. 

 
2  En este sentido yo  quisiera  distinguir  en 

 
3  lo que  concierne  a  la  acción  penal  que  acá  hay 

 
4  muchas dimensiones distintas en  lo  que  concierne  a 

 
5  la  petición  de  esta  parte,  porque  aunque  hemos 

 
6  pedido  lo  máximo,  que  es que se  suspendan  las  acciones 

 
7  penales, dado que entendemos  que  es  un  camino  que 

 
8  busca  la  contratante  para  nulificar  el  contrato, 

 
9  entendemos que  esto  tiene  muchos  grados  distintos 

 
10  que el Tribunal puede y debe considerar,  porque  esto 

 
11  no es un todo o nada. Se  ha  pedido  una  batería  de 

 
12  medidas.  El  Tribunal  puede  modularlas,  reconocer 

 
13  algunas y otras no. 

 
14  Esta parte  no  considera  que  el  Tribunal 

 
15  tenga  que  limitarse  exclusivamente  a  lo  máximo 

 
16  pedido sino  que  entendemos  que  el  Tribunal  puede 

 
17  lisa y llanamente modular lo pedido  a  los  fines  de 

 
18  que  se  encuadre  dentro  de  lo  que  entiende 

 
19  pertinente. 

 
20  Acá  tenemos  distintas  variantes  dentro del 

 
21  procedimiento penal. La primera es  la  suspensión  de 

 
22  todo  el  procedimiento  por  las  razones  que  he 
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1  explicado, que  entendemos  que  puede  ser  algo  muy 

 
2  agresivo  y  que  el  Tribunal  podría  o  no  estar 

 
3  dispuesto a hacer. 

 
4  El  segundo  tema  tiene  que  ver  con  la 

 
5  implicación  de  un  testigo  fundamental  en  nuestro 

 
6  caso,  que  es  el  señor  Vicente  Machado,  que 

 
7  entendemos  que  además  de  estar  siendo  objeto 

 
8  injustamente de una  persecución  personal  entendemos 

 
9  que es relevante, por el Sr. Vicente Machado va a ser 

testigo  en  este 
 
10  caso, porque fue un testigo central  en  el  arbitraje 

 
11  CCI  y  porque  es  la  persona  que  tiene  relación 

 
12  central con los hechos  originarios  del  contrato  de 

 
13  concesión, que entendemos la contraparte  va  a  traer 

 
14  a  colación,  según  ha  anticipado,  frente  a  este 

 
15  Tribunal, con la cual entendemos que  la  intimidación 

 
16  que  está  sufriendo  en  base  a  una  medida  tan 

 
17  arbitraria puede de alguna forma afectar  no  sólo  su 

 
18  disponibilidad sino las circunstancias en las  que  él 

 
19  brinde testimonio con el confort y las  garantías  que 

 
20  corresponde. 

 
21  El tercer tema tiene que ver con  la  acción 

 
22  civil subsidiaria, porque el  impacto  sobre  ENEL  no 
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1  es directamente la acción penal sino la  acción  civil 

 
2  y subsidiaria derivada  del  juicio  penal  que  tiene 

 
3  que ver  con  muchísimos  aspectos,  y  acá  solamente 

 
4  hace  falta  releer  el  requerimiento  fiscal,  con 

 
5  aspectos que han sido discutidos en  el  Laudo  CCI  y 

 
6  que  van  a  ser  discutidos  aquí,  que  son  la 

 
7  legitimidad de la  inversión  de  ENEL,  a  qué  tiene 

 
8  derecho ENEL, a qué no tiene dijo ENEL y que  hace  al 

 
9  núcleo de la disputa frente a este Tribunal. 

 
10  O  sea  que  el  Tribunal  tranquilamente 

 
11  también podría  decir:  "No  nos  parece  prudente  en 

 
12  este momento, por ejemplo,  avanzar  en  tal sentido 

 
13  pero sí entendemos que la acción civil, en  la  medida 

 
14  que  involucra  a  ENEL  en  aspectos  patrimoniales 

 
15  exclusivamente y  se relaciona  con  aspectos  de  esta 

 
16  controversia, invade nuestra jurisdicción,  agrava  la 

 
17  disputa de una forma  inaceptable",  y  todo  lo  demás 

 
18  que es relevante a los fines de  modular  la  petición 

 
19  que ha hecho ENEL. 

 
20  Finalmente,  obviamente  está  la  cuestión 

 
21  del embargo que de por sí es  abusivo  y  gravoso,  no 

 
22  solamente porque tiene un impacto acerca del  valor  y 
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1  la  disponibilidad  de  las  acciones,  sino  porque 

 
2  fundamentalmente impide  el acceso a  los  dividendos. 

 
3  ENEL,  dada  la  naturaleza  del  negocio  que  pactó, 

 
4  solamente se  cobra  con  dividendos,  porque  fue  un 

 
5  negocio de riesgo a dividendos, con lo  cual  también 

 
6  el  Tribunal  puede  modular  la  agresión  que  está 

 
7  sufriendo ENEL  y  ordenar  un  levantamiento  de  ese 

 
8  tipo de  medida  cautelar,  que  en  realidad  es  una 

 
9  sanción en este momento más que una  medida  cautelar, 

 
10  y restringir de esa forma la  petición  que  ha  hecho 

 
11  ENEL. 

 
12   ENEL entiende que los tres últimos  puntos  son  

fundamentales 
 
13  que el Tribunal los tenga en  cuenta  como  separables 

 
14  a  estos  fines,  y sobre  todo  los  últimos  dos  que 

 
15  creemos que sin lugar a dudas  entran  dentro  de  las 

 
16  facultades del Tribunal de  defender  su  jurisdicción 

 
17  y proteger a una  parte  que  está  en  juicio  y  que 

 
18  pretende que esos mismos puntos sean tratados  por  el 

 
19  foro específicamente aceptado a esos fines. 

 
20  En este sentido, queremos dejar en  claro  y 

 
21  poner de manifiesto la vocación de ENEL de que  si  la 

 
22  demandante  considera  que  algún  tipo  de  medida 
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1  protectiva, como el embargo puede  ser  sustituida  en 

 
2  la  petición  frente  al  Tribunal  presente,  la 

 
3  demandante  no  objetaría  la  admisibilidad  de  la 

 
4  petición de que este Tribunal  decida  si  corresponde 

 
5  una cautela o con qué  alcance s dadas  las 

 circunstancias 
 
6  del caso.  Obviamente,  objetaríamos  la  procedencia, 

 
7  la extensión, pero estaríamos dispuestos  a  que  este 

 
8  Tribunal  decida  si  corresponde  una  cautela  tan 

 
9  dañina, agresiva e  irrazonable  como  la  que  se  ha 

 
10  planteado y en su caso  decida  sustituirla  o  no,  o 

 
11  rechazarla, en base a  los  argumentos  que  considere 

 
12  pertinentes. 

 
13  PRESIDENTE ESCOBAR: Quiero entender  lo  que 

 
14  acaba  de  decir.  ¿Una  cautela  de  parte  de  la 

 
15  demandante hacia la demandada en este procedimiento? 

 
16  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  No,  no.  Lo  que 

 
17  quise decir es que esta parte no  se  opondría  a  que 

 
18  la demandada le plantee al  Tribunal  la  conveniencia 

 
19  o necesidad de medidas cautelares con  motivo  de  los 

 
20  supuestos reclamos que tiene por  los  daños  que  han 

 
21  sufrido y que sea  este  Tribunal  el  que  decide  si 

 
22  corresponde  un  embargo  de  1900  millones,  de  5 
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1  millones  o  nada,  o  cualquier  otra  medida  que 

 
2  entienda el Tribunal le dé garantía de que ENEL  va  a 

 
3  estar disponible y que no hay ningún prejuicio  que 
 pueda 

 
4  sufrir  la  parte  demandada.  Es  decir,  esta  parte 

 
5  defiende  y  considera  que  este  es  el  foro  más 

 
6  adecuado a esos fines, y por  eso  queremos  dejar  de 

 
7  manifiesto que su vocación  no  es  solamente  escapar 

 
8  de lo que percibe  es  una  agresión  en  el  foro  no 

 
9  pactado en el que  no  tiene  ninguna  garantía,  sino 

 
10  que está dispuesta a someterse a este  foro  para  que 

 
11  si hace  falta  alguna  garantía  necesaria  sea  este 

 
12  foro quien la decida. 

 
13  La  última  es  la  cuarta  medida,  en 

 
14  realidad, es la  típica  medida,  el  catch  all,  que 

 
15  típicamente  uno  pretende  cuando  es  objeto  de 

 
16  múltiples medidas  y  anticipa  próximas  --  digamos, 

 
17  por razones de la dinámica del  caso.  Entendemos  que 

 
18  dado los antecedentes es prudente y razonable  que  el 

 
19  Tribunal  anticipe  que  la  demandada  va  a  seguir 

 
20  comportándose de una forma que no es acorde a  lo  que 

 
21  debería esperarse en estas circunstancias  y  que  por 

 
22  ende  dicte  una  medida  que  impida  que  sigan  las 
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1  actuaciones de esta  naturaleza  que  interfieren  con 

 
2  el Tribunal y agravan la disputa. 

 
3  Muy  rápidamente  me  referiré  ahora  a  la 

 
4  procedencia  de  las  medidas,  y  en  primer  lugar 

 
5  comenzaré con unas breves  manifestaciones  acerca  de 

 
6  las cuestiones  jurisdiccionales  que,  como  cuestión 

 
7  preliminar, la demandada ha enunciado a los  fines  de 

 
8  cuestionar la viabilidad  de  la  solicitud  realizada 

 
9  por la parte demandante. 

 
10  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Disculpe  la 

 
11  interrupción.  Solamente  para  manejo  del  tiempo: 

 
12  comenzamos  con  unos  diez  minutos  de  atraso  pero 

 
13  según el programa, entonces, en lugar  de  terminar  a 

 
14  las 10.45 podríamos terminar  a  las  10.50,  para  lo 

 
15  cual entiendo que faltan poco menos de 25 minutos. 

 
16  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Es el tiempo  que  yo 

 
17  tengo. 

 
18  PRESIDENTE ESCOBAR: Perfecto. Gracias. 

 
19  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  En  cuanto  a  los 

 
20  temas jurisdiccionales, entendemos  que  los  planteos 

 
21  de la demandada con certeza no pueden ser un  óbice  a 

 
22  que el Tribunal dicte  estas  medidas,  porque  en  el 
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1  mejor de los casos no soportan el  tipo  de   análisis  que 

 
2  es relevante para descartar jurisdicción. 

 
3  Debo señalar también que  en  alguna  medida 

 
4  las alegaciones de la demandada sobre este  punto  nos 

 
5  desconciertan  y  entendemos  que  no  solamente  son 

 
6  inviables a los fines de este  momento  procesal  sino 

 
7  que  anuncian  una  discusión  jurisdiccional  que 

 
8  entendemos que tampoco  va  a  llevar  a  ningún  lado 

 
9  dado lo que nos parece  ser  una  obvia  debilidad  en 

 
10  los planteos que se realizan. 

 
11  En  primer  lugar,  la  existencia  de  una 

 
12  disputa legal  como  un  argumento  que  obste  de  la 

 
13  jurisdicción  al  Tribunal  constituye  una  alegación 

 
14  que  lisa  y  llanamente  no  alcanzamos  a  entender, 

 
15  sobre  todo  siendo  que  la  parte  demandada  parece 

 
16  confundir los méritos de la disputa legal  que    plantea 

 
17  una parte, con existencia o  no  de  una  existencia 

 
18  legal. Está claro que ENEL plantea  argumentos  y  que 

 
19  hay  un  conflicto  jurídico  con  relación  a  la 

 
20  interpretación de ciertas cuestiones  y  normas  y  el 

 
21  mérito que pueda tener el planteo que hace  ENEL,  por 

 
22  las razones que sean, es harina  de  otro  costal.  Es 
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1  una cuestión que nada tiene que ver  con  jurisdicción 

 
2  y  que  tendrá  que  ver  con  otra  etapa  de 

 
3  procedimiento. 

 
4  Pero es incuestionable que  ENEL  alega  con 

 
5  algún  fundamento,  al  menos  mínimamente  creíble, 

 
6  nosotros  pensamos  que  es  muy  sólido  que  se  ha 

 
7  violado la Ley de Inversiones, que se  ha  violado  el 

 
8  derecho salvadoreño ya que quiero  recordar  que  esta 

 
9  disputa bajo el artículo  de  la  Ley  de  Inversiones 

 
10  define  muy  ampliamente  cuál  es  el  marco  de 

 
11  jurisdicción  del  Tribunal,  que  no  está  limitado 

 
12  necesariamente  a  alegar  cuestiones  de  la  Ley  de 

 
13  Inversiones, según nuestra  interpretación,  sino  que 

 
14  es un  marco  amplísimo  y,  en  cualquier  caso,  las 

 
15  alegaciones  de  ENEL  ponen  de  manifiesto  la 

 
16  existencia de una disputa ilegal. 

 
17  La siguiente:  pretender  disfrazar  a  esta 

 
18  disputa como una disputa  meramente  privada  pensamos 

 
19  que no resiste análisis. Sin perjuicio  de  cuestiones 

 
20  de atribución y del hecho de que estamos  hablando  de 

 
21  acciones de  entes  estatales  en  algunos  supuestos, 

 
22  como  el  INE  o  CEL  que  son  desprendimientos  del 
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1  Estado  pero  tienen  algún  grado  de  autonomía,  lo 

 
2  cierto es que acá estamos  hablando  de  acciones  del 

 
3  Poder  Judicial,  acciones  de  la  Fiscalía, 

 
4  instrucciones directas y  explícitas  de  las  máximas 

 
5  autoridades de la  República  con  lo  cual  pretender 

 
6  plantear que esto no es una disputa que  involucra  al 

 
7  Estado de El Salvador al menos a  los  fines  de  esta 

 
8  interpretación es absurdo. 

 
9  Creemos que también es absurdo a  los  fines 

 
10  de una discusión jurisdiccional  intrínseca,  pero  en 

 
11  esta etapa creemos que clarísimo  que  catalogar  esta 

 
12  disputa  como  disputa  con  el  Estado  es  una 

 
13  aproximación muy válida en base a  un  análisis  prima 

 
14  facie. 

 
15  De hecho, insisto, la misma  naturaleza  del 

 
16  delito  de  peculado  sugiere  que  lo  que  está 

 
17  que está de por medio son bienes activos públicos, y   de  

hecho 
 
18  hay mucha documentación que  hemos  acompañado,  y  la 

 
19  va  a  ver  el  Tribunal  acá  citada,  y  se  hace 

 
20  referencia claramente  a  que  estos  son  bienes  del 

 
21  Estado, al interés estratégico del Estado,  el  delito 

 
22  obviamente sugiere funcionarios públicos,  o  sea  que 
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1  solamente se puede cometer  contra  la  administración 

 
2  pública, o sea que nos parece sorprendente  tener  que 

 
3  discutir  en  este  contexto  si  esta  es  o  no  una 

 
4  disputa que involucra al gobierno o al  Estado  de  El 

 
5  Salvador. 

 
6  En  este  sentido,  también  quisiera 

 
7  referirme, y paso a  la  lámina  45,  por  razones  de 

 
8  tiempo, a la cuestión de  si  hay  una  disputa  legal 

 
9  con motivo del pronunciamiento de  la  asamblea  sobre 

 
10  las cuestiones que tienen que ver  con  los  contratos 

 
11  de concesión. Es cierto que todavía no la  ha  habido; 

 
12  esto  lleva  varios  años  pero,  obviamente,  la 

 
13  existencia  de  la  decisión,  la  existencia  de 

 
14  declaraciones públicas en  la  asamblea  y  el  plafón 

 
15  político que hemos enunciado  antes,  al  menos  hasta 

 
16  un tiempo, porque  ahora  lo  cierto  es  que  hay  un 

 
17  nuevo gobierno y uno puede pensar con  fundamento  que 

 
18  puede haber un  nuevo  espacio  y  una  nueva  actitud 

 
19  frente  a  estas  circunstancias,  hasta  el  gobierno 

 
20  pasado al menos había muy buenas razones  para  pensar 

 
21  que  el  resultado  frente  a  la  asamblea  era  un 

 
22  resultado cantado. Esto en base  a  las  declaraciones 
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1  que  yo  he  leído  antes  y  en  base  a  múltiples 

 
2  manifestaciones. 

 
3  Pero dejando de  lado  eso,  precarizar  las 

 
4  concesiones de la  LaGeo  implica  transformar  a  las 

 
5  acciones de ENEL en un activo con  valor  cero  o  muy 

 
6  disminuido.  Es  cierto  que  la  inversión  no  está 

 
7  muerta porque mientras esto pase ENEL  seguirá  siendo 

 
8  socio de  LaGeo  pero  se  asemeja  a  una  herida  de 

 
9  muerte, ese tipo de heridas  que  uno  espera,  y  que 

 
10  solamente en cuestión  de  tiempo  se  transforman  en 

 
11  una muerte cierta y que  en  cualquier  caso  producen 

 
12  un daño económico en el mientras tanto. 

 
13  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Quiero  indicarle  que 

 
14  le quedan quince minutos. 

 
15  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Muchas  gracias, 

 
16  señor presidente. 

 
17  Pasemos  rápidamente  a  lámina  47.  Me 

 
18  quisiera referir rápidamente a la  disputa  frente  al 

 
19  Foro Contencioso  Administrativo  y  las  razones  por 

 
20  las cuales entendemos que el Tribunal  debería  dictar 

 
21  una medida que de alguna forma  evite  la  continuidad 

 
22  de una  acción  dirigida  a  perjudicar  ENEL  en  ese 
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1  contexto. 

 
2  Esto tiene que ver con la  circunstancia  de 

 
3  que  si  el  Tribunal  observa  el  contenido  de  los 

 
4  efectos  de  esa  acción  contenciosa  administrativa 

 
5  está claramente dirigida a socavar las  bases  de  los 

 
6  derechos de ENEL y  de  hecho,  como  expliqué  antes, 

 
7  los efectos  de  la  medida  cautelar  son  justamente 

 
8  esos, con  lo  cual  la  continuación  de  esa  medida 

 
9  implica que otro  Tribunal,  que  no  es  este,  va  a 

 
10  terminar tomando decisiones en relación  con  CEL  que 

 
11  afectan los derechos  que  ENEL  está  discutiendo  en 

 
12  este Tribunal. 

 
13  Esto no  es  casualidad,  señor  presidente, 

 
14  señores  miembros  del  Tribunal;  esta  es  una 

 
15  inteligente,  entre  comillas,  estrategia  para 

 
16  conseguir por vías indirectas lo que no  consiguió  en 

 
17  el Laudo CCI y lo que  entiende  la  demandada  supone 

 
18  no va a conseguir frente a este Tribunal. Y es 

conseguirse un 
 
19  foro local en el que ENEL eventualmente no  es  parte, 

 
20  pero que aparte no es el pactado a los  fines  de   que  se 

 
21  tomen medidas que  socaven  los  derechos  de  ENEL  y 

 
22  anulen la inversión de ENEL en El Salvador  o  impiden 
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1  la continuidad en el ejercicio de  sus  derechos.  Por 

 
2  eso  agravan  la  disputa  y  por  eso  claramente 

 
3  interfieren con la jurisdicción de este Tribunal. 

 
4  Acá quiero también señalar  con  relación  a 

 
5  la  afirmación  de  que  este  Tribunal  no  tiene 

 
6  jurisdicción, y acá hay un tema  de  orden,  que  como 

 
7  veníamos explicando, las medidas  posteriores  que  ha 

 
8  tomado El Salvador luego de que ENEL  registrara  este 

 
9  caso no son  medidas  aisladas.  No  estamos  hablando 

 
10  acá de que el Estado de El Salvador impuso  una  nueva 

 
11  tasa general a aplicar a todas  las  compañías  y  que 

 
12  ENEL se queja en  adición  a  lo  que  venía  diciendo 

 
13  antes por algo que no tiene nada que ver  con  lo  que 

 
14  venía pasado. 

 
15  Hay una clarísima,  evidente,  manifiesta  y 

 
16  declarada relación entre una cosa y otra, y  es  claro 

 
17  el contexto de acción y reacción  que  tiene  que  ver 

 
18  con una disputa  preexistente  que  es  descripta  de 

 
19  manera  suficiente  por  ENEL  en  su  solicitud  de 

 
20  arbitraje en el sentido de que  lo  que  está  pasando 

 
21  acá es un intento de  socavar  los  derechos  de  ENEL 

 
22  para impedirle que ejerza lo que dispone  el  artículo 
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1  6 del Acuerdo de Accionistas y destruir su inversión a 
los  fines  de 

 
2  que ello no ocurra. Eso es  lo  que  en  dos  palabras 

 
3  dijo ENEL en su solicitud de arbitraje. 

 
4  Lo  que  pasó  luego  es  simplemente  una 

 
5  continuidad directamente  relacionada  y  expresamente 

 
6  relacionada con esa  descripción,  con  lo  cual  esta 

 
7  controversia surgió mucho antes de  que  derogaran  la 

 
8  Ley  de  Inversiones  que  permite (acceso)  a  la 

 
9  jurisdicción  CIADI  y  en  cualquier  caso,  sin 

 
10  perjuicio de que obviamente hay una  jurisdicción  que 

 
11  se  aplica  a  cualquier  disputa  que  haya  surgido 

 
 12  antes, yo no veo por qué  no  en  alguna otra instancia  

13  también podríamos presentar  eventualmente  peticiones 
 
14  adicionales de  conformidad  con  lo  que  dispone  el 

 
15  reglamento de Arbitraje, pero este es un tema  que  lo 

 
16  dejaré para otra oportunidad. 

 
17  Lo  que  también  quiero  marcar  en  este 

 
18  sentido es que hay clara jurisprudencia  en  cuanto  a 

 
19  cuál es la capacidad de un Estado  de  derogar  o  los 

 
20  efectos de derogar una  oferta  de  consentimiento  en 

 
21  un caso así. 

 
22  Sin  perjuicio  de  que  la  disputa  surgió 
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1  antes, nuestra interpretación es que  las  inversiones 

 
2  de ENEL hechas de manera previa a que se  derogara  la 

 
3  ley siguen estando protegidas. Hay  un  consentimiento 

 
4  en cuanto a ese aspecto que no puede ser retirado. 

 
5  Alternativamente sugerimos que  el  tema  es 

 
6  irrelevante, porque aunque alguno piense que  eso  podría 

 
7  ser el caso es claro que el  consentimiento  no  puede 

 
8  ser retirado  frente  a  disputas  que  hayan  surgido 

 
9  antes. En este sentido, entendemos  que  la  intención 

 
10  de la parte demandada de hacer una  disección  de  los 

 
11  hechos y excluir los  posteriores,  tiende  justamente 

 
12  a  dos  puntos.  El  primero  es  limitar  la 

 
13  jurisdiccción  del  Tribunal,  obviamente,  y  el 

 
14  segundo dejar a ENEL a merced  de  las  represalias  y 

 
15  amenazas que han continuado sufriendo en  El  Salvador 

 
16  cuyo origen y causa  anteceden  al  registro  de  este 

 
17  caso y anteceden claramente  a  la  derogación  de  la 

 
18  Ley de Inversiones. 

 
19  Si  lo  que  propone  la  demandada  fuera 

 
20  cierto, un estado que es  demandado  por  un  inversor 

 
21  en base a la Ley de Inversiones  derogaría  la  ley  y 

 
22  al día  siguiente  tomaría  medidas  draconianas  para 
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1  destruir la inversión sin estar sujeto a  ningún  tipo 

 
2  de control o supervisión en  un  marco  neutral.  Esto 

 
3  es  justamente  lo  contrario  no  solamente  a  la 

 
4  filosofía de la  protección  que  brinda  el  Convenio 

 
5  CIADI sino a lo expresamente declarado al  momento  de 

 
6  introducir una legislación como la  que  introdujo  El 

 
7  Salvador que brinda garantías  a  quienes  inviertan 

 
8  confiando en que si hay una disputa con  El  Salvador, 

 
9  esa disputa va a ser resuelta de  conformidad  con  lo 

 
10  allí  pactado  que,  en  este  caso,  es  un  Tribunal 

 
11  CIADI,  máxime  cuando  la  disputa  precede  en  su 

 
12  origen, causa y circunstancias al momento  en  el  que 

 
13  deciden derogar esta oferta de jurisdicción. 

 
14  Con el  permiso  del  Tribunal,  paso  a  la 

 
15  lámina 53. Se ha planteado una discusión  técnica  que 

 
16  no  sé  en  qué  medida  es  útil  dadas  las  otras 

 
17  cuestiones que voy  a  resaltar  en  relación  con  la 

 
18  cuestión de los derechos sustanciales que  se  quieren 

 
19  proteger y los  derechos  procesales  que  se  quieren 

 
20  proteger. Creo que las partes  ya  han  dicho  lo  que 

 
21  tenían que decir. 

 
22  Lo  que  yo  quisiera  recalcar  en  esta 
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1  instancia en particular, porque creo que por  sí  solo 

 
2  justifica  las  medidas  que  se están          pidiendo  y  una 

 
3  resolución  (favorable)  del  Tribunal,  es  que  los 

 
4  derechos procesales  relevantes  han  sido  objeto  en 

 
5  reiteradas  ocasiones  de  (protección)  autónoma.  Es 

 
6  decir, el derecho a que  se  proteja  la  jurisdicción 

 
7  pactada en este caso de este Tribunal  es  un  derecho 

 
8  autónomo y distinto de  cualquier  petición  sobre  el 

 
9  fondo  que  tenga  ENEL.  Lo  mismo  ocurre  con  el 

 
10  derecho a la no agravación de  la  disputa  que  tiene 

 
11  que ver justamente con preservar de  alguna  forma  el 

 
12  status quo mientras el Tribunal  entiende  y  resuelve 

 
13  las disputas presentadas por las partes. 

 
14  El  punto  mío  en  este  sentido  es  que 

 
15  dejando de lado las idas y  vueltas  que  puede  tener 

 
16  esta discusión sobre sustancial o  no  sustancial,  lo 

 
17  cierto es que a ENEL le alcanza  con  justificar  sus 

 
18  medidas o sus peticiones  en  base  a  estas  premisas 

 
19  procesales para  que,  en  base  a  la  jurisprudencia 

 
20  preponderante, esperar  que  el  Tribunal  proteja  su 

 
21  jurisdicción, dados  los  antecedentes,  y  a  la  vez 

 
22  dicte una medida que no agrave la disputa  y  mantenga 
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1  el estatus quo por las razones que vengo explicando. 

 
2  Aclaro que  es  importante  señalar  es  que 

 
3  estamos frente a  este  Tribunal  porque  El  Salvador 

 
4  consintió que estemos  frente  a  este  Tribunal  para 

 
5  resolver  todas  las  disputas  referentes  a 

 
6  inversiones. Y la disputa que ha  presentado  ENEL  es 

 
7  claramente una  disputa  referente  a  inversiones.  Y 

 
8  las disputas que  la  demandada  pretende  ventilar  o 

 
9  que están llevando a cabo en El  Salvador,  claramente 

 
10  se  superponen  con  la  disputa  en  materia  de 

 
11  inversiones que ha presentado ENEL  ante  el  Tribunal 

 
12  porque tiene relación causal,  material,  de  causa  e 

 
13  incluso  explícita  en  muchos  casos.  En  el  mismo 

 
14  sentido,  queremos  señalar  que  entendemos  que  es 

 
15  claro que el derecho a la jurisdicción  exclusiva  del 

 
16  CIADI puede ser  protegido  por  el  Tribunal  incluso 

 
17  antes  de  que  dicte  una  resolución  sobre 

 
18  jurisdicción. 

 
19  Para  eso  el  Tribunal  tiene  discreción, 

 
20  para eso el Tribunal tiene  capacidad  de  evaluar  en 

 
21  este estado de cosas cuál es el  estado  de  hacer  el 

 
22  análisis prima facie que típicamente  se  hace  a  los 
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1  fines de evaluar este tipo de medidas. 

 
2  Acá, simplemente, en la  lámina  52  lo  que 

 
3  queremos resaltar es que hay numerosas  instancias  en 

 
4  las que se ha protegido el derecho a que  no  se  agrave 

 
5  la disputa. Hay tres o cuatro casos por  lo  menos  en 

 
6  los que se ha  hecho.  Con  lo  cual,  entendemos  que 

 
7  estamos  hablando,  como  explicaba  antes,  de  dos 

 
8  circunstancias:  protección  de  la  jurisdicción  del 

 
9  Tribunal y no agravación de la disputa  que  entendemos 

 
10  evita muchas discusiones innecesarias,  sin  perjuicio 

 
11  de  que  las  otras  discusiones  están  en  nuestros 

 
12  escritos y  remitimos  a  ellas  porque  pensamos  que 

 
13  también tienen una explicación razonable  y  que  debe 

 
14  ser atendida. 

 
15  En la lámina  58  describimos  con  un  poco 

 
16  más de detalle  el  grado  de  superposición  que  hay 

 
17  entre  las  distintas  cuestiones  que  están  siendo 

 
18  tratadas en el procedimiento penal  y  que  motivarían 

 
19  la acción  civil.  Obviamente,  acá  estamos  hablando 

 
20  del hecho de que en la  acción  penal  se  critica  la 

 
21  existencia de una privatización  encubierta,  se pide que 

se 
 
22  limite   la  participación de ENEL o se 
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1  considera  que  fue  ilegal  no  limita r a  esa 

 
2  participación, se critica o se penaliza  el  hecho  de 

 
3  que no se ha restringido  el  tipo  de  inversiones  a 

 
4  capitalizar, se habla de la  supuesta  inhabilidad  de 

 
5  ENEL a participar en el procedimiento. 

 
6  Este es otro tema  que  fue  tratado  en  el 

 
7  Laudo CCI y fue descartado de  manera  terminante  por 

 
8  el Tribunal, y lo mismo  con  el  tema del 4  por  

ciento, que 
 
9  también fue descartado de  manera  terminante  por  el 

 
10  Tribunal CCI. 

 
11  Pero  el  punto  en  definitiva  es  que  el 

 
12  origen, el derecho y los alcances de la  inversión  de 

 
13  ENEL son  objeto  en  este  momento  de  procedimiento 

 
14  penal  y  pueden  ser  severamente  afectados  por  la 

 
15  decisión que se tome en ese contexto. 

 
16  Imagine el Tribunal la  posibilidad  de  que 

 
17  si eso no se clausura, el Tribunal dicta un  Laudo,  y 

 
18  voy a decir  una  cifra  estúpida  solamente  para  no 

 
19  crear  una  discusión  en  cuanto  al  monto  de 

 
20  relevancia,  por  cien  pesos  -para  decir  cualquier 

 
21  número- y que luego, cuando  ENEL  lo  ejecuta  en  El 

 
22  Salvador, El Salvador oponga una compensación  por  la 
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1  supuesta  existencia  de  una  acción  civil  de 

 
2  responsabilidad por 500 pesos. 

 
3  Dejando de lado  la  superposición,  la  mera 

 
4  existencia de ese riesgo y la base  común  que  tienen 

 
5  en  uno  y  otro  caso  los  reclamos  indica  que  es 

 
6  prudente y necesario que el Tribunal  también  asegure 

 
7  el resultado de este caso mediante un  impedimento  de 

 
8  procedimientos que pueden generar  una  duplicidad  de 

 
9  discusiones  y  obviamente  resultados  inconexos  que 

 
10  pueden impedir la debida ejecución y  cumplimiento  de 

 
11  sus decisiones. 

 
12  En este  sentido,  en  cuanto  a  la  acción 

 
13  penal, si imponer un  embargo  por  1900  millones  de 

 
14  dólares, de la forma y con los  contenidos  que  hemos 

 
15  hablado,  no  agrava  una  disputa,  a  mí  me  cuesta 

 
16  imaginarme qué puede agravar  una  disputa.  Y  si  la 

 
17  oportunidad para esto no es tenida en  cuenta  por  el 

 
18  Tribunal, sinceramente me sorprendería. 

 
19   Porque yo quiero recalcar  lo  que veníamos     

diciendo 
 
20  antes. Esta fue  la respuesta  del  gobierno  de  El 

 
21  Salvador a la decisión de ENEL de  seguir  defendiendo 

 
22  sus derechos. Si vas por lo  que  te  falta,  nosotros 
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1  vamos por todo, parece ser el mensaje. 

 
2  Y lo quieren  definir  en  un  foro  que  es 

 
3  parcial,  inconveniente,  que  colisiona  con  los 

 
4  derechos de ENEL y con  los  poderes  que  tiene  este 

 
5  Tribunal. 

 
6  Y acá quiero insistir  que  el  tema  de  la 

 
7  (agravación) de la disputa y el tema  de  las acciones 

 
8  penales también, y con esto termino,  es  relevante  a 

 
9  los fines de merituar, como decía antes,  las 
 consecuencias  de  que  se 

 
10  siga con este hostigamiento en sede local. 

 
11  En  particular,  queremos  señalar  por  un 

 
12  lado la asimetría procesal que  se  produce  dado  que 

 
13  la  contratante  ha  (accedido)  y  ha  secuestrado 

 
14  documentos que  obviamente  le  permiten  defender  su 

 
15  posición con una obvia ventaja a los  fines  de  saber 

 
16  qué quiere y qué puede obtener. Esta  parte  no  puede 

 
17  allanar  al  gobierno  de  El  Salvador  y  quitarle 

 
18  documentos por la fuerza. 

 
19  En  segundo  lugar,  tenemos  la  grave 

 
20  preocupación de la  intimidación  que  está  sufriendo 

 
21  mucha gente vinculada  con  este  procedimiento  y  la 

 
22  forma en la que eso  pueda  afectar  su  participación 
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1  eventual en este procedimiento. 

 
2  Como  decía  antes,  de  hecho,  el  señor 

 
3  testigo, el  señor  Machado,  es  probablemente,  casi 

 
4  con certeza, un  testigo  aquí  como  lo  fue  un  testigo 

 
5  importante y clave en el caso CCI. 

 
6  Y finalmente,  para  terminar  quiero  dejar 

 
7  muy en claro que las discusiones sobre la  urgencia  y 

 
8  la  necesidad  han  sido  descartadas  por  muchos 

 
9  tribunales intervinientes  dado  que  cuando  hay  una 

 
10  interferencia con la jurisdicción,  cuando  se  agrava 

 
11  la disputa, ello de por sí es urgente y  necesario  ya 

 
12  que sólo el hecho de que ENEL esté expuesto o  se  vea 

 
13  obligado a usar recursos en  procedimientos  paralelos 

 
14  genera una necesidad y genera un  deber  del  Tribunal 

 
15  de impedir que eso pase. 

 
16  Acá,  para  cerrar,  la  urgencia  no  es 

 
17  inmediatez; la urgencia  es  proteger  las  cosas  que 

 
18  puedan pasar antes  de  que  se  dicte  el  Laudo.  La 

 
19  urgencia no es  mañana,  la  urgencia  no  es  impedir 

 
20  algo  de  corto  plazo.  El  concepto  de  urgencia  a 

 
21  nuestro parecer tiene más que ver  con  el  deber  del 

 
22  Tribunal de impedir cuestiones  que  de  alguna  forma 
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1  frustren o afecten las condiciones en  las  que  opera 

 
2  el Tribunal, se decide el caso y se dicta un Laudo. 

 
3  Y con eso, agradeciendo  su  atención  y  su 

 
4  disponibilidad, cierro mi presentación,  y  obviamente 

 
5  quedo  a  disposición  para  cualquier  pregunta  que 

 
6  hagan en  el  momento  que  consideren  pertinente,  y 

 
7  creo que eso  va  a  pasar  antes  de  almorzar  pero, 

 
8  obviamente, estoy a su disposición. Muchas gracias. 

 
9  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
10  Suárez. Entonces nos corresponde un receso  de  quince 

 
11  minutos. 

 
12  Perdón,  se  me  solicita  la  palabra. 

 
13  Adelante… 

 
14  SEÑOR  PARADA:  Señor  presidente:  Al 

 
15  principio se me  solicitó  identificar  si  todos  los 

 
16  miembros del Estado  estaban  presentes.  Deseo  hacer 

 
17  saber  a  la  secretaria  del  Tribunal  que  Enilson 

 
18  Solano, de la Embajada de El Salvador,  ingresó  a  la 

 
19  sala unos  minutos  después  de  haberse  iniciado  la 

 
20  audiencia, así que está presente a efectos de  que  se 

 
21  registre su presencia. Gracias. 

 
22  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias. Como un 
punto  de  orden 
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1  muy pequeño le voy a preguntar a  nuestra  estenógrafa 

 
2  si está conforme con la velocidad  con  la  que  hemos 

 
3  hablado. Simplemente quería tomar  nota  de  eso  para 

 
4  el  debido  registro  del  acta  y  para  el  esfuerzo 

 
5  físico que puede hacer la estenógrafa. 

 
6  SEÑOR PARADA:  Señor  presidente:  sobre  el 

 
7  receso  me  pareció  escuchar  que  originalmente  las 

 
8  partes  habían  pactado  un  receso  de  una  duración 

 
9  específica, treinta  minutos  precisamente,  para  que 

 
10  la parte demandada tuviera la oportunidad no  sólo  de 

 
11  descansar sino  también  de  conversar  sobre  lo  que 

 
12  acaba  de  ser  planteado  y  responder.  Así  que  le 

 
13  agradecería si se podría mantener ese tiempo. 

 
14  PRESIDENTE ESCOBAR:  Tiene  toda  la  razón. 

 
15  El error fue mío, de modo que podemos reasumir,  si  a 

 
16  todo el mundo le parece bien,  a  las  once  y  media. 

 
17  Muchas gracias. 

 
18  (Pausa para el café.) 

 
19  ALEGATO DE APERTURA DE LA DEMANDADA 

 
20  PRESIDENTE ESCOBAR: Muy  bien.  El  Tribunal 

 
21  desea reanudar la sesión. Entonces, si  estamos  todos 

 
22  listos, le daremos la palabra a  la  República  de  El 
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1  Salvador. 

 
2  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Una  pequeña 

 
3  solicitud, señor presidente. 

 
4  El licenciado  Fazio  se  tiene  que  ir  al 

 
5  aeropuerto y tiene un taxi que lo espera  1  y  media. 

 
6  Por lo cual nos disculpamos por  la  molestia,  si  en 

 
7  algún momento él se para y se retira de  la  sala  sin 

 
8  aviso,  ya  que  no  quisiéramos  interrumpir.  Y 

 
9  obviamente quisimos que quede en  claro  que  responde 

 
10  a necesidad digamos logística imperiosa. Así que  1  y 

 
11  media se estará levantando él y  se  estará  retirando 

 
12  sin mayor aviso. 

 
13  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  queda 

 
14  anotado. 

 
15  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Muchas gracias. 

 
16  PRESIDENTE ESCOBAR: Señor Parada. 

 
17  SEÑOR  PARADA:  Buenos  días,  señor 

 
18  presidente  y  miembros  del  Tribunal.  Tengo  el 

 
19  privilegio  de  iniciar  la  presentación  de  la 

 
20  República de El Salvador con un  recuento  cronológico 

 
21  de  los  hechos  relevantes  para  esta  solicitud  de 

 
22  medidas provisionales de la demandante. 
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1  Luego me seguirá mi  colega,  Alberto  Wray, 

 
2  que va a  hablar  específicamente  sobre  las  medidas 

 
3  solicitadas  por  ENEL,  los  requisitos  bajo  el 

 
4  Convenio del CIADI para  el  otorgamiento  de  medidas 

 
5  provisionales y por  qué  en  este  caso  las  medidas 

 
6  solicitadas por ENEL no pueden ser otorgadas. 

 
7  Y finalmente el señor fiscal General  de  la 

 
8  República de  El  Salvador  se  dirigirá  al  Tribunal 

 
9  para referirse  con  mayor  detalle  al  procedimiento 

 
10  penal que se está desarrollando en El Salvador  y  que 

 
11  obviamente es la verdadera razón por  la  que  estamos 

 
12  acá. 

 
13  Estamos  acá  en  realidad  --  no  voy  a 

 
14  meterme a hablar sobre el fondo de  la  disputa,  esta 

 
15  no es una audiencia para ver el fondo de  la  disputa. 

 
16  Remito al Tribunal a la respuesta  de  El  Salvador  a 

 
17  la solicitud de medidas provisionales  de  ENEL  donde 

 
18  se hace un recuento de lo  que  son  los  antecedentes 

 
19  sobre esta disputa.  Me  voy  a  limitar  nada  más  a 

 
20  hablar  con  respecto  a  la  solicitud  de  medidas 

 
21  provisionales de ENEL. 

 
22  Estamos aquí  precisamente  porque  ENEL  el 
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1  14 de abril de este  año  presentó  una  solicitud  de 

 
2  medidas provisionales en las que  pide  cuatro  cosas. 

 
3  La primera, ENEL pide que este Tribunal  le  ordene  a 

 
4  la  demandada,  pero  léase  ahí  a  la  Asamblea 

 
5  Legislativa  de  la  República  de  El  Salvador,  un 

 
6  Estado soberano, Estado contratante del  Convenio  del 

 
7  CIADI, que no  tome  ninguna  acción  que  afecte  las 

 
8  condiciones de explotación de las  concesiones  de  la 

 
9  LaGeo. Para esto se  requiere  que  este  Tribunal  le 

 
10  ordene a la Asamblea Legislativa de  la  República  de 

 
11  El Salvador que no acate una sentencia de la  Sala  de 

 
12  lo Constitucional de la Corte Suprema de  Justicia  de 

 
13  El Salvador, que ya  ha  declarado  inconstitucionales 

 
14  dos disposiciones de la Ley General de Electricidad. 

 
15  Segundo, ENEL le pide que este  Tribunal  le 

 
16  ordene a la Sala de lo Contencioso  Administrativo  de 

 
17  la Corte Suprema  de  Justicia  de  El  Salvador,  que 

 
18  suspenda  o  termine  dos  procesos  contencioso 

 
19  administrativo que se realizan con ENEL. 

 
20  Tercero,  la  demandante  le  pide  a  este 

 
21  Tribunal que ordene a El Salvador  suspender  o  poner 

 
22  fin completo  al  procedimiento  penal  y  al  embargo 
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1  preventivo que se dio el  10  de  abril  de  este  año 

 
2  hasta el final del procedimiento. 

 
3  Y  cuarto,  pide  que  se  le  ordene  a  El 

 
4  Salvador  no  hacer  nada,  abstenerse  de  iniciar 

 
5  cualquier otro procedimiento judicial  que  tenga  que 

 
6  ver en algo con el objeto  de  este  arbitraje  y  con 

 
7  ENEL y sus ex empleados. 

 
8  Quiero hacer ver que esta última  medida  es 

 
9  probablemente común a muchas de  las  medidas  que  se 

 
10  solicitan  ante  el  Tribunal  del  CIADI,  pero  en 

 
11  conjunto con las tres primeras  donde  específicamente 

 
12  se le pide que esta Tribunal interfiera y  dé  órdenes 

 
13  a órganos del  Estado  de  El  Salvador  como  son  la 

 
14  Asamblea Legislativa, la  Corte  Suprema  de  Justicia 

 
15  de El Salvador,  al  Poder  Judicial,  a  la  Fiscalía 

 
16  General de la República, de todas las  solicitudes  de 

 
17  medidas  provisionales  que  hemos  visto,  no  hemos 

 
18  visto  una  que  sea  tan  amplia,  tan  abusiva,  tan 

 
19  agresiva. 

 
20  Quiero  recordar  a  la  demandante  que  El 

 
21  Salvador es un  Estado  soberano,  Estado  contratante 

 
22  del Convenio del CIADI. 
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1  Creemos  que  es  pertinente  detenernos  un 

 
2  momento  para  establecer  en  una  línea  del  tiempo 

 
3  cuándo  ocurrieron  estos  sucesos,  estas  cosas  que 

 
4  ENEL aduce que son las que  causan  el  procedimiento, 

 
5  la solicitud  de  medidas  provisionales  para  la  no 

 
6  agravación de la disputa y mantener el status  quo.  Y 

 
7  empezamos a referirnos entonces  de la  fecha  en  que 

 
8  fue presentada la  solicitud  de  arbitraje  el  2  de 

 
9  agosto del 2013.  Y  vemos  comparado  con  el  14  de 

 
10  abril  de  2004,  que  es  cuando  se  presenta  la 

 
11  solicitud de medidas provisionales. 

 
12  Pues comenzando con la decisión de  la  Sala 

 
13  de  lo  Constitucional  de  la  Corte  Suprema  de 

 
14  Justicia, entendemos que esa  fue  dictada  el  27  de 

 
15  junio  del  2012,  o  sea,  mucho  antes  de  la 

 
16  presentación de la solicitud de arbitraje. 

 
17  Y en sí esa sentencia fue  el  resultado  de 

 
18  un proceso que comenzó mucho antes, en  el  año  2008, 

 
19  el 20 de noviembre,  cuando  ciudadanos  presentan  un 

 
20  recurso de inconstitucionalidad sobre el  Ley  General 

 
21  de Electricidad, apenas  un  mes  después  de  que  se 

 
22  había iniciado el arbitraje en París  ante  la  Cámara 
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1  de  Comercio  Internacional,  cuando  nadie  podía 

 
2  anticipar  cuál  iba  a  ser  el  resultado  de  ese 

 
3  arbitraje. 

 
4  Con respecto a los recursos de  nulidad  que 

 
5  están presentes frente a la  Sala  de  lo  Contencioso 

 
6  Administrativo de la Corte Suprema de  Justicia,  esos 

 
7  se iniciaron  el  31  de  mayo  del  2013,  nuevamente 

 
8  antes de que ENEL  siquiera  presentara  su  solicitud 

 
9  de  arbitraje.  Entonces  con  respecto  a  esas  dos 

 
10  medidas ya  existían  desde  antes que  ENEL 
 presentara  su 

 
11  solicitud de arbitraje el 2 de agosto del 2013. 

 
12  Con  respecto  a  la  otra  medida  que 

 
13  supuestamente  origina  la  solicitud  de  medidas 

 
14  provisionales  de  ENEL,  que  es  el  procedimiento 

 
15  penal, es necesario hacer ver  que  esa  investigación 

 
16  penal también ya había iniciado  desde  antes  que  la 

 
17  demandante presentara su solicitud  de  arbitraje.  En 

 
18  efecto, el 4 de febrero  de  2013,  el  presidente  de 

 
19  CEL,  presenta  una  denuncia  o  un  aviso  ante  la 

 
20  Fiscalía General de la República, que  es  lo  que  da 

 
21  inicio a la investigación de la Fiscalía  General  que 

 
22  termina luego con el inicio de  la  acción  penal  más 
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1  tarde. Y este inicio de esta investigación  penal  por 

 
2  parte de la Fiscalía General de la  República  no  fue 

 
3  algo  que  estaba  secreto,  al  contrario,  fue  de 

 
4  conocimiento público casi inmediatamente. 

 
5  En efecto, un artículo de periódico  al  día 

 
6  siguiente, el 5 de febrero del 2013,  hace  notar  que 

 
7  el día de ayer, o sea el 4 de  febrero  del  2013,  el 

 
8  presidente de CEL interpuso ese  aviso,  esa  denuncia 

 
9  ante la Fiscalía General de la República.  Y  luego  a 

 
10  finales de ese mismo mes de  febrero,  otro  periódico 

 
11  hace ver que  la  Fiscalía  General  de  la  República 

 
12  constituyó una comisión especial para  investigar  esa 

 
13  denuncia que el  señor  fiscal  General  explicará  un 

 
14  poco más sobre la conformación de esa  comisión,  pero 

 
15  quiero  hacer  ver  que  se  estaba  haciendo  una 

 
16  investigación  de  tipo  penal  fue  de  conocimiento 

 
17  público desde finales  de  febrero  del  año  2013.  Y 

 
18  quiero hacer ver también el  título  de  ese  artículo 

 
19  que  refleja  las  declaraciones  del  señor  fiscal 

 
20  General,  que  la  Fiscalía  iniciará  desde  cero  la 

 
21  investigación en el caso  de  LaGeo.  ¿Qué  significa? 

 
22  Que  no  va  a  tomar  en  cuenta  en  declaraciones 
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1  políticas ni declaraciones de otro tipo, sino  que  va 

 
2  a haber nada más la evidencia desde cero. 

 
3  Ahora que ya vimos que estas  medidas  sobre 

 
4  las cuales se queja  ENEL  tuvieron  su  inicio  desde 

 
5  antes  de  la  presentación  de  la  solicitud  de 

 
6  arbitraje de ENEL y el tiempo  que  transcurrió  entre 

 
7  la presentación de la  solicitud  de  arbitraje  hasta 

 
8  la  presentación  de  la  solicitud  de  medidas 

 
9  provisionales, tenemos que preguntar  qué  originó  en 

 
10  realidad cada una de estas cosas. Y  primero  hablamos 

 
11  qué  originó  la  presentación  de  la  solicitud  de 

 
12  arbitraje el 2 de agosto  del  2013.  Y  para  eso  nos 

 
13  remontamos al 26 de septiembre  del  año  2012  cuando 

 
14  el Poder Ejecutivo presenta una  reforma  al  artículo 

 
15  15  de  la  ley  de  inversiones  precisamente  para 

 
16  eliminar de ese artículo  de  la  Ley  de  Inversiones 

 
17  cualquier  referencia  a  arbitraje  ante  el  CIADI 

 
18  precisamente  en  respuesta  a  abusos  que  habían 

 
19  ocurrido ya de  parte  de  otros  demandantes  que  ya 

 
20  estaban  protegidos  bajo  un  tratado,  ya  sea  un 

 
21  tratado  multilateral  de  inversiones  o  un  tratado 

 
22  bilateral de inversiones, como es el caso  de  Inceysa 
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1  Vallisoletana contra El Salvador, que fue  un  tratado 

 
2  entre El Salvador y España, o la  empresa  minera  Pac 

 
3  Rim Cayman, que se acogió, hizo una  demanda  múltiple 

 
4  tanto bajo el  Tratado  de  Libre  Comercio  entre  la 

 
5  República Dominicana, Centro  América  y  El  Salvador 

 
6  --  perdón,  y  Estados  Unidos,  y  bajo  la  Ley  de 

 
7  Inversiones, y lo mismo que  la  otra  empresa  minera 

 
8  Commerce Group que también hizo una  invocación  doble 

 
9  de jurisdicción. 

 
10  En  respuesta  a  eso  fue  que  el  Poder 

 
11  Ejecutivo presenta el 26 de septiembre  del  2012  una 

 
12  reforma  para  que  ya  los  inversionistas,  ya  El 

 
13  Salvador tenía Tratado  de  Inversión  que  incluía  a 

 
14  más de 25 países, se  consideró  que  esa  disposición 

 
15  de la Ley de Inversiones  era  completamente  obsoleta 

 
16  y lo que  estaba  sirviendo  era  para  dar  múltiples 

 
17  oportunidades a demandantes  para  que  demandaran  al 

 
18  Estado  haciéndole  prácticamente  dos  arbitrajes  en 

 
19  uno solo. 

 
20  Luego el 11 de julio de ese  mismo  año,  la 

 
21  Asamblea Legislativa aprobó  la  reforma  al  artículo 

 
22  15 de la Ley de Inversiones y fue un  debate  que  fue 
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1  transmitido en vivo y fue de conocimiento  público  de 

 
2  que la Asamblea  ya  había  aprobado  esa  reforma  al 

 
3  artículo 15 a la ley de inversiones. 

 
4  Luego el 23 de julio de 2013  el  presidente 

 
5  de la República firma  esa  reforma  aprobada  por  la 

 
6  Asamblea Legislativa y la  envía  a  publicación  para 

 
7  el Diario Oficial.  El  31  de  julio,  menos  de  una 

 
8  semana después, la Junta Directiva  de  ENEL  autoriza 

 
9  este  arbitraje  que  ha  sido  presentado  ante  el 

 
10  Tribunal. Y pues vemos que apenas tres  días  después, 

 
11  el 2 de agosto estaba siendo presentado esto. 

 
12  Ahora vayámonos desde el  2  de  agosto  del 

 
13  2013, a cuando  de  verdad  comienza  a  moverse  este 

 
14  arbitraje, el  14  de  abril,  de  2014,  cuando  ENEL 

 
15  presenta  la  solicitud  de  medidas provisionales, 
 y  hasta 

 
16  cuatro días después, el 18 de abril,  ENEL  activa  el 

 
17  mecanismo para la conformación  de  este  Tribunal.  Y 

 
18  entre el 2 de agosto y el 14 de  abril  hay  8  meses 

 
19  de relativa falta de  urgencia  de  ENEL  de  siquiera 

 
20  solicitar la constitución de este Tribunal  porque  lo 

 
21  podía  haber  hecho  mucho  antes,  podía  haber 

 
22  solicitado medidas provisionales mucho antes  pero  no 
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1  lo hizo. 

 
2  ¿Qué pasó en realidad entre el 2  de  agosto 

 
3  y el 14 de abril  que  de  repente  motiva  a  ENEL  a 

 
4  actuar? Ya ellos  lo  admitieron  en  la  intervención 

 
5  anterior. Pero creo que al  ver  la  línea  de  tiempo 

 
6  queda todavía mucho más claro. 

 
7  Menos de  tres  semanas  después  del  2  de 

 
8  agosto, el 21 de agosto,  la  Secretaría  General  del 

 
9  CIADI registra el caso. El 4 de  septiembre  entra  en 

 
10  efecto  la  reforma  al  artículo  15  de  la  Ley  de 

 
11  Inversiones,  por  lo  tanto  cualquier  disputa  que 

 
12  podría haber sido sometida a arbitraje al  CIADI  bajo 

 
13  esa ley cesa de tener ese acceso a  partir  del  4  de 

 
14  septiembre del 2013. 

 
15  Luego  el  11  de  noviembre  es  cuando  la 

 
16  Fiscalía  General  de  la  República  presenta  su 

 
17  requerimiento  penal  y  solicita  el  embargo 

 
18  preventivo. Y aquí quiero hacer --  si  esa  fuera  en 

 
19  realidad la razón por la  que  ENEL  solicita  medidas 

 
20  provisionales, si eso lo que  de  verdad  ENEL  siente 

 
21  que le está afectando, uno hubiera esperado  que  para 

 
22  el 21 de noviembre del año  2013,  cuando  se  cumplen 
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1  90  días  desde  el  registro  del  caso,  ENEL 

 
2  inmediatamente hubiera procedido a  solicitar  medidas 

 
3  provisionales, y a solicitar que  se  constituyera  el 

 
4  Tribunal de acuerdo al  procedimiento  establecido  en 

 
5  las  reglas  para  que  un  Tribunal  pueda  ser 

 
6  constituido  cuando  no  hayan  sido  nombrados  los 

 
7  árbitros por las partes.  Hasta  esa  fecha  no  había 

 
8  tan solo un árbitro nombrado. 

 
9  ENEL se espera hasta el  12  de  febrero  de 

 
10  2014, que por  cierto  es  un  día  antes  de  que  se 

 
11  cumplían 5 días -- perdón  5  meses  desde  la  última 

 
12  actividad en el caso,  el  día  siguiente,  el  13  de 

 
13  febrero, el CIADI va a enviar una carta a  las  partes 

 
14  diciendo que si se daba un mes más de  inactividad  el 

 
15  caso iba a cerrarse. El 12 de febrero es  que  al  fin 

 
16  ENEL nombra el árbitro. 

 
17  ¿Entonces qué es lo  que  pasa,  qué  es  lo 

 
18  sucede entre el 2 de agosto  y  el  14  de  abril  que 

 
19  hace  que  ENEL  de  repente  decida  activar  este 

 
20  arbitraje? El 10  de  abril,  después  de  haber  sido 

 
21  rechazado por el juzgado original que  fue  solicitado 

 
22  y haber sido apelado por la  Fiscalía  General  de  la 
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1  República, y  resuelta  a  favor  de  la  Fiscalía  la 

 
2  apelación, el  juez  decreta  un  embargo  preventivo. 

 
3  Entonces esa es la verdadera y  única  una  razón  que 

 
4  motiva esa la solicitud de  medidas  provisionales  de 

 
5  ENEL, ese embargo,  la  existencia  del  embargo  pero 

 
6  más que todo el monto del embargo. 

 
7  Hemos  escuchado  que  la  demandante  dijo 

 
8  esta mañana que es un ataque económico feroz,  que  es 

 
9  una medida agresiva, dañina. 

 
10  Ahora, con respecto  --  me  quiero  detener 

 
11  entonces sobre esa medida que es  la  verdadera  razón 

 
12  por la que estamos aquí  ahora.  Quiero  explicar  que 

 
13  lo que ENEL no nos ha dicho es  cuál  es  el  impacto, 

 
14  cuál es el efecto de ese embargo preventivo  y  de  su 

 
15  monto que suena bastante alto. El  impacto  que  tiene 

 
16  sobre ENEL  no  nos  ha  dicho.  Y  precisamente  para 

 
17  evitar  cualquier  impacto  sobre  ENEL,  fue  que  El 

 
18  Salvador ya se comprometió a no ejecutar  ese  embargo 

 
19  preventivo afuera de El  Salvador,  que  es  lo  único 

 
20  donde ENEL puede tener  que  siquiera  remotamente  se 

 
21  acercan  a  la  cantidad  decretada  por  el  embargo 

 
22  preventivo. 
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1  El  Salvador  dijo  en  su  respuesta  a  la 

 
2  solicitud  de  medidas  provisionales  que  estaba 

 
3  dispuesto a hacerlo y confirma en su  dúplica  que  ha 

 
4  declarado  que  el  embargo  preventivo  no  será 

 
5  ejecutado  fuera  del  territorio  de  El  Salvador. 

 
6  Entonces ENEL a partir de ese entonces no  tiene  nada 

 
7  de  qué  preocuparse  sobre  el  monto  del  embargo 

 
8  preventivo porque eso  está  limitado  a  los  activos 

 
9  que pueda tener  ENEL  dentro  de  El  Salvador.  Para 

 
10  ENEL en  ese  momento  es  irrevalante  si  son  1.900 

 
11  millones, si son 10 mil millones,  100  mil  millones, 

 
12  porque está  limitado  a  lo  que  tiene  ENEL  en  El 

 
13  Salvador. 

 
14  Y el fiscal General de la  República  se  va 

 
15  a  expresar  más  específicamente  sobre  qué  es  en 

 
16  realidad, por qué estamos aquí en  este  día,  qué  es 

 
17  lo que se ha embargado preventivamente  dentro  de  El 

 
18  Salvador. 

 
19  Pero quiero hacer mención sobre  un  par  de 

 
20  cosas,  con  respecto  a  los  embargos  preventivos 

 
21  dentro de El Salvador, con  respecto  a  las  acciones 

 
22  que tiene ENEL en LaGeo. El mismo presidente  de  ENEL 
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1  para América Latina ya ha dicho  públicamente  que  el 

 
2  embargo preventivo de esas acciones, y lo  que  quiero 

 
3  aclarar  que  embargo  preventivo  lo  único  que 

 
4  significa es que no pueden venderlas  a  terceros,  no 

 
5  pueden deshacerse de ellas, no  quiere  decir  que  se 

 
6  les está quitando algo, que se les  está  quitando  la 

 
7  propiedad  de  nada,  sino  que  sencillamente  se 

 
8  congela, que no puedan  traspasarlas  a  terceros.  Él 

 
9  dice públicamente que ese embargo preventivo  de  esas 

 
10  acciones no le afectan a ENEL porque de  todas  formas 

 
11  no la pueden vender a terceros sin  el  consentimiento 

 
12  de Inversiones Energéticas.  Entonces  ese  que  sería 

 
13  el principal activo que tiene ENEL en El  Salvador  de 

 
14  todas formas no es afectado  porque  de  todas  formas 

 
15  no lo podía hacer. 

 
16  Y  segundo,  como  ya  dije  que  el  señor 

 
17  fiscal se va a referir con mayor detalle a  ello,  los 

 
18  activos que pueda tener ENEL  El  Salvador  dentro  de 

 
19  El  Salvador,  han  sido  de  una  cantidad 

 
20  insignificante,  que  ni  siquiera  se  acerca 

 
21  remotamente en la cantidad  decretada  en  el  embargo 

 
22  preventivo. Así es que, independientemente de  que  se 
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1  pueda o no se pueda estar de acuerdo en ese  monto,  y 

 
2  el señor fiscal va a explicar  los  diferentes  valúos 

 
3  que ha habido  en  este  caso  y  el  valúo  que  está 

 
4  pendiente de hacerse es el valúo real,  no  ha  habido 

 
5  ningún efecto significativo. 

 
6  Ahora, ya  tardíamente  vine  ENEL,  se  da 

 
7  cuenta de que sólo  está  pidiendo  protección  de  un 

 
8  derecho  al  no  agravamiento  de  la  disputa,  del 

 
9  mantenimiento  del  estatus  quo  y  de  la  supuesta 

 
10  jurisdicción exclusiva del Tribunal y  empieza  ya  en 

 
11  sus observaciones  adicionales  a  mencionar  derechos 

 
12  procesales, que están siendo  amenazados,  dicen,  por 

 
13  el  embargo  --  perdón,  por  el  proceso  penal  que 

 
14  quieren detener.  Y  sobre  esto  se  refieren  a  dos 

 
15  cosas, y lo han dicho muy claramente esta mañana. 

 
16  Primero, la supuesta  intimidación  de  que 

 
17  está  siendo  víctima  su  posible  y  casi  seguro 

 
18  testigo, José Vicente Machado, empleado de  ENEL  creo 

 
19  que  por  diez  años,  representante  de  ENEL  El 

 
20  Salvador, supuesta  intimidación  que  pueda  sentirse 

 
21  por ser objeto de una investigación penal.  Y  segundo 

 
22  ha mencionado  su  imposibilidad  de  salir  del  país 
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1  para presentarse frente el Tribunal.  Y  también  han 

 
2  mencionado documentos incautados a  ENEL  El  Salvador 

 
3  que les impide a ENEL hacer su defensa en este caso. 

 
4  Sobre esta supuesta intimidación  de  este 

 
5  testigo, José Vicente  Machado,  deseo  mostrarles  un 

 
6  segmento de  una  entrevista  que  fue  trasmitida  el 

 
7  lunes 8 de julio en televisión a  nivel  nacional  por 

 
8  tres canales que la retransmitieron a  nivel  nacional 

 
9  donde podamos ver  un  segmento  y  determinar  si  en 

 
10  realidad José Vicente  machado,  cómo  se  siente  con 

 
11  respecto a ser objeto  de  un  proceso  penal,  si  se 

 
12  siente intimidado, y qué es lo que  piensa  sobre  ese 

 
13  proceso  y  es  qué  lo  que  se  atreve  a  decir 

 
14  públicamente. Veamos el segmento. 

 
15  (Se realiza la proyección  de  un  video  en 

 
16  la Sala) 

 
17  SEÑOR PARADA: Es obvio  --  esa  entrevista 

 
18  por cierto dura  más  de  una  hora  y  está  completa 

 
19  presentada como anexos a la dúplica  de  El  Salvador. 

 
20  Es obvio que el señor José  Vicente  Machado  no  sólo 

 
21  no se siente intimidado, no se  siente  amenazado  por 

 
22  el  proceso  penal,  sino  que  ni  siquiera  le  da 
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1  importancia a ese proceso,  cree  que  es  un  proceso 

 
2  que nació muerto; entonces, ¿cuál  es  el  peligro  de 

 
3  enfrentarlo judicialmente como tiene que hacerlo? 

 
4  Con respecto  a  su  salida  del  país,  él 

 
5  puede perfectamente solicitar  permiso  al  juez  para 

 
6  salir del país, y de hecho ya otro u  otros  imputados 

 
7  lo han hecho y lo han recibido. 

 
8  Con  respecto  a  los  documentos  que 

 
9  supuestamente  fueron  incautados,  dicen 

 
10  "secuestrados", fueron incautados por  orden  judicial 

 
11  que consta en el  proceso;  esos  documentos  están  a 

 
12  disposición, en El Salvador,  puede  ir  al  juez  que 

 
13  tiene control sobre esos documentos  y  solicitar  una 

 
14  copia  completa.  Así  es  que  no  hay  ninguna 

 
15  justificación de detener  nada  en  el  proceso  penal 

 
16  para que ENEL tenga acceso a los documentos  y  a  los 

 
17  testigos que estime necesarios para su defensa. 

 
18  Ahora  quiero  referirme  brevemente  a  la 

 
19  otra medida que de ENEL es el tema  recurrente  en  su 

 
20  solicitud  de  arbitraje,  que  es  el  supuesto 

 
21  incumplimiento de El Salvador  a  ese  Laudo  Arbitral 

 
22  Comercial CCI. 
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1  Es  necesario  mencionar  tres  cosas:  lo 

 
2  primero es que  la  misma  demandante  dice  que  este 

 
3  Laudo CCI no está firme. Entonces, si no  está  firme, 

 
4  no  puede  existir  un  incumplimiento  de  parte  del 

 
5  Estado de El Salvador de que no se ejecute,  pues  que 

 
6  un Laudo no está firme, no  hay  una  obligación  para 

 
7  ejecutarlo. 

 
8  La segunda observación es que El  Salvador 

 
9  sí piensa que ese Laudo estaba firme  y  estuvo  firme 

 
10  desde diciembre de 2011 y ese Laudo ENEL tenía  --  si 

 
11  quería que fuera ejecutado tenía  que  recurrir  a  la 

 
12  Corte Suprema de Justicia, tenía  un  período  de  dos 

 
13  años para hacerlo, no lo  hizo.  Entonces  no  es  una 

 
14  disputa con el Estado  que  no  se  ha  hecho,  es  un 

 
15  problema de ENEL que no lo hizo. Si la  Corte  Suprema 

 
16  de Justicia se hubiera  rehusado  a  ejecutarlo  sería 

 
17  una situación muy distinta,  pero  ENEL  nunca  fue  a 

 
18  tratar de hacer que fuera ejecutado. 

  
19   Y Lo tercero es que este es  un  Laudo 

comercial 
 
20  CCI  entre  Inversiones  Energéticas,  que  es  una 

 
21  entidad privada sí es propiedad del  Estado  y  sí  El 

 
22  Salvador  nunca  ha  dicho  que  el  objeto  de  la 
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1  conferencia -- perdón,  de  la  controversia  no  está 

 
2  relacionado con el Estado. Por supuesto que  sí,  pero 

 
3  el objeto de esta controversia  es  un  acuerdo  entre 

 
4  accionistas,  en  el  que  participa  una  entidad 

 
5  privada,  con  otra  entidad  privada,  la  entidad 

 
6  privada es  propiedad  de  una  entidad  estatal  pero 

 
7  autónoma, por lo cual significa que el  presidente  de 

 
8  la  República,  a  pesar  de  que  puede  hacer 

 
9  nombramientos y afectar  nombramientos  no  les  puede 

 
10  ordenar lo que  tienen  que  hacer.  Ellos  tienen  el 

 
11  deber de ser autónomos. 

 
12  Por  lo  tanto,  quedan  claro  dos  cosas: 

 
13  primero de que  la  disputa  no  envuelve  al  Estado, 

 
14  pero segundo que las  medidas  provisionales  por  las 

 
15  que  estamos  acá  ya  existían,  las  medidas  que 

 
16  supuestamente las originan,  desde  antes  incluso  se 

 
17  presentara la solicitud de arbitraje. 

 
18  A  continuación,  señores  miembros  del 

 
19  Tribunal, mi colega Alberto Wray se  va  a  referir  a 

 
20  las razones por las cuales esta solicitud  de  medidas 

 
21  provisionales  de  la  demandante  no  pueden  ser 

 
22  otorgadas. Muchas gracias. 
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1  SEÑOR WRAY: Señor presidente: le ruego  que 

 
2  me permita dirigirme al Tribunal  de  pie.  Me  siento 

 
3  más  cómodo  haciéndolo,  así  me  he  acostumbrado 

 
4  durante cuarenta años de ejercicio profesional. 

 
5  Al referirse a  los  requisitos  que  deben 

 
6  concurrir para que se otorgue  medidas  provisionales, 

 
7  Schreuer,  a  quien  la  demandante  cita,  dice 

 
8  precisamente en el párrafo siguiente a  aquel  que  la 

 
9  demandante  ha  incluido  en  su  escrito,  que  la 

 
10  jurisprudencia del CIADI muestra  que  los  tribunales 

 
11  solamente  otorgan  medidas  provisionales  si 

 
12  encuentran  que  son  necesarias,  urgentes  y  se 

 
13  requieren para evitar  un  daño  irreparable.  Y  dice 

 
14  también que la parte solicitante corre a cargo  de  la 

 
15  demostración  de  que  estos  requisitos  se  han 

 
16  cumplido. Esto, por supuesto, no es una  novedad  para 

 
17  los  señores  miembros  del  Tribunal.  También  la 

 
18  práctica  de  los  tribunales  internacionales  ha 

 
19  reconocido  que  daño  irreparable,  la  práctica 

 
20  preponderante, es el que no puede  remediarse  con  un 

 
21  Laudo que ordene una compensación monetaria. 

 
22  La cita de  la  decisión  de  Plama  contra 
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1  Bulgaria que  está  transcripta  en  la  pantalla,  es 

 
2  clarísima sobre  el  tema  y  tampoco  es  desconocida 

 
3  para los señores miembros del Tribunal. 

 
4  El Tribunal acepta, dice, el  argumento  de 

 
5  la parte demandada en el sentido de  que  el  daño  no 

 
6  es  irreparable  si  puede  ser  compensado  con  una 

 
7  decisión sobre  el  perjuicio,  especialmente  cuando, 

 
8  como es este caso, dice la  decisión,  esa  reparación 

 
9  es el único remedio que el demandante ha solicitado. 

 
10  Este mismo principio ha sido  por  supuesto 

 
11  reiterado  por  muchos  tribunales.  Menciono 

 
12  simplemente dos ejemplos cercanos,  el  de  Occidental 

 
13  contra Ecuador y el  de  Cemex  contra  Venezuela.  Le 

 
14  correspondía entonces a la demandante probar  que  los 

 
15  supuestos fácticos jurídicamente  necesarios  para  el 

 
16  otorgamiento de las medidas  provisionales  se  habían 

 
17  cumplido en este caso; no lo  ha  hecho.  Ni  siquiera 

 
18  ha podido  probar  en  él  el  cumplimiento  de  estos 

 
19  requisitos  en  el  contexto  de  su  poca  exigente 

 
20  interpretación sobre el significado y alcance  de  los 

 
21  conceptos de necesidad y urgencia. 

 
22  ENEL basa su tesis en  dos  postulados  que 
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1  se  apartan  de  la  jurisprudencia  preponderante. 

 
2  Sostiene por un lado,  en  primer  lugar,  que  no  se 

 
3  requiere  que  el  daño  sea  irreparable  mediante 

 
4  compensación  monetaria  para  que  puedan  dictarse 

 
5  medidas provisionales y por otro lado afirma  que  los 

 
6  derechos  procesales  son  autónomos  y  pueden 

 
7  protegerse directamente  aunque  no  hay  una  amenaza 

 
8  dirigida contra uno de los derechos en disputa. 

 
9  Estos  postulados,  según  los  alegatos 

 
10  escritos  que  ha  presentado,  se  apoyan 

 
11  fundamentalmente  en  los  casos  de  City  Oriente, 

 
12  Burlington  y  Perenco  contra  Ecuador,  en  Paushok 

 
13  contra Mongolia y en Quiborax contra Bolivia. 

 
14  No es  exacto  afirmar  que  en  los  casos 

 
15  citados por ENEL se haya abandonado el  principio  del 

 
16  daño irreparable, lo que en  las  decisiones  de  City 

 
17  Oriente,  Burlington  y  Perenco  contra  Ecuador  se 

 
18  dice, como el Tribunal perfectamente  conoce,  es  que 

 
19  al haberse demandado el cumplimiento del  contrato,  o 

 
20  lo que en inglés llaman, en una pésima  traducción  me 

 
21  parece a mí,  specific  performance,  un  Laudo  sobre 

 
22  daños no constituiría reparación  adecuada  porque  no 
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1  garantiza la continuidad de una  inversión  en  marcha 

 
2  que sería  el  objetivo  perseguido  con la  “specific 

 
3  performance” demandada. Por  cierto,  cuando  se  citan 

 
4  estos casos, no siempre se  recuerda  que  en  ninguno 

 
5  de ellos las medidas provisionales  dictadas  por  los 

 
6  tribunales  para  proteger  la  inversión  en  marcha 

 
7  cumplieron el objetivo  invocado.  No  estoy  haciendo 

 
8  un juicio de  valor,  estoy  simplemente  describiendo 

 
9  una realidad. No cumplieron el objetivo  invocado  por 

 
10  los  respectivos  tribunales  para  justificarlas, 

 
11  porque a la fecha en ninguno de  esos  casos  hay  una 

 
12  inversión en marcha. 

 
13  City  Oriente,  las  partes  negociaron 

 
14  prontamente la terminación de su contrato,  y  en  los 

 
15  otros  dos  casos,  Ecuador,  aplicando  sus  leyes, 

 
16  declaró  la  caducidad  de  las  concesiones.  Lo  que 

 
17  ahora están  examinando  los  tribunales,  es  si  hay 

 
18  lugar a una compensación monetaria o  no,  si  procede 

 
19  o no la contrademanda presentada  por  Ecuador,  quién 

 
20  le debe a quién y cuánto. 

 
21  Volviendo a nuestro  caso,  con  la  venia 

 
22  del Tribunal, voy a exponer por qué frente  a  ninguno 
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1  de los actos de  autoridad  que  según  la  demandante 

 
2  amenazan sus derechos  se  justifica  la  adopción  de 

 
3  medidas  provisionales.  Bbien  porque  no  constituyen 

 
4  amenaza  inminente  con  daño  irreparable  a  los 

 
5  denegados derechos sustantivos  de ENEL que  ENEL  dice 
 deben 

 
6  ser protegidos, bien porque  no  interfieren  con  los 

 
7  derechos  procesales,  aun  en  la  hipótesis  de  que 

 
8  puedan  estos  ser  considerados  derechos  autónomos, 

 
9  puesto  que  no  afectan  ni  la  exclusividad  de 

 
10  jurisdicción del  CIADI  ni  agravan  la  disputa,  ni 

 
11  interferirían con la ejecución de un  hipotético  pero 

 
12  en realidad de un posible Laudo favorable. 

 
13  La primera  actuación  cuestionada  es  la 

 
14  sentencia de la sala  constitucional  en  cuya  virtud 

 
15  quedan  sometidas  a  una  decisión  de  la  Asamblea 

 
16  Nacional las concesiones otorgadas  en  aplicación  de 

 
17  la Ley de Electricidad. 

 
18  Ni la sentencia  como  tal,  ni  la  futura 

 
19  ejecución de esta por la  Asamblea  Nacional  entrañan 

 
20  amenaza  alguna  contra  derechos  de  la  demandante, 

 
21  menos  todavía  una  amenaza  que  pueda  considerarse 

 
22  inminente.  La  sentencia  no  amenaza  derecho 
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1  sustantivo  alguno.  Según  ENEL  los  derechos 

 
2  controvertidos ante este Tribunal son  los  que  nacen 

 
3  del  acuerdo  de  accionistas  entre  dos  compañías 

 
4  mercantiles,  INE  y  ENEL,  y  que  se  refieren  al 

 
5  porcentaje de acciones que le  correspondería  a  ENEL 

 
6  en  la  LaGeo,  al  derecho  de  realizar  nuevas 

 
7  inversiones  y  convertir  esas  inversiones  en 

 
8  acciones. Ni la sentencia de la  sala  constitucional, 

 
9  ni la futura decisión de la  Asamblea  se  refieren  a 

 
10  estos temas. 

 
11  La  sentencia  declara  inconstitucionales 

 
12  dos disposiciones de la Ley  de  Electricidad  y  dice 

 
13  que  como  le  corresponde  constitucionalmente  a  la 

 
14  Asamblea Nacional decidir sobre las  concesiones,  las 

 
15  ya  existentes  se  sometan  a  lo  que  la  Asamblea 

 
16  Nacional decida. 

 
17  Hay  aquí  una  importantísima  diferencia 

 
18  entre este caso y los de City  Oriente,  Burlington  y 

 
19  Perenco en los  cuales,  como  dije,  se  trataba  del 

 
20  specific performance de la concesión misma, no  de  un 

 
21  cumplimiento de  un  acuerdo  entre  socios  del  ente 

 
22  titular de la concesión. 
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1  En primer lugar, en este caso, ENEL  en  su 

 
2  solicitud de  arbitraje  no  demanda  el  cumplimiento 

 
3  del acuerdo de  accionistas,  sino  una  indemnización 

 
4  que  debería  pagarle  El  Salvador  por  haberlo 

 
5  incumplido, pero aunque este  pedido  de  cumplimiento 

 
6  específico de alguna  manera  estuviera  implícito  en 

 
7  su  solicitud  de  arbitraje,  tampoco  le  serviría 

 
8  porque el acuerdo de accionistas no  es  la  concesión 

 
9  de LaGeo.  El  reclamo  de  ENEL  es  que  se  le 

 
10  permita  incrementar  su  inversión  y  su  paquete 

 
11  accionario  en  LaGeo,  lo  cual  es  ciertamente 

 
12  plenamente compensable con un  Laudo  sobre  daños,  y 

 
13  no es  un  tema  al  cual  la  sentencia  de  la  sala 

 
14  constitucional se refiere. 

 
15  Tampoco  la  sentencia  de  la  sala 

 
16  constitucional  amenaza  derechos  procesales.  Ni  la 

 
17  sentencia  ni  lo  que  pueda  acordar  la  Asamblea 

 
18  Legislativa constituyen intromisión  en  lo  que  este 

 
19  Tribunal  vaya  a  decidir,  porque  como  dice  el 

 
20  Tribunal  en  el  caso  de  Quiborax  en  el  cual  la 

 
21  demandante se apoya , la  práctica  de  los  tribunales 

 
22  del CIADI ha sido considerar que  otros  procesos  son 
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1  paralelos a los efectos del artículo 26  del  convenio 

 
2  del  CIADI  cuando  tales  procesos  versan  sobre  el 

 
3  mismo  objeto  tratado  en  la  controversia  ante  el 

 
4  CIADI. 

 
5  Tampoco puede decirse que  la  sentencia  de 

 
6  la Sala Constitucional agrava la disputa o  altera  el 

 
7  status quo puesto que es anterior al  sometimiento  de 

 
8  la  controversia  del  Tribunal  aparte  de  que  su 

 
9  materia es sustancialmente distinta. 

 
10  Según hemos oído hoy  en  la  exposición  de 

 
11  la demandante, esta sentencia es  parte  misma  de  la 

 
12  controversia. No puede agravarla. En  cualquier  caso, 

 
13  aunque hubiese alguna amenaza de  daño,  no  sería  un 

 
14  daño inminente. El concepto de daño  inminente  no  es 

 
15  solo un concepto de mera proximidad  temporal  con  un 

 
16  hecho.  ¿Cierto?.  Se  relaciona  también  con  la 

 
17  existencia o no de  eventos  futuros  de  acaecimiento 

 
18  incierto.  Si  el  efecto  que  se  está  buscando 

 
19  precautelar depende no sólo de una  proximidad  en  el 

 
20  tiempo,  sino  también  del  acaecimiento  de  un 

 
21  acontecimiento  que  es  incierto,  entonces  no  hay 

 
22  inminencia.  No  caben  medidas  provisionales  para 
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1  proteger un derecho de un peligro incierto. 

 
2  El Tribunal en  el  caso  de  Occidental  ha 

 
3  sido  clarísimo  al  respecto.  Las  medidas 

 
4  provisionales  no  están  destinadas  a  brindar 

 
5  protección  frente  a  los  prejuicios  potenciales  o 

 
6  hipotéticos a que puedan dar lugar actos  de  lo que  no 

 
7  existe certeza sino  brindar  protección  a  la  parte 

 
8  solicitante frente a perjuicios inminentes. 

 
9  La segunda medida cuestionada  son  los  dos 

 
10  procedimientos  contencioso  administrativos.  Ambos 

 
11  son anteriores en su  inicio  al  sometimiento  de  la 

 
12  disputa  al  Tribunal  y  tienen  como  materia  la 

 
13  legalidad de  las  decisiones  administrativas  de  la 

 
14  CEL. 

 
15  Dice  ENEL  que  tales  decisiones  tienen 

 
16  directa relación con  la  aplicación  del  acuerdo  de 

 
17  accionistas. 

 
18  Aunque se admitiese esto, aunque se admitiese esta 

relación  ello  no 
 
19  sería  suficiente  para  el  otorgamiento  de  medidas 

 
20  provisionales por las razones  siguientes:  en  primer 

 
21  lugar,  estos  procedimientos  no  entrañan  amenaza 

 
22  inminente alguna a  los  derechos  sustantivos  de  la 



122 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  demandante, porque su  resultado  es  incierto  además 

 
2  de  remoto  en  el  tiempo.  Cuando  finalicen  los 

 
3  procesos, luego de haberse agotado en un par  de  años 

 
4  todas sus instancias y  recursos,  bien  podrían  esos 

 
5  procesos terminar con  una  sentencia  que  ratificara 

 
6  la validez de los actos impugnados. 

 
7  Tampoco  interfiere  con  los  derechos 

 
8  procesales de la  demandante,  ya  que  son  iniciados 

 
9  antes. No pueden haberse  instaurado  para  interferir 

 
10  con exclusividad de jurisdicción del  CIADI  ni  puede 

 
11  decirse que agraven la controversia  o  modifiquen  el 

 
12  status  quo.  Existía  ya  cuando  se  presentó  la 

 
13  solicitud  de  arbitraje.  Ni  siquiera  las  medidas 

 
14  cautelares que  son  posteriores  a  la  solicitud  de 

 
15  arbitraje modifican o alteran el  status  quo.  Porque 

 
16  desde noviembre de 2007 según  la  demandante  existía 

 
17  ya lo que ENEL denomina un  cambio  de  actitud  y  un 

 
18  expreso  rechazo  que  bloquearon  cualquier  posible 

 
19  ampliación de capital a favor de  ENEL  utilizando  la 

 
20  mayoría accionaria en LaGeo. 

 
21  Así  dice  en  su  solicitud  de  medidas 

 
22  provisionales en el párrafo 37. De tal manera  que  en 
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1  noviembre de 2007, ya lo que las medidas  ordenadas,  las 

 
2  cautelares  ordenadas  por  la  Sala  Contencioso 

 
3  Administrativa dispone ya  se  había  producido  desde 

 
4  noviembre  de  2007.  De  tal  manera  que  estas 

 
5  cautelares fueron  simplemente  llover  sobre  mojado, 

 
6  como  gráficamente  describiría  la  situación  la 

 
7  sabiduría  popular.  Este  elemento  es  determinante 

 
8  para  el  análisis  del  Tribunal.  De  admitirse  una 

 
9  medida  provisional  dirigida  a  suspender  los 

 
10  procedimientos  contencioso  administrativos  y  las 

 
11  cautelares dictadas por  la  Sala  de  lo  Contencioso 

 
12  Administrativo, tal medida sería  totalmente  ineficaz 

 
13  porque no produciría efecto  alguno  en  la  situación 

 
14  fáctica, en los hechos. Nada cambiaría  en  esencia 

 
15  porque la negativa de INE, anterior a lo que  la  sala 

 
16  contencioso administrativo dispuso, subsistiría. 

 
17  Esta ineficacia contrastaría en  cambio  con 

 
18  el gravamen que sufriría  el  estado  al  afrontar  un 

 
19  impedimento al ejercicio  de  una  de  sus  potestades 

 
20  soberanas. 

 
21  Queda  finalmente  el  proceso  penal.  La 

 
22  investigación penal  de  la  Fiscalía  General  de  la 
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1  República se inició antes de que  ENEL  presentara  su 

 
2  solicitud de arbitraje, y  esto  fue  de  conocimiento 

 
3  público. 

 
4  Se trata además de una investigación  en  la 

 
5  que la Fiscalía ha encontrado indicios  de  corrupción 

 
6  por parte de funcionarios públicos.  No  se  resolverá 

 
7  en  este  arbitraje  lo  que  el  proceso  penal  está 

 
8  tratando, de manera que el proceso penal como  tal  no 

 
9  puede calificarse como uno que se halle  en  conflicto 

 
10  con  exclusividad  de  jurisdicción  del  CIADI. 

 
11  Reiteradamente los tribunales del CIADI  han  definido 

 
12  que  la  jurisdicción  penal  no  interfieren  en 

 
13  principio  con  un  arbitraje  de  inversiones.  Ni 

 
14  siquiera  en  el  caso  de  Quiborax  en  el  cual  el 

 
15  Tribunal encontró  que  el  proceso  penal  se había 

 
16  iniciado como consecuencia del arbitraje  y  como  una 

 
17  respuesta  a  éste , admitió  el  Tribunal  que  la 

 
18  existencia de ese proceso penal  interfiriera  con  la 

 
19  exclusividad de jurisdicción. 

 
20   En Lao Holdings contra Laos, el Tribunal recalcó 

que  en 
 
21  la  medida  en  que  las  cuestiones  relativas  a  la 

 
22  responsabilidad penal por definición  están  fuera  de 
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1  la órbita  de  la  competencia  del  CIADI,  algo  más 

 
2  debía ocurrir para que la prosecución  de  un  proceso 

 
3  penal pueda de alguna  manera  ser  materia  sobre  la 

 
4  que decida un Tribunal de  arbitraje  en  inversiones. 

 
5  Ese factor adicional no existe en este caso. 

 
6  No se trata de que haya una  relación  entre 

 
7  el proceso penal y el arbitraje.  Aunque  se  aceptara 

 
8  que  los  derechos  procesales  pueden  protegerse  de 

 
9  manera autónoma, de todas maneras  se  necesitaría  la 

 
10  demostración de  que  el  proceso  penal  modifica  el 

 
11  status  quo  de  la  controversia  tal  como  fue 

 
12  presentada al Tribunal, que el proceso  penal  amenaza 

 
13  de manera inminente  e  irreparable  algunos  de  esos 

 
14  derechos  procesales  supuestamente  autónomos.  Esta 

 
15  demostración no  existe  y  es  imposible  que  exista 

 
16  porque contradice la realidad. 

 
17  En  el  proceso  penal  iniciado  en  El 

 
18  Salvador  no  hay  imputación  penal  ni  orden  de 

 
19  privación de libertad en  contra  de  los  ejecutivos, 

 
20  de los representantes o los abogados  actuales  de  la 

 
21  demandante,  como  en  Quiborax  o  en  City  Oriente. 

 
22  Tampoco  se  trata  de  un  proceso  en  el  cual  se 
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1  intente, como en Lao Holdings,  obtener  evidencia  en 

 
2  víspera de la  audiencia  perjudicando  o  angustiando 

 
3  el derecho de defensa de la contraparte, como  lo  fue 

 
4  en  Quiborax  para  proteger  la  integridad  de  la 

 
5  prueba. 

 
6  La demandante  dice  que  el  proceso  penal 

 
7  podría  en  algún  momento  todavía  incierto  en  el 

 
8  futuro interferir con la disponibilidad de  la  prueba 

 
9  testimonial. 

 
10  ¿Cómo puede la demandante  profetizar  ahora 

 
11  que  las  medidas  alternativas  a  la  prisión  se 

 
12  mantendrían para cuando se requiera  la  comparecencia 

 
13  del testigo? Tampoco  se  sabe  por  qué  las  medidas 

 
14  alternativas  a  la  prisión  interferirían  con  la 

 
15  prueba. Hay como se ha visto, un ex empleado  de  ENEL 

 
16  imputado  pero,  como  todos  hemos  visto,  el  señor 

 
17  Machado ni se siente intimidado ni le  da  importancia 

 
18  al proceso penal. No hay entonces  circunstancias  que 

 
19  permitan relacionar al proceso penal con  la  práctica 

 
20  de  la  prueba  en  este  arbitraje.  Hay  una  mera 

 
21  suposición  de  la  posibilidad  de  que  esto  pueda 

 
22  ocurrir y eso no es suficiente  para  otorgar  medidas 
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1  provisionales. 

 
2  Por  último,  la  suspensión  del  proceso 

 
3  penal interferiría con  el  derecho  a  defenderse  de 

 
4  los procesados que nada tienen que ver con  ENEL  y  a 

 
5  quienes  la  Constitución  de  El  Salvador  y  los 

 
6  instrumentos  internacionales  les  garantizan  que 

 
7  tendrán un juicio rápido en  el  cual  podrán  ejercer 

 
8  su defensa. 

 
9  No puede  este  derecho  estar  en  suspenso, 

 
10  estacionado y congelado  por  varios  años  hasta  que 

 
11  ENEL encuentre negadas sus pretensiones  de  un  laudo 

 
12  arbitral.  Llegamos  así  al  embargo  por 

 
13  responsabilidad civil subsidiaria. 

 
14  En este caso el  embargo  no  entraña,  como 

 
15  en  Burlington  y  en  Perenco,  la  aprehensión  y 

 
16  confiscación de bienes para  con  el  producto  de  su 

 
17  venta  hacerse  pago  de  las  obligaciones  cuya 

 
18  existencia estaba discutiéndose en el  arbitraje.  No. 

 
19  No es este el caso. 

 
20  La  demandante  tiene  abierto  y  a  su 

 
21  disposición todos los medios legales  que  el  derecho 

 
22  salvadoreño ofrece para defender sus  derechos,  tanto 
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1  para dejar sin efecto el  embargo  como  para  limitar 

 
2  su monto en función de las  alegaciones  que  en  este 

 
3  arbitraje ha presentado, pero  este  arbitraje  no  se 

 
4  relaciona con los  bienes  de  demandante.  No  se  ve 

 
5  cómo la orden provisional de  embargo  puede  amenazar 

 
6  la integridad misma desde  el  procedimiento  arbitral 

 
7  centrado en el porcentaje  de  participación  de  ENEL 

 
8  en la LaGeo. 

 
9  Es obvio por lo  demás  que  un  embargo  de 

 
10  bienes afecta al propietario  de  esos  bienes.  Nadie 

 
11  duda que la demandante se haya  visto  de  algún  modo 

 
12  afectada por el embargo, pero  eso  no  es  suficiente 

 
13  para acordar  una  medida  provisional  por  parte  de 

 
14  este Tribunal orientada a revocarlo. 

 
15  Lo que la demandante debió demostrar  no  es 

 
16  si  el  embargo  se  había  ordenado  sobre  el  monto 

 
17  correcto  o  era  desmesurado.  Lo  único  que  debió 

 
18  demostrar es que  ese  embargo  entrañaba  un  peligro 

 
19  inminente capaz de afectar  la  integridad  misma  del 

 
20  procedimiento arbitral. Eso  es  precisamente  lo  que 

 
21  no ha hecho. 

 
22  Además de no haberse  probado  ni  necesidad 



129 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  ni  urgencia,  existen  dos  razones  adicionales  que 

 
2  impiden  que  la  solicitud  de  la  demandante  sea 

 
3  aceptada por  el  Tribunal.  La  primera  es  que  las 

 
4  medidas provisionales  no  pueden  ortorgarse  cuando 

 
5  con ellas se busca obtener el mismo resultado  que  se 

 
6  lograría con un  Laudo  favorable.  Es  incuestionable 

 
7  que  las  medidas  solicitadas  por  la  demandante 

 
8  coinciden con el petitum  anunciado  en  la  solicitud 

 
9  de arbitraje. 

 
10  Nótese que la solicitud  de  arbitraje  sólo 

 
11  tiene dos peticiones concretas. En una se  reclama  el 

 
12  pago de daños y en la otra se  pide  al  Tribunal  que 

 
13  ordene a El Salvador que se abstenga  de  adoptar  las 

 
14  medidas de las cuales  aquí  hemos  estamos  hablando. 

 
15  Eso es lo que exactamente obtendría  con  las  medidas 

 
16  provisionales. 

 
17  En realidad, el  intento  de  la  demandante 

 
18  según se desprende del  petitum  de  solicitud  no  ha 

 
19  sido otro  que  convertir  a  este  arbitraje  en  una 

 
20  gigantesca  medida  provisional  para  paralizar  los 

 
21  procedimientos iniciados en El Salvador. 

 
22  La  segunda  razón  adicional,  y  con  esto 



130 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  termino,  señor  presidente  y  señores  miembros  del 

 
2  Tribunal, es la  indispensable  consideración  que  el 

 
3  Tribunal tiene que hacer de la situación  de  la  otra 

 
4  parte, en este caso, de la situación de  El  Salvador. 

 
5  No  deben  otorgarse  medidas  provisionales  sin 

 
6  considerar los derechos de las  dos  partes.  Este  es 

 
7  también  un  principio  bien  establecido  en  la 

 
8  jurisprudencia de los tribunales internacionales. 

 
9  De manera que el Tribunal debe  aquilatar  y 

 
10  considerar el daño, este sí irreparable,  y  la  carga 

 
11  desmesurada  que  la  aplicación  de  las  medidas 

 
12  provisionales traería consigo  para  El  Salvador.  La 

 
13  demandante  pretende  que  su  interés  comercial 

 
14  prevalezca sobre las potestades soberanas  del  Estado 

 
15  y  que  El  salvador  deje  de  ejercerlas  para 

 
16  precautelar  la  cuantía  de  sus  beneficios 

 
17  pecuniarios. No hay correspondencia  alguna  entre  el 

 
18  supuesto daño que se trataría de  evitar  y  la  carga 

 
19  que a El Salvador se le quiere imponer. 

 
20  Muchas gracias, señor presidente  y  señores 

 
21  miembros del Tribunal. 

 
22  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muchas  gracias, 
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1  doctor. 

 
2  SEÑOR  MARTÍNEZ:  Buenas  tardes,  honorable 

 
3  Tribunal,  don  Raúl,  don  Alejandro,  don  Oscar, 

 
4  señores  de  la  parte  demandante,  amigos  de  la 

 
5  defensa. 

 
6  Debo de comenzar  por  explicar  la  calidad 

 
7  que ostento en El Salvador como fiscal General  de  la 

 
8  República pero, además, soy vicepresidente  del  Grupo 

 
9  de  Acción  Financiero,  que  es  una  entidad 

 
10  perteneciente al Banco Mundial y  al  Fondo  Monetario 

 
11  Internacional. 

 
12  El  GAFI  persigue  el  lavado  de  dinero, 

 
13  perseguimos el financiamiento al  terrorismo  y  sobre 

 
14  todo  perseguimos  la  corrupción.  De  ahí  el  firme 

 
15  compromiso  que  tengo  como  fiscal  y  como 

 
16  vicepresidente del GAFI de  terminar  en  El  Salvador 

 
17  con una cultura que ha dañado mucho nuestro  país: 
 que fue la 

 
18  impunidad ante graves delitos de corrupción. 

 
19  Fui electo fiscal general  de  la  República 

 
20  el 4  de  diciembre  de  2012  con  una  independencia 

 
21  institucional,  fui  electo  por  primera  vez  en  la 

 
22  historia por unanimidad en la Asamblea  Legislativa  y 
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1  eso me ha  permitido  una  total  independencia  tanto 

 
2  institucional como política. 

 
3  El monopolio de la  investigación  y  de  la 

 
4  acción penal le corresponden al fiscal  general  y  lo 

 
5  hacemos todos los días  con  mucha  responsabilidad  y 

 
6  mucho compromiso con  nuestro  país,  y  es  un  papel 

 
7  fundamental en la lucha contra la corrupción. 

 
8  Tenemos  judicializados  gran  cantidad  de 

 
9  delitos de corrupción. No es  el  único.  Investigamos 

 
10  el  caso  El  Chaparral;  RHESA,  construcciones  de 

 
11  hospitales, transferencia de  tierras  de  la  reforma 

 
12  agraria, y muchos otros más. El  caso  ENEL  no  es  el 

 
13  único. Existen investigaciones criminales  contra  más 

 
14  de 30 empresas extranjeras en nuestro país, y  eso  no 

 
15  es una persecución política. 

 
16  Es  falso  lo  que  asegura  ENEL  que  son 

 
17  represalias  o  amenazas  o  estrategias  violentas  o 

 
18  medidas drásticas  de  aterrorizar.  No.  Aterrorizado 

 
19  estoy  yo  después  de  conocer  las  investigaciones 

 
20  criminales que hemos hecho en torno a  este  caso.  El 

 
21  problema de la corrupción en el  país  es  tan  grave. 

 
22  Somos  un  país  subdesarrollado.  El  presupuesto 
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1  general  de  la  Nación  asciende  a  aproximadamente 

 
2  3.500 millones de dólares.  Sumido  en  una  situación 

 
3  de  intolerancia  social,  polarización  política, 

 
4  sumergidos  en  una  violencia  generada  por  la 

 
5  delincuencia común, y más grave,  por  las  pandillas. 

 
6  Y eso nosotros como  fiscales  nos  enfrentamos  todos 

 
7  los días. 

 
8  ENEL es un caso más en estas  luchas  y  es 

 
9  uno de los  más  graves.  No  hay  ninguna  influencia 

 
10  política sobre las acciones que he  desarrollado  como 

 
11  fiscal general de la República. Es  una  investigación 

 
12  de  corrupción  de  funcionarios,  no  es  una 

 
13  investigación dirigida en contra de  ENEL.  Todos  los 

 
14  acusados penalmente,  menos  uno,  son  exfuncionarios 

 
15  del  Estado  y  todos  gozan  de  plena  libertad, 

 
16  sometidos al control judicial. 

 
17  La investigación  fiscal  de  la  corrupción 

 
18  en el contrato de ENEL,  efectivamente  surge  a  raíz 

 
19  de la denuncia que presentó el presidente  de  CEL  el 

 
20  día 1 de enero de 2013 en la Fiscalía  General  de  la 

 
21  República y  hay  obligaciones  para  el  fiscal  para 

 
22  iniciar este tipo de investigaciones. 
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1  Es así como el  día  1  de  marzo  del año 
 2013 

 
2  nombro una Comisión  Investigadora  formada  por  tres 

 
3  abogados independientes, de  reconocido  prestigio  en 

 
4  El Salvador, uno  de  ellos  juez  intachable, juez recto, 

 
5  que  todos  lo  conocemos  en  El  Salvador;  el  otro 

 
6  comisionado participó en  la  elaboración  del  Código 

 
7  Procesal  Penal,  Código  Civil  y  Procesal  Civil 

 
8  vigente en nuestro país, y el tercero  un  abogado  en 

 
9  el  libre  ejercicio,  dedicado  al  ambiente 

 
10  empresarial,  conocedor  del  derecho.  Ellos 

 
11  desarrollaron una investigación  desde  los  orígenes, 

 
12  que  incluyó  derecho  constitucional,  derecho 

 
13  administrativo,  derecho  mercantil  y  una  serie  de 

 
14  todas las ramas del derecho. 

 
15  Es  un  proceso  cronológico  histórico  y 

 
16  ellos  en  el  avance  de  la  investigación  fueron 

 
17  descubriendo  infracciones  de  tipo  penal.  Y es  ahí 

 
18  donde el 7 de julio de 2013, a raíz de  los  informes, 

 
19  de las investigaciones que  los  comisionados  estaban 

 
20  haciendo,  no  eran  fiscales,  eran  abogados 

 
21  independientes, no pertenecientes  a  la  institución. 

 
22  Y ellos me informan que hay graves ilícitos penales. 
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1  Así  el  2  de  julio  de  2013  damos  el 

 
2  direccionamiento  a  mi  equipo  de  fiscales,  que 

 
3  concluye el 11 de noviembre con  la  presentación  del 

 
4  requerimiento fiscal ante el  Juzgado  7°  de  paz  de 

 
5  San Salvador.  Las  bases  de  este  requerimiento  se 

 
6  circunscriben  al  fraude,  en  los  términos  de 

 
7  referencia  amañados  que  se  dan,  la  cesión  del 

 
8  contrato a GESAL, hoy LaGeo, la  modificación  de  los 

 
9  acuerdos de  accionistas,  y  hay  pruebas  claras  de 

 
10  corrupción en el proceso. 

 
11  Recientemente,  y  esto  no  lo  saben  los 

 
12  abogados  de  Foley,  encontramos  después  de  estar 

 
13  revisando más de 96 mil correos electrónicos... 

 
14  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Perdon, ¿vVa a introducir  un 

 
15  documento nuevo? 

 
16  SEÑOR MARTÍNEZ: No, no voy a  introducirlo, 

 
17  sólo lo voy a mencionar. Hubo  un  correo  electrónico 

 
18  cruzado, en el cual participan... 

 
19  PRESIDENTE ESCOBAR: Un segundo, por favor. 

 
20  (Pausa.) 

 
21  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Señor  Martínez, 

 
22  disculpe la interrupción. Creo que  es  obvio  que  lo 
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1  que  provocó  la  discusión  del  Tribunal  hace  un 

 
2  segundo fue lo  que  parecía  ser  la  lectura  de  un 

 
3  documento que va a quedar en actas pero  que  no  está 

 
4  dentro del expediente. El Tribunal le  va  a  permitir 

 
5  hacer una descripción, una  referencia  al  documento, 

 
6  le pediría por favor que  no  leyera  del  mismo.  Y una 

 
7  vez concluida las presentaciones, el  Tribunal  tomará 

 
8  las  medidas  con  respecto  a  si  ese  documento  se 

 
9  introduce o no, según las  peticiones  que  se  hagan. 

 
10  Estaría bien proceder así, por favor. Gracias. 

 
11  SEÑOR MARTÍNEZ: Sí,  muchas  gracias.  Sólo 

 
12  que  no  iba  a  hacer  lectura  del  documento  sino 

 
13  simplemente referirme a  él.  No  es  que  lo  estamos 

 
14  introduciendo  tampoco,  porque  es  parte  de  la 

 
15  investigación  criminal  que  estoy  llevando  en  El 

 
16  Salvador.  Porque  en  él  se  hace  referencia  a  la 

 
17  metodología  para  la  capitalización  de  activos 

 
18  productivos en connivencia  con  ENEL  bajo  la  mesa. 

 
19  Así se refiere. Pero esa es la  única  referencia  que 

 
20  voy  a  hacer  a  eso,  porque  nosotros  lo  vamos  a 

 
21  presentar en  el  proceso  penal.  Como  le  digo,  el 

 
22  proceso penal se ha llevado conforme... 
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1  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: ¿Me permite? 

 
2  SEÑOR MARTÍNEZ: No me interrumpa... 

 
3  PRESIDENTE ESCOBAR: Perdón,  señor  Suárez. 

 
4  Creo que a esta alturas, el señor Martínez va  a  pasar 

 
5  a  otro  tema.  No  sé  si  hay  un  tema  que  sea 

 
6  necesario…. 

 
7  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: No estoy  seguro  de 

 
8  que  se  haya  cumplido  con  la  instrucción  del 

 
9  Tribunal, porque ha  descripto  el  documento  de  una 

 
10  forma que sugiere un  contenido  determinado,  que  me 

 
11  parece  que  excede  la  modalidad  que  el  Tribunal 

 
12  instruyó. 

 
13  PRESIDENTE ESCOBAR: El Tribunal tomará  las 

 
14  medidas que estime necesarias una vez  concluidas  las 

 
15  presentaciones en el contexto  de  este  procedimiento 

 
16  sobre medidas provisionales. 

 
17  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Me  disculpo 

 
18  entonces, señor. 

 
19  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Disculpe,  señor 

 
20  Martínez, por favor siga. 

 
21  SEÑOR  MARTÍNEZ:  OK, gGracias.  Como  le  digo, 

 
22  hemos  llevado  el  proceso  conforme  a  la  ley, 
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1  respetando todos los  derechos  de  defensa  de  todos 

 
2  los imputados.  Se  ha  solicitado  el  sobreseimiento 

 
3  definitivo  por  prescripción  para  doce  de  los 

 
4  acusados, incluyendo dos ex empleados de ENEL;  se  ha 

 
5  pedido la instrucción formal para nueve  imputados,  y 

 
6  solamente uno  de  los  cuales  es  un  exempleado  de 

 
7  ENEL.  Todos  están  en  libertad,  y  uno  de  ellos 

 
8  incluso  ha  salido  del  país  con  autorización 

 
9  judicial. Se  han  tenido  fallos  en  el  proceso  en 

 
10  contra  del  Estado,  hemos  recurrido  y  tribunales 

 
11  superiores nos han  dado  la  razón.  La  Fiscalía  ha 

 
12  hecho todo lo  posible  para  emplazar  a  ENEL  Green 

 
13  Power S.p.A., pero sus representantes  se  han  negado 

 
14  a  recibir  la  notificación  y  han  hecho  todo  lo 

 
15  posible por esquivar el  emplazamiento.  Han  evadido 

 
16  tremendamente  la  justicia.  Incluso,  nos  vimos  la 

 
17  sorpresa de encontrar en la nómina, que  ya  no  están 

 
18  presentes pero estaban en la nómina,  funcionarios  de 

 
19  ENEL, que hemos tratado  de  emplazarlos  y  ellos  se 

 
20  han negado a  tener  algún  tipo  de  vinculación  con 

 
21  ENEL, mas sin embargo estaban en  la  nómina  original 

 
22  para participar en este Tribunal. 



139 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  Este  proceso  de  medidas  provisionales 

 
2  prueba sin duda que tienen  conocimiento  del  proceso 

 
3  y han decidido no ejercer su defensa en  El  Salvador. 

 
4  Es  más,  prueba  que  ENEL  ha  optado,  como  una 

 
5  estrategia  de  su  defensa,  utilizar  medidas 

 
6  provisionales  que  han  solicitado  a  este  Tribunal 

 
7  para  obstruir  la  investigación  criminal  de 

 
8  corrupción,  en  lugar  de  utilizar  los  medios 

 
9  disponibles en el derecho salvadoreño, de  los  cuales 

 
10  están desarrollando los otros  imputados.  El  embargo 

 
11  preventivo  es  una  medida  legal  justificada  y 

 
12  necesaria. ENEL Green Power se  ha  negado  a  recibir 

 
13  notificaciones y  se  niega  a  presentarse  ante  los 

 
14  tribunales  en  El  Salvador.  En  El  Salvador  han 

 
15  intentado  enajenar  bienes  después  de  conocer  el 

 
16  proceso penal.  Tienen  acciones  en  la  empresa  AES 

 
17  CLESA, y han pretendido vender el  20  por  ciento  de 

 
18  la  participación  que  tienen  en  esa  empresa,  con 

 
19  fecha atrasada. ¿Qué le hemos embargado,  a  raíz  del 

 
20  embargo decretado por el juez? Y esto para que  no  lo 

 
21  sorprenden  a  este  Honorable  Tribunal.  ENEL  El 

 
22  Salvador tenía una cuenta de 4.600,73  dólares,  y  al 
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1  29 de abril tiene únicamente  97,53  dólares.  Eso  es 

 
2  lo que les hemos embargado, más un vehículo. 

 
3  A ENEL S.p.A. sólo se le han embargado  las 

 
4  acciones en LaGeo. Y en el mes de  marzo  a  ellos  se 

 
5  le  entregaron  más  de  24  millones  de  dólares  en 

 
6  utilidades de este año. Las  próximas  utilidades  las 

 
7  van a tener que ver, si es que  las  hay,  el  próximo 

 
8  año. O sea que  no  existe  ninguna  justificación  de 

 
9  una grave amenaza que le impida el desarrollo  de  las 

 
10  actividades a ENEL. 

 
11  Hemos manifestado a este  Tribunal  que  no 

 
12  vamos a ejercer acciones de  embargo  en  el  exterior 

 
13  de nuestro país, para  quitar  esa  sensación  de  que  

 
14  existe una estrategia  de  amenazas  drásticas  contra 

 
15  ENEL,  de  ninguna  manera.  El  Tribunal  necesita 

 
16  garantizar que los  imputados  no  pongan  sus  bienes 

 
17  fuera del alcance del Tribunal de El Salvador,  si  no 

 
18  la ejecución de cualquier  sentencia  condenatoria  se 

 
19  va a ver frustrada para el Estado de El Salvador. 

 
20  En  cuanto  a  la  suspensión  del  proceso 

 
21  penal, ya lo advirtió Alberto,  vulnera  los  derechos 

 
22  fundamentales de los otros  acusados,  que  no  tienen 



141 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  ninguna relación con este arbitraje.  La  Constitución 

 
2  de  El  Salvador  y  los  tratados  internacionales 

 
3  garantizan el derecho  a  la  pronta  justicia  a  las 

 
4  personas procesadas,  y  una  suspensión  del  proceso 

 
5  penal  afectaría  o  vulnera  ese  derecho  sagrado  y 

 
6  reconocido en todo el planeta. 

 
7  Además, el proceso penal no interfiere  con 

 
8  este  arbitraje.  La  Fiscalía  ha  hecho  y  seguirá 

 
9  haciendo todo lo posible para  que  el  proceso  penal 

 
10  sea  compatible  con  el  buen  funcionamiento  de  un 

 
11  proceso arbitral. Todos los imputados, como  he  dicho 

 
12  y  reitero,  gozan  actualmente  de  libertad  en  el 

 
13  proceso  salvadoreño:  pueden  salir  del  país  con 

 
14  autorización  judicial. Ttodos  los  documentos 

 
15  incautados  están  a  plena  disposición  de  la 

 
16  demandante mediante una simple petición al Tribunal. 

 
17  ¿Qué  provocó  el  secuestro  de  esos 

 
18  documentos?  Nosotros  en  la  investigación  se  la 

 
19  solicitamos al representante, al  abogado,  el  doctor 

 
20  Francisco  Beltrán  Galindo,  documentos  legales  que 

 
21  todas las empresas deben de tener  en  el  país:  como 

 
22  escritura de constitución, credenciales,  balances  de 
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1  la empresa,  documentos  que  están  dentro  del  giro 

 
2  normal que debe tener  una  empresa  en  el  giro  del 

 
3  país. La  respuesta  que  nos  dieron  fue  que  hasta 

 
4  dentro  de  8  semanas  no  iban  a  entregar  la 

 
5  documentación porque ésta estaba en la  sede  de  ENEL 

 
6  en México. 

 
7  Como ha habido mucha resistencia,  le  pido 

 
8  al juez que ordene  un  allanamiento  para  secuestrar 

 
9  esos documentos  que  ya  los  habíamos  pedido  y  se 

 
10  niegan a entregarlos.  ¿Cuál  fue  el  resultado?  Ahí 

 
11  los tenían en la oficina.  ¿Qué  pasa?  Se  encuentran 

 
12  ya otro tipo de documentos ya relacionados con    pagos de 

 
13  ENEL  a  funcionarios  de  CEL.  Y ahí  es  donde  vamos ya 

 
14  nosotros articulando el caso penal. 

 
15  Les puedo asegurar y les  puedo  garantizar 

 
16  que no se ha realizado ni  se  realizará  ningún  acto 

 
17  para intimidar a ningún testigo.  No  soy  fiscal  con 

 
18  saña.  No  andamos  formando  casos  para  afectar  a 

 
19  nadie. Aquí lo único que nos importa  en  El  Salvador 

 
20  y como fiscal es investigar la verdad de  los  hechos, 

 
21  y  si  se  ha  cometido  alguna  infracción  penal, 

 
22  castigar a los infractores. 
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1  En  conclusión,  El  Salvador  respeta  la 

 
2  institución del arbitraje internacional y  el  proceso 

 
3  en curso ante este Tribunal. Simplemente pido  que  el 

 
4  respeto sea mutuo y  que  el  Tribunal  no  haga  nada 

 
5  para  interferir  en  la  lucha  difícil  contra  la 

 
6  corrupción en nuestro  país  y  que  no  ponga  ningún 

 
7  impedimento  al  proceso  penal  legítimo  que  la 

 
8  Fiscalía General de la República ha iniciado  en  base 

 
9  a  indicios  muy  sustanciales  de  corrupción  en  el 

 
10  otorgamiento de un contrato a ENEL  sobre  el  recurso 

 
11  natural  más  valioso  que  tiene  el  pueblo  de  El 

 
12  Salvador. 

 
13  Aquí concluyo mi  intervención  y  estoy  a 

 
14  disposición del Tribunal y de la parte demandante. 

 
15  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas  gracias,  señor 

 
16  Martínez. 

 
17  Al menos que  haya  alguna  observación  de 

 
18  mis coárbitros o algún tema que  tengamos  que  tratar 

 
19  de  inmediato,  entiendo  que  lo  que  correspondería 

 
20  hacer ahora sería que el Tribunal formulara o  por  lo 

 
21  menos  consultara  entre  sí  para  ver  si  formula 

 
22  preguntas a las partes que  deberán  tener  en  cuenta 
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1  para después del receso, para  después  del  almuerzo, 

 
2  en sus respectivos alegatos de cierre. Después  de  lo 

 
3  cual  podrá  haber  comentarios  adicionales  de  cada 

 
4  parte y después preguntas  adicionales  al  final  del 

 
5  día por parte del Tribunal. 

 
6  Por  lo  tanto,  si  eso  no  merece 

 
7  observación,  y  si  no  hay  otra  observación,  el 

 
8  Tribunal va a pedir una pausa  breve  para  considerar 

 
9  si formula preguntas en  este  momento.  Como  veo  un 

 
10  asentimiento generalizado, procederemos a la pausa. 

 
11  Para efectos  de  lo  que  puedan  esperar, 

 
12  dennos por favor, unos quince minutos. Gracias. 

 
13  (Pausa para el café. [3:21:00]) 

 
14  PREGUNTAS DEL TRIBUNAL ARBITRAL 

 
15  PRESIDENTE ESCOBAR: Muy bien, reanudamos. 

 
16  Antes que nada, el  Tribunal  se  demoró  un 

 
17  poco más  de  lo  presupuestado,  pero  eso  solamente 

 
18  refleja  que  las  partes  han  hecho  presentaciones 

 
19  completas. 

 
20  El Tribunal, para efectos  de  los  alegatos 

 
21  de  cierre  realmente  tiene  solamente  una  pregunta 

 
22  bastante puntual y es en lo relativo  al  alcance  del 
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1  embargo decretado en El  Salvador.  ¿Cómo  afecta  ese 

 
2  embargo a la distribución de dividendos a  ENEL  Green 

 
3  Power S.p.A. hacia el futuro? 

 
4  Y, también, ¿cómo ha  afectado  ese  embargo 

 
5  a la distribución de  dividendos  hasta  la  fecha  de 

 
6  hoy hacia el pasado? 

 
7  Con eso,  el  Tribunal  no  tiene  preguntas 

 
8  adicionales y, con lo cual, siendo un poco más  de  la 

 
9  1 y media, entiendo que podríamos resumir a las  3  de 

 
10  la tarde, si les parece bien. 

 
11  Entiendo que la demandante va a  querer  una 

 
12  hora y media de almuerzo pero, si no  es  así,  quizás 

 
13  nos dicen. 

 
14  (Pausa.) 

 
15  PRESIDENTE ESCOBAR: A  las  3  de  la  tarde 

 
16  entonces resumimos en  esta  sala.  Muchas  gracias, 

 
17  nuevamente. 

 
18  (Pausa para el almuerzo.) 

 
19 

 
20 

 
21 

 
22 
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1  SESIÓN DE LA TARDE 

 
2  ALEGATO DE CLAUSURA DE LA DEMANDANTE 

 
3  PRESIDENTE ESCOBAR: Muy  buenas  tardes.  El 

 
4  Tribunal reanuda la sesión siendo un poco más  de  las 

 
5  3 de la  tarde.  Corresponde  a  la  parte  demandante 

 
6  hacer sus alegatos de cierre. Si la  parte  demandante 

 
7  está lista, podemos proceder. 

 
8  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Muchas  gracias 

 
9  señor  presidente,  señores  miembros  del  Tribunal, 

 
10  distinguidos colegas presentes. 

 
11  Haré uso  de  la  palabra,  espero  que  por 

 
12  menos de una hora,  así  todos  podemos  disfrutar  el 

 
13  fin de semana  lo  antes  posible.  No  prometo  nada, 

 
14  pero  lo  intentaré.  Y  atento  a  las  reconocidas 

 
15  calidades técnicas y el conocimiento  que  tienen  los 

 
16  árbitros.  Procuraré  limitarme  fundamentalmente  a 

 
17  aspectos que son de naturaleza más  bien  fáctica  que 

 
18  creo que corresponde señalar a los  fines  de  que  en 

 
19  su  oportunidad  los  distinguidos  miembros  del 

 
20  Tribunal  evalúen  la  pertinencia  de  las  medidas 

 
21  solicitadas. 

 
22  Como  cuestión  preliminar,  la  parte 
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1  demandante va a introducir al registro  de  este  caso 

 
2  su  solicitud  de  que  el  documento  que  fue 

 
3  referenciado por la parte  demandada,  dada  la  forma 

 
4  en la que fue referenciado,  que  desde  el  punto  de 

 
5  vista de mi representado, es una forma  de  difamación, 

 
6  sea introducido al récord, pero no sea  entregado 

 
7  de manera preliminar tal como nosotros  hemos  actuado 

 
8  con la parte demandada a los fines de que  se  proceda 

 
9  al trámite acordado. 

 
10  En este sentido, es que  creemos  importante 

 
11  señalar  que  ENEL  Green  Power  es  una  compañía 

 
12  cotizada en  varios  países  del  mundo,  lo  cual  la 

 
13  sujeta a  los  estándares  más  altos  en  materia  de 

 
14  políticas  anticorrupción,  incluida  la  Foreign 

 
15  Corrupt Practices Act y que  tiene  activas  políticas 

 
16  a  este  respecto  que  no  considera  que  sean 

 
17  susceptibles del  tipo  de  comentarios  que  ha  sido 

 
18  vertido en esta sala o insinuado en esta sala. 

 
19  También quisiera mencionar, en cuanto  a  la 

 
20  manifestación  que  hiciera  el  distinguido  señor 

 
21  fiscal,  en  cuanto  a  que  trataron  de  todas  las 

 
22  maneras  posibles  notificar  a  ENEL  Green  Power 
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1  S.p.A., que es acá la parte demandada, que  uno  puede 

 
2  pensar  que  es  cierto  que  trataron  de  todas  las 

 
3  maneras  posibles  menos  de  la  manera  que  debían 

 
4  hacerlo de conformidad de la instrucción  que  dio  el 

 
5  juez mediante auxilio internacional.  Y  la  forma  de 

 
6  notificación de una acción de esta naturaleza  hace  a 

 
7  las  garantías  de  debido  proceso,  hay  un 

 
8  procedimiento,  fue  ordenado  por  el  juez,  y  hace 

 
9  meses que la  Fiscalía  está  atacando  la  resolución 

 
10  que ordena un mecanismo de notificación, con  lo  cual 

 
11  cualquier deficiencia a  este  respecto  es  solamente 

 
12  atribuible  a  la  parte  que  ha  iniciado  ese 

 
13  procedimiento. 

 
14  En  segundo  lugar,  en  cuanto  a  las 

 
15  supuestas garantías con las que cuenta en  ENEL  Green 

 
16  Power en el caso de someterse o  estar  --  o  litigar 

 
17  este tema por ante los Tribunales de El  Salvador,  yo 

 
18  quisiera poner de manifiesto,  es  tema  conocido  por 

 
19  obviamente la Fiscalía, que  las  apelaciones  que  se 

 
20  ejercieron contra el embargo, el grosero  embargo  que 

 
21  se  trabó  en  este  caso,  fueron  rechazadas  por 

 
22  inadmisibles,  por  haber  decidido  por  la  segunda 
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1  instancia en apelación a una  primera  instancia.  Con 

 
2  lo  cual  cuando  se  ha  intentado  ejercer  remedios 

 
3  porque  ENEL  El  Salvador  sí  es  parte  de  ese 

 
4  procedimiento y ha tratado de  atacar  una  medida  de 

 
5  la  violencia  que  motiva  nuestra  solicitud,  el 

 
6  recurso ha sido  inadmitido  por  haber  sido  emitido 

 
7  por un Tribunal en carácter, con carácter apelatorio. 

 
8  Se ha insinuado acá, el  señor  fiscal,  que 

 
9  es él quien está aterrorizado con todo  los  elementos 

 
10  que han venido descubriendo  y  ha  insinuado  que  el 

 
11  caso ENEL es uno de los más graves. Hasta  ahora  esto 

 
12  no ha pasado de declaraciones  de  esta  naturaleza  o 

 
13  de declaraciones de prensa. Y si el Tribunal  lee  con 

 
14  mínima atención lo que ha insinuado en  el  expediente 

 
15  la  parte  demandada,  se  dará  cuenta  de  la  obvia 

 
16  oquedad y vacuidad de las alegaciones  realizadas.  La 

 
17  mayoría de las cuales  o  son  intrascendentes  o  son 

 
18  lisa y llanamente irregulares  desde  el  punto  de 

 
19  vista legal y han  sido  rechazadas  expresamente  por 

 
20  un  distinguido  Tribunal  arbitral  por  ser 

 
21  manifiestamente improcedentes. 

 
22  Ya expliqué el tema del  4  por  ciento,  es 
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1  un  sinsentido.  La  alegación  en  cuanto  a  la 

 
2  inhabilidad  y  la  supuesta  conspiración  por  el 

 
3  documento  del  mismo  día  al  que  se  refiere  el 

 
4  licenciado Machado. Si el Tribunal lee  lo  que  hemos 

 
5  escrito,y lo que dice el  Tribunal  Arbitral,  se  dará 

 
6  cuenta  que  la  pregunta  era  una  pregunta 

 
7  absolutamente  simple,  que  simplemente  pretendía 

 
8  ratificar algo que ya  estaba  en  los  pliegos  y  la 

 
9  respuesta se adecua plenamente a los pliegos. 

 
10  El hecho que se ha producido  el  mismo  día 

 
11  o el día anterior  o  lo  que  sea,  con  relación  al 

 
12  momento en que se hizo, no entendemos a  qué  tipo  de 

 
13  conspiración pueda  dar  lugar,  cuando  la  respuesta 

 
14  fue la correcta, es  la  que  coincide  con  la  letra 

 
15  textual del pliego. También se nos ha  dicho  acá  que 

 
16  no  hay  un  involucramiento  político.  No  hay  un 

 
17  involucramiento político pero uno ve al  presidente  o 

 
18  al ex presidente  haciendo  declaraciones  permanentes 

 
19  y  presionando  sobre  esta  materia,  perdón,  hay 

 
20  evidencia  concreta  en  el  récord  de  la  Corte  de 

 
21  Cuentas haciendo manifestaciones  absolutamente  fuera 

 
22  de contexto, y dirigidas hacia ENEL, y  a  la  validez 
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1  del contrato  de  ENEL  que  sugieren  claramente  una 

 
2  posición con relación a  cuál  debe  ser  el  resultado 

 
3  del pleito en  sede  local,  que  insisto  nuevamente, 

 
4  esa es la dependencia que ha producido prueba  que  ha 

 
5  utilizado la Fiscalía para  hacer  las  valuaciones  y 

 
6  que  tendrá,  entre  otras  cosa,  también 

 
7  responsabilidad en  ese  contexto.  Con  lo  cual,  la 

 
8  posibilidad de pensar  que  hay  un  mínimo  sesgo  de 

 
9  imparcialidad en El Salvador, creo  que  entra  en  el 

 
10  terreno  de  la  ciencia  ficción  a  la  luz  de  los 

 
11  voluminosos datos que obran en  el  expediente  y  las 

 
12  circunstancias que hemos expuesto en esta causa. [3:31:33.00] 

 
13  Quiero  también  señalar  que  por  supuesto 

 
14  que es loable cualquier intento  de  lucha  contra  la 

 
15  corrupción y de mejora  institucional;  creo  que  eso 

 
16  está  fuera  de  discusión,  pero  en  este  caso 

 
17  particular  queremos  dejar  de  manifiesto  que  esto 

 
18  comenzó inmediatamente después de  que  se  confirmara 

 
19  el Laudo Arbitral en París y en dos meses,  en  tiempo 

 
20  récord,  se  hicieron  comisiones,  se  iniciaron 

 
21  investigaciones y  se  llevó  a  cabo  una  tarea  que 

 
22  aparentemente encontró  lo  que  fue  obvio  y  estuvo 
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1  delante  de  todo  el  mundo  durante  diez  años:  un 

 
2  contrato en el que se pactó lo  que  se  pactó  y  que 

 
3  lamentablemente hoy no le  gusta  al  gobierno  de  la 

 
4  demandada. Pero del hecho que  haya  un  contrato  que 

 
5  no le gusta, o que  piensen  que  han  sacrificado  el 

 
6  control de un  recurso  estratégico,  como  dicen,  no 

 
7  significa que haya habido  un  delito  y  mucho  menos 

 
8  que una parte privada que haya entrado  un  contrato 

 
9  con un gobierno haya incurrido en algún delito.  Y uno 

 
10  puede dejar a salvo lo que uno  pueda  pensar  de 

 
11  lo que hicieron los funcionarios  del  gobierno,  pero 

 
12  es un tema que a la aquí demandante  no  le  atañe,  y 

 
13  con lo que tiene poco o nada que ver  desde  el  punto 

 
14  de vista con  su  interés  o  las  circunstancias  del 

 
15  caso. 

 
16  También se nos ha dicho  que,  como  señal 

 
17  de  magnanimidad, que aquí  solamente se  ha  terminado 

 
18  procesando  a  un  solo  ex  empleado.  En  realidad, 

 
19  trataron de hacerlo  con  más,  pero  la  prescripción 

 
20  era tan obvia que la teoría sobre la  prescripción  no 

 
21  funcionó.  Aunque,  como  ya  he  explicado,  tampoco 

 
22  funciona  de  ninguna  forma  con  relación  al  señor 
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1  Machado. 

 
2   Pero el objetivo de todo esto, el objetivo 

de todo esto,  es  que  con 
 
3  uno solo alcanza, porque con uno solo  en  base  a  la 

 
4  teoría que están avanzando y  que  entendemos  es  muy 

 
5  discutible por muchas razones,  pero  es la que están 
 avanzando 

 
6  y la que están  utilizando,  ENEL  sería  responsable  por 

 
7  los montos o por los porcentajes  que  hemos  hablado, 

 
8  pese  a  que  un  ex  representante,  según  la  misma 

 
9  Fiscalía,  es  tan  solo  partícipe  necesario  de  un 

 
10  delito que se  tipifica  en  base  a  la  conducta  de 

 
11  funcionarios y en el que  el  tipo  de  ninguna  forma 

 
12  puede estar presente porque nunca puede  haber  habido 

 
13  un  aprovechamiento  en  beneficio  propio  o  ajeno, 

 
14  porque nunca  pudo  haber  habido  el  paso  hacia  el 

 
15  funcionario que luego transmite  a  un  tercero.  Pero 

 
16  este no es el lugar,  ni   el  foro,  para  debatir  la 

 
17  pertinencia de la tipificación  penal,  aunque  siendo 

 
18  tan evidentemente errada es un dato que el  Tribunal  no 

 
19  puede dejar de apreciar por lo manifiesto. [3:34:40] 

 
20  También  queremos  señalar  que,  y en 

 
21  respuesta a la pregunta que hiciera el  Tribunal,  que 

 
22  por lo que nosotros  entendimos  el  Fiscal  ha  dicho 
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1  que ENEL cobró 24 millones  de  dividendos  hace  unos 

 
2  meses. Y ello se relaciona  con  el  hecho  de  que  la 

 
3  distribución de  dividendos  en  esa  oportunidad  fue 

 
4  previa a la traba del  embargo,  con  lo  cual  a  ese 

 
5  momento  no  había  una  medida  que  impidiera  la 

 
6  percepción de ese flujo tan  central  al  negocio  que 

 
7  se le ofreció a ENEL. 

 
8  Sin  embargo,  también  entendemos  que  el 

 
9  señor procurador, que obviamente  sabe  mucho  más  de 

 
10  derecho salvadoreño que yo, nos  ha  hecho  saber  que 

 
11  el año que viene la historia va  a  ser  distinta,  si 

 
12  es que hay dividendos. O  sea  que  interpretamos  que 

 
13  la demandada  entiende  que  los  dividendos  futuros, 

 
14  mientras dure el embargo, también están afectados. 

 
15  Quizás también, para ilustrar al  Tribunal, 

 
16  revisar conjuntamente  con  sus  miembros  y  con  los 

 
17  presentes, la cronología de un incidente  que  en  las 

 
18  palabras que  escuchamos  del  procurador,  del  señor 

 
19  Fiscal, fue muy frustrante, que  es  el  incidente  de 

 
20  las 8 semanas en México,  de  los  documentos  que  no 

 
21  les entregaron. Porque a veces en la vida  para  muestra 

 
22  sirve un botón. Y creo que analizar  ese  incidente  y 
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1  la forma en la que le fue descripto al Tribunal  va  a 

 
2  servir un poco para entender  cuál  es  el  estado  de 

 
3  cosas en  cuanto  a  lo  que  está  sucediendo  en  El 

 
4  Salvador. 

 
5  Dirijo  la  atención  del  Tribunal  a 

el 
 
6  documento 24 de la  dúplica  de  la  República  de  El 

 
7  Salvador. Esto es una nota de la Fiscalía  General  de 

 
8  la República de fecha 9 de octubre de  2013.  En  esta 

 
9  carta, que está dirigida al doctor  Francisco  Rodolfo 

 
10  Beltrán Galindo, que es un  asesor  legal  externo  de 

 
11  ENEL Green Power, no es ningún representante  ni  nada 

 
12  por el estilo, se  le  pide  libros  de  registros  de 

 
13  accionistas,  libros  de  actas  de  juntas  de 

 
14  accionistas, libros de  actas  de  juntas  directivas, 

 
15  los  estados  financieros  que  deberán  comprender, 

 
16  balances, estados de resultados y  todo  lo  demás  de 

 
17  las sociedades que se detallan a  continuación:  Grupo 

 
18  EGI Sociedad Anónima de Capital Variable, que  es  una 

 
19  sociedad  salvadoreña,  Comisión  Energética 

 
20  Centroamericana,  que  es  una  sociedad  salvadoreña, 

 
21  ENEL Green Power El  Salvador,  que  es  una  sociedad 

 
22  salvadoreña, ENEL  Green  Power  S.p.A.,  que  es  una 
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1  sociedad  italiana,  en  Italia,  ENEL  Green  Power 

 
2  Latinoamérica LLC, que es una  sociedad  de  Delaware, 

 
3  ENEL Latinoamérica LLC, que también  es  una  sociedad 

 
4  de Delaware, y se le exige  al  asesor  legal  externo 

 
5  que  brinde  toda  esta  información  con  relación  a 

 
6  estas  sociedades,  varias  de  las  cuales  están  en 

 
7  Italia y en Estados  Unidos.  Con  lo  cual  no  tiene 

 
8  ningún sentido presumir que los  libros  relevantes  y 

 
9  la información relevantes va  a  estar  disponible  en 

 
10  las oficinas de El Salvador. 

 
11  Pero veamos la cronología:  9  de  octubre 

 
12  de 2013 se pide  esto.  Pasemos  al  anexo  siguiente. 

 
13  Anexo número 25.  San  Salvador,  15  de  octubre  del 

 
14  2013, o sea seis días después, habrá  que  ver  si 

incluso no 
 
15  hubo  un  fin  de  semana  de  por  medio.  El  señor 

 
16  Francisco Beltrán Galindo,  que  no  es  representante 

 
17  de ENEL Green Power, de muy buena  forma  le  contesta 

 
18  a la Fiscalía que ha recibido el oficio y  que  me  es 

 
19  grato que la solicitud ya fue  enviada  a  la  oficina 

 
20  regional ubicada en México D.F. La  solicitud  que  se 

 
21  hizo fue enviada a México  D.F.,  que  es  la  oficina 

 
22  regional porque se presumía  que  en  ese  lugar,  por 
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1  los datos que ellos están pidiendo,  era  posiblemente 

 
2  el  lugar  mejor  para  concentrar  y  obtener  esa 

 
3  información. Porque, como insisto, esa es  la  oficina 

 
4  regional  de  la  compañía  a  estos  fines.  15  de 

 
5  octubre, fue esto. 

 
6  Dirijo  la  atención  al  Tribunal  a  las 

 
7  observaciones  adicionales  de  la  parte  demandante, 

y 
 
8  particularmente al Anexo  número  29.  Y  le  pido  al 

 
9  Tribunal que siga con cuidado esta  cronología  porque 

 
10  es muy demostrativa de lo que estaba pasando y  de  lo 

 
11  que  puede  pasar  y  de  la  forma  en  la  que  lo 

 
12  describen. 

 
13  San Salvador, 18 de octubre  del  2013.  Esta 

 
14  es la orden judicial que  ordena  el  allanamiento,  o 

 
15  sea que dos días después que  se  contestó,  que 

 
16  se iban a hacer las gestiones  para  todos  estos 

documentos 
 
17  que no  están  presumiblemente  en  su  mayoría  en  San 

 
18  Salvador  por  su  naturaleza,  dos  días  después  ya 

 
19  habían  obtenido  la  orden  judicial,  lo  que  cabe 

 
20  presumir  que  incluso  la  habían  pedido  antes.  No 

 
21  tenemos cuándo la pidieron  pero  ya para  el  18  a 

 las 
 
22  diez de la mañana ya habían conseguido  una  orden  de 
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1  allanamiento. 

 
2  Y como aparentemente estaban  muy  apurados, 

 
3  dirijo  la  atención  al  número  30  de  nuestras 

 
4  observaciones, mismo anexo número 30, a las  14  horas 

 
5  del mismo día ya estaban allanando con fuerza – con 
auxilio  de  la 

 
6  fuerza  pública  las  oficinas  de  ENEL   en donde 

 
7  permanecieron un número muy importante de horas  y  se 

 
8  llevaron, literalmente diría, todo. 

 
9  Y contrariamente a  lo  que  dice  el  señor 

 
10  fiscal, nunca pueden haber encontrado  al  menos  gran 

 
11  parte de la información que estaban  pidiendo,  porque 

 
12  era información que tenía que ver  con  sociedades  en 

 
13  Italia y en Estados Unidos. 

 
14  Es decir, esto es  muy  importante:  lo  que 

 
15  se  presenta  acá  como  ejemplo  de  virtud  en  la 

 
16  actuación judicial, en la  actuación  de  instrucción, 

 
17  tiene visos claros de abuso. Lo que se  representa  en 

 
18  materia de  cómo  fueron  las  cosas  ni  siquiera  se 

 
19  condice con los documentos  que  la  propia  demandada 

 
20  adjunta. 

 
21  Y después  uno  se  pregunta  si  ENEL  puede 

 
22  tener vocación  de  notificarse  espontáneamente  para 



159 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  sufrir semejante tipo  de  atropellos.  Lo  cierto  es 

 
2  que no sé si es   ese  el  caso  o  alguno  es 
 distinto.  Como 

 
3  indiqué antes, el punto relevante ahí es que  hay  una 

 
4  orden judicial que ordena  notificar  por  conducto 

 
5  internacional  y  la  Fiscalía  lleva  meses  no 

 
6  cumpliéndola pese a que el juez le ha  pedido  que  la 

 
7  cumpla. 

 
8  Me  voy  a  referir  muy  rápidamente  a  un 

 
9  aspecto  también  fáctico  que  desde  mi  respetuoso 

 
10  punto de vista ha sido trivializado  en  el  curso  de 

 
11  esta  audiencia.  Me  refiero  a  la  situación  que 

 
12  enfrenta un testigo clave en  este  caso,  que  es  el 

 
13  señor  Machado:  sugerir  que  alguien  que  está 

 
14  afrontando, por razones  burdas,  una  pena  de  hasta 

 
15  diez años  de  cárcel,  al  que  le  han  embargado  8 

 
16  millones de  dólares,  y que  tiene  que  pedir  permiso 

 
17  para salir del país  y  está  siendo  tratado  en  los 

 
18  medios como  un  potencial  delincuente,  no  ha  sido 

 
19  intimidado  por  el  simple  hecho  de  que  el  señor 

 
20  aparentemente  tiene  lo  que  hay  que  tener  para 

 
21  defenderse públicamente, es muy cínico  porque  si  la 

 
22  contraparte  espera  ver  al  señor  Machado  llorando 



160 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  delante de todo el mundo para  que  esta  parte  pueda 
decir 

 
2  está intimidada, desconoce la  realidad.  Esta 

 
3  parte no tiene contacto  con  el  señor  Machado  pero 

 
4  considera  que  la  insinuación  de  que  no  esté 

 
5  intimidado porque  el  señor  ha ya decidido  defenderse 

 
6  pese a la obvia persecución  que  está  sufriendo,  lo 

 
7  considera un dato de cinismo inaceptable. [3:45:22} 

 
8  Quisiera agregar, y  este  es  un  dato  que 

 
9  vamos a confirmar en los próximos días, y de  esto  nos 

 
10  hemos enterado recién diría,  hace  pocas  horas,  que 

 
11  las  cuentas  del  representante  legal  de  ENEL,  El 

 
12  Salvador, en este mismo momento  han  sido  congeladas 

 
13  por orden e instrucción de la fiscalía. Se  ha  pedido 

 
14  confirmación  a  las  instituciones  bancarias  y  si 

 
15  llegamos  a  conseguir  eso  se  lo  entregaremos  al 

 
16  Tribunal. Hasta ahora la información  que  tenemos  es 

 
17  que  hay  un  congelamiento  de  acceso  a  cuentas 

 
18  bancarias  del  representante  legal,  y  esto  es  de 

 
19  ahora,  sin  que  se  sepa  la  causa  y  en  su  caso 

 
20  produciremos  la  información  pertinente  o 

 
21  rectificaremos lo que estamos  diciendo.  Pero  es  la 

 
22  información que tenemos en este momento. 
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1  PRESIDENTE ESCOBAR:  Para  clarificar,  ¿las 

 
2  cuentas personales del…. 

 
3  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Las  cuentas 

 
4  personales. 

 
5  COÁRBITRO GARIBALDI: Perdón,  para  aclarar. 

 
6  ¿El señor representante legal de ENEL es  uno  de  los 

 
7  procesados o no? 

 
8  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: No,  no es  una persona 

 
9  distinta, es  simplemente  un  empleado  de  ENEL  que 

 
10  ejerce  el  cargo  de  director  en  LaGeo  y  tiene 

 
11  obligaciones de asesoría legal en El Salvador. 

 
12  COÁRBITRO GARIBALDI: Gracias. 

 
13  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Antes  que  me 

 
14  olvide:  en  respuesta  a  lo  que  preguntaba  el 

 
15  Tribunal, tenemos entendido  también  que  el  juzgado 

 
16  número 7 de instrucción ha librado  un  oficio  en  el 

 
17  que se ordena que no se  repartan  los  dividendos  de 

 
18  LaGeo, con lo  cual  lo  que  entendíamos  simplemente 

 
19  era  producto  de  un  entendimiento  legal  que 

 
20  entendíamos compartía el  señor  fiscal.  Nos  ha  sido 

 
21  confirmado que tiene sustrato material  en  un  oficio 

 
22  del Juzgado Número 7 de Instrucción. 



162 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  Quizá  también  señalar  nuestras 

 
2  observaciones con relación  a  la  cronología  con  la 

 
3  que la  parte  demandada  inició  su  presentación  de 

 
4  esta mañana. Y en  particular  lo  que  ENEL  sabía  o 

 
5  dejaba de saber al momento de hacer  sus solicitud de 

 
6  arbitraje o al momento de buscar la  Constitución  del 

 
7  Tribunal. 

 
8  Lo  primero  que  quiero  señalar  con 

 
9  relación, en particular, al expediente  penal  que  en 

 
10  lo que concierne a ENEL  es  relevante  más  que  nada 

 
11  por la acción civil que trae acompañada,  es  que  del  

 
12  hecho de que sea público en el  mes  de  febrero 
 que  la 

 
13  fiscalía  tiene  pensado  hacer  una  investigación 

 
14  acerca del contrato CEL y ENEL no se  sigue   

 
15  necesariamente que algo vaya a  pasar  que  tenga  las 

 
16  consecuencias que hoy  estamos  sufriendo.  Es  decir, 

 
17  en ese terreno yo sí compartiría con la  demandada  la 

 
18  idea de  que  estamos  en  lo  pura  e  inminentemente 

 
19  hipotético. Es  decir,  un  aviso  en  el  diario  que 

 
20  simplemente dice:  "La  Fiscalía  decidirá  hacer  una 

 
21  comisión para investigar" parece mucho  menos  de  lo 

 
22  necesario para agraviarse. 
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1  O sea que la idea de que  esto  debió  haber 

 
2  sido  parte  de  la  solicitud  de  arbitraje  no 

 
3  entendemos en  qué  se  funda.  Y entendemos  mucho  más 

 
4  valedero  pensar  que  lo  que  ocurrió  --  quisiera 

 
5  mencionar un tema más. Fíjense  que  la  demandada  en 

 
6  ningún  momento  procura  defender  el  valor  del 

 
7  embargo. Incluso dice:  "Bueno,  eso  es  provisional, 

 
8  habrá que ver". Pese a que no pudo  ser  apelado  pero 

 
9  la Fiscalía nunca ha intentado, sabiendo lo  que  sabe 

 
10  ahora y viendo lo burdo  que  es  el  informe  que  lo 

 
11  funda, ir y decir: "En realidad, esto  es  un  abuso". 

 
12  Nunca es tarde para hacerlo pero  debería  hacerlo  en 

algún 
 
13  un momento. Pero entendemos que  eso  no  es  parte  de  

la 
 
14  política que están siguiendo a los  fines  de  obtener 

 
15  lo que  quieren  obtener  en  esta  disputa  entre  el 

 
16  estado salvadoreño y ENEL. 

 
17  Entonces,  el  primer  punto  que  quisiera 

 
18  señalar del timeline es que del hecho  de  que  hiciera 

 
19  una investigación  no  se  sigue  que  eso  genera  un 

 
20  agravio  al  momento  o  que  fue  algo  relevante  al 

 
21  momento de iniciar el arbitraje. 

 
22  Y lo  que  quisiera  también  señalar,  que 
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1  aparentemente  se  utiliza  como  algo  que  debería 

 
2  cargar la posición  de  ENEL,  es  que  no  entendemos 

 
3  cuál es la relevancia de que ENEL decida  ejercer  sus 

 
4  derechos porque hay  una  modificación  a  la  Ley  de 

 
5  Inversiones, si ese fuera el caso. En su caso  lo  que 

 
6  eso demuestra es la  preocupación  fundada  que  tiene 

 
7  ENEL de quedar  sujeto  exclusivamente  a  las  cortes 

 
8  salvadoreñas, sin perjuicio de  que  por  las  razones 

 
9  que hemos  indicado  pensamos  que  el  consentimiento 

 
10  salvadoreño  excede  el  límite  régimen  estricto  y 

 
11  razonable que propone la demandada. 

 
12  Y con relación a las razones  de  por  qué  se 

 
13  esperó  hasta  el  mes  de  abril  para  iniciar  la 

 
14  constitución  del  Tribunal,  queremos  señalar  que 

 
15  muchas  de  ellas  obviamente  no  son  cosas  que  a 
mí me 

 
16  consten directamente, pero lo que sí podría  decir  es 

 
17  que,  como  el  Tribunal  sabrá,  hubo  un  cambio  de 

 
18  gobierno justamente para esa época en El  Salvador,  y 

 
19  cualquiera que hace arbitraje de inversiones  sabe  lo 

 
20  que significa eso potencialmente, y  las  razones  que 

 
21  puedan  ser  recomendables,  incluso  a  veces  sufrir 

 
22  agravios  o  esperar  a las 
 oportunidades  pertinentes 
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1  para ver si las disputas  de  esta  naturaleza  pueden 

 
2  tener una solución distinta a la  que  lamentablemente 

 
3  estamos enfrentando. 

 
4  Finalmente, me voy a--. Creo que los  temas 

 
5  legales, como dije antes, son temas que  ya  están  en 

 
6  el expediente. Creo que hay muy  buenas  razones  para 

 
7  considerar que, incluso aunque  uno  pensara  que  las 

 
8  barreras aplicables para  una  solicitud  como  la  de 

 
9  ENEL  exigen  urgencia,  necesidad,  daño  reparable, 

 
10  entendemos, como lo  hemos  explicado,  que  tanto  el 

 
11  argumento de la  disputa  como  el  sacrificio  de  la 

 
12  jurisdicción  del  Tribunal  implican  de  por  sí  o 

 
13  generan  una  necesidad,  generan  una  urgencia  y 

 
14  generan un daño reparable. El  acceso  a  un  Tribunal 

 
15  imparcial a los fines de resolver una  disputa,  y  la 

 
16  privación de eso o la posibilidad de  que  ese  acceso 

 
17  se vea birlado o  frustrado  por  hechos  paralelos  o 

 
18  consecuentes  que  no  permiten  que  la  disputa  se 

 
19  resuelva de una vez y para  siempre,  genera  un  daño 

 
20  irreparable.  No  solamente  porque  obliga 

 
21  eventualmente  a  un  doble  litigio,  no  solamente 

 
22  porque genera asimetría en el acceso a  la  prueba  -- 
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1  Acá  no  estamos  hablando  de  poder  recuperar  la 

 
2  documentación que fue  tomada;  acá  estamos  hablando 

 
3  del  hecho  de  que  una  parte  utiliza,  como  hemos 

 
4  descripto, la  fuerza  del  Estado  para  mantener  el 

 
5  debate con otra parte  que  no  tiene  esa  capacidad. 

 
6  Una  parte  tiene  la  capacidad  de  mantener  bajo 

 
7  presión a muchos testigos que pueden  ser  relevantes, 

 
8  y otra parte no tiene esa capacidad. 

 
9  Y acá  quiero  tocar  nuevamente  lo  que 

 
10  mencioné al principio acerca de lo que  entendemos  es 

 
11  una potestad obvia del Tribunal de  modular  cualquier 

 
12  solicitud que haga la parte  demandante.  El  Tribunal 

 
13  no  tiene  por  qué  tomarla  íntegramente.  Y  como 

 
14  expliqué más temprano,  hay  razones  que  puedan  ser 

 
15  muy opinables, y  una  de  ellas  tiene  que  ver  con 

 
16  eventualmente  el  derecho  de  otros  a  obtener  una 

 
17  decisión judicial,  que  el  Tribunal  decida  que  el 

 
18  procedimiento penal puede seguir  de  manera  total  o 

 
19  parcial. 

 
20  Es evidente que una medida,  que  afecta  a 

 
21  terceros  en  cuanto  implica  todo  el  procedimiento 

 
22  penal,  puede  ser  o  puede  generar  perjuicios  o 
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1  circunstancias que no son ideales. 

 
2  Sin embargo, tomar medidas que  protejan  a 

 
3  un testigo clave  o,  alternativamente,  si  no  fuera 

 
4  eso, disponer que  la  parte  civil  que  directamente 

 
5  colisiona con los temas que va a  tratar  el  Tribunal 

 
6  en este caso,  sea  tratado  acá,  es  algo  que  está 

 
7  perfectamente dentro de las facultades  del  Tribunal. 

 
8  Y recomendar u ordenar o sustituir  medidas  como  las 

 
9  que  se  han  dictado,  que  generan  un  importante 

 
10  agravio, y ahora me  voy  a  referir  a  eso,  también 

 
11  está  claramente  dentro  de  las  facultades  del 

 
12  Tribunal. 

 
13  Acá quería  hablar  rápidamente  --  perdón 

 
14  por haber mentido  antes,  que  dije  que  estaba  por 

 
15  terminar y no es cierto. Acá he encontrado  una  página 

 
16  más que me estaba olvidando. 

 
17  ¿Cuál es el impacto de un embargo de  1.900 

 
18  millones? La parte demandada cita un  artículo  en  el 

 
19  que un funcionario de ENEL  -y aca la cita, es  el 
 anexo  26  de  la 

 
20  duplica- en el que hace una  manifestación  en  cuanto 

 
21  al impacto de eso en la capacidad de  ENEL  de  vender 

 
22  y dice en términos  de  negocio  que  ello  requeriría 
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1  conversar o el consentimiento  de  INE,  que  en  este 

 
2  momento es socio directo en la relación contractual. 

 
3  El mismo  artículo  habla  de  la  evidente 

 
4  expropiación que este funcionario siente que  esto  ha 

 
5  generado, o sea que presentar lo  que  ha  dicho  este 

 
6  funcionario como una, como algo que valida la  idea  de 
 que  el 

 
7  embargo  no  genera  ningún  prejuicio,  es  al  menos 

 
8  distorsionar el contenido de sus declaraciones. 

 
9  Pero eso no es el núcleo de lo  que  yo 
quiero 

 
10  decir.  El  núcleo  de  esto  es  que  el  acuerdo  de 

 
11  accionistas,  en  su  modificación  -y  esto  es  un 

 
12  documento  que  está  en  el  expediente-,  permite  a 

 
13  cualquiera de las  dos  partes  vender  las  acciones, 

 
14  siempre y cuando den un derecho de  primera  opción  a 

 
15  la otra. Es decir, hay un mercado posible  para  estas 

 
16  acciones. O sea que el embargo,  dejando  de  lado  el 

 
17  hecho de que por su naturaleza  y  sus  circunstancias 

 
18  saca  este  bien  fuera  del  comercio  por  un  plazo 

 
19  indefinido, en circunstancias que no  pueden 
 anticiparse 

 
20  como  favorables  por  la  evolución  de  los 

 
21  acontecimientos,  también  genera  una  evidente 

 
22  incapacidad de negociar activos que a la  fecha  valen 
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1  varios cientos de millones de dólares. 

 
2  No  es  cierto,  como  dice  la  parte 

 
3  demandada, que ENEL no tiene nada de  qué  preocuparse 

 
4  -y  esto  es  textual-  "porque  sólo  afecta  lo 

 
5  nacional". ¿Qué  necesidad  había  de  embargar  todas 

 
6  esas  acciones  de  ENEL?  ¿Qué  necesidad  había  de 

 
7  embargar  sus  dividendos?  ¿Qué  necesidad  había  de 

 
8  embargar las acciones en otra  sociedad  distinta?  ¿Y 

 
9  qué garantía hay que esto en  el  futuro  se  mantenga 

 
10  en cuanto al nivel de ejecución? 

 
11  Obviamente, por lo pronto damos  por  bueno 

 
12  el compromiso de la parte  demandada  de  limitarlo  a 

 
13  donde  está,  y  no  lo  estoy  cuestionando  en  su 

 
14  credibilidad de ninguna forma. 

 
15  El punto, en definitiva, es que el  embargo 

 
16  y la potencial acción  civil  en  El  Salvador,  dados 

 
17  sus  antecedentes,  dada  su  superposición  con  los 

 
18  temas que se van a discutir en este Tribunal,  y  dado 

 
19  el efecto que  tiene  el  embargo,  generan  un  obvio 

 
20  perjuicio. 

 
21  Y  lo  que condiciona  a  la  medida  cautelar, 

 
22  porque obviamente me dirá la  contraparte:  bueno,  es 
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1  un  perjuicio  que  se  puede  arreglar;  alegue 

 
2  expropiación, o alegue  que  se  ha  perdido  todo  el 

 
3  valor y pida que le paguen. Pero  acá  también  quiero 

 
4  señalar que en nuestra solicitud de  arbitraje,  y  el 

 
5  punto será nuevamente  tratado  en  nuestro  memorial, 

 
6  no solamente se piden daños, también se  pide  que  se 

 
7  abstengan  de  tomar  las  medidas  que  entendemos 

 
8  perjudican a ENEL. O sea que hay de alguna  forma  una 

 
9  suerte de solicitud de  cumplimiento  específico,  que 

 
10  se  vería  birlada  porque  ENEL  hasta  la  fecha  ha 

 
11  tenido siempre la vocación de  hacer  el  negocio  que 

 
12  vino  a  hacer,  y  exportar  los  beneficios  de  la 

 
13  geotermia  desde  El  Salvador  al  resto  de 

 
14  Latinoamérica. [4:00:05] 

 
15  El  punto  en  definitiva  es  que,  como 

 
16  explicaba recién, el simple hecho de que ENEL  se  vea 
privada o se vea  

 
17  obligada a debatir en sede local, o el  riesgo  cierto 

 
18  de que un Laudo de este Tribunal sea  en  la  práctica 

 
19  incumplido, porque sea compensado o  sea  neutralizado 

 
20  por acciones de responsabilidad locales,  es  un  dato 

 
21  que no puede ser dejado de pasar por alto. La 
 única  forma  en la 

 
22  que esta disputa se va a resolver  en  forma 
 integral  es 
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1  frente a un solo Tribunal,  y  el  único  Tribunal  al 

 
2  que ambas partes han consentido,  porque  ENEL  lo  ha 

 
3  hecho y  porque  El  Salvador  lo  ha  hecho,  en  los 

 
4  términos más amplios posibles,  es   a este    Tribunal.  Y 

 
5  El Salvador lo  ha  hecho  sabiendo  que  una  de  las 

 
6  reglas  fundamentales  de  este  Tribunal  es  la 

 
7  presunción o  su  actuación  con  exclusividad.  Y  lo 

 
8  único que pretende ENEL es que  eso  se  respete,  que 

 
9  se respete porque es lo pactado y porque es,  en  este 

 
10  momento, dadas las circunstancias, la única  chance  o 

 
11  esperanza  que  tiene  de  que  su  inversión  no  sea 

 
12  destruida y de que sus actividades en El  Salvador  no 

 
13  tengan un fin sin remedio, como aparenta ser  el  caso 

 
14  en base a las conductas que hemos denunciado. 

 
15  O sea que, por lo pronto, esta parte  va  a 

 
16  cerrar  su  presentación  de  cierre,  y  obviamente, 

 
17  estaremos disponibles para preguntas,  y  haremos  los 

 
18  comentarios  que  pensemos  sean pertinentes  en  la 

ronda 
 
19  final de quince minutos. Muchas gracias. 

 
20  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas  gracias,  señor 

 
21  Suárez. La agenda contempla un receso  de  15  minutos 

 
22  y,  habiendo  terminado  la  parte  demandante  a  las 
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1  3.45, estamos nuevamente conforme a  este  calendario. 

 
2  ¿Podemos reanudar a las  4  de  la  tarde?  Muy  bien. 

 
3  Gracias. 

 
4  (Pausa para el café.) 

 
5  ALEGATO DE CLAUSURA DE LA DEMANDADA 

 
6  PRESIDENTE ESCOBAR: Muy  bien,  bienvenidos 

 
7  y  reanudamos  la  sesión  a  nombre  del  Tribunal. 

 
8  Entonces, le damos la palabra a  la  República  de  El 

 
9  Salvador para  sus  alegatos  de  cierre.  Por  favor, 

 
10  adelante. 

 
11  SEÑOR  SMITH:  Gracias,  señor  presidente, 

 
12  esta tarde yo me encargaré de  portar  la  voz  de  El 

 
13  Salvador  en  este  procedimiento.  Miembros  del 

 
14  Tribunal,  representantes de las otras partes. 

 
15  Antes  de  iniciar  lo  que  será  mi 

 
16  exposición, Iván García, de  la  Fiscalía  General  de 

 
17  la República va a contestar a  alguno  de  los  hechos 

 
18  expuestos  por  la  parte  de  la  demandante  en  su 

 
19  exposición esta tarde. [4:13:07] 

 
20  SEÑOR GARCÍA:  Buenas  tardes,  distinguido 

 
21  Tribunal,  de  igual  manera  a  los  abogados  que 

 
22  representan  de  la  parte  demandante,  y  a  los 
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1  compañeros de la parte demandada. 

 
2  Me veo prácticamente obligado a  intervenir 

 
3  para  hacer  algunas  precisiones  sobre  algunas 

 
4  afirmaciones que  preocupantemente  se  advierten  son 

 
5  absolutamente falsas. Y digo preocupado  porque  puede 

 
6  ser este  Tribunal  sorprendido  no  solamente  en  su 

 
7  buena  fe  sino  que  en  su  buen  juicio,  en  su 

 
8  resolución porque puede tomar alguna decisión  que  no 

 
9  tiene a su  base  ninguna  disposición  normativa,  ni 

 
10  mucho menos una evidencia. 

 
11  De manera puntual, me refiero en  su  orden 

 
12  a los siguientes aspectos: se  ha  hecho  una  crítica 

 
13  al registro que se practicó en la oficina  del  doctor 

 
14  Francisco Beltrand Galindo el día 18 de  octubre de 
2013. 

 
15  Ese registro se practica, como  se  ha  indicado  acá, 

 
16  tres días  después  de  recibir  una  solicitud  donde 

él 
 
17  menciona que los documentos los va a  tramitar  y  que 

 
18  su obtención en la filial de ENEL en México  se  va  a 

 
19  durar varias semanas. 

 
20  Se tiene conocimiento de  que  hay  algunas 

 
21  acciones  de  carácter  sospechoso,  como  es  la 

 
22  desocupación de cajas y de otros insumos  en  los  que 
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1  se puede presumir que se  están,  digámoslo,  obviando 

 
2  u ocultando algún tipo de documentación importante. 

 
3  El artículo  74,  parte  final  del  Código 

 
4  Procesal Penal de El Salvador,  obliga  a  que  cuando 

 
5  la Fiscalía hace  una  petición  de  esta  naturaleza, 

 
6  está  obligada  a  fundamentar  su  solicitud. 

 
7  Evidentemente  el  abogado  de  la  parte  demandante, 

 
8  obvia el hecho cuando afirma de  que  no  sabe  cuándo 

 
9  se hizo esa solicitud y que quizás se había  hecho  la 

 
10  solicitud  antes  de  esta  situación,  que  él  ha 

 
11  mencionado. Digo que obvia que una vez  presentada  la 

 
12  solicitud  el  juez  sólo  tiene  dos  horas  para 

 
13  resolver, de lo contrario, si no lo  hace  así  comete 

 
14  delito,  es  tan  simple  de  la  sola  lectura  del 

 
15  artículo 191,  del Código  Procesal  Penal  que  eso  se 

 
16  extrae  --  del  artículo  193,  corrijo,  del  Código 

 
17  Procesal Penal de El Salvador. 

 
18  Si el registro fue del día  18,  obviamente 

 
19  la petición es del día 18, bastaría con  leer  la  ley 

 
20  de  nuestro  país  para  tener  esa  claridad. 

 
21  Curiosamente cuando se practica  el  registro,  en  la 

 
22  oficina de  dicho  abogado  se  encuentran  todos  los 
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1  documentos que habían sido requeridos y  que  eran  de 

 
2  interés para la Fiscalía, es decir, los  que  se  iban 

 
3  a  tardar  varias  semanas  en  ser  traídos  o 

 
4  solicitados, y enviados  desde  México  estaban  allí. 

 
5  Consta como evidencia número 3 del  acta  de  registro 

 
6  que tengo entendido corre agregada  al  expediente  de 

 
7  este arbitraje. 

 
8  PRESIDENTE ESCOBAR:  Señor  García,  perdón 

 
9  la  interrupción,  ¿el  registro  se  hizo  en  las 

 
10  oficinas del abogado o en las oficinas de ENEL? 

 
11  SEÑOR GARCÍA:  En  las  oficinas  de  ENEL. 

 
12  Okay, perdón por la confusión. Disculpe. [4:17:12] 

 
13  Ahora, hay otro tema  que  es  preocupante 

 
14  también y es  en  cuanto  a  la  notificación.  Se  ha 

 
15  increpado acá que la Fiscalía  ha  desobedecido  o  no 

 
16  ha  acatado  la  orden  del  juez  de  hacer  esta 

 
17  notificación con auxilio judicial, y  que  han  pasado 

 
18  meses, mucho tiempo en esto. Eso tampoco es cierto. 

 
19  La última  providencia,  o  la  providencia 

 
20  mejor dicho, de interés, dictada  por  el  señor  juez 

 
21  7° de instrucción de San Salvador,  donde  ordena  ese 

 
22  auxilio judicial es del día 21 de mayo  de  este  año. 
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1  Inmediatamente  se  tiene  conocimiento,  la  Fiscalía 

 
2  interpone una aclaración, porque el juez  incumple  lo 

 
3  que  ordena  el  artículo  125,  inciso  segundo , del 

 
4  Código  Procesal  Penal,  que  obligaba  a  declarar 

 
5  rebelde a la parte de interés y  obviamente  hacer  la 

 
6  publicación mediante edictos de  esa  notificación,  y 

 
7  darse así por notificado  por  la  renuencia  de  esta 

 
8  parte a darse por notificada. 

 
9  Esa renuencia está documentada  dentro  del 

 
10  procedimiento,  por  ejemplo,  con  cartas  de  orden 

 
11  expresa que da el representante de ENEL S.p.A.  a  los 

 
12  directores que la representan en  la  empresa  estatal 

 
13  donde son cosocios. Esa orden  de  no  recibir  ningún 

 
14  tipo de emplazamiento  ni  de  darse  por  notificados 

 
15  absolutamente de nada. 

 
16  Luego tenemos que ENEL S.p.A. incumple  el 

 
17  artículo 14 de la Ley de  Inversiones  que  le  obliga 

 
18  al registro de todos los mandatos que  otorgue  que  a 

 
19  aquellos que van  a  ser  sus  representantes  por  la 

 
20  inversión  obviamente  que  tiene  en  nuestro  país. 

 
21  Tampoco lo cumple. 

 
22  Es  decir,  se  tiene  registro  de  un 
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1  mandatario que el juez ha rechazado y  es  lo  que  ha 

 
2  motivado diferentes recursos, y no es que no  se  haya 

 
3  querido dar cumplimiento  por  parte  de  la  Fiscalía 

 
4  sino que se está en el ordinario y  más  normal  trato 

 
5  procesal de la inconformidad de  la  Fiscalía  con  lo 

 
6  que hoy el señor juez ha resuelto. 

 
7  Lo  decía  el  señor  Ffiscal  en  su 

 
8  intervención hoy a la  mañana  que  el  señor  Alberto 

 
9  Iraheta, por ejemplo, nos sorprende  que  está  en  la 

 
10  lista  original  que  se  nos  hizo  llegar  como 

 
11  representante o como partícipe de  ENEL  S.p.A.  y  él 

 
12  incluso tiene una declaración bajo juramente  ante  el 

 
13  Juzgado 7° de  Instrucción  donde  manifiesta  que  no 

 
14  tiene ningún vínculo con ENEL Green  Power  S.p.A.  en 

 
15  ese sentido. 

 
16  Aquí nosotros advertimos de que  hay  algún 

 
17  artificio en cuanto a manejar  algunos  términos  para 

 
18  luego pretender sacar provecho de esa  situación.  Por 

 
19  ejemplo, nombrar apoderados legales en los  cuales  se 

 
20  interpone o se inserta la cláusula  de  que  no  están 

 
21  facultados para recibir notificaciones, por ejemplo. 

 
22  Se nombran  apoderados  que  no  presentan 
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1  sus  correspondientes  mandatos  al  registro  como 

 
2  ordena la  ley  para  que  nosotros  pudiésemos  darle 

 
3  seguimiento a su domicilio,  a  su  residencia,  o  al 

 
4  lugar donde ha  señalado  para  oír  notificaciones  y 

 
5  hacer  este  despacho.  Entre  otras  circunstancias, 

 
6  para no abundar más, para  luego  nosotros  entender 

 
7  que resultaría aplicable un aforismo  procesal  básico  que 

 
8  no puede sacar provecho de la irregularidad  el  mismo 

 
9  sujeto que la provoca. [4:21:21] 

 
10  Es  por  esa  razón  que  hemos  estado, 

 
11  digámoslo, discutiendo enfrascados con el  senor juez 
 en 

 
12  esta discusión porque notificar  a  ENEL  Green  Power 

 
13  S.p.A.  en  Italia,  por  ejemplo,  como  sería  la 

 
14  pretensión  que  podemos  advertir,  implica  no 

 
15  solamente una dilación  innecesaria,  e  injustificada 

 
16  y  con  rasgos  de  ilegalidad,  sino  que  además 

 
17  sumamente  onerosa  para  los  intereses  del  Estado 

 
18  desde el  punto  de  vista  naturalmente  económico  y 

 
19  otra cosa que no viene más  al  punto.  Pero  para  ir 

 
20  concluyendo  ya  estas  apreciaciones,  hay  una 

 
21  afirmación que francamente rebasa los  límites  de  la 

 
22  comprensión y es el que  en  este  Tribunal  se  hagan 
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1  afirmaciones sin ningún  tipo  de  base  sino  que  se 

 
2  parta  de  meras  especulaciones,  y  se  dice  por 

 
3  ejemplo, que han tenido conocimiento  de  que  se  ya—
se han 

 
4  embargado cuentas  personales  del  abogado  de  ENEL, 

 
5  del representante legal de ENEL en  El  Salvador,  han 

 
6  sido congeladas. Me llamó la atención que uno  de  los 

 
7  distinguidos señores árbitros le pregunta  al  abogado 

 
8  de la parte demandante, si esta persona  es  procesada 

 
9  o no, y  luego  de  titubear,  el  abogado,  como  era 

 
10  obvio, se menciona de que no. 

 
11  Esto realmente sorprende que se tenga  ese 

 
12  nivel de  desfachatez,  si  me  permiten  la  palabra, 

 
13  porque desde el punto  de  vista  legal  no  se  puede 

 
14  embargar absolutamente a  nadie  si  este  no  es  una 

 
15  persona en calidad de  imputado  o  si  no  lo  es  en 

 
16  condición de demandado civil.  El  aludido  abogado  y 

 
17  la congelación de cuentas que se han  mencionado  acá, 

 
18  lo  puedo  decir  con  toda  franqueza  y  asumo  la 

 
19  responsabilidad, es una absoluta mentira. 

 
20  No hay persona alguna que sin estar  en  el 

 
21  listado  de  personas  demandadas  y/o  acusadas,  que 

 
22  están claramente definitivas en la  resolución  de  la 
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1  Cámara Primera de lo  Penal,  de  la  Segunda  Sección 

 
2  del Centro de San Salvador, y que  obra  en  autos  en 

 
3  el  expediente  de  este  Honorable  Tribunal  no  hay 

 
4  ninguna otra persona que pueda ser embargada,  eso  ya 

 
5  está definido. En ese orden de  ideas,  como  reitero, 

 
6  es absolutamente incomprensible e inaceptable  el que 
 se 

 
7  venga y se mienta ante un Tribunal tan distinguido  y 
 que 

 
8  se ofenda obviamente  la  inteligencia  de  los  demás 

 
9  presentes acá, haciendo afirmaciones sin  ningún  tipo 

 
10  de sustento legal. Eso es lo  que  respetuosamente  he 

 
11  de reiterar. Nos hemos visto obligados a aclarar  y  a 

 
12  replicar  obviamente  reservándonos  para  también 

 
13  responder lo que tienda a  bien  la  parte  demandante 

 
14  en su momento. Muchas gracias. 

 
15  SEÑOR  SMITH:  señor  presidente,  miembros 

 
16  del  Tribunal,  lo  primero  que  voy  a  hacer  es 

 
17  contestar a la pregunta que ha formulado  el  Tribunal 

 
18  después de la sesión  de  esta  mañana,  que  entiendo 

 
19  que es  una  pregunta  principalmente  dirigida  a  la 

 
20  República  de  El  Salvador.  Y  entiendo  que  la 

 
21  pregunta  es  en  qué  medida  el  embargo  preventivo 

 
22  dictado ha afectado en el  pasado  o  afectará  en  el 
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1  futuro, el  cobro  de  dividendos  por  parte  de  ENEL 

 
2  Green Power. 

 
3  Las partes están de  acuerdo  con  respecto 

 
4  al aspecto pasado que hasta el momento  no  ha  tenido 

 
5  ningún  efecto  el  embargo  sobre  el  cobro  de 

 
6  dividendos  ya  que  ENEL  Green  Power  cobró  sus 

 
7  dividendos en marzo de 2013  porque  fue  anterior  al 

 
8  embargo. 

 
9  Respecto  al  futuro,  y  esta  es  una 

 
10  cuestión especulativa, pero me corregirá la  parte  de 

 
11  ENEL  Green  Power  si  me  equivoco  la  próxima 

 
12  distribución posible sería por marzo o abril  del  año 

 
13  2015. Y solamente por  supuesto  habrá  dividendos  si 

 
14  hay utilidades, si hay beneficios para  distribuir.  Y 

 
15  esto,  en  este  momento,  es  un  hecho  incierto, 

 
16  desconocido, y especulativo. 

 
17  En  respecto  a  los  otros  efectos  del 

 
18  embargo, cabe  destacar  que  ENEL  ejerce  plenamente 

 
19  todos sus derechos no económicos sobre  sus  acciones; 

 
20  conserva su derecho a voto,  todos  los  derechos  que 

 
21  conllevan las  acciones,  los  siguen  ejerciendo,  es 

 
22  solamente  que  las  retribuciones  económicas  que 
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1  surgen de las acciones  que  están  afectadas  por  el 

 
2  embargo. 

 
3  COÁRBITRO  GARIBALDI:  Perdón,  no  oí  la 

 
4  respuesta a la  cuestión  de  si  para  el  futuro  el 

 
5  derecho  a  percibir  dividendos  está  sometido  al 

 
6  embargo o no. 

 
7  SEÑOR SMITH: Sí, concretamente sí. 

 
8  El  derecho  a  percibir  dividendos  está 

 
9  sujeto al embargo. Si efectivamente,  si  se  declaran 

 
10  dividendos ENEL no podrá  cobrarlos  mientras  que  el 

 
11  embargo esté pendiente. El  artículo  627  del  Código 

 
12  Procesal Civil Mercantil indica cuál es  la  normativa 

 
13  aplicable a las acciones  embargadas,  y  precisamente 

 
14  indica que el juez que dicta  el  embargo  debería  de 

 
15  notificar  a  la  decisión  judicial  a  quien  debe 

 
16  ejercer  el  pago,  ordenándole  que  retenga  las 

 
17  cantidades a disposición del  Tribunal.  Entonces,  la 

 
18  cantidad  de  la  distribución  de  beneficios  sería 

 
19  aretenida por la empresa a  disposición  del  Tribunal. 

 
20  Y cuando  se  levante  el  embargo  --  siguen  siendo 

 
21  propiedad de ENEL, y  cuando  se  levante  el  embargo 

 
22  ENEL  tendría  derecho  a  esos  fondos  que  estarían 
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1  guardados a su nombre. 

 
2  No sé si los miembros del  Tribunal  tienen 

 
3  alguna pregunta adicional respecto  a  lo  que  es  el 

 
4  efecto del embargo sobre los dividendos. 

 
5  PRESIDENTE ESCOBAR: Yo tengo  una  pregunta, 

 
6  que me va  a  disculpar  si  la  respuesta  es  obvia. 

 
7  Usted se refirió a la distribución  de  dividendos  en 

 
8  marzo de 2013, y a la próxima  distribución  en  marzo 

 
9  o abril de 2015. 

 
10  SEÑOR SMITH: Me equivoqué de  fecha;  es  de 

 
11  2014, que es el último. 

 
12  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Entonces,  ¿habría  ya 

 
13  un dividendo declarado?  Y  quizás  le  puedo  dar  la 

 
14  palabra,  ¿qué  pasó  con  los  dividendos  de  2014 

 
15  entonces? 

 
16  SEÑOR MARTÍNEZ: Los dividendos  del  año  -- 

 
17  los ejercicios van de 2013, y  se  reparten  en  2014. 

 
18  Ellos acaban de recibir los  dividendos  recientemente 

 
19  de marzo que generó el ejercicio fiscal  anterior.  Lo 

 
20  importante de esto es que esto-- el  embargo  es 
 una  medida 

 
21  precautoria que evita el  alzamiento  de  bienes.  Tal 

 
22  como  lo  expresé  ENEL  ha  pretendido  alzar  bienes 
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1  queriendo  transferir  con  fechas  anteriores  al 

 
2  embargo, y  años  anteriores  su  20  por  ciento  que 

 
3  tiene en AES. Tal es  así  que  la  gente  de  AES  ha 

 
4  llegado a hablar conmigo sobre ese tema. [4:30:28] 

 
5  Esa es la  razón  precautoria  del  embargo. 

 
6  La propiedad de esas utilidades no la  está  perdiendo 

 
7  ENEL, lo único que  estamos  teniendo  es  una  medida 

 
8  precautoria para  que  si  en  caso  de  condena,  con 

 
9  estos bienes  nosotros  podamos  resarcir  los  daños. 

 
10  Mientras exista este proceso y  ENEL  no  colabore  en 

 
11  el desarrollo y en la  clarificación  de  los  hechos, 

 
12  eso es lo que debería de estar haciendo, allá  en 
 ellos 

 
13  Tribunales salvadoreños. Hasta que no  se  clarifique, 
uno 

 
14  no van a poder disponer de  ellos  pero  sigue  siendo 

 
15  de ENEL. No sé si me explico. 

 
16  COÁRBITRO  GARIBALDI:  ¿Me  permite?  Ahora 

 
17  creo que entiendo menos.  ¿En  el  ejercicio  2013  se 

 
18  declararon dividendos que fueron pagados en  marzo  de 

 
19  2014 o no? 

 
20  SEÑOR SMITH: Ssí. 

 
21  COÁRBITRO  GARIBALDI:  Y  en  el  ejercicio 

 
22  2014, que todavía no ha terminado  si  hay  dividendos 
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1  se declararán en marzo del año que viene. ¿Correcto? 

 
2  SEÑOR SMITH: Sí, correcto. 
 COÁRBITRO  GARIBALDI: Gracias. 

 
3  SEÑOR MARTÍNEZ:  Eso  es  porque  las  leyes 

 
4  así lo establecen y es lógico que tiene  que  terminar 

 
5  en una Asamblea General, y es además  si  la  Asamblea 

 
6  General acuerda repartir dividendos. 

 
7  Porque para eso tiene que estar  de  acuerdo 

 
8  ENEL  con  su  socio  que  es  INE,  en  repartir 

 
9  utilidades. Además, como muy bien lo  explicaba  Derek 

 
10  es  especulativo  si  van  a  haber  utilidades  o 

 
11  dividendos en el  ejercicios;  no  saben  si  los  van 

 
12  repartir. Entonces estamos especulando sobre  un  tema 

 
13  que es un procedimiento normal,  no  es  agresivo,  lo 

 
14  hemos hecho en una  forma  pacífica  amparados  en  la 

 
15  ley de El Salvador. 

 
16  COÁRBITRO  GARIBALDI:  Para  clarificar  la 

 
17  posición  de  El  Salvador.  ¿Es  la  posición  de  la 

 
18  demandada  que  ENEL  no  tiene  derecho  a  la 

 
19  distribución  de  dividendos  o  la  declaración  de 

 
20  dividendos a menos que el INE lo autorice  o  esté  de 

 
21  acuerdo con eso? 

 
22  SEÑOR MARTÍNEZ: Lo que va  a  pasar  es  que 
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1  ellos  tienen  que  hacer  una  Asamblea  General  de 

 
2  Accionistas donde hay un tema  que  desarrollan  todas 

 
3  las sociedades; y curiosamente en la  última  Asamblea 

 
4  General de Accionistas que tuvieron  recientemente,  y 

 
5  quisimos, porque llegan los representantes de  ENEL  a 

 
6  esas  asambleas,  y  quisimos  emplazarlos  para 

 
7  notificarles en la forma y  es  ahí  recibimos  la  carta 

 
8  escrita  donde  les  niegan  a  los  representantes 

 
9  recibir  notificaciones,  emplazamientos  y  cualquier 

 
10  tipo de providencia judicial, siempre  una  forma  que 

 
11  ellos han andado esquivos y  evadiendo lo en  esa  forma 

 
12  ese hecho procesal. Sin  embargo,  como  le  digo,  es 

 
13  una Asamblea Ggeneral donde  están  los  representantes 

 
14  de  las  dos  sociedades  como  cualquier  sociedad 

 
15  anónima,  y  si  ellos  acuerdan  el  reparto  de 

 
16  utilidades va a  haber  reparto  de  utilidades,  si 
no 

 
17  pueden decir que no haya reparto  y  se  capitalicen  o 

 
18  cualquier otra situación financiera  que  pueda  tener 

 
19  en ese momento la empresa LaGeo,  ya  que  no  depende 

 
20  solamente de ENEL afirmar que van a  tener  utilidades 

 
21  porque va a haber  reparto  de  utilidades  porque  lo 

 
22  tiene  que  discutir  en  la  Asamblea  General  de 
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1  Accionistas. 

 
2  COÁRBITRO  GARIBALDI:  En  otras  palabras, 

 
3  ¿es la posición del Estado que esta  materia  no  está 

 
4  regulada  o  no  está  regulada  válidamente  por  el 

 
5  acuerdo de accionistas? 

 
6  SEÑOR SMITH: No,  todo  lo  contrario,  está 

 
7  regulado de acuerdo a accionistas. Y  los  accionistas 

 
8  tendrían que votar si se reservan las  utilidades,  si 

 
9  capitalizan o si reparten. 

 
10  COÁRBITRO GARIBALDI: Gracias. 

 
11  SEÑOR  SMITH:  La  decisión  sobre  una 

 
12  solicitud  de  medidas  provisionales  se  reduce  en 

 
13  esencia a dos cuestiones básicas:  la  primera  es  si 

 
14  los  hechos  presentados  justifican  tomar  el  paso 

 
15  excepcional de dictar  medidas  provisionales.  Y  eso 

 
16  es  la  cuestión  fundamental.  Las  cuestiones  sobre 

 
17  medidas provisionales suelen girar  en  torno  de  los 

 
18  hechos del caso. 

 
19  La  segunda  cuestión  básica  es  la 

 
20  determinación  de  los  criterios  aplicables  a  la 

 
21  evaluación  de  una  solicitud  de  medidas 

 
22  provisionales. Menciono primero  los  hechos  en  este 
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1  caso,  porque  en  muchos  casos  los  hechos  son 

 
2  determinantes, sea cual sea el  criterio  aplicado,  y 

 
3  por parte de El Salvador parece que este  es  uno  de 
 los 

 
4  casos, aun aplicando los criterios de la  otra  parte. 

 
5  Las medidas provisionales que pide  la  demandante  no 

 
6  están justificadas por los hechos. No  han  llegado  a 

 
7  descargar su carga de la prueba,  de  probar  que  las 

 
8  medidas  son  necesarias,  urgentes  para  reparar  un 

 
9  daño irreparable. 

 
10  Esta mañana  el  señor  Parada  expuso  con 

 
11  detalle los hechos más relevantes. Y creo  que  merece 

 
12  la pena simplemente, y  no  cogeré  mucho  tiempo  del 

 
13  Tribunal  porque  ya  lo  han  visto,  repasar  estos 

 
14  hechos fundamentales, puesto que  en  realidad  no  se 

 
15  han  cuestionado.  Primero,  que  las  medidas 

 
16  solicitadas  por  la  demandante  atentan  ampliamente 

 
17  contra los procedimientos  más  fundamentales  de  las 

 
18  instituciones democráticas de El  Salvador.  Pretenden 

 
19  paralizar,  invalidar  o  impedir  actos  judiciales 

 
20  válidamente  dictados  por  la  Sala  de  lo 

 
21  Constitucional  de  la  Corte  Suprema  de  Justicia; 

 
22  paralizar procesos  pendientes  ante  la  Sala  en  lo 
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1  Contencioso Administrativo  de  la  Corte  Suprema  de 

 
2  Justicia,  e  intentan  frenar,  paralizar,  evitar 

 
3  futuros  actos  del  Poder  Legislativo,  e  intentan 

 
4  frenar  una  investigación  penal  sobre  un  caso  de 

 
5  corrupción por  la  institución  independiente  de  la 

 
6  Fiscalía  General  del  Estado  y  del  proceso  penal 

 
7  iniciado por éste. 

 
8  Como ha indicado el señor  Parada,  en  su 

 
9  imensa  mayoría  estas  medidas  se  inician 

 
10  anteriores a la iniciación de  este  arbitraje,  y  el 

 
11  demandante esperó 8 meses después de la  solicitud  de 

 
12  arbitraje  para  presentar  su  solicitud  de  medidas 

 
13  provisionales supuestamente urgentes. 

 
14  Enseño nuevamente una versión  de  la  línea 

 
15  de  tiempo  que  ha  enseñado  el  señor  Parada, 

 
16  simplemente  para  recalcar  que  los  tiempos,  la 

 
17  mayoría de las  medidas  se  iniciaron  o  se  tomaron 

 
18  anteriores  a  sometimiento  de  la  solicitud  de 

 
19  arbitraje y no  fue  hasta  después  de  que  el  juez 

 
20  decrete el embargo preventivo  que  ENEL  presenta  su 

 
21  solicitud de medidas provisionales. 

 
22  La única medida  contra  realmente  intentan 
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1  las  medidas  provisionales  es  efectivamente  ese 

 
2  embargo  preventivo,  y  respecto  a  esto  quisiera 

 
3  aclarar un punto respecto a la valuación,  contra  qué 

 
4  la  demandante  ha  remetido  tanto  porque  hay  que 

 
5  entender el proceso y origen de esas valuaciones. 

 
6  En este proceso, hasta  el  momento,  se  ha 

 
7  hecho referencia a dos valuaciones:  la  valuación  de 

 
8  la Corte de Cuentas, que se refirió en el  intento  de 

 
9  presentar un documento por  parte  de  la  demandante. 

 
10  La valuación preparada a  cargo  de  CEL,  que  es  la 

 
11  base de la medida de embargo preventivo. 

 
12  Es importante entender que  este  valúo  fue 

 
13  encargado y emitido por CEL en el  proceso  porque  la 

 
14  ley  de  El  Salvador  en  un  procedimiento  de 

 
15  responsabilidad civil dicta en el artículo  295.5  del 

 
16  Código Penal, que es la  parte  afectada  que  debería 

 
17  hacer la valuación, y por eso lo ha  hecho  CEL.  Pero 

 
18  esta no es la valuación  en  que  se  va  a  basar  la 

 
19  determinación  de  la  Corte  encargada  del  proceso 

 
20  penal.  Esa  evaluación  sigue  en  curso  en  este 

 
21  momento. Y es una evaluación que  se  está  realizando 

 
22  peritos de  la  Fiscalía  junto  con  peritos  de  los 
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1  acusados. 

 
2  Lo  realizan  en  sede  judicial,  bajo  el 

 
3  control del juez.  El  juez  ha  puesto  un  libro  de 

 
4  asistencias y ha impuesto una norma que  los  peritos, 

 
5  durante el trabajo que lo hacen,  como  he  dicho,  en 

 
6  sede judicial, no pueden comunicarse con  nadie  fuera 

 
7  del grupo de peritos  sin  autorización  del  juez.  Y 

 
8  este proceso es el proceso que ya va  a  llegar  a  la 

 
9  evaluación que se va a  aplicar  en  la  Corte  en  el 

 
10  proceso penal. Es para entender  cómo  --  para  poner 

 
11  en perspectiva el valúo de CEL que tanto  han  atacado 

 
12  la parte de la demandante. [4:42:48] 

 
13  También, esta mañana han  oído  mucho  sobre 

 
14  el  proceso  penal  por  actos  de  corrupción  de 

 
15  funcionarios  públicos.  Y  es  sumamente  importante 

 
16  tener  en  cuenta  los  hechos  relativos  a  este 

 
17  procedimiento.  Como  ha  indicado  el  señor  Fiscal 

 
18  General, esta  es  una  investigación  penal  legítima 

 
19  conducida por la Fiscalía General de manera regular. 

 
20  No es un acto de venganza  o  de  represalia 

 
21  en respuesta a este arbitraje, ni  ha  interferido  ni 

 
22  deberá  interferir  con  el  normal  procedimiento  de 
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1  este Tribunal. De hecho, la  investigación  se  inició 

 
2  antes  de  iniciarse  este  arbitraje;  todo  lo  que 

 
3  estaba encaminado a  llegar a iniciar  el  procedimiento  

penal 
 
4  empezó  antes  de  este  arbitraje.  El  procedimiento 

 
5  penal que se inició el 11 de  noviembre  de  2013  fue 

 
6  la  consecuencia  de  una  investigación.  Y  esa 

 
7  investigación dio indicios, como  ha  dicho  el  señor 

 
8  Fiscal Ggeneral, de delito; el señor Fiscal  Ggeneral  y 

 
9  su  oficina  de  fiscales,  si  tienen  indicios  de 

 
10  delito, el  procedimiento  normal  es  presentar  ante 

 
11  los  Tribunales  para,  con  toda  la  presunción  de 

 
12  inocencia, determinar  si  hubo  delito  o  no  y  ese 

 
13  proceso está en curso. Y como  parte  de  ese  proceso 

 
14  se ha dictado el embargo preventivo. 

 
15  Dicha investigación  se  inició  seis  meses 

 
16  antes del inicio de este arbitraje. Como ha  dicho  el 

 
17  Fiscal General del Estado, la Fiscalía  es  un  órgano 

 
18  con  total  independencia  del  Ejecutivo.  Como  ha 

 
19  dicho, se ha indicado en la prensa  la 
 investigación  de 

 
20  la Fiscalía General  del  Estado  empezó  desde  cero; 

 
21  No fue motivado políticamente.  La  mayoría  de  los, 

 
22  como se ha  dicho,  8  de  los  9  procesados  son  ex 
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1  funcionarios de El Salvador. 

 
2  Todos  los  procesados  están  en  libertad, 

 
3  tienen la posibilidad  de  solicitar  el  permiso  del 

 
4  juez  para  salir  del  país.  El  señor  Machado 

 
5  obviamente no se siente  intimidado;  obviamente  estar 

 
6  bajo procedimiento penal, no  es  algo  a  que  aspira 

 
7  ninguna persona, pero no quiere  decir,  por  el  mero 

 
8  hecho  de  estar  procesado,  que  no  va  a  poder 

 
9  participar como testigo de  que  su  testimonio  sería 

 
10  de alguna manera afectada, el hecho de que él  vaya  a 

 
11  estar encontrado  culpable  o  no  culpable  no  tiene 

 
12  nada  que  ver  con  lo  que  diga  aquí.  Él  es  -- 

 
13  simplemente el hecho de estar procesado no  tiene  por 

 
14  qué afectar su capacidad de aparecer ni  el  contenido 

 
15  de su declaración, ni su disponibilidad  de  declarar. 

 
16  Si está dispuesto a declarar y decir lo que  ha  dicho 

 
17  en los medios nacionales de  El  Salvador,  no  se  ve 

 
18  ningún motivo porque él no tendría total  libertad  de 

 
19  expresarse como testigo de este procedimiento. 

 
20  Es importante también  recalcar  lo  que  ha 

 
21  dicho el señor Fiscal  General,  el  caso  contra  que 

 
22  pide medidas provisionales ENEL,  el  caso  penal,  no 
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1  es un caso aislado, no es que la  Fiscalía  ha  ido  a 

 
2  por  ENEL,  por  el  procedimiento  arbitral  o  el 

 
3  aislamiento; es un  caso  que  encaja  dentro  de  una 

 
4  política de este Fiscal Ggeneral de  hacer  lo  posible 

 
5  en su cargo como Fiscal Ggeneral  de  poner  fin  a  la 

 
6  corrupción en El Salvador. 

 
7  Todos  sabemos  el  efecto  nefasto  de  la 

 
8  corrupción en muchos países del mundo.  Todos  sabemos 

 
9  lo difícil que es que un funcionario  público  utilice 

 
10  su cargo para intentar  impedir  la  corrupción,  para 

 
11  intentar castigar la corrupción,  para  ir  contra  ex 

 
12  ministros. Porque el Fiscal General ha  sido  bastante 

 
13  modesto en su presentación de  lo  que  él  ha  hecho. 

 
14  Tiene abiertas 180 investigaciones  ahora  mismo.  Los 

 
15  casos  involucran  múltiples  ex  ministros  de  ambos 

 
16  partidos principales del país. Uno  de  los  casos  es 

 
17  contra un ex presidente del país contra  quien  se  ha 

 
18  dictado orden de búsqueda y captura.  No  es  un  caso 

 
19  contra ENEL. Hay un Fiscal Ggeneral que  quiere  hacer, 

 
20  utilizar su cargo, ejercer su deber de  luchar  contra 

 
21  la corrupción, y este caso es uno de esos casos. 

 
22  Y El Salvador espera que el Tribunal  no  va 
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1  a tomar la decisión de interferir con  esta  parte  de 

 
2  la  lucha  contra  la  corrupción  de  esta  Fiscalía 

 
3  General. 

 
4  Respecto  de  los  hechos,  creo  que  queda 

 
5  claro que bajo cualquier lectura  de  las  normas  que 

 
6  regulan  las  medidas  provisionales  no  se  dan  los 

 
7  predicados fácticos para dictar estas  medidas.  Igual 

 
8  que la parte que representa la  demandante,  no  vamos 

 
9  esta  tarde  a  volver  a  incidir  sobre  el  debate 

 
10  técnico de los casos. 

 
11  El Tribunal es muy conocedor,  los  miembros 

 
12  del  Tribunal  son  muy  conocedores  de  la 

 
13  jurisprudencia. El doctor Wray ha  expuesto  muy  muy 

bien 
 
14  la postura de El Salvador al  respecto.  Pero  sí  que 

 
15  quisiera  hacer  y  pedir  que  el  Tribunal,  cuando 

 
16  considere los  criterios  legales  y  la  decisión  en 

 
17  este caso, que reflexione sobre la importancia  de  la 

 
18  cuestión de medidas provisionales para el  sistema  de 

 
19  arbitraje  internacional  y  su  relación  con  los 

 
20  estados soberanos y sus instituciones internas. 

 
21  Una solicitud de medidas  provisionales  que 

 
22  pida a un Tribunal interferir  con  el  funcionamiento 
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1  normal de las instituciones de un Estado  es  un  acto 

 
2  de  gran  trascendencia,  y  dictar  una  orden  para 

 
3  paralizar un proceso  penal  dirigido  a  combatir  la 

 
4  corrupción, o impedir que la Asamblea  Legislativa  de 

 
5  un país actúe conforme a  una  decisión  del  Tribunal 

 
6  Supremo de la Corte Suprema de Justicia  de  ese  país 

 
7  no  se  puede  hacer  con  ligereza,  sino  todo  lo 

 
8  contrario. 

 
9  Las  medidas  provisionales  son  medidas 

 
10  excepcionales precisamente por esta razón, que  la  no 

 
11  injerencia en los asuntos internos de los  Estados  es 

 
12  un  criterio  fundamental  de  derecho  internacional, 

 
13  que  unos  Estados  los  respetan  respecto  a  otros 

 
14  Estados. Sin duda  los  tratados  internacionales,  -- 

 
15  en los  tratados  internacionales  los  Estados  abren 

 
16  ciertas puertas a que tengan que  respetar  decisiones 

 
17  de los Tribunales. Pero en los  Tribunales  Arbitrales 

 
18  también, como ustedes bien saben,  tienen  también  el 

 
19  deber de respetar hasta la medida  de  lo  posible  en 

 
20  sus  funciones,  y  hasta  la  medida  que  dicta  el 

 
21  derecho internacional, respetar las  instituciones  de 

 
22  los Estados y no presumir, como  pide  la  demandante, 
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1  que las actuaciones de  los  Estados  son  porque  son 

 
2  penales, porque son difíciles,  no  presumir  que  son 

 
3  ilegítimos. 

 
4  Porque  ellos  piden,  todo  lo  que  es  el 

 
5  planteamiento de ellos, supone que todo  lo  que  hace 

 
6  el  Estado  de  El  Salvador  es  ilegítimo,  si  es 

 
7  legítimo no tiene base lo que dicen.  Ellos  piden  al 

 
8  Tribunal que concluyan que lo  que  hace  El  Salvador 

 
9  es ilegítimo. Y eso no puede ser  presumido  y  no  lo 

 
10  han probado. [4:54:00] 

 
11  Hay  cuestiones  muy  importantes  de  la 

 
12  relación entre los procedimientos establecidos  por  los 

 
13  estados  partes  en  el  Convenio  del  CIADI,  y  las 

 
14  instituciones  de  estos  mismos  estados.  Solamente 

 
15  digo  que  parecería  obvio  que  los  Estados  que 

 
16  readaptaron y suscribieron el convenio  del  CIADI  no 

 
17  tenían  la  intención  de  generar  un  mecanismo 

 
18  incompatible  con  el  funcionamiento  de  sus 

 
19  instituciones soberanas, sino todo lo contrario. 

 
20  Los dos sistemas  tienen  funcionar  de  una 

 
21  manera  compatible.  Por  lo  tanto,  El  Salvador  no 

 
22  solamente solicita  como  demandada  que  el  Tribunal 
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1  decida correctamente este caso, en base a  los  hechos 

 
2  presentados, sino pide  como  Estado  contratante  del 

 
3  Convenio  CIADI,  que  también,  que  el  Tribunal 

 
4  considere con sumo cuidado las  implicaciones  de  sus 

 
5  conocimientos de derecho para los Estados  y  para  la 

 
6  legitimidad  misma  del  sistema  del  arbitraje 

 
7  internacional. Gracias. 

 
8  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
9  Smith. ¿Eso concluye la intervención de  la  República 

 
10  de El Salvador? Muchas gracias. 

 
11  Recuerden  nuestro  cronograma,  nuestra 

 
12  agenda.  Corresponden  ahora  comentarios  adicionales 

 
13  de las partes. Comenzando  por  la  parte  demandante. 

 
14  ¿La parte demandante desea proceder de inmediato? 

 
15  COMENTARIOS ADICIONALES DE LA DEMANDANTE 

 
16  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Sí,  señor 

 
17  presidente, no hay ningún inconveniente. [4:55:46] 

 
18  Quisiera empezar por  señalar  en  cuanto  a 

 
19  los comentarios que hiciera el licenciado  García  con 

 
20  motivo  de  algunas  de  mis  apreciaciones  sobre  el 

 
21  derecho salvadoreño,  que  obviamente  él  sabe  mucho 

 
22  más que yo sobre el tema y no hay  duda  al  respecto. 
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1  Pero de la evidencia que tiene el Tribunal  frente  sí 

 
2  y de sus propios dichos uno puede  inferir  cuestiones 

 
3  que hacen pensar que  sus  críticas,  en  uno  de  sus 

 
4  comentarios  que  han  sido  particularmente,  diría, 

 
5  inapropiados, no están justificados, y yo no  tengo  la 

 
6  intención  de  engancharme  personalmente  con  alguna 

 
7  manifestación  que  se  hizo  que  yo  no  estoy 

 
8  acostumbrado  a  escuchar  en  un  foro  de  esta 

 
9  naturaleza. Así que, la voy a pasar por alto. 

 
10  Como  decía  antes,  en  cuanto  a  la 

 
11  notificación de ENEL Green  Power,  uso  las  palabras 

 
12  textuales "la Fiscalía está  enfrascada  con  el  juez 

 
13  aparentemente en una discusión  al  respecto",  o  sea 

 
14  que el tema tiene que ver con  la  relación  entre  la 

 
15  Fiscalía y el señor juez. 

 
16  Con relación a la  notificación  y  las  dos 

 
17  horas, confieso mi ignorancia  al  respecto.  Pero  en 

 
18  cualquier  caso  que  se  haya  presentado  el 

 
19  requerimiento, yo  dije,  podría  haber  sido  el  día 

 
20  anterior o el previo, da igual a los fines  del  punto 

 
21  que esta parte trató de  poner  de  manifiesto  frente 

 
22  al  Tribunal.  Es  decir,  una  conducta  errática  y 
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1  abusiva en el tratamiento que se hizo a estos fines.  

 
2  En relación a  lo  que  encontraron,  quiero 

 
3  poner de manifiesto  que  si  --  llamar  la  atención 

 
4  acerca  del  contenido  del  Anexo  30  de  las 

 
5  observaciones adicionales de la demandante,  en  donde 

 
6  está justamente el acta de las dos  de  la  tarde  del 

 
7  día 18 de octubre. Y el Tribunal va a  ver  que  entre 

 
8  las cosas incautadas por supuesto que  hay  libros  de 

 
9  las sociedades  salvadoreñas  y  hay  algún  documento 

 
10  aislado, sobre todo financiero, de  ENEL  Green  Power 

 
11  S.p.A. que opera directamente  en  El  Salvador.  Pero 

 
12  casi todos los documentos que se requerían  no  fueron 

 
13  encontrados  ahí  por  la  simple  razón  de  que  no 

 
14  correspondía que  estuvieran  ahí.  Con  lo  cual,  al 

 
15  haberme desmentido en la forma que se hizo,  se  obvió 

 
16  ir a lo básico, que es leer el acta. 

 
17  Y es  cierto,  el  acta  hace  referencia  a 

 
18  varios  documentos  de  las  sociedades 
 salvadoreñas, 

 
19  estados financieros, esas todos   públicos, los  
 estados 

 
20  financieros,  unos  pocos  documentos  de  ENEL  Green 

 
21  Power  S.p.A.,  que  son  una  empresa  financiera  y 

 
22  después todo lo demás que  están  pidiendo:  libro  de 
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1  registros  de  accionistas,  de  Directorio,  de 

 
2  Asamblea,  de  las  sociedades  de  Delaware,  las 

 
3  sociedades de ENEL Green Power no  estaba  ahí  porque 

 
4  no estaba ahí, o sea  que  la  respuesta  constructiva 

 
5  que recibieron y la actitud  y  la  manifestación  que 

 
6  se hizo en esta sala en la que  se  trató  de  sugerir 

 
7  que quien representa a  la  demandante  quiere  burlar 

 
8  la buena fe  del  Tribunal,  carece  de  justificación 

 
9  alguna. 

 
10  Y yo no le pido al Tribunal que  me  crea  a 

 
11  mí, ¿por qué? Porque  yo  no  estaba  ese  día  y  ese 

 
12  señor estaba. Sin embargo, el Tribunal  puede  creerle 

 
13  a la propia acta elaborada ese mismo día que  está  en 

 
14  el expediente. QQue como acabo  de  demostrar  o  acabo 

 
15  de  mencionar  se  hace  referencia  a  numerosos 

 
16  documentos  de  los  que  se  pide  las  sociedades 

 
17  salvadoreñas y algunos  pocos  documentos  financieros 

 
18  aislados de ENEL Green  Power  S.p.A.,  pero  nada  de 

 
19  las  otras sociedades  extranjeras  y  nada 
 de  los  libros 

 
20  corporativos propiamente dichos de  ENEL  Green  Power 

 
21  S.p.A. que hayan sido solicitados. Con lo  cual,  esto 

 
22  es un comentario que creo que debe  ser  aclarado  por 
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1  el  tipo  de  alocución  que  se  hizo  y  porque  lo 

 
2  manifestado no se condice con la  verdad  material  en 

 
3  el expediente. 

 
4  En segundo lugar, me quisiera referir  a  la 

 
5  referencia a una supuesta mentira con  relación  a  lo 

 
6  que hemos manifestado  que  estaría  aconteciendo  con 

 
7  las cuentas de uno de los  miembros  del  equipo  ENEL 

 
8  El Salvador—en El Salvador. Y fuimos cautelosos como 

para  decir  que 
 
9  esto  no s ha  sido  informado  y  que  lo  íbamos  a 

 
10  rectificar  o  ratificar.  Pero  lo  que  puedo 

 
11  complementar  es  que  esto  es  obviamente  solamente 

 
12  información que nos ha llegado de  último  momento,  y 

 
13  que por lo que sabemos, esto  lo  puede  comprobar  la 

 
14  Fiscalía, se ha presentado creo que en el  día  de  la 

 
15  fecha, o anoche a última hora, un  pedido  de  informes 

 
16  a la Fiscalía, para que explique las razones  por  las 

 
17  cuales el banco en el que este  funcionario  opera,  le 

 
18  ha manifestado que por instrucciones  de  la  Fiscalía 
su cuenta-- 

 
19  no tiene acceso a sus cuentas de crédito.  No  sabemos 

 
20  más que eso. Sabemos  que  eso  ha  pasado.  Y  quizás 

 
21  haya alguna explicación,  algún  malentendido,  alguna 

 
22  circunstancia que le dé algún contexto que  de  alguna 
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1  forma ratifique o  rectifique  o  complemente  lo  que 

 
2  estoy diciendo. Es todo lo que  sabemos,  pero  cuando 

 
3  lo hemos dicho hemos hablado con  lo  que  entendíamos 

 
4  era la verdad y si esa no es  la  verdad  seremos  los 

 
5  primeros en rectificarla. 

 
6  Hemos informado lo que sabemos, y si  no  es 

 
7  así, es muy fácil  comprobar  y  rectificar.  Y  ojalá 

 
8  así sea, porque sinceramente la  expectativa  de  esta 

 
9  parte es  que  lo  que  ha  sucedido  no  haya  pasado 

 
10  porque  tomar  como  objeto  de  presión  a  un  mero 

 
11  empleado en El Salvador no sería algo que  esta  parte 

 
12  vería con satisfacción. 

 
13  En  cuanto  a  los  dividendos  muy 

 
14  rápidamente. ENEL tuvo que litigar y ganó, y  es  cosa 

 
15  juzgada entre las partes en lo  que  concierne   al 

acuerdo de accionistas 
 
16  que  los  dividendos  solo  pueden  no 

 
17  distribuirse si hay acuerdo común de  las  partes.  Es 

 
18  decir,  a  falta  de  consentimiento  de  ENEL  los 

 
19  dividendos se distribuyen, es sólo  cuestión  de  leer 

 
20  el Laudo. Esto pasó, se  litigó  y  se  ganó.  Y  está 

 
21  decidido qué es lo que significa el contrato. 

 
22  Acerca  del  carácter  eventual  de  esos 
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1  dividendos  habría  que  ver  qué  puede  pasar,  pero 

 
2  hasta  ahora  históricamente  todos  los  años  la 

 
3  compañía ha dado un volumen de  dividendos  de  varias 

 
4  decenas de millones, con lo  cual  esperamos  que  las 

 
5  menciones que hace la parte demandada  no  tengan  que 

 
6  ver  con  algún  otro  tipo  de  circunstancias  que 

 
7  desconocemos. Pero es de  esperar,  porque  ha  pasado 

 
8  regularmente, que haya un volumen de  dividendos  para 

 
9  ambas  partes  de  varias  decenas  de  millones  de 

 
10  dólares. 

 
11  En  cuanto  a  los,  --  como  decía  mi 

 
12  distinguido colega, acá  son  los  hechos  presentados 

 
13  los que típicamente justifican este tipo  de  medidas. 

 
14  Y creo que en general estamos de acuerdo:  los  hechos 

 
15  son decisivos, y si  no  hay  hechos  como  estos  que 

 
16  justifiquen una protección del Tribunal,  al  menos  a 

 
17  nivel jurisdiccional para los  aspectos  patrimoniales 

 
18  involucrados, a mí no se me ocurre en  qué  otro  caso 

 
19  uno puede esperar algo semejante. Yo diría que  en  mi 

 
20  experiencia siguiendo las aventuras y  desventuras  de 

 
21  Chevron en Ecuador, este es probablemente el  caso  en 

 
22  el que más evidente es  la  necesidad  de  una  tutela 
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1  jurisdiccional. 

 
2  Acá  también  está  el  derecho,  porque  no 

 
3  solamente están los hechos. Acá  está  el  derecho.  Y 

 
4  el  derecho  fundamental  al  que  queremos  hacer 

 
5  referencia es al derecho de  esta  parte  a  que  esta 

 
6  disputa se decida de manera definitiva y total  en  lo 

 
7  que concierne a  los  aspectos  relevantes  frente  al 

 
8  Tribunal que ha sido ofrecido libremente y  de  manera 

 
9  amplia e incondicionada por El Salvador.  Porque  este 

 
10  es  un  derecho  que  surge  expresamente  y  es 

 
11  fundamental en  el  contexto  operativo  del  convenio 

 
12  CIADI. 

 
13  El control de riesgo  político  que  subyace 

 
14  a la esencia misma del  convenio  dejaría  de  existir 

 
15  si a la vez que  opera  el  foro  aceptado  para  esos 

 
16  fines, la parte inversora se  ve  expuesta  al  riesgo 

 
17  político  significativo  distinto  y,  en  este  caso, 

 
18  dramáticamente superior que implica a la  luz  de  los 

 
19  hechos  concretos  que  han  sido  descriptos, 
 estar 

 
20  expuesta a la jurisdicción de  los  Tribunales  de  El 

 
21  Salvador,  insisto,  al  menos  para  discutir  las 

 
22  cuestiones  patrimoniales.  Porque  la  demandada 
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1  permanentemente parece  crear  un  muñeco  de  paja  y 

 
2  ataca el  mayor  objetivo  de  la  solicitud  de  esta 

 
3  parte, sin tener en cuenta que: a) el  Tribunal  tiene 

 
4  discreción  para  modularla,  y  b)  esta  parte  ha 

 
5  sugerido  expresamente  las  posibilidades  que  tiene 

 
6  para esa modulación. 

 
7  Y  en  este  contexto  no  puede  dejar  de 

 
8  ignorarse que  los  hechos  y  circunstancias  que  se 

 
9  ventilan fundamentalmente ante  la  Corte  Contencioso 

 
10  Administrativa y por proceso penal, y  para  eso  sólo 

 
11  basta  con  leer  el  requerimiento  fiscal  de  la 

 
12  demanda, se superponen con los temas del  arbitraje  y 

 
13  con  las  cuestiones  que  necesariamente  se  van  a 

 
14  tener  que  dilucidar  frente  este  Tribunal  para 

 
15  definir  cuál  es  la  legitimidad  de  origen  y  de 
los 

 
16  derechos que tiene ENEL frente a las  medidas  que  ha 

 
17  venido  sufriendo  que  incluyen  pero  exceden 

 
18  largamente las circunstancias que eventualmente  o  se 

 
19  han  planteado  con  relación  a  otro  procedimiento 

 
20  arbitral. 

 
21  También quiero  señalar  que  nuevamente,  y 

 
22  una vez más, que la referencia que todo  empezó  antes 
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1  no es válida,  del  hecho  de  que  la  Fiscalía  haya 

 
2  iniciado una investigación antes no se sigue  que  esa 

 
3  circunstancia  pudiera  dar  lugar  a  algún  tipo  de 

 
4  agravio en su momento. También quiero señalar  que  la 

 
5  cuestión de AES y CLESA y  la  supuesta  intención  de 

 
6  vender esas acciones no tienen nada que  ver  con  las 

 
7  medidas que la Fiscalía ha tratado de tomar. 

 
8   Estas, por  lo  que  tengo    entendido  según  me 

 
9  informaron  son  cuestiones  que  preceden  en  su 

 
10  desarrollo y sus circunstancias, y de hecho  han  sido 

 
11  impedidas por esa medida, lo cual es  parte  del  daño 

 
12  que ha sufrido el grupo ENEL.  Y como el Tribunal 

podrá apreciar  no  hay 
 
13  nada  en  el  expediente,  ninguna  parte  que  le  dé 

 
14  mínima  verosimilitud  a  lo  que  se  ha  afirmado  al 

 
15  respecto. [5:07:53] 

 
16  Nuevamente, del hecho de que tengamos  9  ex 

 
17  funcionarios y un ex empleado  de  ENEL  no  se  sigue 

 
18  que estemos en un foro creíble. ¿Por  qué?  Porque  si 

 
19  uno lee con no  demasiada  atención  la  evolución  de 

 
20  los hechos y declaraciones, el  objetivo  de  todo  lo 

 
21  que está haciendo  es  atacar  el  nacimiento  de  los 

 
22  derechos  de  ENEL,  sea  porque  hubo  una 
 aalegada 
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1  infracción  de  esos  funcionarios,  sea  porque  esa 

 
2  infracción, imposible legalmente en  la  realidad,  se 

 
3  extiende a ENEL en cuanto al origen de este negocio. 

 
4  Pero lo  cierto  es  que  esa  es  la  mejor 

 
5  forma que han encontrado de ir por todo.  Porque  esto 

 
6  solamente ha  empezado  cuando  ENEL  ha  ido  por  la 

 
7  mayoría, y  alguien  se  ha  dado  cuenta  que  van  a 

 
8  perder el gran recurso  estratégico,  lo  cual  no  es 

 
9  cierto porque ENEL es una  empresa  que  no  se  va  a 

 
10  llevar -- la geotermia  no  se  puede  llevar  a  otro 

 
11  país, la geotermia se explota  en  ese  lugar;  o  sea 

 
12  que cualquier adición de tecnología,  contribución  de 

 
13  ENEL se  queda  en  El  Salvador.  Pero  en  cualquier 

 
14  caso, ¿qué tiene que  ver  la  acción  penal  y  todas 

 
15  estas  disquisiciones  que  se  han  hecho  sobre  el 

 
16  control de la corrupción con la  persecución  de  ENEL 

 
17  en sede civil? ¿Por  qué  no  se  puede  perfectamente 

 
18  diseccionar  la  jurisdicción  en  alguna  medida 

 
19  razonable  y  sugerir  o  decidir  que  los  aspectos 

 
20  patrimoniales de la disputa en tanto y  en  cuanto  se 

 
21  superponen con este caso pertenecen  exclusivamente  a 

 
22  la órbita de este Tribunal? Esa es  una  forma  en  la 
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1  que se garantiza en gran medida  que  la  disputa  sea 

 
2  resuelta acá  y  si  einterfiere  de  una  forma  menos 

 
3  drástica o no se einterfiere de ninguna  forma  con  la 

 
4  posibilidad de  que  El  Salvador  investigue  lo  que 

 
5  piense que tiene que  investigar.  Porque  es  cierto: 

 
6  es bueno y necesario que se investigue  la 
 corrupción, 

 
7  pero  cuando  las  causales  y  los  momentos  de 

 
8  investigación coinciden  con  lo  que  estamos  viendo 

 
9  uno tiene  la  sensación  de  que  no  estamos 
 precisamente frente 

 
10    al  fenómeno  loable  del  que 

 
11  estamos hablando sino  frente  a  un  oportunismo  que 

 
12  tiene  que  ver  con  las  circunstancias.  Espero 

 
13  equivocarme. 

 
14   En  definitiva,  mi  distinguido  colega  le 

decia al Tribunal, le 
 
15  pedía al Tribunal que reflexione  acerca  de un 

impacto, de el  impacto 
 
16  de  las  medidas  que  ha  pedido  ENEL  sobre  los 

 
17  soberanos  y  sobre  el  sistema  internacional  de 

 
18  arbitraje de  inversiones.  Yo  le  voy  a  pedir  que 

 
19  también  reflexione  acerca  de  la  importancia  de 

 
20  proteger  la  jurisdicción  libremente  consentida  de 

 
21  este Tribunal acerca de la importancia que  tiene  esa 

 
22  jurisdicción exclusiva en la órbita de  operación  del 
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1  Convenio CIADI y acerca de lo  que  significa  eso  en 

 
2  materia de control de riesgo político  y  de  derechos 

 
3  reconocidos  a  esta  parte  a  los  fines  de  que 

 
4  cualquiera sea el resultado este sea  decidido  en  un 

 
5  foro creíble y neutral. 

 
6  Y con esto señores  miembros  del  Tribunal, 

 
7  distinguidos colegas  de  la  demandada,  ceso  en  mi 

 
8  actuación por la parte demandante. Muchas gracias. [5:11:35] 

 
9  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
10  Suárez. La República de El Salvador  desea  hacer  sus 

 
11  comentarios de inmediato? 

 
12  SEÑOR SMITH:  Sí. 

 
13  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muchas  gracias.  Por 

 
14  favor. 

 
15  COMENTARIOS ADICIONALES DE LA DEMANDADA 

 
16  SEÑOR  SMITH:  Tocando  los  temas  que  ha 

 
17  referido el representante  de  la  demandante,  se  ha 

 
18  hablado mucho  de  la  notificación  para  el  proceso 

 
19  penal y en esa discusión se  ha  perdido  un  poco  el 

 
20  por qué este tema  ha  entrado  en  el  arbitraje.  Ha 

 
21  entrado en el arbitraje  porque  en  su  solicitud  de 

 
22  medidas provisionales la demandante  dijo  que  no  ha 
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1 podido defenderse en el proceso penal porque no ha 
 

2 
 

sido notificada correctamente. 
    

 

3  Es obvio que llevamos  ya  meses  y  un  día 
 
4  entero hablando  de  este  proceso  penal  que  si  la 

 
5  demandante  quiere  defenderse,  si  la  demandante 

 
6  quiere  defenderse  no  tiene  que  hacer  más  que 

 
7  presenciarse. Y todo  este  conflicto  como  sobre  si 

 
8  ellos están evadiendo o si hay  que  notificarlos  por 

 
9  procedimiento  internacional  surge  sobre  eso.  La 

 
10  demandante  tiene  todos  los  derechos  bajo  la 

 
11  Constitución y las  leyes  de  El  Salvador,  y  puede 

 
12  defenderse. Ha elegido libremente no  hacerlo.  Y  eso 

 
13  es por que esta cuestión de notificación está  en  este 

 
14  arbitraje. 

 
15  Lo mismo  ocurre  con  la  cuestión  de  los 

 
16  documentos  incautados.  Estamos  hablando  de  un 

 
17  procedimiento penal.  En  los  procedimientos  penales 

 
18  ocurren cosas como la incautación  de  documentos.  No 

 
19  son  irregularidades;  no  son  barbaridades.  El 

 
20  gobierno de todos los  países  del  mundo  bajo  orden 

 
21  judicial, como ha hecho El Salvador, bajo  el  control 

 
22  de  los  tribunales,  incautan  documentos  para 
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1  procedimientos penales. No hay  ninguna  irregularidad 

 
2  aquí como intenta indicar la demandante. 

 
3  ¿Por  qué  esta  cuestión  entra  en  el 

 
4  arbitraje? Porque la demandante se  queja  de  que  el 

 
5  proceso  penal  va  a  interferir  con  su 

 
6  posibilidad de su defensión en  este  arbitraje.  Pero 

 
7  como  ha  indicado  el  señor  Fiscal  General,  los 

 
8  documentos  están  bajo  custodia  judicial.  Y  la 

 
9  demandante no tiene que hacer más que  solicitarlo  al 

 
10  juez  y  tendrá  copia  íntegra.  Esta  es  la  única 

 
11  cuestión  de  estos  documentos.  No  hay  una 

 
12  irregularidad. Ha habido un  proceso  normal  bajo  el 

 
13  derecho  salvadoreño  de  conseguir  orden  judicial, 

 
14  incautar  documentos  y  ponerlos  a  disposición  del 

 
15  juez. 

 
16  Sobre la cuestión del  derecho  a  proteger, 

 
17  el derecho al funcionamiento  y-- de  este 
 arbitraje,  de 

 
18  la exclusividad de este  arbitraje,  habla  de  riesgo 

 
19  político, pero aquí  no  es  una  cuestión  de  riesgo 

 
20  político. La mera existencia de procedimientos  en  El 

 
21  Salvador,  de  un  procedimiento  penal,  no 

 
22  necesariamente  vulnera  la  exclusividad  de  este 
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1  proceso. 

 
2  El Tribunal tiene  que  tomar  una  decisión 

 
3  cuidadosa en ese sentido. 

 
4  La  cuestión  de  la  investigación  que  ha 

 
5  mencionado otra vez, brevemente, el hecho de  que  una 

 
6  investigación  se  haya  iniciado  anterior  a  la 

 
7  demanda de arbitraje, a la solicitud  de  arbitraje, 

 
8  no  quiere  decir  que  de  allí  iban  a  surgir 

 
9  posteriormente  consecuencias.  Pero  nuevamente  esta 

 
10  no es la cuestión respecto a la investigación.  Se  ha 

 
11  cuestionado aquí la legitimidad del proceso penal. 

 
12  Han alegado que  el  proceso  penal  fue  un 

 
13  castigo por iniciar el arbitraje. El hecho de  que  la 

 
14  investigación  se  haya  iniciado  anteriormente  es 

 
15  relevante  porque  demuestra  que  los  hechos  se 

 
16  iniciaron antes, y que  el  inicio  del  procedimiento 

 
17  penal fue la consecuencia de hechos que  se  iniciaron 

 
18  anterior a la solicitud  de  arbitraje  y  no  fue  de 

 
19  ninguna una respuesta, un castigo o una  venganza  por 

 
20  esa solicitud. 

 
21  Después  sigue  intentando  calificar  el 

 
22  procedimiento  penal  no  como  un  proceso  para 
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1  investigar e  intentar  castigar  la  corrupción  sino 

 
2  algo que  atenta  específicamente  contra  ENEL.  Dice 

 
3  que se trata del nacimiento de los derechos  de  ENEL. 

 
4  Y  eso,  el  hecho  de  que  están  involucrados  los 

 
5  derechos  de  ENEL,  no  significa  que  haya  algo 

 
6  ilegítimo detrás de eso. Es que la corrupción  que  se 

 
7  ha investigado  y  que  se  está  versando  contra  la 

 
8  Corte  Penal,  precisamente  tiene  que  ver  con  el 

 
9  nacimiento  de  los  derechos  de  ENEL.  Entonces, 

 
10  inevitablemente está involucrado. 

 
11  Simplemente, no es  posible,  como  pide  la 

 
12  demandante, separar la implicación del  patrimonio  de 

 
13  ENEL del proceso penal. Gracias. 

 
14  SEÑOR  MARTíNEZ:  Quiero  sólo  enfatizar  en 

 
15  algo: desde que  asumí  el  cargo  de  fiscal  general 

 
16  realmente me responsabilicé en  ese  firme  compromiso 

 
17  de combatir todo tipo de criminalidad  y  ponerle  fin 

 
18  al buitre de la corrupción  que  daña  el  progreso  y 

 
19  desarrollo de nuestros países. A la  gente  pobre,  la 

 
20  vuelve más  pobre,  y  uno  al  ver  todas estas 
 realidades 

 
21  verdaderamente se conmueve. 

 
22  Soy  responsable  como  Fiscal  General,  no 
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1  soy un Fiscal con saña. No soy arbitrario.  Todos  los 

 
2  días le  pido  a  Dios  me  dé  sabiduría  para  poder 

 
3  ejercer este cargo. No es fácil. Y  el  combate  a  la 

 
4  corrupción  y  cerrar  el  círculo  de  impunidad 

 
5  verdaderamente es sacrificado. Y  hoy  más  que  nunca 

 
6  me queda palpable muchas veces,  ha  quedado  palpable 

 
7  la resistencia a someterse a  un  proceso  garantizado 

 
8  como lo están los otros imputados  y  querer  utilizar 

 
9  otra vía  para  evadir  sus  responsabilidades  en  un 

 
10  juicio  apegado  a  la  ley  de  un  estado  soberano, 

 
11  democrático, de un estado de  derecho.  Es  más,  como 

 
12  Fiscal  General  soy  custodio  de  la  ley  y  fiel 

 
13  defensor del estado de derecho en  nuestro  país.  Tal 

 
14  es  así  que  la  clase  política  y  la  sociedad  en 

 
15  general por primera vez en la historia  un  fiscal  no 

 
16  es el animal feo  perseguidor,  persecutor,  represor, 

 
17  que es el trabajo  de  un  fiscal.  Obviamente  genera 

 
18  algún tipo de incomodidades. 

 
19  Sin  embargo,  les  hemos  dado  todas  las 

 
20  facilidades a todos los investigados en  este  caso  y 

 
21  en otros. Ninguno está privado de libertad.  Todos  se 

 
22  están defendiendo. El único que  no  lo  hace,  evade, 
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1  esquiva y quiere construir siempre ese  gran  edificio 

 
2  de impunidad es ENEL. 

 
3  Y allí les reitero y apelo  a  su  sabiduría 

 
4  como jueces árbitros, conocedores de la  ley,  que  no 

 
5  vayan  a  impedir  con  la  aplicación  de  medidas 

 
6  precautorias  un  proceso  legal,  justo  y  decidido 

 
7  contra la corrupción en nuestro país. 

 
8  Muchos organismos  internacionales  nos  han 

 
9  criticado por no combatirla  y  hoy  que  El  Salvador 

 
10  cuenta  con  un  Fiscal  y  un  equipo  de  fiscales 

 
11  valientes y nobles lo estamos haciendo. Y no  vamos  a 

 
12  parar en perseguir a los infractores de la ley. Muchas 

Gracias. 
 
13  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
14  Martínez.  Muchas  gracias.  Esto  concluye  las 

 
15  presentaciones. 

 
16  PREGUNTAS ADICIONALES DEL TRIBUNAL ARBITRAL 

 
17  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muy Bien. Corresponde 
 entonces 

 
18  que ahora que el Tribunal haga sus  propias  preguntas 

 
19  adicionales. Consulto  a  mis  coárbitros  si  quieren 

 
20  proceder de inmediato. Un segundo, por favor. 

 
21  Yo tengo algunas preguntas que son de  tipo 

 
22  fáctico  y  que  realmente  obedecen  quizás  a  mi 
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1  curiosidad. La curiosidad no siempre  es  buena,  pero 

 
2  son preguntas  que  empiezan  y  tienen  por  objetivo 

 
3  clarificar ciertos  puntos  que  quizás  para  ustedes 

 
4  están claros pero quizás para mí no del todo. 

 
5  Quiero empezar con  la  parte  demandante  y 

 
6  hacer referencia a un par de  afirmaciones  en  cuanto 

 
7  a que su aspiración sería  que  la  totalidad  de  la 

 
8  diferencia  sea  conocida  por  este  Tribunal 

 
9  constituido bajo  el  Convenio  CIADI.  Obviamente  lo 

 
10  que  estamos  debatiendo  o  lo  que  las  partes  han 

 
11  debatido en  sus  presentaciones  tienen  que  ver, 

 
12  entre  otras  cosas,  con  una  eventual  supuesta 

 
13  responsabilidad  civil  de  ENEL  Green  Power  S.p.A. 

 
14  frente al Estado de El Salvador. 

 
15  Quiero entender si eso forma parte o  no  de 

 
16  la diferencia total a la cual la parte  demandante  ha 

 
17  hecho referencia que podría  quedar  comprendida  bajo 

 
18  la jurisdicción del Tribunal. Es decir,  una  eventual 

 
19  responsabilidad civil alegada de parte de  ENEL  Green 

 
20  Power S.p.A frente al Estado Salvadoreño. 

 
21  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Señor  presidente, 

 
22  creo  que  si  estamos  hablando  acerca  de  la 
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1  posibilidad de  que  acá  se  discuta  algún  tipo  de 

 
2  reconvención,  es  una  pregunta  hipotética  pero 

 
3  ratifico el sentido de  que  ENEL  considera  que el 
 foro 

 
4  para  debatir  las  diferencias  que  tiene  con  El 

 
5  Salvador es este foro, y ello incluiría  los  planteos 

 
6  que correspondan a este foro que tengan  que  ver  con 

 
7  su inversión en El Salvador. 

 
8  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias. 

 
9  Quizás siguiendo ese mismo orden  de  ideas, 

 
10  puedo hacerle  una  pregunta  a  la  República  de  El 

 
11  Salvador en conexión con la  afirmación  más  reciente 

 
12  que se hizo  con  respecto  a  que  no  sería  posible 

 
13  separar una eventual  responsabilidad  civil  de  ENEL 

 
14  Green Power S.p.A. con  el  proceso  penal,  y  espero 

 
15  que  haya  entendido  bien,  porque  tomé  una  nota 

 
16  rápida, pero entiendo que eso  fue  lo  que  se  dijo, 

 
17  que  no  es  posible  separar,  escindir  una 

 
18  responsabilidad civil del  procedimiento  penal  y  no 

 
19  sé si hay algún comentario adicional al respecto. Si, por 
supuesto. 

 
20  SEÑOR GARCÍA: Nuevamente, con  mis  respetos 

 
21  al Tribunal y a los abogados concurrentes. 

 
22  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Señor  García, gracias,  
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1  adelante. 

 
2  SEÑOR GARCÍA: La pregunta  es  en  cuanto  a 

 
3  la  manifestada  imposibilidad  de  dividir  la 

 
4  responsabilidad civil de ENEL  en  el  proceso  penal. 

 
5  Tal como se ha mencionado, eso no  sería  técnicamente 

 
6  posible, porque  si  nos  atenemos  a  los  principios 

 
7  básicos que rigen el proceso  penal  en  El  Salvador, 

 
8  como en  cualquier  otro  país  latinoamericano,  todo 

 
9  delito  causa  obviamente,  no  solamente  la 

 
10  responsabilidad penal derivada para  los  autores  del 

 
11  mismo,  en  las  diferentes  modalidades  de 

 
12  participación  o  de  autoría,  sino  que  también 

 
13  conlleva  la  implicación  de  asumir  las 

 
14  responsabilidades civiles derivadas del delito. 

 
15  Quiero mencionar, por ejemplo,  el  artículo 

 
16  38 del Código Penal de El Salvador,  y  en  particular 

 
17  el  inciso  segundo   se  refiere  a  las 

 
18  responsabilidades civiles de  las  personas  jurídicas 

 
19  cuando  estas  se  ven  involucradas  en  actos  de 

 
20  corrupción según  la  Convención  de  Naciones  Unidas 

 
21  Contra la Corrupción que resulta aplicable  para  este 

 
22  caso. 
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1  En ese orden, la  responsabilidad  civil  sí 

 
2  se puede dividir como lo  indica,  por  ejemplo,  el 

 
3  artículo 43 del Código Procesal  Penal  salvadoreño,  a 

 
4  discreción  de  la  parte  que  acusa,  es  decir, 

 
5  intentada la acción civil para algunos  delitos  -este 

 
6  no es el caso- no se podrá intentar  la  acción  penal 

 
7  pero, intentada la  acción  penal,  obvio  es,  y  esa 

 
8  misma disposición así lo obliga, de  consuno  se  debe 

 
9  ejercer  la  acción  civil.  Por  eso  es  que  se  ha 

 
10  invocado esta acción tanto para las personas  que  han 

 
11  solicitado su  sobreseimiento  por  prescripción  como 

 
12  para aquellos que están siendo  procesados  penalmente 

 
13  a la orden del juzgado  7°  de  instrucción  en  estos 

 
14  momentos. 

 
15  El artículo 45  del  Código  Procesal  Penal 

 
16  salvadoreño, claramente indica  que  no  se  podrá,  o 

 
17  mejor  dicho,  la  solicitud  de  sobreseimiento 

 
18  definitivo entre otras causas cuando  lo   es  por 

 
19  prescripción  no  implica  la  inmediata  absolución 

 
20  civil. Es decir que aun cuando haya  un  fallo  o  una 

 
21  decisión penal favorable como lo ha  sido  para  estas 

 
22  personas  la  acción  civil  subyace,  y  ese  es  un 
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1  reflejo claro de  que  no  se  pueden  separar  cuando 

 
2  éstas ya se han ejercido. Es  justo,  y  por  el  respeto 

 
3  que este Tribunal  merece,  reconocer  que  la  acción 

 
4  civil tiene las características de ser,  entre  otras, 

 
5  privada y disponible, lo que permite  que  haya  algún 

 
6  tipo de arreglo  o  de  entendimiento  como  en  algún 

 
7  momento también las  partes  han  pretendido  hacerlo, 

 
8  sin que  esto  implique  el  relevar  a  las  personas 

 
9  humanas o a  los  sujetos  que  cometieron,  pactaron, 

 
10  acordaron  o  coadyuvaron  a  la  realización  de  un 

 
11  delito, es decir  que  aun  cuando  pudiera  haber  un 

 
12  entendimiento  en  la  responsabilidad  civil  las 

 
13  personas  penalmente  procesadas  no  pueden, o no son 

 
14  automáticamente  liberadas,  porque  no  estamos 

 
15  hablando  de  aquellos  delitos  que  dan  esta 

 
16  posibilidad. Por eso es que me permito echar  mano  de 

 
17  uno de los argumentos que fundan  la  petición  de  la 

 
18  parte demandante: no se podría ordenar  la  suspensión 

 
19  del proceso  penal,  por  ejemplo,  para  uno  de  los 

 
20  testigos porque se necesita que se presente  acá.  Esa 

 
21  es una cuestión totalmente distinta. O aun  cuando  se 

 
22  llegara a algún  tipo  de  entendimiento  o  a  alguna 
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1  decisión por este magno Tribunal en  el  tema  de  las 

 
2  responsabilidades  pecuniarias,  obviamente  no  va  a 

 
3  poner fin al proceso. 

 
4  Y  concluyo  mi  intervención  diciendo  lo 

 
5  siguiente.  No  es  lo  mismo  una  responsabilidad 

 
6  patrimonial  contractual,  como  se  ha  mencionado, 

 
7  respecto a la responsabilidad civil que deriva  de  la 

 
8  comisión de un delito. La  Fiscalía  General  no  está 

 
9  discutiendo responsabilidades derivadas  de  contratos 

 
10  en cuanto a  su  cumplimiento  o  incumplimiento , sino 

 
11  que  está  hablando  de  deducir  responsabilidades 

 
12  civiles como  consecuencia  de  la  ocurrencia  de  un 

 
13  delito. Muchas gracias. 

 
14  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas  gracias,  señor 

 
15  García. Y en seguimiento, simplemente, entonces, la 
responsabilidad civil  que  surge 

 
16  de un delito penal ¿es obligatorio bajo la Ley  de  El 

 
17  Salvador  someterlo  a  un  foro  penal  o  se  puede 

 
18  someter a un foro civil? 

 
19  SEÑOR GARCÍA: Depende de la  naturaleza  de 

 
20  la responsabilidad civil que se pretenda,  lo  cual  a 

 
21  su vez deriva de  la  naturaleza  del  delito  que  se 

 
22  esté discutiendo. Así, por ejemplo, en  los  artículos 
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1  114 y 115 del Código Penal nuestro se  puede  advertir 

 
2  que  hay  tres  diferentes  formas  de  asumir  o  de 

 
3  afrontar la responsabilidad civil  que  deriva  de  un 

 
4  delito,  como  lo  es,  creo,  universalmente  en  las 

 
5  legislaciones de nuestros países:  que  puede  ser  la 

 
6  indemnización, la reparación,  o  la  restitución.  Eso 

 
7  depende,  como  repito,  del  delito  que  se  esté 

 
8  acusando. En este caso, como se trata  de  delitos  de 

 
9  corrupción,  obviamente  lo  que  procede  es  la 

 
10  indemnización como el perjuicio que  se  ocasiona,  no 

 
11  solamente en el ámbito  patrimonial  sino  también  en 

 
12  el ámbito de la confianza o  de  la  credibilidad  del 

 
13  funcionario, y por consiguiente de  la  administración 

 
14  pública que éste representa. Cuando se está  frente  a 

 
15  un delito de  esta  naturaleza  es  la  administración 

 
16  pública la que resulta severamente  lastimada.  Y  eso 

 
17  pone en entredicho la credibilidad del Estado mismo. 

 
18  Así la cosas, para entrar en algún tipo  de 

 
19  arreglo  o  de  entendimiento,  que  siempre  lo  es 

 
20  posible,  desde  el  punto  de  vista  civil  he  de 

 
21  insistir que eso no aparta  o  no  conlleva,  como  en 

 
22  otros casos sí, la inmediata liberación de  cargos  en 
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1  el ámbito penal. 

 
2  Con el respeto, que no pretendo ofender  al 

 
3  Tribunal ni a ninguno de los presentes, me  refiero  a 

 
4  un sencillo ejemplo: un delito  contra  el  patrimonio 

 
5  puro y duro,  como  podría  ser  un  delito  de  hurto 

 
6  simple, o un delito contra la integridad  personal  de 

 
7  naturaleza culposa, como lesiones en un  accidente  de 

 
8  tránsito, pueden ser  reparables  o  pueden ser 

indemnizables, y 
 
9  esto automáticamente conlleva  la  liberación  de  los 

 
10  cargos penales que se pudieran invocar  en  contra  de 

 
11  aquella persona que se le haya pretendido  deducir  la 

 
12  responsabilidad penal de ese delito. 

 
13  Este caso que  se  ha  hablado  y  que  les 

 
14  consta  a  las  personas  acá  presentes,  que  va 

 
15  básicamente  orientado  al  delito  de  peculado,  no 

 
16  entra  en  esa  consideración.  No  sé  si  necesitará 

 
17  algún  tipo  de  explicación,  o  si  he  sido  lo 

 
18  suficientemente entendible, señor Presidente. 

 
19  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas  gracias,  señor 

 
20  García.  Es  una  respuesta  muy  completa  y  le 

 
21  agradezco. Muchas Gracias.  

 
22  No sé si la parte  demandante  tiene  algún 
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1  comentario al respecto. 

 
2  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Obviamente,  no 

 
3  estoy en condiciones ni remotas  de  competir  con  la 

 
4  evidente  sabiduría  del  colega.  Pero  entiendo 

 
5  también, por lo que dice, que dado  que  aquí  estamos 

 
6  hablando  de  responsabilidad  subsidiaria,  y  la 

 
7  responsabilidad de  ENEL  no  es  criminal,  creo  que 

 
8  sería un tema que el Tribunal pueda tener  interés  en 

 
9  investigar, la posibilidad  justamente  de  separar  a 

 
10  efectos prácticos esta circunstancia. Y  el  hecho  de 

 
11  que en cualquier caso un  Tribunal  como  este  podría 

usar, o 
 
12  tomar  en  consideración  las  mismas  cuestiones  que 

 
13  pueden  ser  objeto  de  la  responsabilidad  que  se 

 
14  ventile en El Salvador y  utilizarla  en  el  foro,  a 

 
15  los fines que considere  pertinente,  en  el  contexto 

 
16  de una -- Porque yo entiendo  acá,  por  ejemplo,  que 

 
17  la cuestión de origen de la inversión en ENEL  es  una 

 
18  cuestión que será debatida de una  forma  o  de  otra. 

 
19  Así que si  el  Tribunal  me  permite  y  el  Tribunal 

 
20  tiene  dudas  sobre  esto,  también  quisiéramos 

 
21  consultar con algún experto  que  permita  brindar  al 

 
22  Tribunal una visión, que puede ser coincidente  o  no, 
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1  para que el Tribunal se  forme  una  opinión   más 

 
2  completa,  porque  creo  que  este  punto  puede  ser 

 
3  relevante. 

 
4  COÁRBITRO  GARIBALDI:  Tengo  una  pregunta 

 
5  para el señor García. 

 
6  Quisiera saber si desde su punto de  vista, 

 
7  la responsabilidad civil subsidiaria  de  una  persona 

 
8  jurídica es escindible  o  no  de  la  responsabilidad 

 
9  civil principal del imputado. 

 
10  SEÑOR GARCÍA:  Con  vuestra  venia,  muchas 

 
11  gracias.  La  responsabilidad  civil,  como 

 
12  respetuosamente  debo  de  reiterar,  tiene  la 

 
13  característica de ser disponible y, por lo  tanto,  es 

 
14  como usted lo  ha  indicado  escindible  de  cualquier 

 
15  otro tipo  de  responsabilidad.  No  solamente  de  la 

 
16  responsabilidad del propio imputado sino  que  también 

 
17  de la responsabilidad penal. 

 
18  Sin embargo, como referí, el inciso 2°  del 

 
19  artículo  38  del  Código  Penal  habla  de 

 
20  responsabilidades civiles  que  pueden  ser  en  algún 

 
21  momento determinado y en  algunos  casos,  también  de 

 
22  carácter directo, en los delitos de  corrupción.  Como 



227 

- VERSIÓN CORREGIDA - 

 

 
 
1  en  este  caso  solamente  se  ha  sometido  a 

 
2  investigación un tramo del  tracto  delictivo  que  se 

 
3  ha  deducido  para  algunas  personas  que  en  este 

 
4  momento están siendo acusadas, no podría estar  yo 
en 

 
5  condiciones actuales de decir que eso no ocurra  o  no 

 
6  haya ocurrido. Eso  lo  va  a  determinar  el  proceso 

 
7  bajo la responsabilidad de un juez. 

 
8  Pero,  tal  como  Vuestra  Señoría  ha 

 
9  preguntado, claro que  las  responsabilidades  civiles 

 
10  son  escindibles  o son  separables  entre  sí,  por  las 

 
11  responsabilidades civiles de los demás y  respecto  de 

 
12  la responsabilidad penal que se  pueda  estar  también 

 
13  deduciendo a las personas involucradas,  que  en  este 

 
14  caso obviamente son las personas naturales. 

 
15  COÁRBITRO GARIBALDI: Muchas gracias. 

 
16  SEÑOR SUÁREZ  ANZORENA:  Señor  presidente: 

 
17  yo me siento en la obligación de pedir que  este  tema 

 
18  sea  también  objeto  de  algún  tipo  de  comentario 

 
19  especializado de nuestra parte.  Ya que consideramos 
 que  es 

 
20  un tema relevante, vemos que es un tema en el  que  el 

 
21  Tribunal tiene interés, y consideramos que  formar  la 

 
22  convicción al Tribunal solamente sobre la base  de  la 
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1  opinión emitida en esta sala por parte de  un  abogado 

 
2  de la Fiscalía  genera  una  asimetría  que  debe  ser 

 
3  subsanada  de  alguna  forma.  Con  lo  cual,  yo 

 
4  agradecería que en la oportunidad que el  Tribunal  lo 

 
5  considere  pertinente,  este  punto  sea  objeto  de 

 
6  alguna oportunidad  para  que,  incluso  ambas  partes 

 
7  simultáneamente,  formulen  una  opinión  en  forma  y 

 
8  modo  que  el  Tribunal  establezca.  De  otra  forma, 

 
9  sinceramente siento que la posición de esta  parte  no 

 
10  está  siendo  debidamente  atendida  en  un  tema  que 

 
11  pensamos que puede tener interés. 

 
12  SEÑOR MARTÍNEZ: Presidente... 

 
13  PRESIDENTE ESCOBAR: Un segundo, por favor. 

 
14  (Pausa.)[5:43:15] 

 
15  PRESIDENTE ESCOBAR: Bien,  antes  de  darle 

 
16  la palabra al señor Martínez, queríamos decir  que  la 

 
17  última propuesta que escuchamos hemos tomado  nota  de 

 
18  ella, pero  el  Tribunal  se  reserva  su  postura  de 

 
19  decidir  lo  que  vaya  a  hacer  al  finalizar  esta 

 
20  audiencia con  respecto  a  actuaciones  y  respuestas 

 
21  posteriores.  Las  partes  acordaron  y  el  Tribunal 

 
22  dispuso  que  esta  era  la  oportunidad  de  hacerles 
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1  preguntas a las partes y eso es lo que  está  haciendo 

 
2  el Tribunal. Lo que haga después de  la  audiencia  lo 

 
3  decidiremos luego. 

 
4  Señor Martínez. 

 
5  SEÑOR MARTÍNEZ:  Aclarar  que  precisamente 

 
6  la naturaleza de  esta  audiencia  era  para  venir  a 

 
7  argumentar y a debatir con abogados. Ellos  traían  en 

 
8  la nómina abogados  penalistas,  que  no  sabemos  las 

 
9  razones por las cuales no vinieron. 

 
10  En cuanto a  la  responsabilidad  civil  de 

 
11  escindirla  del  proceso,  creo  que  incluso  no  le 

 
12  conviene a  ENEL,  porque  nosotros  estamos  haciendo 

 
13  imputaciones penales y  la  responsabilidad  civil  es 

 
14  consecuentemente de la probanza de  la  existencia  de 

 
15  un  delito.  Y  es  precisamente  donde  los  estamos 

 
16  invitando a ellos que vayan a  defenderse  al  proceso 

 
17  penal. No estamos debatiendo daños  y  perjuicios  por 

 
18  algo.  Estamos  en  una  investigación  estrictamente 

 
19  penal, con todas sus consecuencias, dentro de  las 
 cuales 

 
20  va una eventual responsabilidad civil. No  es  que  se 

 
21  vaya a dividir, y tampoco es  la  naturaleza  de  este 

 
22  proceso incoado por ellos debatir daños  y  perjuicios 
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1 si estamos en medio de una investigación criminal de 
 

2 
 

corrupción. 
  

 

3  PRESIDENTE ESCOBAR: Una pregunta que  sigue 
de-- 

 
4  en ese…. 

 
5  SEÑOR SUÁREZ  ANZORENA:  Señor  presidente: 

 
6  me siento  en  la  obligación  de  hacer  una  pequeña 

 
7  calificación con relación a lo que dije antes. 

 
8   PRESIDENTE ESCOBAR: Yo creo  que  está  claro, 

 
9  señor Suárez, gracias. 

 
10  Con respecto a los  efectos  jurídicos  que 

 
11  se buscan obtener de un eventual delito  penal,  ¿esos 

 
12  efectos  jurídicos  se  extienden  a  la  validez  o 

 
13  defecto legal del acuerdo de accionistas entre  CEL  y 

 
14  ENEL Green Power S.p.A.? 

 
15  SEÑOR  MARTÍNEZ:  Estamos  haciendo  una 

 
16  investigación  completa.  Lamentablemente  tendríamos 

 
17  que tener una audiencia completa sólo para  conocer  y 

 
18  presentarles  el  caso  penal.  Lo  que  sí  voy  a 

 
19  adelantarles es que este ha sido el resultado  de  una 

 
20  conducta delictual, en la  cual  lamentablemente  está 

 
21  involucrada  ENEL  en  las  investigaciones.  Y 

 
22  precisamente ese acuerdo de accionistas,  en  el  cual 
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1  la ley de la República dice  que  los  bienes  de  CEL 

 
2  deben  ser  cuidados  como  verdaderos  patriotas, 

 
3  situación que  no  lo  hicieron  los  funcionarios  de 

 
4  aquel entonces  y  hacen  un  acuerdo  criticado,  que 

 
5  incluso hubo dictámenes  de  grandes  juristas  en  El 

 
6  Salvador advirtiendo la  ilegalidad  de  ese  acuerdo, 

 
7  etcétera, este es un esquema largo  y  prolongado  que 

 
8  obviamente nos va a llevar  otra  larga  jornada  como 

 
9  esta. 

 
10  Y para muestra  un  botón.  Cuando  se  da, 

 
11  ellos  comienzan  invirtiendo  8,5  por  ciento  de 

 
12  acciones, se da un  momento  de, del  incremento,  que  lo 

 
13  expuso muy bien Ignacio, pero lo que  no  mencionó  es 

 
14  que cuando se da ese  incidente  de  que  ese  8,5  lo 

 
15  vuelven 13, ni siquiera habían  pagado  --  debían  el 

 
16  75 por ciento del 8,5 por ciento de  las  acciones.  Y 

 
17  tuvo CEL que darles el dinero para  poder  hacer  esos 

 
18  movimientos financieros. Y no los pagaron. 

 
19  Por eso digo, hay  muchas  cosas  y  muchas 

 
20  aristas  que  se  deben  debatir  en  el  seno  de  un 

 
21  Tribunal Penal y no de un  Tribunal  Arbitral.  Y  los 

 
22  invito, y les reitero a Ignacio y al equipo  de  ENEL, 
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1  a participar en el proceso.  Tienen  todo  el  derecho 

 
2  de estar allá. Se los estamos garantizando. 

 
3  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas  gracias,  señor 

 
4  Martínez. 

 
5  Señor  Suárez,  perdone  por  haberle 

 
6  interrumpido  anteriormente,  pero  me  imagino  que 

 
7  tenía un comentario. 

 
8  SEÑOR SUÁREZ  ANZORENA:  No, simplemente, 
 creo 

 
9  que  no  vale  la  pena  ingresar  nuevamente  a  una 

 
10  discusión  de  temas  fácticos  y  de  explicaciones. 

 
11  Simplemente quiero que quede en  el  récord  que  esta 

 
12  parte  disiente  con  la  explicación  que  el  señor 

 
13  Fiscal  ha  brindado,  y  en  cualquier  caso,  en  la 

 
14  medida  que  esta  parte  considera  que  la  cuestión 

 
15  civil  se  superpone  con  la  jurisdicción  de  este 

 
16  Tribunal,  esta  parte  entiende  que  el Tribunal, 
que este  Tribunal 

 
17  nunca estaría  vinculado  por  la  calificación  penal 

 
18  que hicieran los tribunales de El Salvador,  sino  que 

 
19  tendría pleno derecho a hacer un análisis ex  novo  en 

 
20  cualquier caso. Pero  , quiero  simplemente 
 dejar  eso  como 

 
21  una  cuestión  a  discutir  y  con  eso  termino  mi 

 
22  observación. 
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1  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias. 

 
2  La siguiente pregunta es muy  sencilla:  en 

 
3  los  procedimientos  que  se  sigan  ante  la  Sala 

 
4  Contencioso Administrativo  de  la  Corte  Suprema  en 

 
5  contra  de  CEL,  ¿quién  representa  a  CEL  en  ese 

 
6  procedimiento? Por favor,  el  señor  Martínez  quizás 

 
7  nos pueda dar la respuesta. 

 
8  SEÑOR  MARTÍNEZ:  Voy  a  hablar  con  suma 

 
9  franqueza, y eso me ha caracterizado en el  país.  Son 

 
10  dos procesos contenciosos  administrativos  que  están 

 
11  siguiendo, con el afán de declarar ilegal  algún  tipo 

 
12  de  actuaciones  dentro  del  proceso.  Uno  es  un 

 
13  autojuicio  contencioso  administrativo  que  han 

 
14  promovido ellos, y otro  de  un  ciudadano  equis  que 

 
15  presentó también dos procesos. Eso es lo que  se  está 

 
16  debatiendo. 

 
17  Los niveles de corrupción en  nuestro  país 

 
18  son tan grandes que penetran el  sistema  judicial.  Y 

 
19  nosotros  próximamente  vamos  a  descubrir  cómo 

 
20  funciona la corrupción dentro de  nuestro  sistema.  Y 

 
21  ahí es donde se mueven y va como cuando  se  pudre  un 

 
22  pescado, que se pudre de la  cabeza  a  la  cola.  Así 
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1  pasa en el sistema nuestro y en estos casos. 

 
2  Es  más,  debo  anunciarles  que  en  este 

 
3  proceso, para transparencia y más credibilidad  de  la 

 
4  exposición de ENEL, le voy a pedir al  Tribunal 
 CIADI, o anuncio pues,  

 
5  que les pida a ellos la lista de  socios  salvadoreños 

 
6  que tienen en el negocio de la geotérmica. 

 
7  PRESIDENTE ESCOBAR: Bueno,  mi  pregunta  -y 

 
8  espero nuevamente  que  esto  no  sea  algo  demasiado 

 
9  evidente- pero es  ¿cómo  está  representada 
 CEL  en  esos 

 
10  procedimientos? No sé si la  parte  demandante  quiere 

 
11  ofrecer una respuesta al respecto o si no fui claro. 

 
12  SEÑOR  MARTÍNEZ:  CEL  tiene  sus  propios 

 
13  abogados porque es una entidad  autónoma.  Y dentro  del 

 
14  proceso contencioso administrativo, ellos  ejercen  su 

 
15  defensa y el Fiscal General  tiene  una  participación 

 
16  únicamente  para  brindar  una  opinión  dentro  del 

 
17  proceso  contencioso  administrativo.  Pero  los 

 
18  abogados son de CEL. 

 
19  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias. 

 
20  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Si me  permite  señor 

 
21  Presidente, simplemente queríamos  manifestar  nuestro 

 
22  desconcierto ante lo que  ha  manifestado  el  Fiscal. 
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1  Porque--.  No sabemos, o sea que no descarto  que  sea 

 
2  una posibilidad, pero a los 
 procedimientos  a  los  que 

 
3  nosotros nos referimos son los que obran  como  anexos 

 
4  tres  y  cuatro  de  nuestra  solicitud  de  medidas 

 
5  provisionales,  el  primero  iniciado  por  Francisco 

 
6  José Ferman -abogado y notario con  quien  no  tenemos 

 
7  el gusto de ninguna forma, contra CEL,  y  el  segundo 

 
8  iniciado por una serie  de  personas:  José  (Rodrigo) 

 
9  Aguilar  González,  Miguel  Ángel  Merino  Martínez  y 

 
10  José  Luis  Elías  Escalante,  que  como  explicamos 

 
11  antes, tienen una llamativa coordinación en  cuanto  a 

 
12  su texto.  Pero  sinceramente  no  sabemos  a  qué  se 

 
13  refiere el señor Procurador cuando está  hablando  del 

 
14  supuesto autojuicio que nos  hemos  hecho,  porque  no 

 
15  tenemos  ninguna  relación.  ENEL  S.p.A.  no  tiene 

 
16  ninguna  relación  con  CEL a estos  fines  al 

 
17  menos en lo que  concierne  al  conocimiento  de  esta 

 
18  parte, y lo acabo de consultar  con  el  equipo  legal 

 
19  de ENEL Green Power. 

 
20  PRESIDENTE ESCOBAR: Entendido, gracias. 

 
21  ¿Hay una observación adicional, señor Smith? 

 
22  SEÑOR  SMITH:  Sí,  señor  presidente. 
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1  Volviendo a su  pregunta  sobre  si  el  juez,  en  el 

 
2  procedimiento de responsabilidad civil de  ENEL  Green 

 
3  Power por los delitos de corrupción,  sería  necesario 

 
4  hacer determinaciones o  anular  los  derechos  o  los 

 
5  acuerdos de accionarios y la concesión. 

 
6  Y tengo entendido, después  de  consultar  con 

 
7  los abogados de la Fiscalía,  que  el  juez  penal  no 

 
8  necesariamente va a entrar a  decidir  la  validez  de 

 
9  esos acuerdos. Va a decidir si hubo delito  o  no  por 

 
10  parte de los funcionarios  y  la  responsabilidad  que 

 
11  se deriva de ese delito. No es necesario, no va  a 
 estar  juzgando  la 

 
12  validez  necesariamente  de  los  acuerdos  de 

 
13  accionistas sino en la forma en que se han generado. 

 
14  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias  por  esa 

 
15  explicación. [5:54:30] 

 
16  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Si  me  permite 

 
17  complementar esa --. 

 
18  Lo que simplemente quería mencionar  es  que 

 
19  en nuestro entendimiento que -y acá  creo  que  mi 
 colega 

 
20  ha modulado su frase  con  el  "necesariamente",  pero 

 
21  el "necesariamente" por  lo  que  entendemos,  implica 

 
22  ciertamente la posibilidad de, y  es  como  en  muchos 
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1  países  una  posible  consecuencia  natural  de  una 

 
2  declaración  de  licitud  que  vicia  el  acto 

 
3  inicialmente. 

 
4  Pero  quisiera  también  señalar  en  este 

 
5  sentido…  que  otro  tema  que  podríamos  querer 

 
6  complementar, pero lo  que  entendemos  es  que,  como 

 
7  dice el colega, el "necesariamente"  hay  que  tomarlo 

 
8  con un grado de cuidado porque  en  general  sí  puede 

 
9  tener las  consecuencias  de  afectar  el  acto  y  su 

 
10  origen. 

 
11  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias.  Mis 

 
12  últimas dos o tres preguntas, quizás, se refieren  al 
 tema  de 

 
13  las concesiones o  la  concesión  de  LaGeo.  Entiendo 

 
14  que  la  Sala  Constitucional  de  la  Corte  Suprema 

 
15  declaró que esa concesión era inconstitucional. Que-- 

 
16  SEÑOR MARTÍNEZ: ... 

 
17  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Gracias  por  la 

 
18  corrección.  Que la ley y la  disposición  conforme  a 

 
19  la cual  se  otorgaron  era  inconstitucional.  Si  el 

 
20  señor Martínez, perdón, quiere clarificar… 

 
21  SEÑOR PARADA:  Si  gusta  señor  presidente, 

 
22  no sé si desea terminar su pregunta. 
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1  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Quizás  mejor  la 

 
2  termino  porque  la  verdad  es  que  mi  pregunta  va 

 
3  dirigida a la labor de la Asamblea Legislativa. 

 
4  Según  entiendo  de  los  argumentos, 

 
5  corresponde a la Asamblea Legislativa al día  de  hoy, 

 
6  le corresponde  decidir  qué  plazo  va  a  tener  esa 

 
7  concesión en primer lugar. Y en segundo  lugar, 
 los  términos  de  la 

 
8  concesión. 

 
9  Mi  pregunta  era  si  es  correcto  el 

 
10  entendido  que  la  Asamblea  Legislativa  no  tiene 

 
11  ningún  límite,  ningún  tipo  de  condicionamiento, 

 
12  ninguna restricción para decidir ni  el  plazo  de  la 

 
13  concesión ni los términos de la concesión  conforme  a 

 
14  la sentencia de la Sala  Constitucional  de  la  Corte 

 
15  Suprema. 

 
16  SEÑOR PARADA: Una respuesta  inicial,  señor 

 
17  Presidente,  para  explicar  el  contexto  es  que  en 

 
18  efecto … la  Sala  de  lo 
 Constitucional  de  la  Corte 

 
19  Suprema  de  Justicia  declaró  inconstitucionales 

 
20  varias  disposiciones  de  la  Ley  General  de 

 
21  Electricidad, entre las cuales está quién  es  el  que 

 
22  otorga la concesión. Y segundo,  que  las  concesiones 
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1  bajo esa ley tienen que tener un  plazo  y  no  pueden 

 
2  ser  indefinidas.  Dice  que  las  concesiones  ya 

 
3  otorgadas  continúan  vigentes  mientras  tanto  la 

 
4  Asamblea  Legislativa  tenga  la  oportunidad  de 

 
5  considerarlas, y ya  sea  ratificarlas, modificarlas  y 

 
6  tiene  que  fijarles  su  plazo,  pero  también  puede 

 
7  modificar y considerar las condiciones. 

 
8  Con  respecto  a  si  tiene  algún  límite, 

 
9  tengo entendido que un límite de  tiempo  sí  lo  hay. 

 
10  Tengo entendido que son 50 años,  que  podría  ser  el 

 
11  máximo. Me corrigen. Con respecto a  las  condiciones, 

 
12  no sé si hay algún tipo  de  condicionamiento,  aunque 

 
13  también tengo entendido que debería  de  alguna  forma 

 
14  tenerse en cuenta. No solo, no es una decisión 
 arbitraria  que 

 
15  va a tomar la Asamblea Legislativa  sino  que  también 

 
16  tiene que tomar en  cuenta  y  ver  qué  términos  han 

 
17  sido otorgados, y de alguna forma qué 
 derechos  podrían 

 
18  haber sido ya  sujetos  a  alguna  expectativa  de  la 

 
19  persona que lo recibió y si son  razonables  o  no  de 

 
20  acuerdo a las-- a lo que haría la Asamblea 
 Legislativa.  Pero con 

 
21  respecto a si hay algún  límite  en  eso,  desconozco, 

 
22  señor presidente. No sé si alguien más de la… 
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1  El doctor  Humberto  Sáenz  Marinero,  quien 

 
2  es parte de los abogados  locales  del  Estado,  va  a 

 
3  explicar un poco más sobre el plazo. 

 
 PRESIDENTE ESCOBAR: Gracias. 
4  SEÑOR  SÁENZ:  En  el  tema  del  plazo,  en 

 
5  realidad,  la  decisión  de  la  Sala  de  lo 

 
6  Constitucional,  evidentemente  no  ha  identificado 

 
7  ningún parámetro a tomarse en cuenta por  la  Asamblea 

 
8  Legislativa. Y en  la  Constitución  de  la  República 

 
9  tampoco existe, de  manear  específica,  un  parámetro 

 
10  temporal  que  la  Asamblea  deba  tomar  en 

 
11  consideración.  No  obstante,  sí  hay  referencias  a 

 
12  otro  tipo  de  figuras  que  podrían  por  analogía 

 
13  aplicársele como el caso de  la  constitución  de  los 

 
14  fideicomisos, para darles un ejemplo donde la 
Constitución  sí  habla  de  la 

 
15  prohibición de vinculaciones. 

 
16  En  nuestro  sistema  está  prohibida  la 

 
17  vinculación.  Y  la  Constitución  entiende  que  esas 

 
18  relaciones no pueden durar más de  treinta  años.  Ese 

 
19  es el  único  parámetro  hoy  día  establecido  en  la 

 
20  Constitución que eventualmente pudiera ser  tomado  en 

 
21  consideración por la  Asamblea  Legislativa.  Pero  ni 

 
22  la sentencia ni la Constitución  misma  establecen  un 
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1  parámetro  específico  para  el  tema  de  las 

 
2  concesiones. 

 
3  PRESIDENTE ESCOBAR: Una  pregunta  adicional 

 
4  que entiendo  que  quizás  pueda  no  ser  respondida. 

 
5  ¿Qué pasaría al final  de  esos  30  años  eventuales? 

 
6  ¿Se abriría  la  concesión  a  una  nueva  licitación? 

 
7  ¿Habría  posibilidad  de  renovarla  o  no  está 

 
8  determinada esa eventualidad aún? 

 
9  SEÑOR  SÁENZ:  No  está  determinada  esa 

 
10  eventualidad pero abundan los  casos  de  otorgamiento 

 
11  de concesiones por  el  Estado  en  que,  cumplido  el 

 
12  plazo de la concesión,  esta  concesión  es  renovada. 

 
13  Por lo  tanto  no  se  trata  tampoco  de…  Siempre  y 

 
14  cuando  por  supuesto  el  concesionario  esté 

 
15  cumpliendo  con  las  obligaciones  derivadas  de  la 

 
16  concesión. Con  lo  cual,  en  ese  sentido,  mientras 

 
17  esas circunstancias de  cumplimiento  permanezcan,  no 

 
18  habría  ningún  inconveniente  para  que  la  Asamblea 

 
19  pudiera prorrogar la concesión otorgada. 

 
20  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muchas  gracias.  ¿La 

 
21  parte demandante tiene  algún  comentario  sobre  este 

 
22  punto? 
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1  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  No.  Simplemente, 

 
2  que  esta  parte,  por  lo  que  entiende,  está 

 
3  lamentablemente  sujeta  a  una  discrecionalidad  de 

 
4  valoración temporal y de condiciones que  generan  una 

 
5  absoluta  incertidumbre,  lamentablemente.  Y  aunque 

 
6  obviamente  sería  deseable  y  de  esperar  que  la 

 
7  decisión  sea  de  acuerdo  a  parámetros  de 

 
8  razonabilidad, los antecedentes  y  las  declaraciones 

 
9  públicas y  la  historia  de  las  concesiones  de  la 

 
10  LaGeo,  que  obviamente  involucran  a  ENEL  como 

 
11  personaje  principal,  auguran  un  escenario  de 

 
12  profunda preocupación  y de,  como  explicaba  antes,  de 

 
13  una eventual, una herida de muerte  al  valor  de 

los  derechos  de 
 
14  ENEL en LaGeo. 
 

 SEÑOR  PARADA: ¿Senor Presidente? 
15  PRESIDENTE ESCOBAR: Señor Parada…. 

 
16  SEÑOR  PARADA:  Una  breve  respuesta  al 

 
17  último punto externado por el  representante  de  la 

 
18  demandante. 

 
19  Primero, como El Salvador  lo  hizo  ver  en 

 
20  su  dúplica,  ya  hubo  una  situación  en  que  una 

 
21  concesión de LaGeo estuvo amenazada de  ser  terminada 

 
22  por la Superintendencia General de  Electricidad  hace 
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1  un par de años.  Y  hay  que  resaltar  que  tanto  la 

 
2  parte  estatal  como  Inversiones  Energéticas 

 
3  trabajaron juntos  y  colaboraron  para  responder  al 

 
4  emplazamiento y defender la  concesión.  Así  es  que, 

 
5  la sugerencia de  que  automáticamente  una  concesión 

 
6  en  la  que  participe  ENEL,  va  a  sufrir  de  los 

 
7  arbitrios del Estado, creo yo que es muy  simplista  y 

 
8  desconoce la historia que  en  realidad  ha  sucedido, 

 
9  que en esa concesión  si  el  Estado  de verdad 

hubiera  querido 
 
10  expulsar  a  ENEL,  no  se  hubiera  defendido  CEL, 

 
11  Inversiones Energéticas,  no  hubieran  participado  o 

 
12  colaborado con ENEL para defender esa  concesión  sino 

 
13  que sencillamente  hubieran  dejado  que  terminara  y 

 
14  después  se  la  hubieran  otorgado  a  otro.  Eso  no 

 
15  sucedió. 

 
16  Y lo otro que quiero manifestar  es  que  creo 

 
17  que  precisamente  eso  ilustra  por  qué  resulta 

 
18  ilógico  -y  yo  entiendo  que  el  Tribunal  tenga 

 
19  problemas de tal vez concordar lo que está 
 pasando-,  por que resulta que  se 

 
20  quiera detener por  parte  de  la  demandante  que  la 

 
21  Asamblea  Legislativa  pueda  ejercer  su  derecho 

 
22  soberano de  poderle  poner  un  plazo  y  emitir  esa 
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1  concesión,  y  quiere  la  demandante  que  eso  se 

 
2  suspenda  mientras  dure  este  procedimiento  de 

 
3  arbitraje internacional ante este Tribunal. 

 
4  Y la pregunta mía es que, eso lo  que  hace 

 
5  en todo caso -en el  peor  de  los, de las 
 pesadillas  de  la 

 
6  demandante-, es que estaría  postergando  una  posible 

 
7  terminación de esa concesión hasta  después  que  este 

 
8  Tribunal emita su Laudo. Y yo no sé  cuál  es  la 
 ganancia 

 
9  de eso. Básicamente lo que hace es mantener  en  limbo 

 
10  una situación que ya  por ejemplo, ya sea  hoy, 
 mañana  o  dentro  de 

 
11  tres años, esas concesiones que  tienen  LaGeo  van  a 

 
12  tener que  tener un  plazo.  Eso  ya  no  lo  puede 
 cambiar 

 
13  nadie, ni este Tribunal ni nadie  más  porque  ya  hay 

 
14  una sentencia de la Sala de lo Constitucional,  de  la 

 
15  Corte  Suprema  de  Justicia,  que  ya  dijo  que  es 

 
16  inconstitucional que  una  concesión  sea  por  tiempo 

 
17  indefinido. Así es que no  hay  ninguna  razón.  Y  al 

 
18  contrario, creemos que tratar de  interferir  en  este 

 
19  proceso -como lo está haciendo la demandante-  lo  que 

 
20  está haciendo  nada  más  es  postergar  algo  que  de 

 
21  todas formas va a tener que suceder.  Así  es  que  yo 

 
22  creo que  sería  contraproducente  acceder  a  lo  que 
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1  solicita la demandante, incluso para ella misma. 

 
2  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Si me  permite  señor 

 
3  presidente una pequeña complementación y  este  es  un 

 
4  tema que, obviamente en caso, será discutido  en  otro 

 
5  momento. Pero a lo que esta  parte  le  consta,  todas 

 
6  las presentaciones y opiniones  previas  al  Laudo  en 

 
7  el que  ENEL  prevalece  el  arbitraje  contra  LaGeo, 

 
8  eran  favorables  a  rechazar  la  relación  de 

 
9  inconstitucionalidad. 

 
10  Sin embargo,  luego  de  que  ENEL  ganó  el 

 
11  arbitraje  la  situación  derivó  de  una forma, 

digamos, 
 
12  inesperada desde ese punto de vista. Con  lo  cual  yo 

 
13  no asumiría -como lo  hace  la  parte  demandada?  que 

 
14  del hecho de  que  CEL  defienda  la  validez  de  las 

 
15  concesiones en un caso  que  fue  iniciado  justamente 

 
16  poco  después  de  que  ENEL  empezó  su  arbitraje, 

 
17  estamos en  presencia  de  una, de una  alineamiento  

pleno  de 
 
18  intereses o de otra cosa. 

 
19  Así  que simplemente quería  manifestar esto  porque 

 
20  me parece que esa presunción, en  la  experiencia  que 

 
21  ha tenido ENEL en El Salvador,  no  es  necesariamente 

 
22  aplicable. 
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1  SEÑOR PARADA:  Para  una  aclaración,  señor 

 
2  Presidente. No sé si ha  habido  una  confusión,  pero 

 
3  yo  no  me  estoy  refiriendo  al  proceso  de 

 
4  constitucionalidad o inconstitucionalidad  de  la  Ley 

 
5  General de Inversiones.  Me  estaba  refiriendo  a  un 

 
6  intento  de  la  Superintendencia  General  de 

 
7  Electricidad, y está referido en  nuestro  escrito  de 

 
8  dúplica, de dar por terminada una concesión  de  LaGeo 

 
9  en la que  participaba  tanto  ENEL  como  Inversiones 

 
10  Energéticas.  Esa  es  la  que  fue  defendida 

 
11  conjuntamente y eso  sucedió  después  de  la  emisión 

 
12  del Laudo del Tribunal de la CCI. La  referencia  está 

 
13  en la dúplica de El Salvador. 

 
14  PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas  gracias,  señor 

 
15  Parada. 

 
16  A  menos  que  haya  otra  cuestión,  el 

 
17  Tribunal va a tomar  una  pausa  para  determinar  los 

 
18  pasos  siguientes  antes  de  levantar  la  sesión. 

 
19  Nuevamente  estimo  que  demoraremos  quince  minutos 
, ojala, 

 
20  máximos. Para  lo  cual  nos  veremos  luego  en  esta 

 
21  sala. 

 
22  Gracias. 
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1  (Pausa.) 

 
2  ASUNTOS DE PROCEDIMIENTO 

 
3  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Muchas  gracias,  y 

 
4  reanudamos la sesión para lo  último  que  nos  queda. 

 
5  Son casi las seis y media de  la  tarde  y  estamos  a 

 
6  punto de cumplir nuestra  agenda.  Hay  cuatro  puntos 

 
7  que el Tribunal quisiera  comunicarles  a  las  partes. 

 
8  En primer lugar, con respecto  al  documento  que  fue 

 
9  materia de la comunicación de la parte  demandante  de 

 
10  anoche, que del documento que solicitaron  introducir, el 

 
11  Tribunal  va  a  permitir  la  presentación  y  la 

 
12  introducción de ese documento en  el  expediente  para 

 
13  el  sólo  efecto  de  confirmar  o  no  confirmar  su 

 
14  correspondencia con la referencia que se hizo  de  ese 

 
15  mismo documento, en el anexo consistente de  un  video 

 
16  en el cual se identificó  y  describió  el  documento; 

 
17  para ese solo efecto. 

 
18  Al  introducir  ese  documento  la  parte 

 
19  demandante podrá  hacer  cualquier  comentario  breve, 

 
20  por escrito sobre  el  mismo,  y  la  parte  demandada 

 
21  podrá responder por escrito a  ese  comentario  dentro 

 
22  de un plazo razonable. No sé si les  parece  bien  una 
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1  semana o dos semanas. 

 
2  SEÑOR PARADA:  Señor  presidente,  creo  que 

 
3  primero tendríamos que ver  el  breve  comentario  que 

 
4  haga , el breve comentario que haga la  demandante 
 antes  de  poder  saber  en  qué 

 
5  período podríamos responder, pero... 

 
6  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Nos  comprometemos  a 

 
7  que será un comentario  breve,  que  no  excederá  una 

 
8  carilla y media o dos carillas. 

 
9  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias  por  esa 

 
10  precisión. Señor Parada, en esas  circunstancias,  ¿le 

 
11  parecería bien una semana? 

 
12  SEÑOR  PARADA:  Creía  que,  una  semana 

 
13  contando  a  partir  del  día  siguiente  que  sea 

 
14  presentado  porque  muchas  veces  son  presentados  a 

 
15  medianoche. 

 
16  PRESIDENTE ESCOBAR: Entiendo, cómo  no.  Muy 

 
17  bien, entonces, una semana contado a  partir  del  día 

 
18  siguiente que fue presentado el documento. 

 
19  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Señor  presidente, 

 
20  ¿nosotros  cuándo  deberíamos  hacer  el  breve 

 
21  comentario e introducirlo? 

 
22  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Lo  antes  posible 
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1 porque ustedes son la parte que piden las  medidas 
 

2 
 

provisionales. 
  

 

3  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  ¿Lunes  o  martes 
 
4  sería aceptable para el Tribunal? 

 
5  PRESIDENTE ESCOBAR:  Para  el  Tribunal  es 

 
6  aceptable. 

 
7  SEÑOR  PARADA:  Una  pregunta,  una 

 
8  observación,  señor  presidente.  Es  que  no  entendí 

 
9  bien: ¿el propósito es  para  ver  la  correspondencia 

 
10  con el documento mostrado en el video?  Porque  en  el 

 
11  video creo yo que sólo  se  muestra  la  carátula  del 

 
12  documento,  así  como  también  en  el  artículo  del 

 
13  periódico. 

 
14  PRESIDENTE ESCOBAR:  Entiendo  que  hay  una 

 
15  referencia  también  a  las  cifras,  que  la  cifra 

 
16  principal que arroja el  documento  como  una  especie 

 
17  -- por su función de pericia; y nos  referimos  a  esa 

 
18  cifra y a  ese  aspecto  del  documento.  Como  no  lo 

 
19  conocemos, no queremos invitar  a  una  discusión  más 

 
20  general por si hubiera algún elemento que  no  viniera 

 
21  al caso.  El  aspecto  que  nos  interesa  y  el  cual 

 
22  invitamos a las partes es respecto de las  cifras  que 
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1  contiene el documento.  
Luis Parada: Muchas gracias señor Presidente.  
Presidente: Muchas gracias. El segundo aspecto, el 
segundo tema tiene  que  ver 

 
2  con el documento al  cual  hizo  referencia  el  señor 

 
3  Fiscal  General  en  su  presentación  y  que  fue 

 
4  solicitado por la parte  demandante.  Creo  que  todos 

 
5  entendemos de cuál se trata, fue el documento  que  el 

 
6  Tribunal  en  su  momento  pidió  que  solamente 

 
7  describiera el  señor  fiscal  general,  en  lugar  de 

 
8  leerlo en actas. 

 
9  El Tribunal invita  a  la  República  de  El 

 
10  Salvador  a  introducir  también  ese  documento  del 

 
11  mismo  modo.  Es  decir  con  un  comentario  breve, 

 
12  seguido del cual la parte  demandante  tendrá  también 

 
13  una semana para responder a ese comentario. 

 
14  Consulto a  la  parte  demandada  si  podría 

 
15  haber alguna simultaneidad de la introducción  de  ese 

 
16  documento  con  el  momento  propuesto  por  la  parte 

 
17  demandante. Es decir, una fecha  cercana  como  podría 

 
18  ser el próximo martes si entendí bien. 

 
19  SEÑOR PARADA:  Señor  presidente,  con  todo 

 
20  respeto a  la  demandante,  creo  que  no  estamos  en 

 
21  simetría de plazos, debido  a  que  la  demandante  ya 

 
22  estaba lista a  presentar  ese  documento  el  día  de 
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1  hoy. No era la intención  de  la  demandada  presentar 

 
2  ese documento, por lo tanto, no estaba  --  y  además, 

 
3  creo yo que para  la  explicación  del  Tribunal  hace 

 
4  exactamente una semana los abogados  de  la  demandada 

 
5  tuvieron no sólo que  presentar  la  dúplica  en  este 

 
6  caso,  sino  que  una  dúplica  sobre  jurisdicción, 

 
7  fondo,  daños  en  otro  caso.  Ahora  tenemos  esta 

 
8  audiencia y sinceramente nos gustaría poder  tener  un 

 
9  fin de semana libre de trabajo. 

 
10  Entonces,  podríamos  aceptar  una 

 
11  simultaneidad pero tal vez no para el martes. 

 
12  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Nosotros  no  tenemos 

 
13  ningún  inconveniente  en  acordar  un  plazo  que  le 

 
14  quede cómodo a la parte demandada con  total  simpatía 

 
15  y empatía con ese tipo de circunstancias  así  que  yo 

 
16  descuento que  habrá  un  acuerdo  que  sea  aceptable 

 
17  para la demandada. 

 
18  PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias  por  esa 

 
19  colaboración. 

 
20  En  términos  prácticos,  ¿cómo  y  cuándo 

 
21  podríamos llegar determinar esa fecha? ¿Podría ser ahora? 

 
22  SEÑOR PARADA:  Señor  presidente,  creo  que 
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1  podemos determinarlo ahora,  y  si  puedo  sugerir  ya 

 
2  que  creo  que  tal  vez  nos caería  en 
 nosotros.  Si 

 
3  pudiéramos  contar  con  dos  días  más  y  poderlo 

 
4  presentar el jueves. 

 
5   PRESIDENTE  ESCOBAR:  Ah, muy bien, bueno. 

Digamos  para  todos 
 
6  efectos,  el  viernes  entonces,  para  hacerlo  más 

 
7  limpio. De aquí a una  semana.  SEÑOR  PARADA:  Muchas 

 
8  gracias. 

 
9  SEÑOR  SUÁREZ  ANZORENA:  Esta  parte  no 

 
10  tiene ningún inconveniente. 

 
11   PRESIDENTE ESCOBAR: Muchas gracias. Lo  que 

implica  que  a 
 
12  la semana siguiente,  al  viernes  siguiente  vendrían 

 
13  los  comentarios  de  respuesta  de  la  otra  parte. 

Gracias. 
 
14  Tercer tema:  sin  querer  recargar  sus  labores,  el 

 
15  Tribunal toma nota que sí hubo una petición  de  hacer 

 
16  comentarios  por  escrito  a  las  preguntas  que  el 

 
17  Tribunal hizo en esta última hora,  hora  y  media.  Y 

 
18  el  Tribunal  va  a  permitir  esos  comentarios  por 

 
19  escrito  al  mismo  tiempo  que  los  comentarios  de 

 
20  respuesta que recién hemos mencionado, es  decir,  dos 

 
21  semanas  más,  limitados  a  cinco  páginas,  cinco 

 
22  carillas, y limitado a las preguntas que  el  Tribunal 
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1  formuló  a  las  partes  luego de sus, después  de 
 sus  comentarios 

 
2  adicionales. Cinco páginas para  comentarios  escritos 

 
3  a las preguntas que hizo el Tribunal. 

 
4  SEÑOR SMITH: Para fijar la fecha  dentro  de 

 
5  dos semanas. 

 
6  PRESIDENTE ESCOBAR: Detro de dos semanas. Si, exactamente. 

 
7  SEÑOR SMITH: Y es sobre todas  las  pregunta 

 
8  que ha formulado  que  el  Tribunal  al  final  de  la 

 
9  sesión. 

 
10  PRESIDENTE  ESCOBAR:  Correcto.  Nos  dice 

 
11  nuestra  secretaria  que  sería  el  viernes  1°  de 

 
12  agosto.  Por  último,  una  labor  del  Tribunal  es 

 
13  indicarles  a  las  partes  aquellas  fechas  para 

 
14  reservar a los  efectos  de  una  audiencia  sobre  el 

 
15  Fondo para  completar  el  calendario  que  discutimos 

 
16  ayer, y esas fechas el Tribunal  se  las  hará  llegar 

 
17  lo antes posible en consideración a  los  tiempos  que 

 
18  se discutieron ayer, sobre la  posible  época  de  una 

 
19  audiencia.  Estamos  hablando  del  primer  trimestre, 

 
20  aproximadamente, del  año  2016.  Eso  se  lo  haremos 

 
21  llegar a la brevedad. 

 
22  Con eso, al menos,  bueno ofrezco  la 
posibilidad 
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1 de un comentario adicional, si lo hubiera, de ambas 
 

2 
 

partes. 
   

 

3  SEÑOR SUÁREZ ANZORENA: Esta parte  no  tiene 
 
4  más comentarios, a menos que la parte  demandada  haga 

 
5  comentarios  pero  creo  que  finalmente  ya  podemos 

 
6  proceder al fin de semana desde mi punto de vista. 

 
7   PRESIDENTE ESCOBAR:  Muchas gracias. ¿Por  la 

República  de 
 
8  El Salvador algún comentario adicional? 

 
9  SEÑOR  PARADA:  No,  muchas  gracias,  señor 

 
10  presidente. 

 
11  PRESIDENTE ESCOBAR: El Tribunal  le  da  las 

 
12  gracias  a  las  partes  por  su  colaboración  y 

 
13  profesionalismo, a la  señora  estenógrafa  y  también 

 
14  por supuesto a los  servicios  de  la  secretaría  del 

 
15  CIADI por su labor, con lo cual se  da  por  levantada 

 
16  la sesión y les deseo una buena tarde y  un  buen  fin 

 
17  de semana. 

 
18  (Es la hora 18:37) 

 
19 

 
20 

 
21 

 
22 
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133/10 139/16 140/4 140/12 
168/13 168/16 169/6 169/8 
170/20 173/21 181/19 181/21 
182/1 182/13 207/6 231/12 
231/16 

accionista [1]  34/1 
accionistas [28]  30/19 31/2 
33/20 37/19 40/21 43/6 52/22 
66/11 112/4 118/3 119/3 119/8 
121/17 135/9 155/13 155/14 

actividades [2]  140/10 171/12 
activo [2]  78/5 107/13 
activos [8]  64/8 64/10 65/13 
76/17 106/8 107/18 136/17 
168/22 

acto [5]  142/16 191/20 196/1 
237/2 237/9 

actos [7]  117/1 121/6 122/6 
188/19 189/3 191/14 219/19 

actuaciones [6]  73/1 197/1 
228/20 233/12 255/6 255/10 
actuación [5]  117/13 158/16 
158/16 171/7 210/8 

actuado [1]  147/7 
actuales [2]  125/20 227/5 
actualmente [1]  141/12 

223/15 
administrativa [4]  51/12 79/4 
123/3 206/10 

administrativas [2]  63/19 
121/13 

administrativo [12]  78/19 
95/16 95/19 98/6 123/12 123/16 
134/13 189/1 233/4 233/13 
234/14 234/17 

administrativos [4]  66/7 
121/10 123/10 233/10 

admisibilidad [1]  71/3 
admisión [2]   12/19 13/10 
admiten [1]  15/7 
admitieron [1]  103/4 
admitiese [1]   121/18 

168/11 186/2 186/4 187/1 187/5 actuar [1]  103/4 admitir [1]  21/6 
187/7 187/7 201/1 203/16 
230/13 230/22 236/13 

acción [38]  41/1 51/4 53/22 

actúe [1]  196/5 
acuerda [2]  58/1 185/6 
acuerdan [1]   186/15 

admitirse [1]   123/8 
admitió [1]  124/17 
adopción [1]   117/2 

55/5 57/6 57/9 58/10 64/2 64/2 acuerdo [33]  11/13 13/14 20/22 adoptadas [1]  28/19 
66/15 66/21 67/3 68/21 69/1 
69/1 69/13 78/22 79/4 80/17 
86/19 86/20 88/1 88/12 95/7 
98/22 131/9 132/4 148/6 162/11 
169/16 208/14 220/5 220/6 
220/7 220/9 220/10 220/22 
221/3 

30/19 33/20 35/20 37/19 50/21 
52/22 53/20 104/4 108/1 112/3 
118/3 118/21 119/3 119/8 
121/16 168/10 181/3 185/7 
185/21 187/5 187/7 203/17 
204/14 230/13 230/22 231/4 
231/6 239/20 242/7 251/16 

adoptado [1]  13/13 
adoptamos [1]   11/19 
adoptar [1]  129/13 
adquiere [1]  37/18 
aduce [1]  97/4 
aducen [1]   15/19 
advertimos [1]  177/16 

acepta [1]  114/4 acuerdos [6]  51/16 52/17 135/9 advertir [2]  178/14 223/1 
aceptable [6]  22/3 36/22 69/17 
249/4 249/6 251/16 

aceptada [2]  14/8 129/3 
aceptado [3]  19/12 70/19 
205/15 

aceptar [3]  37/5 37/12 251/10 
aceptara [1]   125/7 
acerca [19]  11/3 12/14 42/13 
43/14 48/11 48/22 49/20 69/22 
73/5 107/20 162/14 166/10 
200/4 203/22 209/15 209/19 
209/21 210/1 217/22 

acercan [1]  105/21 
achicaba [1]   41/15 

236/5 236/9 236/12 acusa 
[2]  55/5 55/13 
acusación [1]   56/2 
acusadas [2]   179/21 227/4 
acusado [1] 57/15 
acusados [4]  133/14 138/4 
140/22 191/1 

acusando [1]  223/8 
acá [54]  29/12 36/10 37/10 
40/17 41/6 43/1 44/10 45/9 
46/21 50/19 54/2 54/20 55/22 
57/5 62/19 67/3 67/20 69/3 
76/2 76/19 80/4 80/6 80/10 
80/21 86/2 86/19 89/6 90/16 

advierten [1]   173/4 
advirtiendo [1]   231/6 
advirtió [1]  140/21 
aeropuerto [1]  93/5 
AES [5]  60/2 139/16 184/3 
184/3 207/5 

afecta [7]  40/4 45/1 50/11 
128/10 145/1 166/20 169/4 

afectada [2]  128/12 190/16 
afectadas [1]   182/1 
afectado [6]  19/19 50/10 
107/14 145/4 180/22 193/10 

afectados [2]  87/14 154/14 
afectan [3]  79/11 107/10 117/9 

aclaración [2]  176/2 246/1 94/12 94/13 112/15 148/1 149/8 afectando [1]  103/21 
aclarado [1]  201/22 
aclarar [8]  20/9 22/16 39/13 
107/3 161/5 180/11 190/3 229/5 

150/15 158/15 166/1 166/2 
166/9 167/6 167/13 170/3 
173/15 175/15 179/17 180/9 

afectar [7]  68/17 89/22 112/9 
128/19 142/18 193/14 237/9 

afectará [1]  180/22 
Aclaro [1]  85/2 204/12 205/2 205/3 209/2 218/1 afectaría [1]  141/5 
acogió [1]  101/3 
acompañada [1]  162/11 
acompañado [1]  76/18 
aconteciendo [1]  202/6 
acontecimiento [1]  120/21 
acontecimientos [2]   27/18 
168/21 

acordado [1]  147/9 
acordar [3]  119/17 128/13 
251/13 

221/20 224/14 225/16 236/19 
ad [1]  65/6 
adecua [1]  150/9 
adecuada [1]  115/22 
adecuado [2]  50/4 72/6 
adelantarles [1]  230/19 
adelante [6]  12/4 13/8 54/19 
91/13 172/10 219/1 

además [13]  9/13 17/6 35/14 
68/7 122/1 124/4 128/22 131/8 

afectarían [1]  45/5 
afecte [1]  95/7 
afecten [2]   52/9 91/1 
afirma [2]  115/5 174/8 
afirmaciones [4]  173/4 179/1 
180/9 217/6 

afirmación [3]  80/5 178/21 
218/11 

afirmar [2]  115/14 186/20 
aforismo [1]   178/7 

acordaron [2]  221/10 228/21 141/7 178/16 185/5 185/9 251/2 afrontando [1]  159/14 
acorde [1]   72/20 
acosa [1]  220/4 
acostumbrado [2]  113/3 199/8 
acrecentar [1]  31/6 

adentro [2]  57/12 57/16 
adicional [14]  12/8 23/4 26/5 
34/12 43/1 59/16 125/5 129/22 
183/3 218/19 235/21 241/3 

afrontar [2]  123/18 223/3 
afuera [1]  105/19 
afán [1]  233/11 
agenda [3]  171/21 198/12 247/6 



 

A 
agosto [12]  45/19 97/9 98/11 
100/12 102/11 102/12 102/18 
103/2 103/8 103/8 104/18 

113/5 115/19 118/4 118/6 
119/13 120/7 121/3 121/11 
121/12 123/18 123/19 125/12 
126/18 126/19 127/12 128/10 
129/12 131/10 131/10 131/13 

228/6 239/13 239/17 239/18 
250/15 

algunas [9]  42/14 67/13 81/12 
173/3 173/3 173/20 198/20 
216/21 227/3 

253/12 132/4 133/16 134/9 135/6 136/5 alguno [4]  82/6 118/1 123/13 
agotado [1]  122/3 agradece 
[1]   24/15 
agradecería [2] 92/13 228/4 
agradeciendo [1]   91/3 
agradezco [1]  224/21 
agraria [1]  132/12 
agrava [5]  43/19 69/16 88/15 
90/10 120/6 

agravación [3]  84/10 89/7 97/6 
agravamiento [1]  108/8 
agravan [3]  73/2 80/2 117/10 
agravar [1]  88/16 
agravarla [1]  120/12 
agrave [2]  29/20 84/22 
agraven [1]   122/11 
agraviarse [1]   162/22 
agravio [3]   163/20 167/10 
207/4 

agravios [1]   164/22 
agregada [1]   175/6 
agregado [1]   42/17 
agregar [2]  11/4 160/8 
agresiva [3]  71/9 96/19 105/9 
agresivo [2]  68/2 185/13 
agresión [3]  65/15 70/6 72/8 
Aguilar [1]  235/9 
ahora [37]  9/7 9/14 12/7 16/3 
16/18 17/6 24/5 31/3 45/2 48/8 
61/10 61/16 73/3 77/16 100/3 
102/12 105/10 105/12 108/6 

139/22 141/16 141/19 141/19 
142/8 143/7 143/17 144/4 
144/22 147/1 147/6 147/9 150/3 
150/11 150/17 150/18 152/3 
152/22 154/6 154/15 155/1 
155/5 155/9 156/4 156/12 157/6 
157/8 157/8 158/3 158/10 
159/15 159/22 160/15 162/5 
162/6 162/9 163/20 163/20 
166/10 167/21 168/7 169/10 
170/13 171/1 173/13 175/6 
176/18 178/1 178/3 178/19 
179/7 181/4 181/7 181/9 182/5 
182/9 184/1 195/14 197/7 
198/22 199/13 199/17 199/22 
200/14 201/10 204/16 205/4 
205/5 205/7 205/16 205/21 
207/14 208/3 209/10 209/15 
212/9 212/17 214/18 214/20 
217/14 217/20 218/19 218/21 
222/3 224/2 224/15 225/1 
225/21 227/22 228/16 228/19 
229/16 231/22 234/4 234/11 
235/16 235/17 237/12 238/5 
241/5 242/13 242/16 243/3 
244/17 245/6 246/3 247/8 
247/18 249/21 250/2 252/12 
252/19 253/8 253/22 254/6 
Alberto [5]  5/4 94/1 112/19 
140/21 177/8 

172/17 
algunos [10]  26/19 38/21 43/14 
60/14 75/21 125/13 177/17 
201/17 220/5 226/21 

algún [42]  11/10 22/14 23/4 
39/9 47/3 55/22 60/1 70/22 
75/5 76/1 93/7 126/7 128/11 
138/20 143/18 152/9 174/2 
177/16 200/9 202/21 202/22 
204/6 207/3 215/18 218/1 
218/19 221/5 221/6 221/22 
223/18 224/17 224/22 225/21 
226/20 227/18 233/11 239/8 
239/12 239/21 241/21 249/20 
254/8 

alineamiento [1]  245/17 
all [1]  72/14 
allanamiento [3]  142/8 157/14 
158/1 

allanando [1]  158/5 
allanar [1]  89/17 
allá [3]  18/22 184/12 232/2 
allí [5]  27/5 83/10 175/4 
213/8 216/3 

almorzar [1]  91/7 
almuerzo [3]  144/1 145/12 
145/18 

alocución [1]  202/1 
alrededor [1]  33/5 
alta [1]  50/17 

110/18 116/17 126/10 143/20 alcance [4]  71/5 114/20 140/17 altera [1]  120/6 
149/11 160/16 160/19 163/10 
167/10 175/13 184/16 194/14 
198/12 204/2 216/18 251/7 
251/21 252/1 

144/22 
alcances [1]   87/12 
alcanza [2]  84/17 153/3 
alcanzamos [1]  74/14 

alteran [1]  122/15 
alternativamente [2]  82/5 
167/3 

alternativas [2]  126/11 126/14 
ahí [14]  44/2 56/6 95/4 131/14 alcanzar [2]  34/16 35/11 alto [4]  34/18 105/15 170/21 
134/17 142/10 142/13 159/3 
186/7 200/13 200/14 201/3 
201/4 233/21 

Aires [1]  3/4 
aisladas [1]  80/9 
aislado [2]  194/1 200/10 
aislados [1]   201/18 
aislamiento [1]  194/3 
ajeno [3]   30/10 55/20 153/13 
al [246]  8/15 8/19 9/5 9/8 
9/17 10/22 11/8 13/4 14/13 
16/5 16/6 16/9 18/15 19/9 
19/16 21/15 22/5 22/19 24/2 
26/1 26/12 27/11 28/11 28/16 
30/5 30/16 31/17 33/15 35/6 
37/17 39/8 41/12 42/3 42/5 
42/16 42/22 43/3 44/16 46/2 
47/21 48/10 48/19 49/4 49/22 
50/13 50/16 50/19 54/17 55/13 
58/19 59/1 59/3 59/20 59/21 
60/16 61/18 61/19 62/22 63/1 
63/11 63/18 66/5 69/8 71/2 
71/18 74/13 75/5 76/6 76/7 
76/21 77/4 77/4 77/15 77/20 
78/18 82/16 82/22 83/5 83/12 
87/19 89/17 91/14 93/4 94/8 
94/9 94/16 95/22 95/22 96/15 
99/3 99/5 100/13 100/14 101/17 
101/21 102/2 103/5 103/10 
103/12 104/4 104/15 108/8 
110/5 110/12 112/13 113/2 

alega [1]  75/4 
alegaciones [4]  74/4 75/15 
128/2 149/16 

alegación [2]  74/13 150/1 
alegada [2]  207/22 217/19 
alegado [1]  213/12 
alegar [1]  75/12 
alegato [9]  7/5 7/6 7/8 7/9 
17/1 25/4 92/19 146/2 172/5 

alegatos [6]  25/2 115/9 144/2 
144/20 146/6 172/9 

alegue [2]  170/1 170/2 
ALEJANDRO [2]   2/2 131/3 
alfombra [1]  65/21 
algo [26]  20/6 23/15 68/1 
80/13 90/20 96/6 99/3 107/6 
125/1 150/8 159/2 162/14 
162/15 163/20 164/1 167/6 
168/6 193/6 203/11 204/19 
214/2 214/5 214/15 229/18 
234/8 244/20 

alguien [5]  10/14 33/8 159/13 
208/7 239/22 

alguna [38]  11/3 30/17 38/20 
46/9 63/20 65/1 68/17 72/11 
74/3 78/21 84/11 90/22 117/20 
119/6 120/13 121/22 125/3 
130/17 142/21 143/17 170/8 
173/8 179/20 183/3 193/10 
199/6 201/9 202/21 202/21 
202/22 208/18 221/22 228/3 

199/9 
altos [1]  147/13 
altura [1]   137/4 
alude [1]  59/14 
aludido [1]  179/16 
alzamiento [1]  183/21 
alzar [1]  183/22 
amarillo [1]   47/9 
amañado [1] 51/1 
amañados [1]   135/7 
ambas [6]  10/2 35/22 171/2 
204/9 228/6 254/1 

ambiente [1]  134/9 
ambos [2]  121/10 194/15 
amedrentar [1]  28/13 
amenaza [10]  115/7 117/4 
117/20 117/21 117/22 119/16 
120/13 121/21 125/12 140/9 

amenazada [1]   242/21 
amenazado [1]   109/21 
amenazados [1]  108/12 
amenazan [1]  117/2 
amenazar [1]  128/5 
amenazas [4]  28/20 82/15 
132/17 140/14 amigos 

[1]  131/4 
amortiguó [1]  31/21 
amparados [1]  185/14 
amplia [2]  96/18 205/9 
ampliaciones [1]  32/13 
ampliación [1]   122/19 



 

7/6 25/2 25/4 211/14 212/4 212/6 212/17 
  212/18 213/7 213/7 213/13 
81/11  213/18 244/3 245/7 245/11 
 

A 
ampliamente [3]  39/3 75/10 
188/16 

ampliando [1]  32/10 
ampliar [1]  32/13 
amplios [1]  171/4 
amplísimo [1]  75/14 
América [3]  1/21 101/5 107/1 
analizar [1]   154/22 
analogía [1]  240/12 
andado [1]  186/11 
andamos [1]   142/18 
anexo [7]  156/12 156/13 157/8 
158/4 167/19 200/4 247/15 

anexos [2]  109/19 235/3 
angustiando [1]  126/2 
animal [1]  215/16 
anoche [4]  12/20 14/18 202/15 
247/10 

anomalías [1]  53/16 
anotado [1]  93/14 
anteceden [2]  82/16 82/17 
antecedente [2]  26/12 30/16 
antecedentes [8]   26/9 30/7 
53/10 72/18 84/21 94/18 169/17 
242/8 

anterior [10]  18/15 103/5 
120/7 123/15 150/11 181/7 
183/19 199/20 213/6 213/18 

anteriores [5]  121/11 184/1 
184/2 189/10 189/18 

254/3 
análisis [9]  26/18 36/19 61/12 
74/1 75/19 76/13 85/22 123/8 
232/19 

anónima [2]  155/18 186/15 
aparecer [1]   193/14 
aparenta [1]   171/13 
aparentemente [8]  36/13 55/1 
56/2 151/22 158/2 159/20 164/1 
199/13 

aparta [1]  223/21 
apartan [1]   115/1 
aparte [3]  55/19 58/11 120/8 
apegado [1]   215/10 
apelaciones [3]  43/20 53/17 
148/19 

apelación [2]  105/2 149/1 
apelado [2]  104/22 163/8 
apelatorio [1]   149/7 
apelo [1]  216/3 
apenas [2]  97/21 102/10 
apertura [5]  7/5 
92/19 

aplica [2]  59/22 
aplicable [7]  29/15 31/5 55/11 
178/7 182/13 219/21 245/22 

aplicables [2]  165/8 187/20 
aplicación [4]  117/16 121/16 
130/11 216/5 aplicado [1]

 188/2 
aplicados [1]  21/2 
aplicando [2]   116/15 188/4 

212/2 212/19 213/11 225/5 
252/7 

aras [1]  20/7 
ARB [1]  1/13 
ARB/13/18 [1]  1/13 
arbitraje [80]  18/20 29/5 39/4 
44/15 45/18 66/2 68/10 80/20 
81/3 81/15 96/6 97/8 97/16 
97/22 98/3 98/9 98/11 98/17 
100/6 100/7 100/12 100/17 
102/9 102/14 103/12 104/20 
110/20 112/17 119/2 119/7 
122/13 122/15 124/2 124/7 
124/13 124/16 125/4 125/7 
126/20 127/18 128/3 128/3 
129/9 129/10 129/19 141/1 
141/8 143/2 162/6 163/2 163/21 
164/19 170/4 175/7 189/10 
189/12 189/19 191/21 192/2 
192/4 192/16 195/19 198/6 
206/12 209/18 210/20 210/21 

 
 
 
245/16 

arbitrajes [1]   101/18 
arbitral [23]  7/7 7/12 26/15 
29/9 38/18 42/10 43/9 46/18 
53/6 63/13 110/21 127/12 128/6 
128/20 141/11 144/14 149/20 
150/5 151/19 194/2 206/20 
216/16 231/21 

anteriormente [2]  213/14 232/6 aplicar [2]  80/11 191/9 Arbitrales [1]  196/17 
antes [66]  17/17 19/12 22/4 
22/8 25/10 34/16 37/14 38/16 
42/3 45/9 47/6 50/20 55/2 
58/15 58/19 61/13 64/7 77/15 
78/1 79/6 80/13 81/7 81/12 
82/1 82/9 85/17 86/7 88/20 
90/2 90/18 91/7 97/15 97/18 

aplicársele [1]   240/13 
apoderados [2]  177/19 177/22 
aporta [1]  61/19 
aporte [2]  34/12 43/1 
aportes [4]   28/4 32/4 32/10 
34/22 

apoya [1]  119/21 

arbitraria [2]   68/17 239/14 
arbitrario [1]   215/1 
arbitrios [1]  243/7 
arduamente [1]   38/18 
Argentina [1]  3/5 
Argueta [1]  5/5 
argumentar [1]  229/7 

98/8 98/16 100/5 102/21 102/22 apoyan [1]  115/10 argumento [4]  50/10 74/12 
104/10 112/16 122/9 124/1 
144/16 146/13 157/20 159/3 
161/13 165/5 167/14 172/15 
174/10 192/2 192/4 192/16 
199/10 206/22 207/2 213/16 
228/15 230/7 235/11 242/12 
246/18 248/4 248/22 253/17 

anticipa [2]  51/10 72/16 
anticipado [2]   25/13 68/14 
anticipar [1]   98/2 
anticiparse [1]  168/19 
anticipe [1]  72/19 
anticorrupción [1]  147/14 
antijurídica [1]  55/10 
Antonio [1]  68/6 
anual [1]  9/12 
anular [3]  51/1 51/16 236/4 
anulen [1]  79/22 
anuncia [3]  47/7 51/14 53/13 
anunciado [2]  13/12 129/8 
anuncian [1]   74/7 
anunciarles [1]  234/2 
Anzorena [44]  4/3 8/7 9/22 

apoyo [2]  6/11 6/12 
apreciaciones [2]  178/20 
198/20 

apreciar [2]  153/19 207/12 
aprehensión [1]  127/15 
aprobaba [1]  34/8 
aprobaban [1]  34/20 
aprobada [3]  19/7 35/22 102/5 
aprobadas [2]   34/6 35/10 
aprobado [1]  102/2 
aprobados [1]  43/5 
aprobar [1]   34/10 
aprobó [1]  101/21 
apropiare [1]  55/19 
apropiarse [1]   55/21 
apropió [1]   56/7 
aprovechamiento [1]  153/13 
aproximación [1]  76/13 
aproximadamente [4]  28/1 43/3 
133/1 253/20 apunto 

[1]   146/14 
apurados [1]  158/2 
aquel [2]  113/8 231/4 

114/4 165/11 
argumentos [5]  27/4 71/11 
74/18 221/17 238/4 

aristas [1]  231/20 
arregla [1]  13/21 
arreglar [1]   170/1 
arreglo [3]   1/2 221/6 223/19 
arroja [1]  249/16 
articulando [1]  142/14 
artificio [1]  177/17 
artículo [26]  37/19 53/4 75/9 
80/22 99/5 99/18 100/14 100/16 
101/21 102/3 103/10 120/1 
167/18 168/3 174/3 174/15 
174/16 176/3 176/17 182/11 
190/15 219/15 220/3 220/15 
226/19 249/12 

artículos [1]  222/22 
asamblea [39]  9/12 48/1 54/4 
54/7 77/9 77/14 77/21 95/4 
95/10 96/14 101/21 102/2 102/6 
117/15 117/19 118/9 118/14 
118/15 119/17 131/22 185/5 

11/5 20/1 20/5 23/3 25/5 48/13 aquella [1]  224/11 185/5 186/1 186/3 186/13 
48/15 48/18 49/10 60/20 61/5 
71/16 73/16 73/19 78/15 93/2 
93/15 135/14 137/1 137/7 
137/17 146/8 161/3 161/8 

aquellas [2]  26/6 253/13 
aquellos [3]  176/19 220/12 
221/15 

aquilatar [1]  130/9 

186/22 196/4 201/2 238/3 238/5 
238/10 239/4 239/15 239/20 
240/7 240/10 240/21 241/18 
243/21 

161/13 198/16 217/21 225/2 aquí [21]  14/16 35/8 69/6 90/4 asambleas [1]  186/6 
227/16 230/5 232/8 234/20 
236/16 242/1 245/2 248/6 
248/19 249/3 251/12 252/9 

94/22 103/18 105/12 106/16 
118/17 129/14 142/19 143/13 
152/12 152/17 177/16 193/12 

asciende [1]   133/1 
asegura [1]  132/16 
asegurar [2]   50/1 142/15 



 

A 
asegure [1]  88/6 
asemeja [1]  78/8 
asentimiento [1]  144/10 
asesor [3]  11/9 155/10 156/4 
asesora [1]   255/11 
asesores [2] 9/14 9/15 
asesoría [1] 161/11 
asigna [1]  58/20 
asignó [1]  40/13 
asimetría [3]  89/12 165/22 
228/2 

Asimismo [1]  255/11 
asistencias [1]   191/4 
asistentes [1]  8/18 
asistida [1]  255/8 
asistiendo [1]  49/18 
Asociados [2]  5/9 5/10 

audio [1]  11/17 auguran 
[1]  242/11 aumenta 
[1]  31/2 
aumentando [1]  63/4 
aumentar [2]   37/22 41/22 
aumente [1] 63/21 
aumento [1]  34/14 
aumentos [1]   35/14 
aun [5]  117/7 188/4 220/20 
221/11 221/21 

aunque [16]  39/15 50/9 52/10 
55/1 55/8 67/5 115/7 119/5 
120/13 121/18 125/7 152/21 
153/17 165/7 239/12 242/5 

autojuicio [2]  233/13 235/14 
automáticamente [3]  221/14 
224/9 243/5 

autonomía [1]  76/1 
autores [1]  219/10 

balances [2]  141/22 155/16 
banca [1]  38/5 
bancarias [2]  160/14 160/18 
banco [4]  1/19 36/20 131/10 
202/17 

Bank [1]  36/19 
barbaridades [1]  211/19 
barreras [1]  165/8 
basa [1]  114/22 
basar [1]   190/18 
base [30]  9/19 28/2 31/6 32/13 
40/12 41/12 41/15 42/1 57/4 
58/3 59/10 68/16 71/11 76/13 
77/22 78/1 82/21 84/18 84/19 
88/4 143/8 153/3 153/10 171/14 
173/9 179/1 190/11 197/7 198/1 
227/22 

bases [2]  79/5 135/5 
basta [1]  206/11 

aspecto [10]  20/19 21/14 21/14 autorice [1]  185/20 bastante [5]  29/2 29/18 105/15 
22/14 61/6 82/4 159/9 181/4 
249/18 249/21 

aspectos [14]  26/19 29/11 
29/17 29/18 30/5 69/3 69/5 
69/14 69/15 146/17 173/12 
204/17 205/7 208/19 

aspira [1]  193/6 
asumir [2]  219/13 223/2 
asumiría [1]  245/13 
asumo [1]  179/18 
asumí [1]  214/15 
asuntos [5]  7/4 7/13 8/2 
196/11 247/2 

autoridad [1]  117/1 
autoridades [10]  25/8 29/4 
41/2 43/13 44/2 46/14 49/6 
51/2 65/5 76/5 autoriza [1]

 102/8 
autorización [3] 138/8 141/14 
191/7 

autorizar [1]  53/4 
autoría [1]  219/12 
autos [1]  180/2 
autónoma [5]  3/4 84/5 112/7 
125/9 234/13 

autónomo [1]  84/8 

144/22 194/12 
bastaría [1]   174/19 
batería [1]  67/11 
Beharry [1]  5/7 
Beltrán [4]  141/20 155/10 
156/16 173/14 

beneficio [5]  55/20 55/22 56/6 
56/8 153/13 

beneficios [4]  130/16 170/12 
181/14 182/18 

Benjamín [1]  5/18 
bien [34]  10/8 10/20 12/3 13/3 
14/2 22/10 24/14 24/22 65/14 

así [39]  13/2 13/7 25/16 38/12 autónomos [4]  112/11 115/6 92/16 92/20 117/3 117/6 122/4 
38/13 52/22 81/21 91/20 92/12 
93/10 107/22 110/14 113/3 
122/21 127/12 134/1 135/1 
136/10 136/19 145/12 146/12 

117/8 125/14 
auxilio [4]  148/5 158/5 175/17 
175/22 

avalada [1]  41/4 

130/7 136/10 144/15 145/10 
146/17 168/18 172/2 172/6 
180/13 185/9 195/13 196/18 
218/15 228/15 231/13 247/22 

174/13 176/7 184/3 185/4 199/9 avance [1]  134/16 248/11 248/17 249/9 250/18 
203/7 203/8 215/14 220/8 
222/22 223/18 225/19 233/22 
243/4 244/17 244/21 249/12 
251/15 

ataca [1]  206/2 atacado 
[1]  191/11 
atacamos [1]   63/22 
atacando [1]   148/9 
atacar [2]   149/4 207/21 
ataque [2]   62/5 105/8 
ataques [1] 47/19 
atañe [1]  152/12 
atención [10]  19/6 61/13 91/3 
149/14 155/5 157/6 158/3 179/6 
200/3 207/19 

atendida [2]  86/14 228/10 
atenemos [1]  219/6 
atenta [1]  214/2 
atentan [1]   188/16 

avanzando [2]  153/4 153/5 
avanzar [1]  69/12 
aventuras [1]  204/20 
Avilés [1]  6/6 
aviso [5]  93/8 93/12 98/19 
99/8 162/19 

ayer [17]  8/15 9/3 11/8 11/19 
12/2 13/10 13/12 14/8 15/8 
19/7 20/14 20/21 23/13 23/22 
99/7 253/16 253/18 

año [31]  16/2 16/11 16/14 
17/10 28/3 30/10 30/15 30/17 
31/8 35/9 37/15 42/14 43/10 
53/19 56/13 56/22 95/1 96/1 
97/18 99/17 100/13 101/20 
103/22 140/6 140/8 154/11 
175/22 181/12 183/16 185/1 
253/20 

años [21]  28/1 30/12 51/17 

bienes [12]  76/17 76/20 127/16 
128/4 128/10 128/10 139/15 
140/16 183/21 183/22 184/9 
231/1 

bienvenida [2]   8/13 10/22 
bienvenido [1]   10/3 
bienvenidos [1]  172/6 
bilateral [1]  100/22 
birlada [1]  170/10 
birlado [1]  165/17 
bloquea [1]  35/13 
bloquear [1]   35/15 
bloquearon [1]  122/18 
Bolivia [1]  115/13 
botón [2]  154/22 231/10 
breve [8]  48/9 144/8 242/16 
247/19 248/3 248/7 248/20 
250/11 

brevedad [1]  253/21 
aterrorizado [2]  132/18 149/9 53/19 53/22 56/22 77/12 108/19 brevemente [4]  20/7 26/11 
aterrorizar [2]  29/6 132/18 
atisbo [1]  20/17 
atrasada [1] 139/19 
atraso [1]  73/12 
atreve [1]  109/13 
atribución [1]  75/20 
atribuible [1]  148/12 
atropellos [1]  159/1 
audiencia [26]  1/16 8/14 9/21 
11/12 11/12 11/20 12/1 12/4 
15/21 18/16 23/18 24/1 24/17 
25/1 39/5 91/20 94/15 126/2 
159/11 228/20 229/2 229/6 
230/17 251/8 253/14 253/19 

111/13 113/4 122/3 127/10 
152/1 159/15 184/2 204/2 
239/10 240/18 241/5 243/1 
244/11 

aún [1]  241/8 

B 
bajo [26]  29/22 31/5 57/13 
75/9 94/3 100/20 101/4 101/6 
103/12 136/18 166/6 177/12 
191/2 193/6 195/5 211/10 
211/20 211/21 212/8 212/12 
217/9 217/17 222/16 227/7 
239/1 255/8 

110/18 213/5 breves 
[1]  73/5 
brinda [2]  83/4 83/7 
brindado [1]  232/13 
brindar [5]  50/1 121/4 121/7 
225/21 234/16 

brinde [3]  62/12 68/19 156/5 
Brito [1]  6/12 
buen [6]  33/12 33/12 37/3 
141/10 173/7 254/16 

buena [5]  156/17 173/7 201/8 
217/1 254/16 

buenas [5]  77/20 131/2 146/3 
165/6 172/20 



 

240/13 244/5 245/4 245/15 Christina [1]  5/7 
249/21 251/6 251/7  CIADI [37]  1/3 1/13 2/6 28/22 
 

B 
bueno [5]  163/7 169/11 169/22 
209/6 234/7 

buenos [7]  3/4 8/3 8/7 8/12 
25/5 25/6 93/17 

buitre [1]  214/18 
Bulgaria [1]  114/1 
burdas [1]   159/14 
burdo [1]  163/10 
burlar [1]   201/7 
Burlington [4]  115/12 115/17 
118/18 127/15 

busca [2]  67/8 129/5 
buscan [1]   230/11 
buscando [1]  120/18 
buscar [4]  53/16 61/13 65/15 
162/6 

buscarlo [1] 57/12 
básica [1]  187/19 
básicamente [2]  224/15 244/9 
básicas [2]   42/13 187/13 
básico [3]  39/11 178/7 200/16 
básicos [2]   60/5 219/7 
búsqueda [2]  29/8 194/18 

C 
cabe [2]  29/15 181/18 
caben [1]   120/22 
cabeza [1]   233/22 
cabo [2]  85/9 151/21 
cada [3]  40/13 100/10 144/3 
caducidad [1]  116/16 
caería [1]  252/2 
café [3]  92/18 144/13 172/4 
caja [1]  41/10 
cajas [1]  173/22 
calcula [1] 60/10 
calculada [1]  60/12 
calculado [1]  59/10 
calcular [1]   59/15 
calendario [3]  19/19 172/1 
253/15 

calidad [2]  131/6 179/15 
calidades [1]  146/15 
calificación [2]   230/7 232/17 
calificar [1]  213/21 
calificarse [1] 124/9 
cambiar [1]  244/12 
cambiaría [1]  123/14 
cambio [6]  32/6 32/11 46/20 
122/17 123/17 164/17 

camino [3]  44/1 44/7 67/7 
campaña [2]   44/4 45/11 
canales [1]   109/8 
candidez [1]   24/15 
cantado [1]  77/22 
cantidad [7]  33/4 36/7 105/21 
107/19 107/21 132/8 182/18 

cantidades [2]   17/16 182/17 
capacidad [7]  81/19 85/20 
166/5 166/6 166/8 167/21 
193/14 

capaz [1]  128/19 

capitalizar [2]  35/9 87/4 
captura [1]   194/18 
caracterizado [1]  233/9 
característica [1]   226/13 
características [1] 221/4 
carece [1]  201/8 
carga [4]  59/2 130/10 130/18 
188/7 

cargar [1]  164/2 
cargo [9]  54/21 113/14 161/10 
190/10 194/5 194/10 194/20 
214/15 215/3 

cargos [2]  223/22 224/10 
carilla [1]   248/8 
carillas [2]  248/8 252/22 
carta [4]  12/12 104/13 155/9 
186/7 

cartas [1]  176/10 
carácter [4]  149/7 173/21 
203/22 226/22 

carátula [2]  17/21 249/11 
Casación [2]  39/16 44/1 
casi [8]  13/12 31/22 46/1 90/3 
99/4 108/17 200/12 247/5 

caso [110]  1/13 14/11 16/16 
17/8 21/2 24/19 25/19 26/9 
27/12 40/14 43/10 46/3 52/8 
61/4 65/4 66/8 68/6 68/10 71/6 
71/10 72/17 75/14 78/11 80/9 
81/9 81/21 82/7 82/17 83/10 
84/7 88/5 88/7 90/5 91/2 94/5 
99/21 100/22 103/9 104/1 
104/12 104/15 108/3 109/3 
114/8 114/17 116/21 118/18 
119/1 119/20 120/12 121/2 
124/14 125/5 127/14 127/19 
130/4 132/10 132/12 132/20 
133/8 142/14 147/1 148/16 
148/21 149/11 151/16 152/15 
159/2 159/12 160/19 164/5 
164/5 167/6 171/13 184/8 
187/18 188/1 189/4 193/21 
193/22 194/1 194/3 194/18 
194/21 195/17 198/1 199/18 
204/18 204/21 205/17 208/14 
208/21 215/20 219/22 220/6 
223/8 224/13 225/11 227/1 
227/14 230/18 232/13 232/20 

 
 
caso -en [1]  244/5 
casos [20]  57/2 74/1 85/13 
86/5 115/11 115/14 116/4 
116/11 116/15 142/18 188/1 
188/4 194/15 194/16 194/21 
195/10 223/22 226/21 234/1 
241/10 
castigar [3]  142/22 194/11 
214/1 

castigo [2]   213/13 213/19 
casual [2]  52/5 52/6 
casualidad [2]   46/4 79/13 
catalogar [1]  76/11 
catch [1]  72/14 

cautela [4]  50/17 71/5 71/8 
71/14 

cautelar [7]  51/20 65/2 66/8 
70/8 70/9 79/7 169/21 

cautelares [7]  31/22 63/20 
71/19 122/14 123/2 123/5 
123/11 

cautelosos [2]  22/17 202/8 
Cayman [1]  101/3 
CCI [18]  39/4 43/10 43/12 53/7 
58/13 61/21 62/22 63/15 68/11 
69/5 79/17 87/7 87/10 90/5 
110/22 111/3 111/20 246/12 

ceder [4]  46/16 47/10 47/13 
47/18 

CEL [32]  41/7 41/19 51/15 
51/16 51/17 51/21 52/8 58/5 
58/10 75/22 79/10 98/19 99/8 
121/14 133/19 142/13 162/14 
190/10 190/13 190/17 191/11 
230/13 231/1 231/17 233/5 
233/5 234/9 234/12 234/18 
235/7 243/10 245/14 

Cemex [1]  114/13 
cenizas [1] 45/8 
centrado [1]   128/7 
central [5]  38/16 39/2 68/10 
68/12 154/6 

CENTRO [3]  1/2 101/5 180/2 
Centroamericana [1]  155/20 
cerca [1]  50/22 
cercana [1]  250/17 
cercanos [1]   114/12 
cero [4]  78/5 99/20 100/2 
192/20 

cerrar [3]  90/16 171/16 215/4 
cerrarse [1]  104/15 
certeza [4]  31/18 73/21 90/4 
121/7 

CERTIFICADO [1]  255/2 
cesa [1]  103/13 
cesión [1]  135/7 
ceso [1]  210/7 
chance [6]  4/3 4/5 4/6 4/8 4/9 
171/10 

Chaparral [1]  132/10 
Chevron [1] 204/21 
chica [1]  40/18 
 
 
29/22 45/18 46/3 64/14 81/9 
83/5 83/11 85/16 94/4 95/7 
96/10 96/22 100/17 103/9 
103/12 104/13 113/10 117/10 
119/22 120/2 120/4 122/10 
124/10 124/11 125/1 197/13 
197/16 198/3 205/12 210/1 
217/9 234/4 254/15 

Cicoria [3]  3/2 255/4 255/18 
cien [2]  15/17 87/20 
ciencia [1]  151/10 
ciento [39]  16/7 16/9 33/6 
36/9 36/17 36/22 37/11 40/20 
40/22 42/2 42/5 42/8 42/16 

capital [15]  30/13 30/22 32/13 catorce [1]  51/17 43/3 58/20 59/3 59/9 59/18 
32/14 34/12 34/14 35/14 36/9 
36/18 37/22 38/2 41/21 42/16 
122/19 155/18 capitalice [1]

 186/17 
capitalizaciones [1] 51/22 
capitalización [4] 62/19 63/2 
63/9 136/17 

capitalizan [1]  187/9 

causa [6]  82/16 83/12 85/12 
151/12 160/19 219/9 

causado [1]   17/15 
causados [1]  57/18 
causal [1]  85/12 
causales [1]  209/7 
causan [1]  97/4 
causas [1]  220/18 

59/20 59/21 60/1 60/14 60/21 
60/22 61/15 61/18 61/20 62/18 
62/20 63/1 63/11 63/18 87/8 
139/17 149/22 184/2 231/11 
231/16 231/16 

cientos [1]  169/1 
cierre [5]  144/2 144/21 146/6 
171/16 172/9 



 

C 
cierro [1]  91/4 
cierta [3]  33/3 37/17 78/11 
ciertamente [2]  119/11 236/22 
ciertas [4]   27/20 48/10 74/20 
196/16 

cierto [29]  14/22 29/15 35/1 
38/1 38/22 43/18 49/1 55/4 
65/22 76/2 77/11 77/16 78/6 
82/20 84/17 104/10 109/18 
116/3 120/16 148/2 159/1 
167/15 169/2 170/17 175/18 
200/17 208/4 208/9 209/5 

ciertos [1]  217/3 
cifra [4]  59/4 87/18 249/15 
249/18 

cifras [2]  249/15 249/22 
cinco [3]  252/21 252/21 253/2 
cinismo [1] 160/7 circunscriben 
[1]  135/6 circunstancia 
[9]  14/19 14/21 
15/19 17/2 43/19 79/2 202/22 
207/3 225/10 

circunstancias [26]  14/15 
14/17 22/7 34/3 68/18 71/5 
72/21 77/19 83/12 86/8 126/18 
151/12 152/14 167/1 168/17 
168/19 171/10 178/5 204/6 
206/8 206/18 207/10 209/12 
241/17 248/10 251/15 

cita [3]  113/7 113/22 167/18 
citada [1]  76/19 
citados [1] 115/15 
citan [1]  116/3 
City [5]  115/11 115/16 116/13 
118/18 125/21 

Ciudad [1]  3/4 
ciudadano [1]  233/14 
ciudadanos [1]   97/19 
civil [45]  51/4 64/3 66/15 
66/21 68/22 69/1 69/13 86/19 
88/1 127/13 134/7 134/7 162/11 
167/4 169/16 179/16 182/12 
190/15 208/17 217/13 217/19 
218/13 218/18 219/4 220/1 
220/5 220/9 220/20 220/22 
221/4 221/12 222/7 222/15 
222/18 222/20 223/3 223/20 
226/7 226/9 226/11 229/10 
229/13 229/20 232/15 236/2 

civiles [6]  219/14 219/18 
222/12 226/20 227/9 227/11 

civilmente [1]  57/17 
clara [4]  37/7 41/3 54/9 81/18 
claramente [15]  35/20 47/8 
54/14 64/2 76/20 79/5 80/2 
82/17 85/7 85/9 108/15 151/1 
167/11 179/22 220/16 

clarísimo [2]  76/11 121/3 
clase [1]  215/14 
clausura [5]  7/8 7/9 87/17 
146/2 172/5 

clave [3]  90/5 159/12 167/3 
CLESA [3]  65/13 139/17 207/5 
Clifford [5]  4/3 4/5 4/6 4/8 
4/9 

cláusula [1]  177/20 
coadyuvaron [1]  221/10 
cobra [1]  70/4 
cobrar [2]   33/9 42/20 
cobrara [1]  32/8 
cobrarlos [1]   182/10 
cobro [2]  181/1 181/5 
cobró [2]  154/1 181/6 
cogeré [1]   188/12 
coincide [1]  150/14 
coinciden [2]  129/8 209/8 
coincidente [1] 225/22 cola 
[1]  233/22 
colaboración [2]  251/19 254/12 
colaborado [1]  243/12 
colaboraron [1]   243/3 
colabore [1]  184/10 
colación [1]  68/14 
colega [8]  20/6 94/1 112/19 
204/12 209/14 225/4 236/19 
237/7 

colegas [5]  21/7 25/7 25/11 
146/10 210/7 

colisiona [2]  89/3 167/5 
Colombres [1]   3/4 
coludido [1]   37/3 
colusión [2]   37/2 37/10 
combate [1]  215/3 
combatir [2]  196/3 214/17 
combatirla [1]  216/9 
comentar [1]  15/21 
comentario [17]   12/14 23/4 
201/22 218/19 225/1 227/18 
232/7 241/21 247/19 247/21 
248/3 248/7 248/21 250/11 
250/13 254/1 254/8 

comentarios [20]  7/10 7/11 
43/14 144/3 147/17 171/18 
198/12 198/15 198/19 199/4 
210/11 210/15 252/13 252/16 
252/18 252/19 253/1 253/2 
254/4 254/5 comenzamos 

[1] 73/12 
comenzando [3]  25/1 97/12 
198/13 

comenzar [7]  8/4 8/10 9/8 
13/19 19/21 26/1 131/6 

comenzaron [1]   43/13 
comenzaré [1]  73/5 
comenzó [2]  97/18 151/18 
comercial [2]  110/22 130/13 

162/21 222/8 
Commerce [1]  101/8 
como [211]  10/5 12/1 13/10 
15/7 15/12 18/20 21/4 21/5 
21/15 22/10 28/6 28/19 28/21 
29/1 29/6 30/1 30/3 30/20 31/8 
34/9 34/15 36/11 37/14 38/15 
38/17 39/10 40/10 45/9 45/13 
47/6 49/20 50/20 51/18 52/1 
52/7 55/2 57/12 57/22 58/15 
59/7 59/10 60/5 60/11 66/3 
68/9 70/13 71/1 71/9 73/6 
74/12 75/18 75/22 76/12 79/6 
80/6 83/6 86/7 90/2 90/4 91/22 
96/13 100/22 107/16 109/19 
110/3 114/8 115/18 117/18 
118/13 118/19 119/19 121/12 
123/6 124/8 124/9 124/16 
124/16 125/11 125/21 126/1 
126/3 126/15 126/16 127/14 
128/1 131/7 131/15 131/15 
132/2 133/6 133/10 134/1 
136/21 137/21 139/4 141/11 
141/21 142/7 142/20 144/9 
146/22 147/7 152/6 152/16 
152/21 157/3 158/2 158/15 
159/2 159/18 164/1 164/17 
165/5 165/8 165/10 165/11 
166/3 166/13 167/8 168/6 
168/20 169/2 170/15 171/13 
173/15 173/21 175/5 177/10 
177/11 178/1 178/13 179/9 
180/5 183/22 185/9 186/12 
186/14 189/8 191/5 191/17 
192/7 192/13 192/16 192/18 
192/22 193/9 193/19 194/5 
196/18 196/22 197/22 198/2 
199/10 201/14 202/8 203/10 
204/11 204/15 211/7 211/18 
211/21 212/2 212/7 213/22 
214/11 214/22 215/8 215/11 
216/4 219/5 219/8 220/2 220/11 
220/21 221/6 222/6 222/12 
223/4 223/7 223/8 223/10 
223/21 224/5 224/7 225/11 
226/11 226/14 226/18 226/22 
227/8 231/2 231/8 232/20 
233/21 235/3 235/10 236/22 
237/6 240/13 242/10 242/12 
242/19 243/2 244/19 245/13 
246/9 249/12 249/16 249/18 
250/17 255/13 comparado 

[1]  97/9 
comparecencia [1]  126/12 
COMPARECIENTES [1]  4/1 
compartiría [1]  162/17 
compartía [1]  161/20 
compatible [2]   141/10 197/21 
compañeros [1]   173/1 

claras [1]  135/9 comercio [3]  98/1 101/4 168/18 compañía [8]  28/4 35/7 42/19 
claridad [2]  29/2 174/20 
clarificación [1]  184/11 
clarificado [1]   65/3 
clarificar [4]  161/1 185/16 
217/3 237/20 

clarifique [1]  184/13 
claro [19]  27/7 46/21 63/15 
63/17 66/16 70/20 74/18 80/16 
82/7 85/15 90/7 93/9 103/6 

comete [1]  174/13 
cometer [3]  55/15 55/18 77/1 
cometido [1]   142/21 
cometieron [1]  221/9 
comienza [2]  30/17 102/13 
comienzan [1]   231/11 
comienzo [2]  11/1 46/9 
comillas [2]  61/16 79/15 
comisionado [1]  134/6 

43/5 61/1 147/11 157/4 204/3 
compañías [2]  80/11 118/3 
compensable [1] 119/12 
compensación [4]   87/22 113/21 
115/4 116/18 

compensado [2]  114/6 170/19 
competencia [1]   125/1 
competir [1]  225/3 
complejidad [1]   26/10 

112/12 195/5 221/1 227/9 230/8 comisionados [1]  134/19 complementación [1]  245/3 
234/11 

claros [3]  31/10 158/17 217/4 
comisiones [1]   151/20 
comisión [10]  54/1 54/3 54/7 

complementar [3]  202/11 236/17 
237/6 

clarísima [2]  80/15 114/2 54/13 99/12 99/14 134/2 155/19 complemente [2]  27/4 203/1 



 

C 
completa [6]  109/18 110/14 
224/20 226/2 230/16 230/17 

condice [2]  158/19 202/2 
condiciona [1]  169/21 
condicionamiento [2]  238/11 
239/12 

44/8 51/18 66/4 124/16 192/6 
213/17 222/12 237/1 

consecuencias [5]  89/9 162/16 
213/9 229/19 237/9 

completada [1]  8/18 
completamente [4]  56/9 58/12 

condiciones [8]  54/6 91/1 95/8 consecuentemente [1]  229/14 
225/3 227/5 239/7 239/11 242/4 consecuentes [1]  165/18 

60/7 101/15 
completar [1]   253/15 
completas [1]   144/19 
completo [1]  95/22 
completos [1]   10/21 
comportado [2]   20/10 22/18 
comportándose [1]  72/20 
COMPOSICIÓN [1]  2/1 
comprender [1]   155/15 
comprendida [1]  217/17 
comprendían [1]  32/21 
comprensión [1]  178/22 
comprobar [2]  202/13 203/7 
comprometemos [1]  248/6 
comprometió [1]  105/18 
compromiso [5]   64/21 131/15 
132/6 169/12 214/16 

compromisos [1]  31/11 
computadora [1]  255/8 
comunicación [1]   247/9 
comunicarle [2]  9/5 247/7 
comunicarse [1]  191/6 
comunicó [1]  11/7 
común [5]  61/12 88/4 96/9 
133/5 203/17 concentrar 

[1]  157/2 
concepto [3]  90/20 120/14 
120/15 

conceptos [2]  60/5 114/21 
concernió [1]  33/5 
concesionario [1]   241/14 
concesiones [21]  31/14 45/2 
45/6 50/8 50/11 50/12 65/19 
66/1 78/4 95/8 116/16 117/16 
118/14 237/13 238/22 239/2 
241/2 241/11 242/9 244/11 
245/15 

concesión [27]  68/13 77/11 
118/20 118/22 119/8 236/5 
237/13 237/15 238/7 238/8 
238/13 238/13 238/22 241/6 
241/12 241/12 241/16 241/19 
242/21 243/4 243/5 243/9 
243/12 244/1 244/7 244/16 
246/8 

condición [1]   179/16 
conducida [1]   191/19 
conducta [4]  80/18 153/10 
199/22 230/20 conductas 

[1]   171/14 
conexión [3]  13/18 27/16 
218/11 

conferencia [1]   112/1 
conferidos [2]  28/3 52/21 
confería [1]  33/21 
confiando [1]   83/8 
confianza [1]   223/12 
confieso [1]  199/17 
configurado [1]   33/20 
confirió [1]  33/15 
confirma [3]  10/1 53/18 106/3 
confirmación [1]  160/14 
confirmado [1]  161/21 
confirmar [2]   247/13 247/13 
confirmara [1]  151/18 
confiscación [1]  127/16 
conflicto [3]   74/19 124/9 
211/7 

confluir [1]  160/9 
conformación [2]  99/14 102/17 
conforme [7]  92/2 136/22 
137/22 172/1 196/5 237/18 
238/13 

conformes [1]  64/7 
conformidad [8] 11/18 43/5 
50/2 50/4 61/20 81/14 83/9 
148/4 

confort [1]   68/19 
confundiendo [1]  60/5 
confundir [1]  74/16 
confusión [2]  175/12 246/2 
confío [2]  25/18 26/20 
congela [1]   107/8 
congelación [1]  179/17 
congeladas [2]   160/12 179/6 
congelado [1]  127/10 
congelamiento [1]   160/17 
conjuntamente [2]   154/16 
246/11 

conjunto [1]  96/11 

conseguido [1]   157/22 
conseguir [7]  47/1 52/9 58/15 
79/16 79/18 160/15 212/13 

consentida [1]  209/20 
consentido [1]  171/2 
consentimiento [10]  9/17 10/1 
50/3 81/20 82/3 82/7 107/11 
164/9 168/1 203/18 

conserva [1]  181/20 
considera [10]  22/2 67/14 
70/22 72/5 87/1 147/16 160/4 
160/7 218/3 232/14 consideraba 

[1]  38/4 
consideración [6]  130/2 224/16 
225/12 240/11 240/21 253/17 

consideradas [1]   40/9 
considerado [1]  42/9 
considerados [1]   117/8 
consideramos [5]   22/11 22/16 
23/1 227/19 227/21 

consideran [1]  25/17 
considerar [8]  24/12 67/10 
119/22 130/6 130/10 144/8 
165/7 239/7 considerarlas [1]

  239/5 
considerarse [1] 117/21 
considere [7]  25/19 27/4 71/11 
195/16 198/4 225/15 228/5 

consideren [1]   91/6 
consideró [1]  101/14 
consigo [2]  9/13 130/12 
consiguiente [1]  223/13 
consiguió [1]  79/16 
consintió [1]  85/4 
consistente [2]  35/3 247/15 
consolidados [1]   29/18 
conspiración [2]   150/2 150/13 
consta [5]  15/13 110/11 175/5 
224/14 245/5 

constancia [3]  23/8 255/5 
255/11 

consten [1]  164/16 
constitucional [18]  44/13 50/8 
54/6 64/1 95/12 97/13 117/14 
118/8 119/14 119/16 120/6 

concierne [9]  26/13 34/2 54/10 conlleva [3]  219/13 223/21 134/12 188/21 237/14 238/14 
67/3 67/4 162/10 203/15 205/7 
235/17 

concluida [1]   136/7 
concluidas [1]   137/14 
conclusión [1]   143/1 
concluyan [1]   197/8 
concluye [3]  135/3 198/9 
216/14 

concluyendo [1]  178/20 

224/9 
conllevan [1]   181/21 
conmigo [1]   184/4 
conmueve [1]  214/21 
connivencia [1]  136/18 
conoce [1]  115/18 
conocedor [2]  134/10 195/11 
conocedores [2] 195/12 216/4 
conocemos [2]  134/5 249/19 

238/18 240/6 244/14 
constitucionalidad [1]  246/4 
constitucionalmente [1]   118/13 
constitución [13]  102/20 127/5 
141/1 141/22 162/6 164/14 
211/11 240/8 240/13 240/14 
240/17 240/20 240/22 

constituido [2]  104/6 217/9 
constituiría [1]   115/22 

concluyeron [1]  17/14 conocer [4]  21/9 132/19 139/15 constituye [1]  74/13 
concluyo [2]  143/13 222/4 
concordar [1]   243/19 

230/17 
conocida [2]  22/4 217/8 

constituyen [2]  117/3 119/18 
constituyera [1]   104/3 

concreta [2]  52/12 150/20 conocido [3]  36/14 43/9 148/18 constituyó [1]  99/12 
concretamente [1]  182/7 
concretas [1]   129/11 
concreto [1]  30/7 
concretos [2]  45/12 205/19 
concurrentes [1]  218/21 
concurrir [1]  113/6 
condena [1]  184/8 
condenatoria [1]  140/18 

conocimiento [18]  17/7 18/18 
18/18 18/22 19/5 24/8 42/13 
60/10 99/4 99/16 102/1 124/2 
139/2 146/15 173/20 176/1 
179/3 235/17 conocimientos 

[1]  198/5 
consagrados [1]  53/6 
consecuencia [10]  28/8 39/10 

construcciones [1]  132/10 
construcción [1]   33/1 
constructiva [1]   201/4 
construir [2]   37/17 216/1 
consulta [2]  23/6 23/8 
consultamos [1]  20/15 
consultar [3]   225/21 235/18 
236/6 



 

C 
consultara [1]  143/21 
Consulto [2]   216/19 250/14 
consultora [3]  58/4 58/6 58/9 
consuma [1]  30/18 
consuno [1]   220/8 
contacto [1]  160/3 
contado [1]   248/17 
contando [1]  248/13 
contar [1]  252/3 

controlante [1]  35/13 
controlar [3]  34/17 34/22 61/3 
controversia [9]  69/16 81/7 
112/1 112/3 120/3 120/8 120/12 
122/11 125/11 

controvertidos [1]  118/2 
convencerlo [1]  44/7 
Convención [1]  219/20 
conveniencia [2]  56/11 71/18 
conveniente [1]   10/5 
convenio [13]  29/22 83/4 94/4 

40/1 40/10 55/8 80/16 151/6 
178/19 203/14 245/18 

cosas [20]  21/8 56/9 60/7 
85/21 90/17 95/2 97/3 100/10 
106/20 108/15 111/1 112/12 
155/3 158/18 164/15 200/8 
211/18 217/12 223/18 231/19 

cosocios [1]  176/13 
costal [1]  74/22 
costo [2]  41/14 87/19 
cotizada [1]  147/12 

contempla [1]  171/21 95/6 96/22 120/1 197/13 197/16 Court [1]  3/1 
contenciosa [2]  53/1 79/4 
contenciosas [1]   63/19 
contencioso [16]   51/12 78/19 
95/16 95/18 98/5 121/10 123/2 
123/10 123/11 123/16 189/1 
206/9 233/4 233/13 234/14 
234/17 

contenciosos [1]  233/10 
contenido [9]  19/9 22/7 46/5 

198/3 205/11 205/14 210/1 
217/9 

convenía [1]  41/20 
conversar [2]   92/11 168/1 
convertir [2]   118/7 129/19 
convicción [1]  227/22 
conviene [1]  229/12 
coordinación [1]  235/11 
coordinando [1]   52/4 

Coárbitro [14]  2/3 2/4 60/18 
61/2 161/5 161/12 182/3 184/16 
184/21 185/16 187/2 187/10 
226/4 227/15 

coárbitros [2]  143/18 216/19 
crea [2]  55/16 201/10 
crear [2]  87/19 206/1 
crecido [1] 42/17 
credenciales [1]  141/22 

57/10 79/3 137/10 168/8 193/14 copia [5]  12/10 12/12 25/19 credibilidad [5]  52/20 169/14 
200/4 

contenidos [1]   88/14 
contesta [1]  156/17 
contestar [2]   172/17 180/17 
contestó [1]  157/15 
contexto [14]  34/15 77/3 79/1 
80/17 87/15 114/19 137/15 
150/22 151/7 202/22 205/11 
206/7 225/15 238/17 

contiene [2]  56/1 250/1 
continuación [5]  31/9 49/7 
79/8 112/18 155/17 

continuado [1]  82/15 
continuidad [4]   78/21 80/1 
81/5 116/1 

continúan [1]   239/3 
contract [1]  30/15 
contractual [2]  168/2 222/6 
contrademanda [1]  116/19 
contradice [1]   125/16 
contralor [2]   48/6 49/11 
contraparte [9]  20/12 20/16 
22/22 34/13 41/17 56/8 68/13 
126/3 169/22 

contraproducente [1]  244/22 
contrariamente [1]  158/9 

110/14 212/10 
copias [3]  25/12 25/14 25/14 
corazón [1]   27/11 
CORDIDO [3] 2/7 10/4 10/13 
corporativos [1]  201/20 
corre [2]  113/14 175/6 
corrección [1]  237/18 
correcta [2]   57/5 150/14 
correctamente [2]  198/1 211/2 
correcto [5]  128/17 185/1 
185/2 238/9 253/10 

corregirá [1]  181/10 
correo [1]  135/17 
correos [1]   135/13 
correspondan [1]  218/6 
corresponde [11]  68/20 71/4 
71/8 71/22 91/10 118/13 146/5 
146/18 216/17 238/5 238/6 

corresponden [2]  132/4 198/12 
correspondencia [3]  130/17 
247/14 249/9 

correspondería [2]  118/5 
143/19 

correspondientes [1]  178/1 
correspondía [2]  114/14 200/14 
correspondían [1]   33/17 

223/12 223/17 234/3 
cree [1]  110/1 
creemos [9]  37/6 45/16 46/3 
70/15 76/9 76/11 97/1 147/10 
244/18 

creerle [1] 201/12 
crees [1]  64/5 
creo [52]  8/18 8/19 8/20 10/5 
10/11 10/21 11/5 14/2 19/15 
20/16 24/22 26/9 38/17 65/2 
83/20 84/1 91/7 103/5 108/18 
135/22 137/4 146/18 151/9 
151/15 154/22 165/4 165/6 
184/17 188/11 195/4 201/22 
202/14 204/14 217/22 223/4 
225/7 226/2 229/11 230/8 232/8 
236/19 243/7 243/16 244/22 
248/2 249/11 250/4 250/20 
251/3 251/22 252/2 254/5 

creyó [1]  23/20 
Creía [1]  248/12 
creíble [3]  75/5 207/18 210/5 
creó [1]  54/1 
criminal [4]  136/15 139/7 
225/7 230/1 
criminales [3]  54/22 132/13 

contrario [7]  83/3 99/3 174/13 corrigen [1]  239/11 132/20 
187/6 196/8 197/19 244/18 

contrarreclamos [1]  40/7 
contrastaría [1]  123/17 
contratada [1]  58/5 
contratante [6]   67/8 89/13 
95/6 96/21 159/22 198/2 

contrato [19]  28/3 30/15 31/5 
51/1 56/4 56/5 67/8 68/12 
115/19 116/14 133/18 135/8 
143/10 151/1 152/2 152/4 152/8 
162/14 203/21 
contratos [2]  77/10 222/9 

corrijo [1]  174/16 
corrupción [37]  124/5 131/14 
131/18 132/7 132/9 132/21 
133/12 133/17 135/10 139/8 
143/6 143/9 151/15 189/5 
191/14 194/6 194/8 194/10 
194/11 194/21 195/2 196/4 
208/16 209/6 214/1 214/6 
214/18 215/4 216/7 219/20 
219/21 223/9 226/22 230/2 
233/17 233/20 236/3 

Corrupt [1]  147/15 

criminalidad [1]  214/17 
criterio [3]  62/1 188/2 196/12 
criterios [3]   187/20 188/4 
195/16 

critica [2]  86/20 87/2 
criticado [2]  216/9 231/4 
cronograma [1]   198/11 
cronología [4]   154/17 156/11 
157/9 162/2 

cronológico [2]  93/20 134/15 
cruzado [1]  135/18 
crédito [1]  202/19 

contribuciones [3]  32/11 33/18 corte [36]  16/6 17/13 39/16 crítica [1]  173/12 
34/5 

contribución [2]  31/7 208/12 
control [23]  33/10 35/6 38/13 
46/16 59/15 59/17 59/19 60/6 
60/8 60/10 60/19 60/22 61/3 
62/22 83/2 110/13 133/16 152/6 
191/3 205/13 208/16 210/2 
211/21 

controla [1]  34/2 
controlaba [2]  34/7 37/21 
controlada [1]  61/1 

44/1 44/13 48/5 49/11 49/12 
50/7 50/20 51/11 53/1 53/17 
54/5 64/1 95/12 95/17 96/14 
97/13 98/6 111/12 111/15 
150/20 188/21 189/1 190/8 
190/19 191/9 196/6 206/9 214/8 
233/4 237/14 238/14 238/18 
244/15 

cortes [1]   164/7 
corto [1]  90/20 
cosa [11]  21/9 21/10 39/11 

críticas [1]  199/3 
cual [68]  11/21 18/3 20/16 
22/1 25/3 26/22 34/21 36/15 
39/22 41/5 41/12 41/15 42/2 
48/20 50/15 52/9 55/16 57/1 
61/9 61/16 61/17 61/22 65/15 
68/15 70/5 73/15 76/5 79/8 
81/6 86/6 93/6 112/7 119/11 
119/13 119/20 124/14 125/22 
127/7 135/18 144/3 145/8 
147/12 148/10 149/2 151/7 



 

C 40/10 
cuestionamientos [1]  53/21 
cuestionando [1]  169/13 
cuestionar [1]  73/8 
cuestiones [22]  27/8 27/9 30/2 
34/4 58/12 73/6 74/20 75/12 
75/19 77/10 83/17 86/17 90/22 
124/21 187/13 187/16 197/11 
199/2 205/22 206/13 207/9 
225/12 

cuestión [32]  24/12 24/17 
27/14 30/1 69/20 73/6 75/1 
77/8 78/10 83/18 146/22 181/10 
182/4 187/16 187/19 195/18 
203/19 207/5 211/13 211/15 
212/3 212/11 212/16 212/19 
213/4 213/10 221/21 225/17 
225/18 232/14 232/21 246/16 

Cueto [1]  4/6 
cuidado [4]  57/10 157/9 198/4 
237/8 

cuidados [1]   231/2 
cuidadosa [1]   213/3 
culpable [2]   193/11 193/11 
culposa [1]  224/7 
cultura [1]   131/17 
cumpla [1]  159/7 
cumple [1]  176/21 
cumplen [1]   103/22 
cumplido [4]  113/16 114/17 
137/8 241/11 cumpliendo [1]

 241/15 
cumplieron [2] 116/7 116/9 
cumplimiento [11] 54/15 88/10 
114/18 115/19 118/21 119/2 
119/5 170/9 177/3 222/10 
241/17 

cumplir [3]  43/15 54/5 247/6 
cumpliéndola [1]  159/6 
cumplían [1]   104/11 
curiosa [1]  52/2 
curiosamente [2]  174/21 186/3 
curiosidad [2]  217/1 217/1 
curso [4]  143/3 159/10 190/20 
192/13 

custodia [1]  212/8 
custodio [1]  215/12 
cuya [2]  117/14 127/17 
cuyas [1]   45/2 
cuyo [2]  24/19 82/16 
cuál [27]  14/21 26/2 26/11 
31/16 40/2 43/15 48/11 61/2 
62/1 63/6 65/12 75/10 81/19 
85/21 98/2 105/13 105/14 110/2 
142/10 151/2 155/2 164/3 
167/17 182/12 206/15 244/8 
250/5 

cuáles [1]  47/15 
cuándo [6]  12/15 97/3 157/21 
174/8 248/20 251/20 

cuánto [1]  116/20 
cálculo [4]  41/19 61/7 61/8 
65/7 

Cámara [3]  43/20 97/22 180/1 
cárcel [1]  159/15 
cínico [1]  159/21 
círculo [1]   215/4 
Código [13]  134/6 134/7 174/3 
174/15 174/16 176/4 182/11 
190/16 219/16 220/3 220/15 
223/1 226/19 

cómo [17]  12/15 13/8 18/5 19/2 
26/12 55/14 109/10 126/10 

 
cual... [23]  154/4 156/7 
161/18 188/2 200/14 201/21 
204/4 207/11 208/8 217/16 
222/20 228/3 230/20 230/22 
237/19 241/16 245/12 246/20 
247/16 249/21 250/2 250/12 
254/15 
cuales [16]  9/16 32/12 78/20 
100/4 112/20 118/19 129/14 
138/6 139/9 149/17 156/6 
177/19 202/17 229/9 229/19 
238/21 

cualquier [52]  17/1 20/3 20/17 
31/20 31/21 32/2 35/21 37/1 
37/10 39/8 39/12 40/14 48/21 
50/15 60/16 61/11 62/6 65/4 
65/8 65/9 66/1 72/1 75/14 
78/11 81/9 81/11 84/8 87/20 
91/5 96/5 100/17 103/11 105/17 
120/12 122/18 140/18 148/11 
151/14 166/11 186/9 186/14 
186/18 195/5 199/18 208/12 
208/13 219/8 225/11 226/14 
232/13 232/20 247/19 

cualquiera [4]  60/9 164/19 
168/13 210/4 
cuando [62]  14/10 30/11 30/18 
34/1 34/8 34/10 35/9 36/18 
42/4 42/6 43/12 56/17 57/15 
60/9 60/12 63/14 63/15 72/15 
83/11 87/21 90/9 90/10 97/10 
97/19 98/1 100/13 102/13 
102/14 103/15 103/22 104/6 
114/7 116/3 120/2 122/2 122/12 
126/12 129/4 149/2 150/13 
168/14 174/4 174/8 174/21 
182/20 182/21 195/15 203/2 
208/6 209/7 219/19 220/18 
220/20 221/1 221/11 221/21 
223/14 231/10 231/14 233/21 
235/13 241/14 cuantificación 

[1]  40/12 cuanto 
[33] 28/16 30/16 47/3 
53/8 54/9 56/19 73/19 81/18 
82/4 87/19 88/12 140/20 147/19 
147/21 148/14 150/1 155/3 
166/21 167/20 169/10 175/14 
177/17 198/18 199/10 203/13 
204/11 208/3 208/20 217/6 
219/2 222/10 229/10 235/11 

cuantía [2]  51/3 130/16 
cuarenta [1]   113/4 
cuarta [1]  72/13 
cuarto [1]  96/3 
cuatro [7]  25/13 66/17 86/5 
95/2 102/16 235/4 247/6 
cuenta [18]  15/18 31/18 70/13 
88/17 99/22 108/7 139/22 
143/22 148/15 149/15 150/6 
191/16 206/3 208/7 216/10 
239/14 239/16 240/7 
cuentas [16]  16/6 17/14 48/6 
49/11 49/12 50/20 150/21 
160/11 160/17 161/2 161/3 
179/4 179/17 190/8 202/7 
202/19 

cuesta [1]  88/15 
cuestionada [2]  117/13 121/9 
cuestionado [3]  28/15 188/15 
213/11 
cuestionamiento [2]  39/17 

 

D 
D-R [2]  3/3 255/19 
D.C [1]  6/9 
D.F [2]  156/20 156/21 
da [15]  8/13 29/2 52/19 53/4 
98/20 108/6 109/22 126/17 
176/11 199/20 231/10 231/12 
231/14 254/11 254/15 

daba [2]  36/3 104/14 
dada [4]  47/1 70/3 147/3 
169/17 

dadas [3]  71/5 83/16 171/10 
dado [14]  15/18 41/7 63/18 
67/7 72/18 74/9 89/12 90/9 
138/11 169/18 204/3 208/7 
215/19 225/5 

dados [2]  84/21 169/16 
damos [3]  135/1 169/11 172/8 
dan [5]  40/20 46/10 135/7 
195/6 221/15 

Daniel [1]  4/11 
Danis [1]  6/12 
dar [12]  9/12 12/15 13/17 
31/18 33/3 101/16 150/13 177/3 
183/13 207/3 233/7 246/8 

daremos [1]  92/22 
darle [4]  55/22 56/3 178/2 
228/15 

darles [1]  231/17 
darse [3]   176/7 176/8 176/14 
dará [3]  24/20 149/15 150/5 
dato [13]   34/16 36/1 36/10 
37/1 58/17 58/18 60/15 61/17 
65/3 153/18 160/7 160/8 170/20 

datos [2]  151/11 157/1 
daña [1]  214/18 
dañado [1]  131/17 
dañina [2]  71/9 105/9 
daño [28]  32/2 47/3 49/20 
57/19 58/14 58/16 59/16 60/16 
64/13 65/9 65/11 78/12 113/13 
113/19 114/5 115/3 115/16 
117/4 120/13 120/14 120/14 
130/10 130/18 165/9 165/14 
165/19 188/9 207/11 

daños [16]  31/20 49/15 50/21 
51/4 57/18 61/7 61/8 71/20 
115/22 119/12 129/12 170/6 
184/9 229/17 229/22 251/7 

deba [1]  240/10 
debate [3]  101/22 166/5 195/9 
debatida [1]  225/18 
debatido [1]  217/11 
debatiendo [3]  217/10 229/17 
233/16 

debatir [6]  153/16 170/17 
218/4 229/7 229/22 231/20 

debe [13]  20/18 46/13 50/16 
67/10 86/13 116/20 130/9 142/2 
151/2 182/15 201/22 220/8 
228/2 

deben [7]  40/9 113/5 117/5 
130/5 141/21 231/2 231/20 
deber [7]  37/16 54/5 90/14 
90/21 112/11 194/20 196/19 

 

191/10 233/19 234/9 248/16 
128/5 145/1 145/4 158/18 

 
251/20 

cómodo [3]  21/2 113/3 251/14 
cómplice [6] 55/7 55/13 56/15 
58/22 59/1 59/7 

cómputo [1]  39/20 



 

deciden [2] 66/10 83/13 
decidido [7] 40/1 139/3 148/22 

 

decisivos [1] 204/15  
decisión [26] 50/7 53/1 54/5 

 

D 
deberá [1]  191/22 
deberán [2]  143/22 155/15 
debería [10]   21/4 72/21 78/20 
119/4 163/12 164/1 182/14 
184/12 190/16 239/13 

deberíamos [1]  248/20 
deberían [2] 18/18 21/1 
debida [1]  88/10 
debidamente [1]   228/10 
debido [3]  92/4 148/7 250/21 
debilidad [1]  74/9 
debió [3]   128/15 128/17 163/1 
debo [4]  74/3 131/6 226/12 
234/2 

debía [1]  125/2 
debían [2]  148/3 231/15 
decenas [2]   204/4 204/9 

declararon [1]  184/18 
declararán [1]  185/1 
declaró [3]  116/16 237/15 
238/19 

decreta [1]  105/2 
decretada [2]  105/21 107/21 
decretado [2]  139/20 145/1 
decrete [1]  189/20 
decía [9]  35/21 37/14 45/9 
47/6 50/20 90/2 177/7 199/10 
204/11 

dedicado [1]   134/9 
deducido [1]   227/3 
deduciendo [1]  227/13 
deducir [2]  222/11 224/11 
defecto [1]  230/13 
defender [7]  44/8 70/16 89/14 
127/22 163/6 243/4 243/12 

defenderse [8]  127/3 159/21 

Delmy [1]  6/2 
demanda [6]  51/11 51/12 51/15 
101/3 119/2 206/12 
demandada [70]  1/11 5/1 7/6 
7/9 7/11 8/6 12/11 12/14 12/22 
21/13 25/11 26/7 29/14 30/6 
37/9 38/17 39/1 41/1 43/13 
52/14 62/17 64/18 71/15 71/18 
72/4 72/19 73/7 73/21 74/4 
74/15 79/17 82/10 82/19 85/8 
92/10 92/19 95/4 114/5 116/3 
147/3 147/8 148/1 149/15 152/4 
154/13 158/19 162/3 162/17 
163/5 164/11 167/18 169/3 
169/12 172/5 173/1 185/18 
197/22 204/5 205/22 210/7 
210/15 213/7 245/13 247/20 
250/14 251/1 251/4 251/14 
251/17 254/4 

decida [13]  37/20 49/22 71/4 160/5 211/1 211/5 211/6 211/12 demandadas [1]  179/21 
71/8 71/10 72/12 104/19 118/16 229/16 demandado [3]  82/20 115/19 
125/4 164/3 166/17 198/1 205/6 defendida [1]  246/10 179/16 
decide [6]  35/4 35/14 43/21 
53/22 71/21 91/2 

 
 

160/5 203/21 210/4 216/6 
decidiendo [1]  49/18 
decidir [10]  40/3 54/6 118/14 
119/19 208/19 228/19 236/8 
236/9 238/6 238/12 

decidiremos [1]  229/3 
decidirá [1]   162/20 
decidió [2]  41/20 43/10 
decidían [1]   34/10 
decir [45]  20/7 23/15 28/21 
32/7 34/7 36/17 46/14 64/15 
69/11 71/14 71/17 72/4 83/21 
84/6 87/18 87/20 107/5 109/13 
123/14 158/14 162/16 162/19 
163/11 164/16 168/10 168/15 
175/2 176/22 179/18 186/17 
193/7 193/16 199/22 202/8 
203/18 213/8 217/18 220/4 
220/20 221/11 227/5 228/16 
250/11 250/17 252/20 

decirse [2]  120/5 122/11 
decisiones [8]  28/9 51/16 
79/10 88/11 115/16 121/13 
121/15 196/16 
decisivo [3]  22/17 23/1 34/17 

defendido [1]   243/10 
defendiendo [2]  88/21 215/22 
defensa [11]  57/3 57/4 109/3 
110/17 126/3 127/8 131/5 138/1 
139/3 139/5 234/15 

defensión [1]   212/6 
defensor [1]  215/13 
deficiencia [1]  148/11 
defienda [1]  245/14 
defiende [2]  28/14 72/5 
define [1]  75/10 
definición [3]  55/14 55/17 
124/22 

definido [2]   124/11 180/5 
definir [2]  89/2 206/15 
definirlo [1]   52/7 
definitiva [6]  41/21 87/11 
169/15 170/15 205/6 209/14 

definitivamente [1]  52/21 
definitivas [1]   179/22 
definitivo [2]  138/3 220/18 
deja [1]  43/22 
dejaba [1]  162/5 
dejado [1]  243/13 
dejando [5]  48/20 78/3 84/15 
88/3 168/16 

dejar [10]  51/18 70/20 72/6 
82/14 90/6 128/1 151/17 153/19 
206/7 232/20 

dejaré [1]  81/16 
dejaría [1]   205/14 

demandante [126]  1/6 4/2 7/5 
7/8 7/10 9/17 9/22 11/2 12/11 
12/20 14/18 15/2 15/10 15/22 
16/13 16/16 16/17 17/4 18/15 
18/19 19/10 19/16 19/20 21/5 
22/11 22/15 23/7 23/20 24/2 
25/2 25/3 25/4 29/7 70/22 71/3 
71/15 73/9 93/22 95/20 96/20 
98/17 105/7 111/2 112/21 113/7 
113/9 114/9 114/14 117/1 
117/20 119/21 120/11 122/1 
122/8 122/16 125/21 126/6 
126/10 127/20 128/4 128/11 
128/15 129/2 129/7 129/17 
130/13 131/4 141/16 143/14 
145/11 146/2 146/5 146/6 147/1 
152/12 157/7 166/12 171/22 
172/18 172/22 174/7 179/8 
180/13 188/5 188/16 189/11 
190/4 190/9 191/12 195/8 
196/22 198/13 198/14 198/15 
200/5 201/7 210/8 210/17 
210/22 211/5 211/5 211/10 
212/2 212/4 212/9 214/12 217/5 
217/16 221/18 224/22 234/10 
241/21 242/18 243/20 244/1 
244/6 244/19 245/1 247/9 
247/19 248/4 250/4 250/12 
250/17 250/20 250/21 

demandantes [2]   100/19 101/17 
demandaran [1]  101/17 

77/13 87/15 88/21 97/12 113/22 deje [1]  130/15 demandas [1]  52/3 
114/7 114/8 117/15 118/9 
121/16 166/17 173/8 182/15 

dejo [3]  61/22 255/5 255/11 
delante [2]  152/1 160/1 

demasiada [1]  207/19 
demasiado [1]  234/8 

187/11 195/1 195/16 196/5 Delaware [3]  156/2 156/4 201/2 democráticas [1]  188/18 
213/2 220/21 222/1 239/14 
240/5 242/7 

declara [2]  40/22 118/11 

delegación [1]   11/3 
delictivo [1]  227/2 
delictual [1]  230/20 

democrático [1]  215/11 
demoraremos [1]  246/19 
demoró [1]  144/16 

declaraciones [19]  45/12 46/10 delincuencia [1]  133/5 demostración [3]  113/15 125/10 
48/1 48/10 48/20 51/6 51/9 
54/3 77/14 77/22 99/19 99/22 
100/1 149/12 149/13 150/18 
168/8 207/20 242/8 

declaración [4]  177/12 185/19 
193/15 237/2 

declarada [1]  80/16 
declarado [4]  83/5 95/13 106/4 
183/13 

declaran [1]  182/9 

delincuente [1]  159/18 
delito [35]  55/8 55/14 55/18 
56/20 57/8 57/15 57/18 76/16 
76/21 152/7 152/9 153/10 
174/14 192/8 192/10 192/12 
219/9 219/14 221/11 222/8 
222/13 222/16 222/21 223/4 
223/7 223/15 224/4 224/5 224/6 
224/12 224/15 229/15 230/11 
236/9 236/11 

125/15 
demostrar [4]  59/13 128/15 
128/18 201/14 demostrativa 

[1]  157/10 demuestra 
[2]  164/6 213/15 
demás [8]  39/22 43/18 69/17 
128/9 155/16 180/8 200/22 
227/11 

den [1]  168/14 
denegados [1]  117/5 

declarar [4]  176/4 193/15 delitos [7]  131/18 132/9 220/5 dennos [1]  144/12 
193/16 233/11 221/15 223/8 226/22 236/3 denomina [1]  122/17 



 

54/10 168/5 174/22 175/20 191/5 
[1]  179/12 192/7 192/16 192/19 192/22 
 

D 
denotar [1]  42/12 

descansar [1]  92/11 
descargar [1]  188/7 
descartadas [2] 63/12 90/8 

243/14 244/7 245/16 246/11 
253/1 

destacar [1]  181/18 
dentro [24]  10/18 15/17 63/8 descartado [3]  20/18 87/7 87/9 destinadas [1]  121/4 
67/18 70/15 106/9 106/17 
106/21 107/18 136/4 142/1 

descartar [1]   74/2 
descarto [1]  235/1 

destruida [1]  171/12 
destruir [4]  44/6 45/14 81/1 

142/4 167/7 167/11 176/9 194/3 desconciertan [1]  74/5 83/1 
229/19 233/12 233/20 234/13 
234/16 244/10 247/21 253/4 

denuncia [5]  55/1 98/19 99/8 
99/13 133/19 denunciado 

[1]  171/14 
depende [4]  120/19 186/19 
222/19 223/7 dependencia 

[1]  151/4 
depender [1]  36/6 
dependiendo [2]  40/2 60/13 
dependía [1]  34/21 
derecha [1]  47/9 
derecho [72]  28/9 29/19 29/20 
31/5 32/12 33/3 33/18 34/5 
34/7 34/11 37/18 39/13 39/21 
40/8 43/8 46/19 47/15 47/17 
50/5 53/4 57/13 63/3 63/10 
69/8 75/8 84/6 84/7 84/10 
85/15 86/4 87/12 108/8 117/22 
118/6 121/1 126/3 127/3 127/9 
127/21 134/10 134/12 134/12 
134/13 134/14 139/9 141/3 
141/5 154/10 166/16 168/14 
181/20 182/5 182/8 182/22 
185/18 196/12 196/21 198/5 
198/21 205/2 205/3 205/4 205/5 
205/10 212/13 212/16 212/17 
215/11 215/13 232/1 232/19 
243/21 
derechos [65]  28/3 28/15 28/21 
29/8 33/16 33/19 36/16 43/16 
44/5 44/8 44/21 52/13 52/19 
52/21 53/6 56/3 56/12 62/6 
62/7 63/14 64/14 64/16 66/4 
66/12 79/6 79/11 79/21 80/1 
80/21 83/18 83/19 84/4 88/22 
89/4 108/11 115/6 115/8 117/2 

desconcierto [1]  234/22 
desconoce [2]  160/2 243/8 
desconocemos [1]  204/7 
desconocer [3]   52/18 52/18 
58/12 

desconocida [1]   114/2 
desconocido [2]   45/3 181/16 
desconozco [1]  239/21 
describe [1]  62/15 
describen [1]  157/12 
describiendo [1]  116/8 
describiera [1]  250/7 
describimos [1]  86/15 
describiré [2]   26/11 26/17 
describiría [1]  123/6 
describió [1]  247/16 
descripción [2]  81/6 136/5 
descripta [1]  80/18 
descripto [3]  137/9 155/1 
166/4 

descriptos [1]   205/19 
descubriendo [2]  134/17 149/10 
descubrir [1]  233/19 
descuento [1]  251/16 
desde [38]  16/16 17/8 18/22 
19/1 22/4 24/7 24/9 28/12 
66/19 98/10 98/16 99/17 99/20 
100/2 100/4 102/12 104/1 
104/11 111/10 112/16 122/16 
123/3 128/6 134/11 147/4 
149/18 152/13 159/9 170/13 
175/4 178/18 179/13 192/20 
214/15 223/20 226/6 245/12 
254/6 

desea [6]  13/6 15/21 92/21 
198/14 210/10 237/22 

deseable [1]  242/6 

desventuras [1]  204/20 
detallan [1]  155/17 
detalle [8]  27/15 31/4 31/9 
55/9 86/16 94/9 107/17 188/11 

detalles [1]  54/11 
detener [4]  105/10 108/14 
110/15 243/20 detenernos [1]

 97/1 
detenimiento [1] 44/20 
determinaciones [1] 236/4 
determinación [3]   49/19 187/20 
190/19 

determinada [2]  241/8 241/9 
determinadas [1]   34/3 
determinado [3]  41/14 137/10 
226/21 

determinados [1]  56/13 
determinante [1]  123/7 
determinantes [1]   188/2 
determinar [7]  49/15 51/3 
109/9 192/12 227/6 246/17 
251/21 

determinarlo [1]  252/1 
detrás [1]  214/6 
Deutsche [1]  36/19 
diario [2]  102/7 162/19 
dice [39]  14/14 14/20 14/21 
15/1 15/5 15/11 16/4 17/11 
17/16 22/10 49/16 50/2 59/18 
107/9 111/2 113/7 113/13 114/4 
114/8 115/18 117/5 118/12 
119/19 121/15 122/21 126/6 
150/5 158/9 162/20 163/7 
167/22 169/2 179/2 214/2 225/5 
231/1 237/7 239/2 253/10 

dicen [6]  16/18 108/12 110/9 
145/13 152/6 197/7 

117/5 117/7 117/8 117/20 118/1 desearía [1]  12/15 Dicha [1]  192/15 
119/16 121/22 122/7 125/8 
125/14 127/22 130/6 138/1 
140/21 164/4 181/19 181/20 
206/16 207/22 210/2 211/10 

deseen [1]  24/21 
deseo [9]  8/19 9/2 9/4 9/4 9/8 
9/20 91/16 109/5 254/16 

deseos [1] 

dicho [23]  49/12 83/20 105/13 
105/16 107/1 108/15 111/22 
141/11 150/15 152/16 153/22 

214/3 214/5 214/9 236/4 239/17 desfachatez 
242/13 

Derek [2]  5/3 185/9 
deriva [4]  222/7 222/21 223/3 
236/11 

derivada [2]  69/2 219/10 
derivadas [3]   219/14 222/9 
241/15 

derivado [1]  66/8 
derivan [1]   45/22 
derivó [1]  245/11 
derogación [1]  82/17 
derogar [3]  81/19 81/20 83/13 
derogara [1]   82/2 
derogaran [1]  81/7 
derogaría [1]  82/21 
desarrolla [1]   45/11 
desarrollado [1]  133/10 
desarrollan [1]  186/2 
desarrollando [2]  94/10 139/10 
desarrollaron [1]  134/11 
desarrollo [4]  140/9 184/11 
207/10 214/19 

descalabrar [1]  52/20 

deshacerse [1]  107/5 designe 
[1]  13/5 
desincentivar [3]  29/7 45/14 
62/5 

desmentido [1]  200/15 
desmesurada [1]   130/11 
desmesurado [1]   128/17 
desobedecido [1]  175/15 
desocupación [1]  173/22 
despacho [1]  178/5 
desplegado [1]  17/21 
desprende [1]   129/18 
desprendimientos [1]  75/22 
después [47]  9/11 13/13 14/11 
23/9 23/18 28/7 30/12 36/5 
44/19 51/13 51/18 53/17 53/19 
62/21 64/13 91/19 97/21 102/8 
102/10 102/16 103/7 104/20 
132/19 135/12 139/15 144/1 
144/1 144/2 144/4 151/18 
156/14 157/15 157/18 158/21 
173/16 180/18 189/11 189/19 
200/22 213/21 229/2 236/6 

193/16 193/21 203/3 220/17 
dichos [3]  25/20 199/2 201/20 
diciembre [5]  31/1 31/3 40/21 
111/10 131/20 

diciendo [9]  28/19 48/22 62/14 
80/12 88/19 104/14 160/21 
203/2 222/4 

dicta [6]  53/2 87/17 91/2 
182/14 190/15 196/20 

dictada [3]  51/20 97/14 175/20 
dictadas [2]   116/5 123/11 
dictado [5]  53/6 167/9 180/22 
192/14 194/18 

dictados [1]  188/20 
dictar [4]  78/20 187/15 195/7 
196/2 

dictarse [1]  115/4 
dicte [6]  66/3 72/22 73/22 
84/22 85/17 90/18 

dictámenes [1]  231/5 
dieron [1]  142/3 
diez [6]  60/16 73/12 108/19 
152/1 157/22 159/15 



 

D 
difamación [1]  147/5 
diferencia [5]  37/10 60/8 
118/17 217/16 255/15 

diferencias [2]   1/2 218/4 
diferentes [4]  108/2 177/2 
219/11 223/2 

difícil [2]  143/5 194/9 
difíciles [1]  197/2 
diga [5]  46/12 47/14 47/16 
47/17 193/12 

digamos [4]  59/15 72/16 93/10 
252/5 

digitada [1]   49/5 
digital [1]  11/20 
digitales [1]  11/22 
digo [7]  136/21 137/21 173/5 
174/11 186/12 197/15 231/19 

digámoslo [2]  174/1 178/11 
dije [6]  107/16 118/19 165/5 
167/14 199/19 230/7 

dijimos [1]  59/7 
dijo [8]  15/8 69/8 81/3 105/7 
106/1 210/22 218/16 244/15 

dilaciones [1]   42/15 
dilación [2]  38/21 178/15 
dilucidar [1]   206/14 
dimensiones [1]  67/4 
dinerarios [1]   28/4 
dinero [3]  47/5 131/12 231/17 
dinámica [5]  27/18 31/16 31/17 
47/2 72/17 

dio [3]  96/1 148/4 192/7 
Dios [2]  50/22 215/2 
direccionamiento [1]  135/2 
dirección [1]  255/9 
directa [2]  44/4 121/16 
directamente [7]  20/15 69/1 

178/12 199/13 210/19 232/10 
249/19 

discuta [1]  218/1 
discuten [1]   52/11 
discutible [1]  153/5 
discutido [2]   38/18 245/4 
discutidos [3]  39/3 69/5 69/6 
discutiendo [4]   79/11 178/11 
222/9 222/22 discutieron 

[1]   253/18 
discutimos [1]  253/15 
discutir [5]  77/3 169/18 
186/22 205/21 232/21 

discutiéndose [1]  127/18 
diseccionar [1]   208/18 
disección [1]   82/10 
disfrazar [1]   75/17 
disfrutar [1]   146/12 
disiente [1]  232/12 
disminuido [1]  78/6 
dispone [3]  80/22 81/14 123/3 
disponer [2]   167/4 184/14 
disponibilidad [5]  68/18 70/1 
91/4 126/8 193/15 

disponible [4]  72/3 156/9 
221/5 226/13 

disponibles [2]  139/9 171/17 
disponía [1]  43/6 
disposiciones [3]  95/14 118/12 
238/20 

disposición [15]  19/11 21/1 
91/5 91/8 101/14 110/12 127/21 
141/15 143/14 173/9 182/17 
182/19 212/14 220/8 237/18 

dispuesta [6]  27/22 27/22 28/1 
29/20 35/8 72/10 

dispuesto [5]  36/16 37/4 68/3 
106/3 193/16 

dispuestos [2]  37/12 71/7 

distribuido [1]   25/11 
distribuir [1]  181/14 
distribuirlos [1]   35/16 
distribuirse [1]  203/17 
distribuyen [1]   203/19 
diversos [2]  41/4 47/21 
dividendo [1]   183/13 
dividendos [44]  32/7 32/9 33/9 
34/3 34/19 35/15 35/20 35/21 
42/20 70/2 70/4 70/5 145/2 
145/5 154/1 154/3 154/12 
154/13 161/17 169/7 181/1 
181/6 181/7 181/13 182/5 182/8 
182/10 183/4 183/7 183/14 
183/16 183/18 184/18 184/22 
185/6 185/11 185/19 185/20 
203/13 203/16 203/19 204/1 
204/3 204/8 

dividir [3]  219/3 220/2 229/21 
DOAR [2]  6/11 6/12 
doble [2]   101/8 165/21 
doce [1]  138/3 
doctor [6]  131/1 141/19 155/9 
173/13 195/13 240/1 

documentación [5]  36/15 76/18 
142/5 166/2 174/2 

documentada [1]   176/9 
documento [65]  12/8 12/16 
12/19 13/11 14/20 15/8 15/22 
16/3 16/10 16/15 16/19 16/20 
16/22 17/3 17/6 18/17 19/2 
19/3 19/4 19/9 20/10 20/11 
21/3 21/9 22/4 22/5 22/12 
22/16 23/1 23/13 23/21 24/2 
24/7 24/17 42/7 135/15 136/3 
136/5 136/8 136/12 137/9 147/2 
150/3 155/6 168/12 190/9 200/9 
247/8 247/10 247/12 247/15 
247/16 247/18 248/18 249/10 

81/5 115/7 164/16 167/4 200/11 dispuso [2]  123/16 228/22 249/12 249/16 249/18 250/1 
directas [1]  76/4 
Directiva [1]  102/8 
directivas [1]   155/14 
directo [3]  24/3 168/2 226/22 
director [2]   49/10 161/10 
directores [1]  176/12 
directorio [3]  34/6 37/20 
201/1 

dirigida [8]  78/22 79/5 115/8 
123/9 133/13 155/9 180/19 
238/3 

dirigidas [1]   150/22 
dirigido [1]  196/3 
dirigirme [1]   113/2 
dirigirá [1]  94/8 
dirijo [3]  155/5 157/6 158/3 
dirá [1]  169/22 
diría [5]  28/12 158/8 160/10 
199/4 204/19 

discrecionalidad [1]  242/3 
discreción [4]  14/16 85/19 
206/4 220/4 

disculpamos [2] 25/12 93/6 
disculpar [1]  183/6 
disculpas [1]  11/1 

disputa [57]  26/12 46/7 46/9 
49/3 50/2 69/9 69/17 73/2 
74/12 74/16 75/9 75/16 75/18 
75/18 76/6 76/12 76/12 77/4 
77/8 78/18 80/2 81/11 81/22 
83/8 83/9 83/11 84/10 84/22 
85/6 85/7 85/10 86/5 86/9 
88/15 88/16 89/7 90/11 94/14 
94/15 94/19 97/6 103/11 108/8 
111/14 112/13 115/8 117/10 
120/6 121/12 163/15 165/11 
165/15 165/18 170/22 205/6 
208/20 209/1 
disputas [5]  82/8 84/13 85/5 
85/8 165/1 

disquisiciones [1]  208/15 
distinción [1]  60/5 
distinguido [6]   147/20 149/20 
172/20 180/7 204/12 209/14 

distinguidos [6]  25/7 53/9 
146/10 146/19 179/7 210/7 

distinguir [1]  67/2 
distinta [7]  111/17 120/9 
154/11 161/9 165/2 169/8 
221/21 

250/2 250/5 250/10 250/16 
250/22 251/2 
documentos [35]  26/21 38/4 
41/19 46/8 47/22 53/14 89/14 
89/18 109/2 110/8 110/11 
110/13 110/16 141/14 141/18 
141/20 142/1 142/9 142/12 
154/20 157/16 158/19 173/17 
175/1 200/12 200/18 200/20 
201/16 201/17 211/16 211/18 
211/22 212/8 212/11 212/14 

domicilio [1]  178/3 
Dominicana [1]  101/5 
don [3]  131/3 131/3 131/3 
donde [24]  16/4 17/10 17/11 
35/8 94/17 96/11 105/20 109/9 
134/18 142/13 158/6 169/13 
173/16 175/21 176/13 177/13 
178/4 186/2 186/8 186/13 200/5 
229/15 233/21 240/14 
dos [49]  9/5 9/15 14/11 20/1 
21/8 29/18 32/19 32/21 39/5 
56/9 70/14 81/2 82/12 86/7 
95/14 95/18 98/9 101/18 108/14 
111/12 112/12 114/12 114/22 

disculpe [5]  10/5 73/10 135/22 distintas [6]  52/2 56/9 60/7 116/15 118/3 118/12 121/9 
137/19 175/12 

Disculpen [1]   13/22 
disculpo [1]  137/17 
discusiones [4] 86/10 86/11 
88/9 90/7 

discusión [12]  74/7 76/10 
83/15 84/16 87/19 136/1 151/16 

67/4 67/20 86/17 
distinto [3]  84/8 159/2 205/17 
distintos [1]   67/9 
distorsionar [1]  168/8 
distribución [8]  145/2 145/5 
154/3 181/12 182/18 183/7 
183/8 185/19 

129/1 129/11 130/6 138/4 
151/19 157/18 168/13 174/12 
186/14 187/13 190/7 197/20 
199/16 200/6 233/10 233/15 
237/12 248/1 248/8 252/3 
252/20 253/5 

dosis [1]  50/17 



 

 145/4 148/20 148/20 154/4 
158/15 154/8 154/14 163/7 167/2 
 

D 
doy [4]  10/22 13/4 19/21 25/3 
Dra [1]  2/7 draconianas 
[1]  82/22 
dramáticamente [1]  205/18 
dresteno.com.ar [1]   3/6 
drástica [2]  66/1 209/3 
drásticas [3]   29/3 132/18 
140/14 

duda [5]  23/16 128/11 139/2 
196/14 198/22 

dudas [3]  11/11 70/15 225/20 
duden [1]  25/16 
dudosa [1]  52/20 
dudó [1]  23/15 
duplica [1]   167/20 
duplicidad [1]  88/8 
dura [1]  109/18 
duración [1]  92/8 
durante [8]  11/22 23/22 26/3 
53/21 55/6 113/4 152/1 191/5 

durar [2]  173/19 240/18 
dure [3]  66/2 154/14 244/2 
duro [1]  224/5 
dé [5]  72/2 96/12 202/22 
207/13 215/2 

día [46]  9/11 11/8 11/19 12/4 
20/13 20/14 20/21 23/7 23/10 
23/13 23/22 24/8 24/10 25/16 
26/13 28/11 39/8 54/17 82/22 
99/5 99/7 104/10 104/12 106/16 
133/20 134/1 144/5 150/3 
150/10 150/11 158/5 173/14 
174/18 174/19 175/22 199/19 
200/7 201/11 201/13 202/14 
211/3 238/5 240/19 248/13 
248/17 250/22 

días [19]  8/3 8/7 8/12 25/5 

120/18 123/13 128/1 169/19 
181/5 183/4 194/7 238/18 
247/13 247/17 

efectos [14]  12/4 79/4 79/7 
81/20 91/20 120/1 144/11 
144/20 181/17 225/10 230/10 
230/12 252/6 253/14 

efectuar [1]  13/5 
EGI [1]  155/18 
ejecución [6]  40/5 88/10 
117/11 117/19 140/18 169/10 

ejecuta [1]  87/21 
ejecutado [4]  61/9 106/5 
111/11 111/18 

ejecutar [5]  40/3 40/4 64/11 
64/19 105/18 

ejecutarlo [2]  111/7 111/16 
ejecute [1]  111/5 
Ejecutivo [3]  100/14 101/11 
192/18 

ejecutivos [1]  125/19 
ejecutó [1]  53/21 
ejemplo [15]   17/9 69/12 
176/10 177/9 177/19 177/21 
178/13 179/3 219/15 220/2 
221/19 222/22 224/4 225/16 

ejemplos [2]  17/9 114/12 
ejerce [2]  161/10 181/18 
ejercen [1]   234/14 
ejercer [15]  28/8 52/13 62/6 
63/10 64/14 127/7 139/3 140/12 
149/2 164/3 182/16 194/20 
215/3 220/9 243/21 

ejercerlas [1]   130/15 
ejercicio [7]  80/1 113/4 
123/19 134/9 183/19 184/17 
184/21 

ejercicios [2]  183/17 185/11 
ejercido [1]  221/2 

234/14 
eléctrica [1]  60/2 
Elías [1]  235/10 
Embajada [3]  6/8 10/19 91/18 
embargada [1]   180/4 
embargadas [1]  182/13 
embargado [7]   64/9 106/17 
139/19 140/2 140/3 159/15 
179/4 

embargar [6]  58/2 64/8 169/5 
169/7 169/8 179/14 

embargo [80]  9/3 15/18 46/1 
48/3 59/3 59/9 61/7 61/13 
64/20 69/21 71/1 71/22 88/13 
95/22 103/17 105/2 105/5 105/5 
105/6 105/14 105/18 105/21 
106/4 106/7 107/2 107/3 107/9 
107/21 108/13 127/12 127/14 
128/1 128/5 128/9 128/12 
128/16 128/18 138/21 139/10 
139/20 140/12 145/1 145/2 

 
 
167/17 168/7 168/16 169/15 
169/19 180/21 181/5 181/8 
181/18 182/2 182/6 182/9 
182/11 182/14 182/20 182/21 
183/4 183/20 184/2 184/5 
186/12 189/20 190/2 190/11 
192/14 201/12 215/19 226/18 
245/10 

embargos [3]  57/20 66/15 
106/20 

emisión [1] 246/11 
emita [1]  244/8 
emitida [1] 228/1 
emitido [2]   149/6 190/13 
emitir [1]  243/22 
empatía [1]  251/15 

25/7 93/17 102/10 102/16 104/1 ejerciendo [1]  181/21 empezado [1]  208/6 
104/11 132/5 133/7 156/14 
157/15 157/18 160/9 173/16 
215/2 252/3 
dólares [19]  32/1 41/10 43/2 
46/2 46/21 46/22 57/20 57/21 
58/3 61/14 65/7 88/14 133/2 
139/22 140/1 140/5 159/16 
169/1 204/10 

ejercieron [1]  148/20 
ejerza [3]  28/21 44/5 80/22 
elaboración [1] 134/6 
elaborada [1]  201/13 
electo [2]  131/19 131/21 
Electricidad [8]  30/9 95/14 
97/21 117/17 118/12 238/21 
242/22 246/7 

empezamos [1]  97/7 
empezar [3]   25/10 198/18 217/5 
empezó [5]  44/15 192/4 192/20 
206/22 245/16 empieza 

[1] 108/10 
empiezan [1]   217/2 
emplazamiento [3]  138/15 
176/14 243/4 

dúplica [8]  106/3 109/19 155/6 electrónico [1]  135/17 emplazamientos [1]  186/9 
242/20 246/8 246/13 251/5 
251/6 

E 
earn [1]  30/15 
earn-in [1] 30/15 
echar [1]   221/16 
económicas [2]   42/13 181/22 
económico [6]  41/20 61/12 62/5 
78/12 105/8 178/18 

económicos [3]  44/22 56/13 
181/19 

Ecuador [6]  114/13 115/12 
115/17 116/15 116/19 204/21 

Edgar [2]  4/10 5/20 
edictos [1] 176/6 
edificio [1]   216/1 

electrónicos [1]  135/13 
elegido [1] 211/12 elemento 
[2]   123/7 249/20 
elementos [2]   14/12 149/9 
elige [1]  44/7 
eligió [1]  43/6 
eliminar [1]  100/16 
Elizabeth [4]  3/2 5/11 255/4 
255/18 

ella [2]  228/18 245/1 
ellas [6]  40/13 86/12 107/5 
129/5 164/15 166/15 

ello [9]  32/19 41/11 58/11 
81/2 90/11 107/17 121/18 
167/22 218/5 

ellos [38]  15/17 15/19 16/19 
18/17 19/3 25/14 34/10 39/7 

emplazar [1]  138/12 
emplazarlos [2]  138/19 186/6 
empleada [1]  255/12 
empleado [9]  18/2 55/15 57/15 
108/18 126/15 152/18 161/9 
203/11 207/17 

empleados [3]   17/13 96/7 138/4 
empresa [13]  47/11 53/15 101/2 
101/7 139/16 139/18 142/1 
142/2 176/12 182/19 186/19 
200/21 208/9 empresarial 

[1]  134/10 
empresas [2]  132/14 141/21 
enajenar [1]  139/15 
encaja [1]  194/3 
encaminado [1]   192/3 
encargada [1]  190/19 

efectiva [1]  52/14 41/10 52/18 65/12 103/4 112/10 encargado [1]  190/13 
efectivamente [3]  133/18 182/9 
190/1 

efectivización [1]  53/5 
efectivo [1]  41/7 
efecto [17]  44/20 66/9 98/18 
99/5 103/10 105/14 108/5 

116/5 134/4 134/10 134/16 
134/22 138/7 138/19 140/4 
157/1 183/18 184/14 186/1 
186/11 186/15 197/4 197/5 
197/7 211/8 229/7 229/16 
229/22 231/11 233/14 234/5 

encargaré [1]  172/12 
encontrado [6]   53/11 124/5 
158/10 167/15 193/11 208/5 

encontrados [1]  200/13 
encontramos [3]  62/2 62/3 
135/12 



 

 246/14 247/3 248/9 248/16 
248/22 249/5 249/14 251/18 

216/10 252/5 252/11 253/6 253/10 
 254/7 254/11  
 

E 
encontrar [2]   57/7 138/17 
encontrara [1]   36/6 
encontraron [1]  200/2 
encontró [2]  124/15 151/22 
encuadernadas [1]  25/15 
encuadre [1]  67/18 
encubierta [1]   86/21 
encuentran [3]  113/12 142/11 
174/22 

encuentre [1]  127/11 
ende [1]  72/22 
ENEL [372] 
Energética [1]  155/19 
Energéticas [5]  107/12 111/20 
243/2 243/11 246/10 

energía [1]  47/13 
enero [4]  43/21 45/10 47/6 
133/20 

enfatizar [1]   214/14 
enfocarme [2]   14/16 54/17 
enfrascada [1]   199/12 
enfrascados [1]  178/11 
enfrenta [1]  159/12 
enfrentamiento [1]  26/14 
enfrentamos [1]  133/6 
enfrentando [1]  165/3 
enfrentarlo [1]  110/3 
engancharme [1]  199/6 
Enilson [3]  6/8 10/19 91/17 
enseñado [1]  189/15 
Enseño [1]  189/14 
entablado [1]  152/8 
ente [1]  118/21 
entendemos [40]  27/16 30/4 
64/18 64/21 66/18 66/20 67/7 
67/9 67/16 68/1 68/7 68/8 
68/13 68/15 69/13 72/17 73/20 
74/5 74/8 78/20 82/9 85/14 
86/6 86/9 97/14 150/12 153/4 
154/8 161/20 163/3 163/3 
163/13 164/2 165/10 166/10 

241/4 243/18 248/16 249/14 
entonces [48]  10/9 12/21 13/3 
16/15 17/1 18/5 18/12 19/6 
23/19 30/20 32/15 33/15 41/9 
41/16 46/7 60/4 73/13 91/10 
92/21 97/7 98/9 104/17 105/3 
105/11 106/6 106/6 107/12 
110/2 111/3 111/13 114/14 
120/21 126/18 137/18 145/16 
163/17 172/8 182/17 183/12 
183/15 185/12 214/9 216/17 
222/15 231/4 248/17 251/10 
252/6 
entra [5]  66/22 103/9 151/9 
212/3 224/16 

entrada [1]  27/11 
entrado [2]   210/20 210/21 
entran [1]  70/15 
entrar [4]  54/11 55/9 223/18 
236/8 

entraña [1]  127/14 
entrañaba [1]   128/18 
entrañan [2]   117/19 121/21 
entre [43]  13/14 15/13 37/11 
39/5 52/2 54/16 60/5 60/8 
60/13 61/16 62/11 79/15 80/16 
86/17 100/6 101/2 101/4 103/2 
104/18 111/19 111/20 112/3 
118/3 118/18 118/21 125/6 
130/17 143/21 151/6 163/15 
178/5 197/12 199/14 200/7 
203/15 217/11 217/12 220/18 
221/4 227/10 230/13 238/21 
255/15 

entredicho [1]  223/17 
entrega [1]  38/16 
entregado [1]   147/6 
entregar [2]   46/20 142/4 
entregaremos [1]  160/15 
entregarlos [1]   142/10 
entregaron [2]  140/5 154/21 
entrevista [4]  18/1 18/8 109/6 
109/17 

37/21 41/22 57/18 61/22 70/10 
79/4 79/8 81/6 83/9 87/1 97/14 
97/17 98/15 99/8 99/12 99/14 
101/14 102/2 102/5 103/13 
103/18 104/7 105/3 105/4 
105/11 109/17 114/8 136/19 
139/18 140/13 151/4 154/3 
157/2 157/3 164/18 166/5 166/8 
174/9 174/20 176/6 176/9 
176/13 177/18 178/10 184/5 
186/11 190/20 192/6 203/4 
206/6 207/2 207/11 208/1 208/4 
208/22 209/21 210/19 213/20 
220/7 221/20 224/16 236/14 
237/15 238/6 239/1 241/8 241/9 
243/9 243/12 243/22 244/7 
245/20 246/10 248/9 249/17 
251/18 251/21 
esas [14]  98/9 107/2 107/9 
118/7 169/6 184/6 186/6 190/5 
207/6 240/17 241/17 244/11 
248/10 253/16 

Escalante [1]  235/10 
escandaloso [1] 67/1 
escapar [1]  72/7 
escenario [3]  31/20 65/9 
242/11 

escepticismo [1]  50/18 
escindible [2]  226/8 226/14 
escindibles [1]   227/10 
escindir [1]  218/17 
escindirla [1]  229/11 
ESCOBAR [84]  2/2 8/3 8/11 10/2 
10/8 10/20 11/13 12/21 13/3 
13/8 13/20 14/2 18/7 19/13 
20/3 23/2 24/11 24/14 48/13 
71/13 73/10 73/18 78/13 91/9 
91/22 92/14 92/20 93/13 93/16 
130/22 135/19 135/21 137/3 
137/13 137/19 143/15 144/15 
145/15 146/3 161/1 171/20 
172/6 175/8 183/5 183/12 198/8 
210/9 210/13 216/13 216/17 

170/7 178/6 236/21 237/6 250/5 enunciado [2] 73/7 77/15 
entender [12]  27/17 29/2 31/17 enviada [3]  14/18 156/19 

218/8 218/22 222/14 224/19 
228/13 228/15 230/3 230/8 

46/10 63/5 71/13 74/14 155/2 
190/5 190/12 191/10 217/15 

entendible [1]  224/18 
entendido [11]  26/4 161/15 
175/6 207/8 218/15 235/20 
236/6 238/10 239/9 239/10 
239/13 

156/21 
enviados [1]  175/4 
enviar [1]   104/13 
envuelve [1]  112/13 
envía [1]  102/6 
equipo [5]  135/2 202/7 
231/22 235/18 

232/3 233/1 234/7 234/19 
235/20 236/14 237/11 237/17 
238/1 241/3 241/20 242/15 

entendimiento [6]  161/19 221/6 equis [1]  233/14 escrita [2]  14/14 186/8 
221/12 221/22 223/19 236/19 

entendimos [1]  153/22 
entendí [2]  249/8 250/18 
entendíamos [2]  161/18 203/3 
enterado [1]  160/10 
enteraron [1]  16/18 
entere [1]   102/18 
entero [1]   211/4 
entes [1]  75/21 
entidad [8]  53/9 111/21 112/4 
112/5 112/5 112/6 131/9 234/13 

entienda [4]  31/16 62/9 62/15 
72/2 

entiende [9]  65/8 65/14 67/18 
79/17 84/12 154/13 232/16 
240/17 242/2 

entiendo [18]  11/18 12/11 
73/15 143/19 145/9 145/11 
180/18 180/20 184/17 218/16 
225/4 225/16 237/13 238/4 

equivalente [1]  59/3 
equivocarme [1]  209/13 
equivoco [1]  181/11 
equivoqué [1]   183/10 
era [39]  12/6 19/5 22/7 23/16 
30/21 32/7 32/17 32/20 33/13 
34/14 34/16 34/20 36/4 36/4 
36/13 36/16 36/20 36/22 38/1 
38/3 38/13 55/6 77/21 101/15 
101/16 128/17 150/6 152/20 
157/1 158/12 161/19 179/9 
203/4 228/22 229/6 237/15 
237/19 238/9 251/1 

eran [6]  32/21 34/13 134/20 
134/20 175/1 245/8 

Erin [1]  5/5 
error [3]  15/4 43/2 92/15 
errática [1]  199/22 
es [666] 
esa [81]  13/6 15/18 21/1 23/8 

escrito [7]  113/9 150/5 246/7 
247/20 247/21 252/16 252/19 

escritos [6]  14/12 26/21 27/3 
86/12 115/10 253/2 escritura 

[1]   141/22 
escuchado [1]   105/7 
escuchamos [2]  154/18 228/17 
escuchar [2]  92/7 199/8 
ese [118]  12/10 12/12 15/8 
18/5 19/4 19/5 19/9 22/4 23/12 
23/17 24/2 24/7 28/8 30/20 
33/19 34/12 36/10 40/22 42/17 
44/11 47/19 51/20 53/19 56/15 
58/4 58/10 65/12 70/7 78/9 
78/22 82/4 87/15 88/4 92/13 
98/2 99/8 99/10 99/18 100/16 
101/20 103/13 105/5 105/14 
105/18 106/6 106/10 107/9 
107/12 108/1 109/12 110/1 
110/21 111/9 111/10 123/14 



 

59/17 61/1 76/1 76/7 76/12 
76/21 76/21 77/4 80/10 81/19 
82/20 85/21 85/21 91/16 95/6 
 

E 
ese... [63]  124/18 125/5 

241/1 
espera [5]  78/9 93/5 104/9 
159/22 194/22 

128/18 136/8 141/5 145/1 145/4 esperaba [1]  23/17 
148/12 149/3 151/7 154/4 154/6 esperado [3]  18/15 37/9 103/21 

95/6 96/13 96/21 96/21 101/18 
111/5 111/14 111/21 112/2 

154/22 156/22 159/2 162/17 
164/5 165/16 173/15 175/21 
177/15 179/11 180/5 184/4 
186/12 186/19 190/1 192/12 
192/13 196/6 201/11 201/11 
201/13 208/11 213/3 214/16 
216/1 218/9 220/1 220/22 
224/12 230/4 230/22 231/6 
231/14 231/14 233/5 236/11 
240/18 241/16 245/12 247/12 
247/14 247/17 247/18 247/21 
249/18 250/10 250/13 250/15 
250/22 251/2 251/15 

esencia [2]  187/13 205/14 
esencial [1]   22/17 
esfuerzo [1]   92/4 
eso [121]  9/19 10/21 12/16 
13/4 13/6 15/18 17/6 20/2 21/6 
22/17 23/15 24/10 24/22 33/3 
34/20 35/20 37/6 38/13 46/4 
51/19 56/14 60/12 60/15 61/5 
62/8 64/7 64/8 64/12 64/20 
64/22 65/10 72/6 78/3 80/2 
80/2 81/2 82/6 85/19 85/20 
87/17 89/22 90/15 91/3 91/7 
92/3 100/12 101/10 103/20 
106/8 126/22 128/12 128/20 
129/15 132/1 132/14 133/6 
136/20 140/1 144/6 144/17 
145/7 151/15 154/2 160/15 
163/7 163/13 163/19 164/6 
164/20 165/16 167/4 167/10 
167/21 168/9 171/8 174/15 
175/18 180/4 180/10 184/12 
185/3 185/7 185/21 187/15 
190/17 197/9 198/9 202/20 
202/20 206/10 210/1 211/9 
211/12 214/4 214/6 217/15 
218/16 219/5 220/9 221/16 

esperamos [1]  204/4 
esperanza [1]  171/11 
esperar [6]  84/20 144/11 
164/22 204/7 204/19 242/6 

esperarse [1]  72/21 
Esperaríamos [1]  64/20 
espero [4]  146/11 209/12 
218/14 234/8 

esperó [2]  164/13 189/11 
espontáneamente [1]  158/22 
esquema [1]   231/7 
esquiva [1]  216/1 
esquivar [1]   138/15 
esquivos [1]   186/11 
esta [146]  8/13 8/17 11/20 
12/7 12/15 13/1 18/7 18/16 
19/15 22/14 24/15 26/15 27/2 
27/6 27/12 27/16 27/21 27/22 
29/12 31/13 33/5 43/19 44/20 
45/1 45/17 46/9 49/2 50/2 53/1 
53/9 54/7 57/6 57/9 65/20 66/8 
67/5 67/14 69/15 71/17 72/4 
73/1 75/8 75/17 76/7 76/11 
76/11 77/3 79/14 81/6 83/13 
83/22 84/16 88/20 89/16 93/21 
94/14 94/19 96/8 96/12 99/1 
105/8 108/15 109/4 112/3 
112/20 117/19 120/11 121/18 
123/17 125/14 137/4 145/16 
147/18 147/18 148/6 149/12 
150/19 151/12 155/8 156/5 
157/9 157/13 159/11 160/1 
160/2 160/21 162/4 163/15 
165/1 170/22 171/15 172/12 
172/19 174/5 174/10 175/16 
176/7 178/12 179/8 180/18 
181/9 187/3 188/10 190/18 
191/13 191/18 195/1 195/2 
195/9 196/10 199/8 199/21 

112/13 123/18 130/14 133/15 
138/10 140/19 155/2 163/16 
166/4 178/10 178/17 187/3 
189/6 192/17 192/20 196/1 
197/6 198/2 215/10 215/11 
215/13 217/14 217/20 223/17 
240/2 241/11 243/7 243/9 

estados [20]  1/21 101/6 155/15 
155/16 156/7 158/13 195/20 
196/11 196/13 196/14 196/15 
196/22 197/1 197/13 197/14 
197/15 198/5 200/19 200/19 
200/19 
estamos [52]  11/5 27/19 30/1 
47/2 48/4 58/6 58/8 75/20 76/2 
80/9 85/3 86/7 86/19 92/21 
94/11 94/13 94/22 105/12 
106/16 112/15 129/14 136/13 
160/21 162/16 162/18 165/3 
166/1 166/2 172/1 184/7 185/12 
204/14 209/8 209/9 209/11 
211/16 216/11 217/10 217/22 
221/14 225/5 229/12 229/15 
229/17 229/18 230/1 230/15 
232/2 245/17 247/5 250/20 
253/19 

estando [1]  82/3 
estar [23]  9/21 15/16 52/11 
68/2 68/7 72/3 83/1 108/1 
127/9 135/12 148/16 153/12 
156/9 179/20 184/12 185/7 
193/8 193/11 193/13 227/4 
227/12 232/2 236/11 

estaremos [1]  171/17 
estarlo [1]   15/20 
estará [2]  93/11 93/11 
estarán [1]   25/21 
estaría [5]  40/18 136/10 202/6 
232/17 244/6 

223/6 223/16 223/21 227/5 
227/6 229/1 231/19 232/20 

201/6 203/8 203/11 205/5 205/5 estaríamos [1]  71/7 
206/2 206/4 210/3 211/13 212/3 estarían [1]  182/22 

232/21 233/9 233/15 239/21 
243/14 243/17 244/1 244/4 
244/9 244/12 246/11 253/20 
253/22 

esos [26]  29/16 44/8 70/18 
70/19 72/6 79/8 98/6 110/11 
110/13 116/11 122/4 125/13 
128/10 141/17 142/9 182/22 
194/21 203/22 205/15 208/1 
230/11 231/17 234/9 236/9 
241/5 252/18 

espacio [1]  77/18 
España [1]  101/2 
español [1]   3/2 
especial [3]  16/17 17/13 99/12 
especiales [1]  33/21 
especializado [1]  227/19 
especialmente [1]  114/7 
especie [1]  249/16 
especulaciones [1]  179/2 
especulando [1]  185/12 
especulativa [1]   181/10 

212/10 213/9 220/10 221/15 
223/15 225/10 228/1 228/9 
228/19 228/22 229/6 231/9 
232/11 232/14 232/16 235/17 
241/12 242/2 245/5 246/20 
251/7 252/9 252/17 254/3 

estaba [26]  9/2 33/19 35/19 
36/15 37/4 63/15 99/3 99/15 
101/16 102/11 106/2 111/9 
127/18 142/5 150/8 157/10 
167/14 167/16 192/3 201/3 
201/4 201/11 201/12 246/5 
250/22 251/2 
estaban [11]  9/6 9/14 91/16 
100/20 134/19 138/18 138/21 
158/2 158/5 158/11 175/4 

establece [1]  50/5 
establecen [2]   185/4 240/22 
establecer [1]   97/2 
establecido [3]  104/4 130/7 
240/19 

establecidos [1]  197/12 

estas [23]  26/5 33/18 40/8 
48/20 51/1 72/21 73/22 77/19 
84/18 97/3 100/3 100/10 123/4 
133/8 156/6 168/15 178/20 
189/9 195/7 208/15 214/20 
219/19 220/21 

estatal [9]  28/5 30/22 31/10 
39/1 39/18 50/15 112/6 176/12 
243/2 

estatales [1]  75/21 
estatus [2]  85/1 108/9 
este [279] 
estemos [2]  85/4 207/18 
Esteno [2]  3/3 255/19 
estenográficamente [1]  255/7 
Estenotipista [2]  3/1 255/2 
Estenotipista/Court [1]  3/1 
estenógrafa [4]  92/1 92/5 
254/13 255/5 

estilo [1]  155/12 
estime [2]  110/17 137/14 
estimo [1]  246/19 

especulativo [2]  181/16 185/10 establezca [1]  228/8 
específica [3]  40/5 92/9 240/9 estacionado [1]  127/10 

estipulado [1]  12/2 
esto [97]  15/15 18/3 20/17 

específicamente [6]  17/11 
70/19 94/2 96/11 106/15 214/2 

específico [3]  119/6 170/9 

estado [65]  16/15 24/5 34/7 
34/8 34/21 37/21 46/10 49/4 
50/13 50/13 56/4 57/2 57/8 

28/13 30/10 30/17 33/7 35/12 
36/13 36/20 36/22 37/7 37/22 
38/3 38/4 39/10 40/15 41/16 



 

E 

63/18 64/13 67/9 67/10 76/6 124/22 138/7 
77/12 77/22 78/7 79/2 79/13 141/15 142/1 
 

242/2 243/19 244/19 244/20 
246/7 246/12 

esto... [79]  43/11 46/15 48/13 están [58]  8/4 9/6 9/15 10/14 

196/10 
excepción [1]  11/7 
excepto [1]  14/15 

49/3 49/16 50/11 50/16 51/8 
51/14 52/4 52/5 52/5 52/6 
52/10 52/19 53/11 53/16 54/11 
56/22 59/5 59/14 62/2 62/4 

 
 

83/2 88/17 89/8 95/9 102/11 
108/14 113/16 124/2 126/21 
129/22 135/11 139/20 149/11 

10/16 11/6 16/3 18/22 29/18 
45/2 49/13 51/2 51/19 52/15 
84/2 85/9 86/11 86/17 98/5 
108/12 110/11 116/17 121/4 

138/17 139/10 
153/4 153/5 153/6 

154/14 156/6 157/1 157/17 
163/14 165/5 174/1 177/20 
179/22 181/3 182/1 186/13 

excluido [2]   57/2 57/4 
excluir [1]  82/11 
exclusiva [3]  85/15 108/10 
209/22 

exclusivamente [6]  39/19 40/11 
67/15 69/15 164/7 208/21 

exclusividad [8]  29/21 117/9 
122/10 124/10 124/19 171/7 
212/18 212/22 

151/17 153/2 155/7 156/12 
157/5 158/14 160/9 160/18 

188/6 193/2 199/5 200/22 205/3 exclusivo [1]  30/21 
211/8 212/8 214/4 215/8 215/22 excusa [3]  22/2 50/10 62/4 

163/1 163/11 168/4 168/10 
168/11 169/4 169/9 175/18 
179/11 181/15 183/20 190/2 
201/21 202/9 202/11 202/13 
203/20 208/5 210/6 216/14 
221/8 224/9 225/20 234/8 
245/19 
estos [34]  11/19 12/18 14/10 
30/4 31/15 34/22 36/16 37/3 
39/4 44/5 54/1 58/21 63/14 

217/4 220/12 227/4 233/10 
estándares [1]  147/13 
esté [9]  10/15 90/12 160/2 
160/4 182/11 185/20 222/22 
223/7 241/14 

estúpida [1]   87/18 
etapa [2]  75/2 76/11 
etcétera [1]   231/7 
evade [1]  215/22 
evadido [1] 138/15 

exempleado [1]  138/6 
exfuncionarios [1]  133/14 
exige [1]  156/4 
exigen [1]  165/9 
exigente [1]  114/19 
exista [2]  125/15 184/10 
existe [7]  39/20 121/7 125/5 
125/15 140/8 140/14 240/9 

existen [2]  129/1 132/13 
existencia [17]  19/2 21/9 22/3 

70/14 76/20 97/3 113/15 114/18 evadiendo [3]  24/5 186/11 74/11 74/17 74/17 75/16 77/13 
115/9 116/4 117/8 118/10 
121/21 157/4 157/16 184/9 
188/13 197/14 200/1 204/15 
212/11 220/13 234/1 235/16 

estoy [14]  20/22 91/8 116/7 
116/8 132/19 136/15 137/7 
143/13 169/13 199/7 203/2 
225/3 246/3 255/12 

estrategia [4]  28/11 79/15 
139/5 140/14 estrategias 

[1] 132/17 
estratégica [1]  47/12 
estratégico [5]  37/16 43/17 
76/21 152/6 208/8 

estrictamente [1]  229/18 
estricto [1]  164/10 
estructura [1]   32/3 
estudiar [1]  53/14 
estudios [1]  162/5 
estuviera [1]   119/6 
estuvieran [2]  9/18 200/14 
estuvo [3]  111/9 151/22 242/21 

211/8 
evadir [1]  215/9 
evaluación [4]  187/21 190/20 
190/21 191/9 

evaluar [3]  57/19 85/20 86/1 
evalúen [1]  146/20 
eventos [1]  120/17 
eventual [8]  33/1 90/1 203/22 
217/12 217/18 218/13 229/20 
230/11 

eventuales [2]  34/19 241/5 
eventualidad [4]  33/11 38/1 
241/8 241/10 

eventualmente [8]  37/22 49/17 
79/19 81/13 165/21 166/16 
206/18 240/20 

evidencia [8]  21/12 100/2 
126/1 150/20 173/10 175/5 
199/1 217/8 

evidente [8]  18/13 80/15 
166/20 168/3 168/21 204/22 
225/4 234/9 

77/13 88/1 88/4 105/5 120/17 
124/18 127/18 212/20 229/14 

existente [1]  36/10 
existentes [1]   118/15 
existir [3]  39/20 111/4 205/14 
existía [2]  122/12 122/16 
existían [2]   98/10 112/15 
exorbitante [1]  59/4 
expansión [1]  38/11 
expectativa [2] 203/8 239/18 
expediente [20] 15/14 18/8 
18/9 26/22 48/14 54/12 54/18 
66/21 136/4 149/14 151/11 
162/9 165/6 168/12 175/6 180/3 
201/14 202/3 207/13 247/12 

experiencia [2]  204/20 245/20 
experto [5]  58/18 58/19 59/14 
60/4 225/21 

expertos [2]   39/6 39/6 
explica [1]  51/20 
explicaba [7]  34/16 38/15 52/1 
86/7 170/16 185/9 242/12 

está [124]  8/6 8/9 8/18 9/3 evidentemente [3]  153/18 174/7 explicaciones [1]  232/10 
10/17 11/16 12/18 14/9 15/14 
15/17 17/3 18/8 18/9 19/10 
19/19 36/20 37/3 37/12 48/14 
48/22 49/17 50/22 51/8 54/11 
57/16 59/5 61/17 63/7 63/18 
65/8 66/20 68/16 69/20 70/6 
70/17 72/10 74/18 75/11 76/16 
78/6 79/5 79/11 80/20 89/20 
91/20 92/2 94/10 103/21 106/8 
106/12 107/6 107/6 108/3 108/7 
108/17 109/18 111/3 111/3 
111/6 112/1 114/1 120/18 124/7 

240/6 
evita [2]  86/10 183/21 
evitar [7]  28/13 33/22 56/18 
105/17 113/13 130/18 189/2 

evite [1]  78/21 
evolución [5]  22/6 40/15 63/6 
168/20 207/19 
ex [20]  18/2 45/21 48/18 49/1 
51/9 53/12 55/3 96/7 126/15 
138/4 150/18 152/18 153/8 
192/22 194/11 194/15 194/17 
207/16 207/17 232/19 

explicación [8]  41/3 86/13 
202/21 217/7 224/17 232/12 
236/15 251/3 

explicado [4]  59/5 68/1 152/21 
165/10 

explicamos [1]  235/10 
explicando [2]  80/7 85/1 
explicar [6]  31/4 105/12 108/2 
131/6 238/17 240/3 

explicaremos [1]  27/15 
explicará [1]  99/13 
explicaré [1]  31/8 

136/3 146/7 148/9 149/9 151/16 exactamente [3]  129/15 251/4 explico [1]  184/15 
155/3 155/9 159/13 159/17 
160/6 167/6 167/11 168/12 

253/6 
exacto [2]  115/14 255/10 

explicábamos [1]  57/22 
explique [1]  202/16 

169/13 174/6 176/9 177/4 177/9 exagerar [1]  58/14 expliqué [4]  58/15 79/6 149/22 
180/5 182/5 182/8 184/6 187/3 
187/4 187/6 190/21 192/13 
193/5 193/16 199/12 200/6 
201/13 203/20 205/2 205/3 
205/19 207/21 211/13 214/7 
214/10 215/21 222/8 222/11 
223/14 228/10 229/1 230/8 
230/20 233/15 234/9 235/13 
238/21 240/16 241/7 241/9 

examinando [1]  116/17 
excede [2]  137/11 164/10 
exceden [1]   206/17 
excederá [1]  248/7 
excediera [1]   38/12 
excedía [1]   38/7 
excepcional [6]  14/19 14/22 
15/19 17/2 18/14 187/15 

excepcionales [3]  14/15 14/17 

166/14 
exploración [10]  32/5 32/22 
35/3 36/4 36/9 36/18 37/17 
40/19 40/20 41/13 

explota [3]  30/13 31/13 208/11 
explotación [2]  65/19 95/8 
explícita [2]  16/3 85/13 
explícitas [1]   76/4 
exponer [1]  116/22 



 

fraude [1] 135/6 
frenar [2] 189/2 189/4 
 

E 
exportar [1]  170/12 
exposición [4]  120/10 172/16 
172/19 234/4 

expresa [2]  14/9 176/11 
expresamente [9]  10/10 41/17 
43/9 81/5 83/5 149/19 205/10 
206/5 209/10 expresan 

[1]   54/8 
expresar [1]   106/15 
expresarse [1]  193/19 
expreso [1]  122/18 
expresé [1]  183/22 
expresó [2]  9/19 13/10 
expropiación [2]  168/4 170/2 
expuesta [2]  205/16 205/20 
expuesto [3]  90/12 151/12 
195/13 

expuestos [1]   172/18 
expulsar [1]  243/10 

feroz [2]   62/5 105/8 
ficción [1]  151/10 
fideicomisos [1]  240/14 
fiel [2]  215/12 255/10 
figuras [1]  240/12 
fijar [1]  253/4 
fijarles [1]  239/6 
filial [1]   173/18 
filosofía [2]  62/16 83/4 
fin [11]  95/22 104/15 146/13 
156/15 171/13 194/5 214/17 
222/3 251/9 254/6 254/16 

final [6]  96/2 144/4 171/19 
174/3 241/5 253/8 finales 

[2]  99/10 99/17 
finalicen [1]  122/2 
finalizando [1]  24/1 
finalizar [1]  228/19 
finalmente [8]   34/15 54/16 
69/20 90/6 94/7 123/21 165/4 
254/5 

flujo [2]  35/20 154/6 
Foley [11]  5/2 5/3 5/4 5/5 5/6 
5/7 5/8 5/11 5/12 5/13 135/12 

folios [3]   15/13 15/17 21/21 
fondo [6]  84/9 94/14 94/15 
131/10 251/7 253/15 

fondos [1]  182/22 
Foreign [1]  147/14 
forma [54]  22/18 30/17 34/19 
37/8 37/21 41/22 46/9 52/12 
52/13 54/8 57/10 63/20 65/1 
68/17 70/10 72/20 78/21 84/11 
88/14 89/22 90/22 137/10 147/3 
147/5 148/5 152/22 153/11 
155/1 156/17 157/11 169/14 
170/8 170/21 170/22 185/14 
186/7 186/10 186/11 200/15 
203/1 208/5 208/22 209/2 209/3 
217/15 225/18 228/3 228/7 
228/8 235/7 236/13 239/13 
239/17 245/11 

expuso [2]  188/10 231/13 
extender [1] 26/5 

financiamiento [2]  32/6 131/13 formaba [1]  15/8 
financiar [6]  34/6 34/11 35/10 formada [1]  134/2 

extensión [1]  71/7 
exterior [1]  140/12 
externo [2]   155/10 156/4 
extiende [1]  208/3 
extienden [1]  230/12 
extrae [1]  174/16 
extranjeras [2]  132/14 201/19 
extranjeros [2]  47/11 47/14 
extras [1]  38/21 

37/19 43/7 63/3 
financiera [2]  186/18 200/21 
financiero [2]  131/9 200/10 
financieros [6]   155/15 200/19 
200/20 201/17 231/18 255/14 

fines [37]  27/3 31/15 37/3 
39/14 43/7 49/14 54/2 56/17 
58/14 58/21 63/14 64/12 67/17 
69/18 70/14 70/19 72/6 73/7 

formal [1]  138/5 
forman [1]  15/14 
formando [1]  142/18 
formar [1]  227/21 
formas [5]  107/10 107/14 
107/14 223/2 244/21 

forme [1]  226/1 
formula [2]  143/21 144/9 
formulado [2]  180/17 253/8 

F  74/6 76/7 76/9 79/20 81/1 86/1 formulara [1]  143/20 
 
facie [2]  76/14 85/22 
facilidades [1]  215/20 
factor [1]   125/5 
facultades [3]  70/16 167/7 
167/11 

facultados [1]  177/21 
fallo [1]  220/20 
fallos [1]   138/9 
falsas [1]   173/5 
falso [1]  132/16 
falta [7]  10/14 42/12 69/4 
72/11 88/22 102/19 203/18 

faltan [1]  73/15 
faltaría [1] 40/17 
famoso [2]  40/22 42/8 
fase [1]  32/20 
fases [1]  32/21 
favor [16]  14/3 16/12 18/5 
53/18 105/1 122/19 135/19 
136/6 136/10 137/20 144/12 
172/9 210/14 216/20 228/13 
233/6 

favorable [5]  44/17 84/3 
117/12 129/6 220/21 

favorables [2]  168/20 245/8 
Fazio [2]  4/12 93/4 
fe [3]  20/18 173/7 201/8 
febrero [9]  98/18 99/6 99/7 
99/10 99/17 104/9 104/13 
104/15 162/12 

fecha [21]  12/13 16/12 17/18 
21/17 24/19 28/11 33/5 54/17 
97/7 104/7 116/11 139/19 145/5 
155/8 168/22 170/10 183/10 
202/15 250/17 251/21 253/4 

fechas [3]  184/1 253/13 253/16 
fenómeno [1] 209/10 
feo [1]  215/16 
Ferman [1]  235/6 

89/9 89/15 146/18 147/8 157/4 
163/14 165/15 199/20 200/1 
205/16 210/3 225/15 235/16 

firma [2]  30/18 102/5 
firmado [1] 207/14 
firme [9]  29/16 63/16 111/3 
111/3 111/6 111/9 111/9 131/14 
214/16 
fiscal [54]  9/9 21/13 36/12 
36/21 42/4 56/1 69/4 94/7 
99/13 99/19 106/14 107/17 
108/2 131/7 131/15 131/19 
132/4 133/11 133/17 133/21 
135/4 142/17 142/20 147/21 
149/8 153/22 154/19 158/10 
161/20 177/7 183/19 191/17 
192/8 192/8 192/17 193/21 
194/4 194/5 194/12 194/19 
206/11 212/7 214/15 214/22 
215/1 215/12 215/15 215/17 
216/10 232/13 234/15 234/22 
250/3 250/7 
fiscales [5]  133/6 134/20 
135/2 192/9 216/10 
fiscalía [68]  5/14 5/16 5/18 
5/20 5/22 6/2 6/4 6/6 15/15 
17/12 48/2 49/19 53/9 56/18 
58/1 65/5 76/3 96/15 98/20 
98/21 99/2 99/9 99/11 99/20 
103/16 104/22 105/1 123/22 
124/5 133/20 138/11 141/8 
143/8 148/9 148/19 151/5 153/9 
155/7 156/18 159/5 160/13 
162/13 162/20 163/9 172/16 
174/5 175/2 175/15 176/1 177/3 
177/5 189/6 190/22 191/19 
192/17 192/20 194/1 195/2 
199/12 199/15 202/14 202/16 
202/18 207/1 207/7 222/8 228/2 
236/7 

formulen [1]   228/7 
formuló [1]  253/1 
foro [20]  62/11 70/19 72/5 
72/8 72/10 72/12 78/19 79/19 
89/2 153/16 199/8 205/15 
207/18 210/5 218/3 218/5 218/6 
222/17 222/18 225/14 

forzar [1]  49/16 
foto [1]  17/20 
francamente [1]  178/21 
Francesa [1]  43/21 
Francisco [5]  141/20 155/9 
156/16 173/14 235/5 

franqueza [2]  179/18 233/9 
frase [1]  236/20 
 
 
frente [35]  25/18 25/22 26/15 
27/13 29/8 52/11 62/7 68/14 
69/9 71/2 74/16 77/19 77/21 
78/18 79/18 82/8 85/3 85/4 
98/5 109/1 116/22 121/5 121/8 
171/1 199/1 199/21 205/7 
206/14 206/16 209/9 209/10 
209/11 217/14 217/20 223/14 

FREYTES [3]  2/7 10/4 10/13 
frustrada [1]   140/19 
frustrado [1]   165/17 
frustrante [1]  154/19 
frustren [1]   91/1 
fue [101]  13/12 14/8 14/18 
15/1 15/3 15/4 15/9 16/10 19/7 
20/11 20/13 22/5 23/9 23/9 
23/13 28/6 30/10 30/14 31/16 
33/16 35/17 37/8 38/12 38/13 
38/19 38/19 40/5 41/3 41/16 
41/21 42/9 42/10 43/8 43/8 
44/14 53/20 55/1 56/3 56/3 
58/5 58/10 62/18 63/16 68/10 
70/4 87/1 87/6 87/7 87/9 88/20 



 

F ganador [1]   33/15 
ganancia [1]  244/8 
ganara [1]  32/18 
ganaste [1]   63/22 
ganó [3]  203/14 203/20 245/10 
garantiza [3]  50/21 116/1 
209/1 

garantizado [1]   215/7 
garantizan [2]  127/6 141/3 
garantizando [1]   232/2 
garantizar [2]  140/16 142/15 
garantía [6]  34/20 52/10 72/2 
72/9 72/11 169/9 

garantías [5]  62/12 68/19 83/7 
148/7 148/15 

García [16]  4/6 5/22 172/16 
172/20 175/8 175/11 198/19 
214/14 218/20 218/22 219/2 
222/15 222/19 224/20 226/5 
226/10 

GARIBALDI [13]  2/3 60/18 61/2 
161/5 161/12 182/3 184/16 
184/21 185/16 187/2 187/10 
226/4 227/15 

gatilla [1]  35/8 
genera [9]  90/14 90/14 163/19 
165/19 165/22 168/7 168/21 
215/17 228/2 generaban 

[1]  33/18 
generación [1]   47/12 
generada [1]  133/4 
generado [2]  168/5 236/13 
general [74]  5/14 5/16 5/18 
5/20 5/22 6/2 6/4 6/6 8/16 9/9 
30/9 50/9 56/2 80/11 94/7 
95/14 96/16 97/20 98/20 98/21 
99/2 99/9 99/11 99/13 99/20 
103/8 103/16 104/22 106/14 
123/22 131/7 131/19 132/4 
133/1 133/11 133/20 143/8 
155/7 172/16 185/5 185/6 186/1 
186/4 186/13 186/22 189/6 
191/18 191/19 192/8 192/8 
192/17 192/20 193/21 194/4 
194/5 194/12 194/19 195/3 
204/14 212/7 214/15 214/22 
215/12 215/15 222/8 234/15 
237/8 238/20 242/22 246/5 
246/6 249/20 250/3 250/7 

generalizado [1]  144/10 
generan [7]  63/20 165/13 
165/13 165/14 167/9 169/19 
242/4 

generar [3]  88/8 166/22 197/17 
generaran [1]  32/9 
generó [2]   38/20 183/19 
gente [5]  49/16 49/17 89/21 
184/3 214/19 

geotermia [4]  30/14 170/13 
208/10 208/11 

geotérmica [5]  31/7 32/22 38/9 
39/3 234/6 

geotérmicas [1]   31/14 
geotérmico [1]  38/7 
GESAL [2]  30/21 135/8 
gestiones [1]  157/16 
gigantesca [1]   129/20 
girar [1]  187/17 
giro [2]  142/1 142/2 
Gisela [1]  5/8 
Giulio [1]  4/12 
Glusman [1]  5/11 
gobierno [26]  27/20 28/10 29/4 

 
fue... [51]  90/4 92/15 97/8 
97/14 97/17 99/2 99/3 99/16 
101/1 101/10 101/22 101/22 
102/1 104/21 105/17 109/6 
111/17 124/2 125/11 126/3 
136/2 142/3 142/10 147/2 147/4 
148/8 150/14 151/22 154/3 
154/19 155/1 156/19 156/21 
157/5 163/20 166/2 174/18 
181/7 189/19 190/12 192/5 
192/21 213/12 213/17 213/18 
218/16 245/15 246/10 247/8 
250/3 250/5 

fuera [14]  33/21 82/19 103/18 
106/5 111/11 111/18 124/22 
140/17 150/21 151/16 164/5 
167/3 168/18 191/6 
fueron [14]  38/21 39/3 39/7 
43/5 63/12 110/9 110/10 123/5 
134/16 148/21 158/18 184/18 
200/12 255/6 

fuerza [3]  89/18 158/6 166/4 
fui [3]  131/19 131/21 234/11 
fuimos [1]  202/8 
funciona [2]  152/22 233/20 
funcionamiento [5]  31/8 141/10 
195/22 197/18 212/17 

funcionar [1]  197/20 
funcionario [12]  55/15 55/18 
55/20 55/21 56/7 153/15 167/19 
168/4 168/6 194/9 202/17 
223/13 

funcionarios [13]  76/22 124/6 
133/12 138/18 142/13 152/11 
153/11 191/15 193/1 207/17 
208/1 231/3 236/10 

funciones [1]   196/20 
funcionó [1]   152/21 
función [2] 128/2 249/17 
funda [2]  163/3 163/11 
fundada [1] 164/6 
fundamental [6]  68/5 132/7 
187/16 196/12 205/4 205/11 

fundamentales [6]  26/19 70/12 
140/22 171/6 188/14 188/17 

fundamentalmente [6]  27/7 47/5 
70/2 115/11 146/16 206/9 

fundamentar [1]   174/6 
fundamento [2]  75/5 77/17 
fundan [1]  221/17 
Funes [1]  51/9 
futura [2]  117/18 118/9 
futuro [8]  32/9 42/19 126/8 
145/3 169/9 181/1 181/9 182/4 

futuros [6]  32/7 33/9 34/19 
120/17 154/13 189/3 

fácil [2]  203/7 215/3 
fáctica [3] 21/22 123/14 
146/17 

fáctico [2]  159/9 216/22 
fácticos [3]   114/15 195/7 
232/10 

Fíjense [1]   163/5 
físico [1]  92/5 

 

H 
ha [218]  11/11 16/15 17/6 
17/12 21/21 24/5 24/8 24/9 
24/16 28/7 38/17 38/17 39/17 
39/22 42/11 42/17 42/17 42/21 
48/3 48/3 48/11 48/12 49/4 
53/8 53/13 54/18 54/19 56/4 
61/8 61/10 62/16 64/18 67/11 
68/14 69/19 70/10 71/9 73/7 
75/6 75/7 77/11 80/7 83/15 
84/17 85/6 85/11 86/4 86/6 
87/3 89/13 89/13 95/13 102/9 
105/13 105/16 106/3 106/17 

G 
Gabriela [1]  5/13 
GAFI [2]  131/12 131/16 
Galindo [4]  141/20 155/10 
156/16 173/14 

ganado [2]  64/4 64/5 

 

35/4 35/13 36/16 36/19 37/4 
44/2 49/6 51/15 54/2 56/10 
58/5 62/11 63/16 77/4 77/17 
77/19 88/20 89/17 152/3 152/9 
152/11 164/18 211/20 

golpe [2]  35/16 35/17 
González [2]  9/16 235/9 
government [1]  33/12 
gozan [2]  133/15 141/12 
gracias [62]  8/11 10/2 10/21 
11/14 14/5 19/13 23/2 24/11 
73/18 78/15 91/8 91/9 91/21 
92/17 93/13 93/15 112/22 
130/20 130/22 136/11 137/21 
143/15 144/12 145/16 146/8 
161/12 171/19 171/20 172/3 
172/11 180/14 187/10 198/8 
198/10 210/8 210/9 210/13 
216/13 216/14 218/8 222/13 
222/14 224/19 226/11 227/15 
230/9 232/3 233/1 234/19 
235/20 236/14 237/11 237/17 
241/20 246/14 246/22 247/3 
248/9 251/18 252/8 254/9 
254/12 

grado [4]  49/21 76/1 86/16 
237/8 

grados [1]  67/9 
gran [6]  132/8 158/10 196/2 
208/8 209/1 216/1 

grandes [2]   231/5 233/18 
gratis [1]  42/18 
grato [1]  156/19 
gravamen [1]  123/18 
grave [4]  89/19 132/21 133/5 
140/9 

graves [4]  131/18 133/9 134/22 
149/11 

gravoso [1]  69/21 
GREEN [35]  1/5 4/10 4/11 4/12 
11/9 16/7 21/20 138/12 139/12 
145/2 147/11 147/22 148/15 
155/11 155/21 155/22 156/1 
156/17 177/14 178/12 181/2 
181/6 181/11 199/11 200/10 
200/20 201/3 201/18 201/20 
217/13 217/19 218/14 230/14 
235/19 236/2 

grosero [1]  148/20 
Group [1]  101/8 
grupo [6]  53/14 64/10 131/8 
155/17 191/7 207/12 

gráficamente [1]  123/6 
guardados [1]  183/1 
Guillen [1]  5/13 
gusta [4]  21/6 152/3 152/5 
237/21 

gustaría [3]  14/22 18/3 251/8 
gusto [3]  10/11 25/15 235/7 



 

H 
ha... [161]  107/1 108/3 108/4 
108/22 111/14 111/22 113/9 
113/18 114/9 114/10 114/17 
114/18 115/10 119/22 121/2 
124/5 126/15 128/3 128/21 
129/18 131/17 132/1 136/22 
137/9 138/2 138/4 138/8 138/11 
139/4 139/12 141/8 142/7 
142/16 142/21 143/8 145/4 
147/6 147/6 147/17 148/12 
149/2 149/4 149/6 149/8 149/10 
149/12 149/14 150/10 150/15 
151/4 151/4 152/16 152/17 
153/22 154/10 156/18 159/6 
159/10 159/18 160/5 160/13 
161/16 161/20 163/9 168/4 

156/14 163/8 181/13 251/16 
habría [4]  183/12 204/1 241/7 
241/18 
había [23]  13/13 19/11 23/20 
35/19 36/7 36/7 41/12 41/15 
42/2 56/22 77/20 97/22 98/16 
102/2 104/7 123/3 124/15 
128/16 154/5 169/5 169/6 169/7 
174/9 

habíamos [1]  142/9 
habían [9]  15/18 92/8 100/18 
114/16 157/19 157/20 157/22 
175/1 231/15 

hace [44]  16/2 16/4 16/21 
17/10 17/19 18/3 21/13 21/15 
21/16 40/6 40/8 51/17 56/5 
69/4 69/8 72/11 74/21 76/19 
85/22 94/18 99/6 99/11 104/19 

110/7 113/15 124/11 138/9 
138/11 138/13 138/14 138/15 
138/20 139/3 139/6 139/14 
139/17 140/3 144/18 149/10 
149/19 152/5 159/15 160/12 
167/9 171/2 175/17 179/3 179/3 
179/5 179/17 186/11 188/6 
188/13 188/15 191/11 191/13 
197/10 199/4 205/19 206/19 
207/10 208/5 208/15 213/12 
216/8 217/10 220/10 221/2 
221/7 233/13 236/13 239/16 

haremos [2]   171/17 253/20 
harina [1]  74/22 
hará [1]  253/16 
Haré [1]  146/11 
haría [1]   239/20 
haríamos [1]  25/15 

168/5 170/2 170/10 171/2 171/3 136/1 136/16 148/6 148/8 154/1 has [2]  64/4 64/5 
171/5 173/12 173/15 174/10 
175/14 175/15 175/16 177/1 
177/1 177/6 178/4 180/17 
180/22 181/4 183/22 184/3 
184/22 189/8 189/15 190/4 
190/6 190/17 191/3 191/4 
191/17 191/21 192/7 192/14 
192/16 192/18 192/22 193/16 
193/20 194/1 194/12 194/13 
194/17 195/13 202/9 202/12 
202/14 202/18 202/20 203/9 
204/3 204/7 205/8 206/4 206/16 
207/7 207/12 207/14 208/6 
208/6 208/7 209/16 210/16 
210/17 210/19 210/20 210/20 
210/22 211/1 211/12 211/21 
212/7 212/12 213/4 213/10 
214/7 215/6 217/16 219/5 220/9 
220/21 222/6 224/13 226/14 
227/1 227/3 227/8 230/19 
232/13 233/9 234/22 236/20 
240/6 243/8 245/21 246/2 253/8 

haber [30]  14/11 18/18 24/3 
56/12 57/2 57/3 57/14 65/12 
77/18 100/2 102/21 102/21 
103/12 104/20 104/22 144/3 
148/22 149/6 153/12 153/14 
158/10 163/1 167/14 185/10 
186/16 186/21 199/19 221/11 
239/18 250/15 

haberle [2]  56/12 232/5 
haberlo [2]  11/1 119/4 
haberme [1]  200/15 

160/10 164/19 167/20 174/5 
174/13 197/5 197/8 200/17 
201/15 204/5 215/22 242/22 
244/4 244/9 245/13 251/3 

hacemos [1]  132/5 
hacen [7]  27/11 46/14 51/6 
157/16 191/5 199/3 231/4 

hacer [80]  10/18 12/14 13/6 
13/20 14/22 19/10 23/8 24/20 
24/21 28/4 32/11 33/18 36/8 
36/17 37/16 37/20 41/13 41/21 
42/6 43/1 43/13 48/21 51/14 
57/20 59/12 60/2 64/12 68/3 
82/10 85/21 91/16 92/5 96/4 
96/8 98/15 99/15 99/18 103/18 
106/19 107/15 109/3 111/18 
112/8 112/10 130/3 136/5 
136/12 136/20 143/20 146/6 
151/5 162/5 162/13 162/20 
170/11 170/12 173/3 175/16 
176/5 178/5 180/16 186/1 
190/17 194/4 194/19 195/15 
196/7 205/4 210/10 211/6 212/9 
217/6 228/19 230/6 231/17 
232/19 236/4 247/19 248/20 
252/15 

hacerle [1]  218/10 
hacerles [1]   228/22 
hacerlo [13]  21/7 25/16 52/7 
106/3 110/3 111/13 148/4 
152/19 163/12 163/12 211/12 
221/7 252/6 

hacerse [2]  108/4 127/17 

hasta [34]  17/20 18/15 21/22 
23/22 24/5 33/2 36/22 42/17 
61/9 61/16 66/2 77/15 77/19 
96/2 100/7 102/15 104/7 104/9 
127/10 142/3 145/5 149/11 
159/14 160/16 164/13 170/10 
181/4 184/13 189/19 190/6 
196/19 196/20 204/2 244/7 
hay [106]  9/5 11/2 13/4 18/14 
22/2 29/12 29/17 31/1 31/4 
36/10 37/10 39/9 41/18 43/2 
52/1 52/3 52/12 56/5 56/8 67/3 
74/19 76/18 77/8 77/16 80/6 
80/15 81/10 81/18 82/3 83/8 
86/3 86/5 86/16 90/9 102/18 
110/14 111/6 115/7 116/11 
116/17 118/17 120/21 125/18 
126/15 126/18 126/20 130/17 
133/9 133/21 134/22 135/9 
137/5 140/7 144/7 148/7 150/16 
150/16 150/19 151/8 154/12 
159/3 159/20 160/17 164/4 
165/6 166/14 168/15 169/9 
170/8 173/20 175/13 177/16 
178/20 179/20 180/3 181/14 
181/14 184/22 186/2 190/4 
194/19 197/11 198/17 198/22 
200/8 200/9 203/17 204/15 
207/12 211/8 212/1 212/11 
218/19 223/2 231/19 235/21 
237/7 239/9 239/12 239/21 
240/11 243/1 244/13 244/17 
247/6 249/14 

haberse [5]  91/19 115/19 122/3 hacia [7]  44/4 47/20 71/15 haya [29]  18/15 32/2 33/12 
122/9 128/22 

habido [10]  21/21 77/11 108/3 
108/4 142/7 152/7 153/12 
153/14 212/12 246/2 

habiendo [2]  59/2 171/22 
habla [6]  51/10 87/4 168/3 
212/18 226/19 240/14 
hablado [6]  88/15 92/3 153/7 
203/3 210/18 224/13 

hablamos [1]  100/10 
hablan [1]  42/4 
hablando [21]  43/12 47/2 58/6 
58/8 75/20 76/2 80/9 86/7 
86/19 129/14 166/1 166/2 
209/11 211/4 211/16 217/22 
221/15 222/11 225/6 235/13 
253/19 

hablar [6]  94/2 94/14 94/20 
167/13 184/4 233/8 

habrá [7]  15/4 26/4 26/20 

145/3 145/6 150/22 153/14 
haciendo [17]  34/5 49/14 99/15 
116/7 134/20 141/9 150/18 
150/21 180/9 184/12 207/21 
216/11 229/1 229/12 230/15 
244/19 244/20 

haciéndole [1]  101/18 
haciéndolo [1]  113/3 
hacía [2]  19/4 32/4 
haga [8]  28/13 86/4 143/4 
166/12 216/18 229/2 248/4 
254/4 
hagan [4]  21/6 91/6 136/9 
178/22 

halle [1]  124/9 
han [71]  16/19 16/20 25/11 
26/14 27/5 28/11 29/3 29/13 
40/9 57/19 64/9 66/8 69/5 
71/20 82/15 83/20 84/4 90/8 
107/19 108/15 109/1 110/7 

81/11 115/15 125/6 128/11 
137/8 143/17 152/4 152/7 152/8 
152/9 177/2 186/17 199/18 
202/21 203/9 204/8 207/1 213/6 
213/14 214/5 218/15 220/20 
221/5 224/11 227/6 246/16 

hayan [3]  82/8 104/6 201/21 
he [11]  67/22 78/1 113/3 
133/10 141/11 152/21 167/15 
180/10 191/5 223/20 224/17 

hecha [2]  23/9 23/9 
hechas [2]  47/15 82/2 
hecho [71]  22/19 27/21 28/16 
36/19 37/8 39/7 39/17 42/11 
42/21 63/3 69/19 70/10 75/20 
76/15 76/17 79/6 86/6 86/20 
87/2 90/2 90/12 102/21 110/6 
110/7 111/14 114/17 120/16 
128/21 132/20 138/12 138/14 
141/8 144/18 150/10 152/4 



 

hostigamiento [2]  44/4 89/10 impida [2] 72/22 140/9 
hostigar [1]  45/14 impide [4] 51/21 53/3 70/2 
 

H 
hecho... [36]  154/2 154/10 

 
 
hoy [18]  30/21 37/11 40/9 48/4 

 
 
109/3 

159/19 162/12 163/18 166/3 
168/17 170/16 171/3 171/3 

51/19 120/10 135/8 145/6 152/3 impiden [2]  79/22 129/2 
162/16 177/6 177/8 215/5 216/9 impidiera [1]  154/5 

171/5 173/12 174/8 174/9 
181/15 185/14 186/12 190/7 
190/17 192/1 193/8 193/10 
193/13 194/13 207/1 207/10 
207/16 208/15 211/21 213/5 
213/13 214/4 217/17 225/10 
235/14 245/14 
hechos [34]  29/2 32/4 45/12 
53/3 53/5 54/16 57/6 68/12 
82/11 93/21 123/14 142/20 
165/17 172/17 184/11 187/14 
187/18 187/22 188/1 188/6 
188/11 188/14 191/16 195/4 
198/1 204/12 204/14 204/15 
205/3 205/19 206/8 207/20 
213/15 213/17 
hemos [51]  14/3 19/2 19/15 
20/9 20/14 22/17 22/18 22/18 
25/13 26/12 42/7 53/10 66/17 
67/5 76/18 77/15 88/14 92/2 
96/17 96/17 105/7 120/10 
126/16 129/14 132/20 137/22 
138/10 138/19 139/19 140/2 
140/11 147/7 150/4 151/12 
153/7 160/10 164/9 165/10 
166/3 171/14 178/10 180/11 

238/5 240/19 244/10 251/1 
hubiera [10]  37/9 38/9 61/12 
103/21 104/2 111/16 243/9 
243/10 249/20 254/1 

hubieran [5]  31/12 35/10 
243/11 243/13 243/14 

hubiese [1]  120/13 
hubo [12]  18/1 38/19 60/1 
135/17 156/15 164/17 192/12 
207/22 231/5 236/9 242/20 
252/15 

huevo [1]  178/11 
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humanos [1] 38/10 
Humberto [2]  5/9 240/1 
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219/13 
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imponer [2]  88/13 130/19 
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191/15 193/20 
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imposibilidad [2]  108/22 219/3 
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215/19 228/17 235/14 252/20 

herida [2]  78/8 242/13 
heridas [1]   78/9 
hice [1]  10/12 
hiciera [3]  147/20 153/21 
198/19 
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hicieron [3]  151/20 152/11 
231/3 
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ideológica [1]  47/10 
ido [2]  194/1 208/6 
Ignacio [4]  4/3 4/6 231/13 
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impuso [1]  80/10 
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hizo [27]  12/20 23/6 23/6 
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impedidas [1]  207/11 
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incluyen [1]  206/17 
incluyendo [3]  28/22 51/19 
138/4 

incluyó [1]  134/12 
incluía [1]  101/13 
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incondicionada [1]  205/9 
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inconformidad [1]   177/5 
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informan [1]  134/22 
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infracciones [1]  134/17 
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infractores [2] 142/22 216/12 
infundada [1]  41/6 
inglés [1]  115/20 

inminentemente [1]  162/18 
inminentes [1]  121/8 
innecesaria [1]   178/15 
innecesarias [1]  86/10 
inocencia [1]   192/12 
inocente [1]   50/16 
insalvable [1]  56/9 
inserta [1]  177/20 
insignificante [1]  107/20 
insinuación [2] 39/8 160/4 
insinuado [4]  147/18 149/8 
149/10 149/14 
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insistir [3]   22/20 89/6 223/21 
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151/15 

instituciones [7]  160/14 
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institución [3]  134/21 143/2 
189/5 

instrucciones [3]  54/9 76/4 
202/18 

inconstitucionalidad [2]  97/20 ingresaba [1]  33/8 instrucción [11]  46/15 137/8 
246/4 

inconveniencia [1]   56/11 
inconveniente [9]  9/18 9/19 
20/6 21/5 89/3 198/17 241/18 
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incorpore [1]  24/18 
incrementar [1]  119/10 
incrementara [1]  16/8 
incremento [1]   231/12 
increpado [1]  175/15 
increíble [1]  61/6 
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incumple [2]  176/2 176/16 
incumplido [2]  119/5 170/19 
incumplimiento [3]  110/21 
111/4 222/10 

incumplir [1]   43/15 
incurrido [1]   152/9 
indebido [1]  55/22 
indefinidas [1] 239/2 
indefinido [2]  168/19 244/17 
indemnizables [1]  224/8 
indemnización [3]  119/3 223/6 
223/10 

independencia [3]  131/20 132/1 
192/18 

independiente [1]  189/5 
independientemente [1]  107/22 
independientes [2]   134/3 
134/21 

indica [6]  12/16 88/5 182/12 
182/14 220/2 220/16 

indicación [1]  11/3 

ingresar [2]   30/20 232/9 
ingreso [1]  36/3 
ingresos [2]   34/19 59/15 
ingresó [1]  91/18 
inhabilidad [2]   87/4 150/2 
iniciación [1]  189/10 
iniciado [14]   91/19 97/22 
98/16 124/16 125/17 143/8 
148/12 189/7 207/2 213/6 
213/14 235/5 235/8 245/15 

iniciados [3]  46/2 122/8 
129/21 

inicial [1]  238/16 
inicialmente [1]  237/3 
inician [2]  44/3 189/9 
iniciar [9]  53/22 93/19 96/4 
133/22 163/21 164/13 172/15 
192/3 213/13 

iniciaron [5]  98/7 151/20 
189/17 213/16 213/17 

iniciarse [1]   192/2 
iniciará [1]  99/20 
inicie [1]  46/3 
inicio [10]  17/8 18/16 29/5 
98/21 98/22 99/1 100/4 121/11 
192/16 213/16 

inició [7]  44/14 55/2 124/1 
162/3 192/1 192/5 192/15 

injerencia [1]   196/11 
injustamente [1]  68/8 
injustificada [1]   178/15 
inmediata [4]  11/16 189/9 
220/19 223/22 

138/5 148/4 158/16 160/13 
161/16 161/22 175/21 177/13 
220/13 

instrumentos [1]  127/6 
instruyó [1]   137/12 
insumos [1]  173/22 
intachable [1]  134/4 
integral [2]   62/10 170/22 
integridad [5]  22/1 126/4 
128/6 128/19 224/6 

inteligencia [1]   180/8 
inteligente [1] 79/15 
intenciones [1] 48/22 
intención [8]  20/12 23/21 
64/19 82/9 197/17 199/6 207/5 
251/1 

intensísima [1] 45/11 
intenta [1]  212/2 
intentada [2]  220/5 220/7 
intentado [3]  139/15 149/2 
163/9 

intentan [3]  189/2 189/3 
189/22 

intentando [1]  213/21 
intentar [4]  194/10 194/11 
214/1 220/6 

intentaré [1]  146/14 
intente [1]  126/1 
intento [9]  20/17 26/2 39/12 
62/6 80/21 129/17 151/14 190/8 
246/6 

intercambiado [1]  19/16 
interesa [2]  50/6 249/21 

indicado [7]  164/9 173/15 inmediatamente [6]  13/13 23/10 interesada [1]  52/15 
189/8 191/17 192/19 212/7 
226/14 

indicar [1]  212/2 
indicarle [1]  78/13 
indicarles [1]   253/13 

99/4 104/2 151/18 176/1 
inmediatez [1]   90/17 
inmediato [4]  143/19 198/14 
210/11 216/20 

inminencia [1]  120/22 

interesante [2] 36/1 55/12 
intereses [6]  26/14 47/11 
47/14 178/17 245/18 255/14 

interferencia [1]  90/10 
interferido [1]  191/21 

indicios [4]  124/5 143/9 192/7 inminente [7]  117/4 117/22 
192/9 

indiqué [1]  159/3 

interferir [8]  122/9 126/8 



 

I 243/11 246/5 246/9 
inversionistas [1]  101/12 
inversión [32]  30/8 30/16 
33/11 34/9 34/10 35/2 36/20 
38/5 40/15 40/18 42/21 43/4 
44/6 45/7 45/15 47/20 66/10 
69/7 78/6 79/22 81/1 83/1 
87/12 101/13 116/1 116/6 
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 82/20 
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invertido [1]   41/16 
invertir [1]  41/9 
investigaciones [7]  132/13 
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194/14 230/21 
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134/16 136/15 139/7 141/18 
162/13 163/19 189/4 191/18 
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213/10 213/14 227/2 229/18 
230/1 230/16 

investigado [1]  214/7 
Investigadora [1]   134/2 
investigados [1]  215/20 
Investigamos [1]  132/9 
investigar [6]  99/12 142/20 
162/21 209/5 214/1 225/9 

investigue [2]   209/4 209/6 
inviabilidad [1]  42/11 
inviables [1]  74/6 
inviertan [1]  83/7 
invierte [1]  40/20 
invirtiendo [2]  35/19 231/11 
invita [1]  250/9 
invitamos [1]  249/22 
invitando [1]  229/16 
invitar [1]   249/19 
invito [1]  231/22 
invocación [1]   101/8 
invocado [3]  116/7 116/9 
220/10 

invocar [1]  224/10 
involucra [4]  49/4 69/14 76/6 
77/4 

involucrada [1]  230/21 
involucradas [3]   219/19 227/13 
255/13 

involucrado [1]  214/10 
involucrados [2]   204/18 214/4 
involucramiento [2]  150/16 
150/17 
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ir [14]  61/13 64/6 64/6 64/7 
65/13 65/13 65/14 93/4 110/12 
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208/5 

Iraheta [1]  177/9 irracional 
[1]  31/19 
irrazonabilidad [1] 59/13 
irrazonable [1]   71/9 
irrazonables [1]   59/11 
irregularidad [3]  178/8 212/1 
212/12 

irregularidades [1]   211/19 
irregularmente [1]  149/18 
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interfiera [1]  96/12 
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internacionalmente [2]  64/12 
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interrumpa [1]  137/2 
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interrupción [3]   73/11 135/22 
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jurisdicciones [1]   82/13 
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jurídico [5]  26/14 28/12 56/17 
66/19 74/19 

jurídicos [2]  230/10 230/12 
justamente [10] 21/16 51/20 
79/7 82/11 83/3 84/11 164/18 

 

125/13 130/10 165/20 188/9 
114/6 115/3 115/16 117/4 

 
irrevalante [1]  106/10 
irían [1]  50/13 
Italia [4]  156/1 156/7 158/13 
178/13 

italiana [2]  53/16 156/1 
Iván [2]  5/22 172/16 



 

largamente [1]  206/18 138/7 141/12 
largo [1] 231/7 215/21 
 

J  lee [5]  56/1 57/9 149/13 150/4 limitados [1]  252/21 
 
justamente... [3]  200/6 225/9 
245/15 

justicia [14]  95/12 95/17 

207/19 
leer [4]  174/19 200/16 203/19 
206/11 

leerlo [1]  250/8 

limitar [3]  82/12 94/19 128/1 
limitarlo [1]  169/12 
limitarme [1]  146/16 
limitarse [1]  67/15 

96/14 97/14 98/6 111/12 111/16 legal [20]  18/19 74/12 74/16 limpio [1]  252/7 
138/16 141/3 188/21 189/2 
196/6 238/19 244/15 

justifica [2]  84/2 117/2 
justificaciones [1] 57/10 
justificación [6]  15/16 61/3 

74/18 77/8 139/11 149/19 
155/10 156/4 160/11 160/18 
161/6 161/11 161/19 179/5 
179/13 180/10 216/6 230/13 
235/18 

lisa [5]  44/3 66/22 67/17 
74/14 149/18 

lista [13]  8/6 8/10 8/17 9/3 
9/6 9/14 10/15 10/16 11/6 
146/7 177/10 234/5 250/22 

66/18 110/15 140/8 201/8 legales [6]  39/6 127/21 141/20 listado [1]  179/21 
justificada [1]   139/11 
justificadas [1]  188/6 
justificados [1]  199/5 
justifican [3]  27/2 187/14 
204/13 

165/5 177/19 195/16 
legalidad [2]  52/19 121/13 
legalmente [1]   208/2 
legislaciones [1]  223/5 
legislación [1]  83/6 

listas [1]   8/4 
listo [1]  12/18 
listos [1]   92/22 
literalmente [1]  158/8 
litigar [2]  148/16 203/14 

justificar [3]  15/6 65/1 84/17 legislativa [21]  9/13 48/2 litigio [1]  165/21 
justificarlas [1]  116/10 
justifiquen [1]  204/16 

54/1 54/4 95/5 95/10 96/14 
101/21 102/6 119/18 131/22 

litigó [1]  203/20 
llamado [1]   61/13 

justo [3]  51/13 216/6 221/2 196/4 238/3 238/5 238/10 239/4 llaman [1]  115/20 
juzgada [4]  39/11 40/1 40/10 
203/15 

juzgado [6]  104/21 135/4 
161/15 161/22 177/13 220/13 

juzgando [1]  236/11 

K 
KUROWSKI [3]  2/7 10/4 10/13 

L 
labor [3]  238/3 253/12 254/15 
labores [2] 9/12 252/14 
lado [10]  48/21 63/17 74/8 
78/3 84/15 88/3 89/12 115/2 
115/5 168/16 

LaGeo [41]  30/21 34/22 38/6 
39/17 41/8 41/11 41/12 45/1 
45/6 45/6 45/7 46/11 46/14 
46/16 54/7 60/19 60/21 65/19 

239/15 239/20 240/8 240/21 
243/21 

Legislativo [1]  189/3 
legitimidad [4]  69/7 198/6 
206/15 213/11 legítima 

[1]  191/18 
legítimo [2]  143/7 197/7 
lenguaje [1]  50/9 
lesiones [1]  224/7 
letra [1]  150/14 letrada 
[1]  255/11 
levantada [1]   254/15 
levantamiento [1]  70/7 
levantando [1]  93/11 
levantar [1]   246/18 
levante [2] 182/20 182/21 
levemente [1]   19/19 
ley [40]  30/9 47/16 50/2 75/7 
75/9 75/12 81/8 82/3 82/18 

llamar [1]   200/3 
llamativa [1]  235/11 
llamó [1]  179/6 
llanamente [5]  44/3 66/22 
67/17 74/14 149/18 

LLC [2]  156/2 156/3 
llega [2]  61/18 61/19 
llegado [4]  26/12 184/4 188/6 
202/12 

llegamos [2]  127/12 160/15 
llegan [1]  186/5 
llegar [17]  25/15 28/5 30/14 
31/12 33/10 37/21 38/1 43/3 
43/7 58/19 62/22 63/1 63/11 
177/10 191/8 253/16 253/21 

llegara [1]  221/22 
llegue [2]   42/15 63/18 
llegó [1]  9/10 
lleva [3]  12/12 77/12 159/5 

66/2 78/4 78/8 95/9 99/21 82/21 82/21 95/14 97/20 100/15 llevado [4]  28/11 54/19 136/22 
106/22 118/6 119/9 119/11 
122/20 128/8 135/8 140/4 
161/10 161/18 186/19 237/13 
242/10 242/14 242/21 244/11 
245/7 246/8 

lamentablemente [7]  61/16 
152/3 165/2 230/16 230/20 
242/3 242/5 lanza 

[1]  55/5 
lanzar [1]   62/4 
lanzaron [1] 63/11 
Lao [2]  124/20 126/1 
larga [2]  38/19 231/8 

 
 
lastimada [1]  223/16 
Latina [1]  107/1 
latinoamericano [1]  219/8 
Latinoamérica [3]  156/2 156/3 
170/14 
laudo [38]  39/15 41/18 43/12 
44/17 46/18 47/8 53/6 53/18 
54/14 61/9 61/21 62/22 63/15 
66/3 69/5 79/17 87/7 87/17 
90/18 91/2 110/21 111/3 111/6 
111/9 111/10 111/19 113/21 
115/21 117/12 119/12 127/11 
129/6 151/19 170/18 203/20 
244/8 245/6 246/12 

lavado [1]  131/12 
lealtad [1]   20/11 
lectura [4]  136/2 136/12 
174/14 195/5 

100/16 101/6 101/15 101/22 
102/3 103/10 103/13 117/17 
118/12 137/22 164/4 174/19 
176/17 178/2 185/15 190/14 
215/10 215/12 216/4 216/12 
222/16 231/1 237/18 238/20 
239/1 246/4 

leyera [1]  136/6 
leyes [3]  116/15 185/3 211/11 
leído [2]  26/20 78/1 
liberación [2]  223/22 224/9 
liberadas [1]   221/14 
libertad [7]  125/19 133/15 

193/2 193/18 
 
librado [1]  161/16 
libre [3]  101/4 134/9 251/9 
libremente [3]  205/8 209/20 
211/12 

libro [2]  191/3 200/22 
libros [6]   155/12 155/13 
155/14 156/8 200/8 201/19 

licenciado [3]  93/4 150/4 
198/19 

licitación [5]  30/12 32/16 
36/5 55/7 241/6 

licitud [1] 237/2 
ligereza [1]   196/7 
limbo [1]  244/9 
limita [2]  86/22 87/1 
limitado [5]  44/1 75/11 106/8 
106/12 252/22 

137/22 
llevamos [1]  211/3 
llevan [1]  54/17 
llevando [2]  85/9 136/15 
llevar [5]  12/4 74/8 208/10 
208/10 231/8 

llevaron [1]  158/8 
llevó [1]  151/21 
llorando [1]  159/22 
llover [1]   123/5 
LLP [5]  4/4 4/5 4/7 4/8 4/9 
loable [2]   151/14 209/10 
local [5]  38/12 79/19 89/10 
151/3 170/17 

locales [2]  170/20 240/2 
lograría [1]   129/6 
logística [1]   93/10 
Loreta [2]   255/4 255/18 
lucha [5]  47/10 132/7 143/5 
151/14 195/2 

luchar [1]  194/20 
luchas [1]  133/8 
luego [33]  9/4 20/6 26/17 
26/18 29/1 29/5 32/5 32/19 
34/4 40/21 42/14 44/14 62/22 
63/1 80/8 81/4 87/21 94/1 
98/22 99/9 101/20 102/4 103/15 
122/3 153/15 176/16 177/18 
178/6 179/9 229/3 245/10 
246/20 255/7 

lugar [25]  26/8 59/12 70/15 
73/4 73/13 74/11 89/19 115/2 



 

108/18 109/5 109/10 109/20 materia [10] 
126/17 150/4 153/1 159/13 121/12 125/3 
159/22 160/3 193/4 158/18 187/3 
 

L 
lugar... [17]  116/18 119/1 
121/6 121/21 139/8 148/14 
150/13 153/16 156/22 157/2 

mantenga [2]  84/22 169/9 
mantenimiento [1]  108/9 
manto [1]  52/19 
Manuel [1]  4/8 
maquiavélico [1]  52/7 

141/16 148/5 176/6 255/8 
medida [48]  29/12 32/8 48/4 
51/20 65/2 66/5 68/16 69/13 
70/8 70/9 70/22 72/1 72/13 
72/14 72/22 74/3 78/21 79/7 

178/4 202/4 207/3 208/11 238/7 marcan [1]  46/9 79/8 83/16 84/22 96/8 98/12 
247/8 250/7 

Luis [4]  5/2 5/14 9/10 235/10 
lunes [4]   18/2 25/16 109/7 
249/3 

luz [2]  151/10 205/18 
lámina [15]  40/16 46/17 52/1 
53/2 54/13 57/22 59/5 59/11 
62/13 62/14 77/7 78/17 83/15 
86/2 86/15 léase 

[1]  95/4 
líderes [1] 54/8 
límite [5]  164/10 238/11 239/8 
239/9 239/21 

límites [1]  178/21 
línea [6]  45/10 45/17 46/13 
97/2 103/5 189/14 

lógica [1]  65/15 
lógico [2]  56/8 185/4 

M 
machado [19]  21/16 55/6 55/13 
57/1 57/11 57/16 68/6 90/3 

 
 
 
magnanimidad [1]  152/17 
magno [1]  222/1 
mal [2]  33/6 56/3 mala 
[1]  20/18 
malentendido [1]  202/21 
management [1]  33/12 
mandatario [1]  177/1 
mandatos [2] 176/18 178/1 
manear [1]  240/9 
manejada [1]  49/5 
manejar [1]   177/17 
manejo [1]  73/11 
manera [26]  39/7 44/21 69/17 
80/19 82/2 87/7 87/9 119/6 
122/22 123/4 124/8 125/3 125/9 
125/13 130/9 140/15 147/7 
148/3 166/18 172/21 173/11 
191/19 193/10 197/21 205/6 
205/8 

maneras [3]  125/9 147/22 148/3 
manifestaciones [4]  26/6 73/5 
78/2 150/21 

manifestación [5]  49/2 147/20 
167/20 199/7 201/5 

manifestada [1]  219/3 
manifestado [8]  64/18 64/20 
64/22 140/11 202/2 202/6 
202/18 234/22 

manifestar [3]  234/21 243/16 
245/19 

manifiesta [4]  44/11 47/8 
80/15 177/13 manifiestamente 

[1]  149/21 
manifiesto [9]  49/2 70/21 72/7 
75/15 148/18 151/17 153/19 
199/21 200/3 

mano [2]  52/3 221/16 
manos [1]   16/16 
mantendrían [1]  126/12 
mantener [6]  57/11 92/13 97/6 
166/4 166/6 244/9 

mantenerlo [1]  46/13 

marcando [1]  30/1 
marcar [2]  21/11 81/17 
marcha [3]   116/1 116/6 116/12 
marco [6]  38/12 50/4 66/20 
75/10 75/14 83/2 

Marinero [1]  240/1 
Mario [2]  5/10 9/16 
Marta [1]  3/3 
martes [3]  249/3 250/18 251/11 
Martínez [29]  5/14 9/10 10/3 
10/22 131/2 135/16 135/21 
136/11 137/2 137/4 137/20 
137/21 143/16 183/16 185/3 
185/22 216/14 228/12 228/16 
229/4 229/5 230/15 232/4 233/6 
233/8 234/12 235/9 237/16 
237/20 

Marzal [1]  4/5 
marzo [9]  134/1 140/4 181/7 
181/12 183/8 183/8 183/19 
184/18 185/1 

mas [1]  138/21 
85/10 120/9 
147/13 150/19 
210/2 247/9 

material [3]  85/12 161/21 
202/2 

Mauricio [1]  5/16 
mayo [4]  31/9 46/18 98/7 
175/22 
mayor [5]  44/19 93/12 94/9 
107/17 206/2 

mayores [1]  53/21 
mayoría [14]  28/5 31/12 34/9 
34/16 35/11 38/2 43/7 122/20 
149/17 157/17 189/9 189/17 
192/21 208/7 
mañana [14]  9/10 12/8 19/18 
23/14 90/19 105/8 108/15 
157/22 162/4 177/8 180/18 
188/10 191/13 244/10 

McDonnell [1]  6/11 
me [73]  9/18 14/22 15/4 18/3 
21/6 21/6 26/8 26/22 31/15 
48/8 50/6 62/14 73/3 78/17 
88/15 88/18 91/12 91/15 92/7 
94/1 94/19 105/10 113/2 113/2 
113/3 115/20 132/1 134/22 
137/1 137/2 137/10 137/17 
156/18 159/8 159/11 161/13 
164/15 165/4 167/10 167/16 
169/22 172/12 173/2 173/11 
179/6 179/12 181/10 181/11 
183/6 183/10 184/15 184/16 
201/10 202/4 204/18 207/8 
214/16 215/2 215/6 221/16 
224/3 225/19 227/17 230/6 
232/6 233/9 234/20 236/16 
239/11 245/2 245/20 246/3 
246/5 

mecanismo [4]  52/6 102/17 
148/10 197/17 
media [10]  9/10 26/3 92/16 
93/5 93/11 145/9 145/12 247/5 
248/8 252/17 

medianoche [1]  248/15 
mediante [7]  34/22 88/7 115/3 

105/9 105/11 110/19 121/9 
123/9 123/12 124/21 128/13 
129/20 139/11 149/4 154/5 
166/20 169/21 180/21 183/20 
184/7 189/22 190/11 196/19 
196/20 207/11 208/18 209/1 
232/14 
medidas [113]  1/16 8/14 12/5 
12/9 16/1 16/14 17/5 26/17 
27/19 28/19 29/3 31/22 45/13 
46/6 50/1 52/9 62/17 63/19 
65/18 66/17 67/12 71/19 72/16 
73/4 73/22 79/21 80/7 80/9 
82/22 84/2 84/18 86/1 93/22 
94/2 94/4 94/5 94/17 94/20 
95/2 96/9 96/17 97/5 97/11 
98/10 98/13 100/3 100/8 102/22 
103/19 104/2 105/4 106/2 
112/14 112/15 112/20 113/6 
113/11 114/16 115/5 116/5 
117/3 120/22 121/3 121/19 
122/13 122/21 123/1 126/11 
126/13 126/22 129/4 129/7 
129/14 129/15 130/5 130/11 
132/18 136/8 137/14 137/16 
139/1 139/5 146/20 167/2 167/8 
170/7 187/12 187/15 187/17 
187/21 188/5 188/8 188/15 
189/9 189/12 189/17 189/21 
190/1 193/22 195/6 195/7 
195/18 195/21 196/9 196/9 
204/13 206/16 207/7 209/16 
210/22 216/5 235/4 249/1 

medio [4]  16/9 16/9 156/15 
230/1 

medios [5]  11/20 127/21 139/8 
159/18 193/17 

megavatios [5]  35/4 36/8 37/18 
38/16 42/18 

megawatts [2]  33/2 33/3 
mejor [8]  22/13 52/17 74/1 
157/2 175/20 208/4 220/17 
238/1 

mejora [1]  151/15 
Mejía [1]  6/2 memorial 
[1]  170/5 menciona 
[3]  10/9 173/17 
179/10 

mencionaba [1]  55/3 
mencionado [8]  108/22 109/2 
174/11 179/17 213/5 219/5 
222/6 252/20 mencionados 

[1]  29/13 
mencionamos [1] 21/15 
mencionar [9]  58/19 108/11 
111/1 135/17 147/19 163/5 
201/15 219/15 236/18 

mencionaremos [1]  29/1 
menciones [1]  204/5 
Menciono [2]   114/11 187/22 
mencioné [1]   166/10 
mencionó [2]   23/22 231/13 
mención [2] 27/2 106/19 
menor [1]  38/20 
menos [38]  8/19 19/16 20/16 
30/5 37/18 49/22 50/16 56/19 
60/16 66/5 73/15 75/5 76/7 



 

M 171/21 246/19 
mirada [1]  50/17 

mortal [2]  35/16 35/17 
mostrado [1]  249/10 

menos... [25]  77/15 77/20 86/5 mis [8]  11/1 21/7 25/20 143/18 mostrar [2]  16/12 17/9 
102/7 103/7 117/21 133/14 
143/17 143/21 146/12 148/3 
152/7 158/10 162/21 168/7 
173/10 184/17 185/20 204/16 
205/21 209/2 235/17 246/16 
253/22 254/4 

mensaje [6]  28/14 61/18 63/16 
64/1 64/15 89/1 mentido 

[1]  167/14 
mentira [2]  179/19 202/5 
mera [4]  88/3 120/15 126/20 

198/20 216/19 218/20 237/11 
misma [20]  11/22 16/13 19/11 
48/2 49/16 49/17 54/7 54/19 
76/15 111/2 118/20 120/11 
128/6 128/19 153/8 198/6 
205/14 220/8 240/22 245/1 

mismas [1]  225/12 
mismo [39]  15/22 16/20 17/3 
19/3 39/12 42/5 47/7 54/13 
59/18 65/7 84/9 85/13 87/8 
99/10 101/7 101/20 106/22 

mostrarles [1]  109/5 
mostró [1]  21/12 
motiva [4]  48/12 103/3 105/4 
149/5 

motivado [2]  177/2 192/21 
motivarían [1]  86/18 
motivo [9]  26/6 38/20 39/4 
48/9 50/7 71/19 77/9 193/18 
198/20 

motivos [1]  40/7 
moverse [1]  102/13 

212/20 114/10 120/3 129/5 136/6 150/3 movimientos [1]  231/18 
meramente [1]  75/18 
meras [1]  179/2 
mercado [1] 168/15 
mercantil [2]  134/13 182/12 
mercantiles [1] 118/4 
merced [1]  82/14 
MERCEDES [1]  2/7 
merece [3]  144/6 188/11 221/3 
Merino [2]  11/9 235/9 
merituar [1] 89/9 
mero [3]   38/12 193/7 203/10 
mes [7]  43/21 97/21 99/10 
104/14 140/4 162/12 164/13 

mesa [1]  136/18 
meses [12]  16/21 42/3 102/18 
104/11 148/9 151/19 154/2 
159/5 175/18 189/11 192/15 
211/3 

meterme [1]  94/14 
metodología [1]  136/17 
mi [23]  20/6 91/4 94/1 112/19 
135/2 143/13 147/5 159/9 
172/15 199/17 204/11 204/19 
209/14 210/7 216/22 222/4 
232/21 234/7 236/19 238/2 
238/9 254/6 255/8 

miembros [20]  8/8 18/13 53/9 
79/14 91/16 93/18 112/18 
113/17 114/3 130/1 130/21 
146/9 146/19 154/16 172/13 
180/15 183/2 195/11 202/7 
210/6 

mienta [1]  180/7 
mientras [14]  13/21 25/10 
33/21 63/8 66/2 78/7 78/12 
84/12 154/14 182/10 184/10 
239/3 241/16 244/2 

Miguel [1]  235/9 
mil [13]  15/13 15/17 21/21 

150/10 158/4 158/5 160/12 
168/3 178/8 194/14 201/13 
211/15 218/9 219/11 222/5 
223/17 247/15 247/20 250/11 
252/19 

mismos [4]  25/21 52/11 70/18 
197/14 

miércoles [3]  20/13 23/8 23/10 
modalidad [1]  137/11 
modalidades [1] 219/11 
modesto [1]  194/13 
modifica [1]   125/10 
modificaciones [1] 45/4 
modificación [8]  11/7 28/9 
30/9 31/2 66/1 135/8 164/4 
168/11 

modifican [1]  122/15 
modificar [1]  239/7 
modificarlas [1]  239/5 
modifiquen [1]   122/11 
modo [4]  92/15 128/11 228/8 
250/11 

modulación [1]  206/6 
modulado [1]  236/20 
modular [4]  67/17 69/18 70/6 
166/11 

modularla [1]   206/4 
modularlas [1]  67/12 
mojado [1]  123/5 
molestia [1]  93/6 
momento [74]  11/11 13/1 15/20 
19/11 21/4 21/22 22/19 23/15 
23/17 26/21 28/6 32/5 35/17 
36/10 36/14 41/7 41/8 42/17 
43/20 44/11 44/16 45/17 47/19 
48/19 48/19 49/21 51/2 51/10 
53/19 58/5 58/10 60/1 60/18 
60/20 63/10 69/12 70/9 74/6 
83/5 83/12 87/13 91/6 93/7 

MP11 [1]  15/22 
mucha [4]  76/18 89/21 132/5 
142/7 
muchas [59]  8/11 10/2 10/20 
11/13 14/5 19/13 23/2 24/11 
49/3 67/4 78/15 86/10 91/8 
91/9 92/17 93/13 93/15 96/9 
112/22 130/20 130/22 136/11 
143/15 145/16 146/8 153/5 
164/15 171/19 171/20 180/14 
198/8 198/10 210/8 210/9 
210/13 215/6 216/13 216/14 
218/8 222/13 222/14 224/19 
226/10 227/15 231/19 231/19 
232/3 233/1 234/19 236/14 
237/11 241/20 246/14 247/3 
248/9 248/14 251/18 252/7 
254/9 

mucho [20]  37/4 64/7 81/7 
97/15 97/18 102/21 102/22 
103/6 131/17 132/6 152/7 154/9 
162/21 163/3 173/10 175/18 
188/12 191/13 198/21 210/18 

muchos [12]  29/16 44/3 67/9 
85/13 90/8 114/11 132/12 166/7 
188/1 194/8 216/8 236/22 

muchísimos [1]  69/3 
muerta [1]  78/7 
muerte [3]  78/9 78/11 242/13 
muerto [1]  110/2 
muestra [5]  18/5 113/10 154/21 
231/10 249/11 mueven 

[1] 233/21 
multilateral [1]   100/21 
multiplican [1]  47/20 
Mundial [2]  1/19 131/10 
mundo [6]  92/16 147/12 152/1 
160/1 194/8 211/20 

mutuo [1]  143/4 
31/22 46/2 46/19 57/20 57/21 97/2 106/10 126/7 144/9 150/12 muy [64]  8/3 10/8 10/20 12/3 
61/14 61/21 106/11 106/11 
135/13 

Miller [1]  4/10 
millones [31]  32/1 40/19 41/10 
43/2 46/2 46/19 46/20 46/22 
57/20 57/21 58/3 61/14 61/19 
61/22 64/11 65/6 65/14 71/22 
72/1 88/13 106/11 106/11 
106/11 133/2 140/5 154/1 
159/16 167/18 169/1 204/4 
204/9 

minera [2]  101/2 101/7 
ministro [2] 58/4 58/9 
ministros [2]   194/12 194/15 
minoritario [1] 33/22 
minutos [14]  10/18 19/12 20/2 
54/18 73/12 73/15 78/14 91/11 
91/19 92/9 144/12 171/19 

154/5 160/12 160/22 162/5 
162/6 163/6 163/13 163/20 
163/21 168/2 171/10 180/14 
181/4 181/15 186/19 190/6 
190/21 202/12 207/4 221/7 
226/21 227/4 231/12 245/5 
250/6 250/16 

momentos [4]  12/18 14/10 209/7 
220/14 
monetaria [3]  113/21 115/4 
116/18 

Monetario [1]  131/10 
Mongolia [1]  115/13 
monopolio [1]   132/3 
monto [8]  40/2 59/9 105/6 
105/15 106/7 108/1 128/2 
128/16 
montos [3]  49/19 59/4 153/7 

12/7 13/3 14/2 24/22 25/5 25/6 
32/21 32/22 33/13 33/13 40/1 
41/3 41/3 44/1 46/7 50/6 63/17 
64/15 65/14 66/16 68/1 73/3 
75/6 75/10 76/13 77/20 78/5 
90/7 92/1 92/20 108/15 111/17 
143/9 144/15 146/3 153/4 
154/19 156/17 157/10 158/2 
158/7 158/14 159/8 159/21 
165/6 166/15 172/2 172/6 185/9 
195/11 195/12 195/13 197/11 
203/7 203/13 224/20 231/13 
233/2 243/7 248/16 

muñeco [1]  206/1 
Muñoz [1]  4/11 
Márquez [1]  5/20 
más [101]  9/2 9/15 14/20 15/13 
17/17 20/2 21/21 23/17 25/14 



 

M 
más... [92]  26/18 27/15 29/3 
29/11 31/4 31/8 34/20 37/4 
40/17 40/18 41/20 42/18 44/22 
47/3 49/3 50/12 56/21 60/3 
60/14 64/2 64/8 64/13 64/17 
65/9 70/9 72/5 86/16 90/21 
94/19 98/22 99/14 100/2 101/14 
103/6 104/14 105/6 106/15 
109/18 113/3 125/1 132/12 
132/13 133/5 133/8 133/9 

146/17 148/6 149/12 157/18 
165/1 168/17 174/5 199/9 
222/19 222/21 223/15 224/7 
229/6 229/21 naturalmente 

[1]  178/18 
necesaria [2]  72/11 139/12 
necesariamente [10]  75/12 
162/15 206/13 212/22 236/8 
236/12 236/20 236/21 237/7 
245/21 
necesarias [4]  62/12 113/12 
137/14 188/8 

109/8 169/10 179/12 204/17 
niveles [2]  44/3 233/17 
no [623] 
nobles [1]   216/11 
noche [2]  18/15 23/10 
nombra [1]   104/16 
nombrado [1]  104/8 
nombrados [1]   104/6 
nombramientos [2]  112/9 112/9 
nombran [1]  177/22 
nombrar [1]  177/19 
nombre [3]  50/22 172/7 183/1 

135/13 139/4 140/2 140/5 necesario [16]  8/21 25/20 55/7 nombres [2]  10/7 10/10 
143/11 144/17 145/8 146/4 
146/17 147/13 149/11 152/19 
154/9 162/10 163/3 163/5 
166/14 167/16 171/4 177/4 
178/6 178/19 188/11 188/17 
198/22 202/20 204/22 206/22 

55/13 58/22 59/2 59/7 88/6 
90/11 98/15 111/1 137/6 153/9 
162/22 209/6 236/3 

necesarios [2]  110/17 114/15 
necesidad [12]  71/19 90/8 
90/14 93/10 114/21 128/22 

nombro [1]  134/2 
nominal [4]  60/3 60/6 60/8 
60/12 

norma [1]  191/4 
normal [7]  142/2 177/4 185/13 
191/22 192/10 196/1 212/12 

211/6 212/9 214/20 215/5 165/9 165/13 169/5 169/6 169/7 normas [2]  74/20 195/5 
215/11 218/11 226/1 234/2 
234/3 239/22 240/3 240/18 
244/13 244/20 249/19 252/3 
252/6 252/21 254/4 

máximas [2]  49/5 76/4 
máxime [3]  56/17 56/17 83/11 
máximo [5]  36/7 36/15 67/6 
67/15 239/11 

máximos [1]   246/20 
mérito [1]  74/21 
méritos [1]   74/16 

204/22 
necesita [2]   140/15 221/20 
necesitamos [1]   13/18 
necesitará [1]  224/16 
necesitaría [1]   125/9 
nefasto [1]  194/7 
negadas [1]  127/11 
negado [3]  138/13 138/20 
139/12 

negar [1]  39/13 
negativa [1]  123/15 

normativa [2]  173/9 182/12 
nos [47]  13/16 20/9 22/18 
25/12 25/14 26/14 27/10 27/14 
42/5 54/16 69/11 74/4 74/9 
77/2 91/10 93/6 100/12 105/13 
105/16 133/6 138/11 138/16 
142/3 142/19 145/13 150/15 
152/16 154/10 160/9 161/20 
177/9 177/10 180/11 202/12 
216/8 219/6 231/8 233/7 235/3 
235/14 246/20 247/4 248/6 

México [6]  142/6 154/20 156/20 negociaciones [1]  53/15 249/17 249/21 251/8 253/10 
156/21 173/18 175/4 

mí [7]  21/6 88/15 115/21 
201/11 204/18 217/4 255/7 

mía [1]  244/4 
mínima [2]  149/14 207/14 
mínimamente [1]  75/5 
mínimo [4]  36/7 60/9 61/11 
151/8 

mío [2]  84/14 92/15 
múltiple [1]  101/3 
múltiples [7]  41/4 47/22 51/8 
72/16 78/1 101/16 194/15 

N 
nacen [1]  118/2 
nacimiento [3]  207/21 214/3 
214/9 

nacional [7]  109/7 109/8 
117/16 117/19 118/14 118/16 
169/5 

nacionales [1]  193/17 
Naciones [1]  219/20 
nació [1]  110/2 
Nación [1]  133/1 
nada [36]  9/1 14/20 23/22 
29/11 44/22 45/7 52/17 57/6 
62/20 63/9 67/11 72/1 75/1 
80/13 94/19 96/4 100/2 106/6 
107/7 110/15 123/14 127/4 
143/4 144/16 146/13 152/13 
155/11 162/10 169/3 176/15 
193/12 201/18 201/19 207/6 
207/13 244/20 

nadie [8]  37/2 98/1 128/10 
142/19 179/14 191/6 244/13 
244/13 

Naida [1]  6/4 
natural [2]  143/11 237/1 
naturales [1]  227/14 
naturaleza [21] 27/18 35/17 
45/4 46/5 70/3 73/1 76/15 

negociado [1]   56/12 
negociar [2]  56/3 168/22 
negociaron [1]  116/13 
negocio [21]  31/17 31/18 32/3 
32/15 32/17 34/17 35/18 38/5 
38/7 47/2 47/4 53/20 54/11 
56/5 70/3 70/5 154/6 167/22 
170/11 208/3 234/6 

negoció [2]  41/16 56/7 
neutral [2]  83/2 210/5 
neutralizado [1]  170/19 
ni [43]  23/14 46/4 46/5 100/1 
107/20 109/22 114/17 117/9 
117/10 117/10 117/18 117/18 
118/8 118/9 119/16 119/17 
122/10 122/13 124/13 125/18 
126/17 126/17 128/22 129/1 
142/16 155/11 158/18 173/9 
176/14 191/21 191/21 193/14 
193/15 224/3 225/3 231/15 
238/12 238/13 240/21 240/22 
244/13 244/13 255/12 

niega [1]  139/13 
niegan [2]  142/10 186/8 
ninguna [26]  14/14 14/19 18/14 
72/9 95/7 110/14 133/9 140/8 
140/15 141/1 152/22 153/11 
169/14 173/9 180/4 193/7 
207/13 209/3 212/1 213/19 
235/7 235/15 235/16 238/12 
244/17 255/12 
ninguno [6]  21/3 116/4 116/11 
116/22 215/21 224/3 
ningún [27]  19/8 37/2 62/2 
72/3 74/8 83/1 108/5 142/16 
142/17 143/6 155/11 156/8 
163/6 168/7 176/13 177/14 
179/1 180/9 181/5 193/18 
198/17 238/11 238/11 240/7 
241/18 251/13 252/10 
nivel [7]  38/10 63/4 109/7 

nosotros [25]  21/15 22/11 42/5 
46/3 62/2 64/15 64/16 75/6 
88/22 133/6 136/20 141/18 
142/14 147/7 153/22 177/16 
178/2 178/6 184/9 229/12 
233/19 235/3 248/20 251/12 
252/2 

nota [6]  11/21 92/3 155/7 
218/15 228/17 252/15 

notablemente [1]  43/19 
notar [3]  14/22 59/12 99/6 
notario [1] 235/6 
noticias [1]  55/3 
notificaciones [4]  139/13 
177/21 178/4 186/9 

notificación [11]  24/5 138/14 
148/6 148/10 175/14 175/17 
176/6 199/11 199/16 210/18 
211/13 

notificada [3]  24/4 176/8 
211/2 

notificado [1]   176/7 
notificados [1]  176/14 
notificar [4]  147/22 159/4 
178/12 182/15 notificarles 

[1]  186/7 
notificarlos [1]  211/8 
notificarse [1]   158/22 
novedad [1]  113/16 
noviembre [12]  15/10 16/10 
19/1 55/4 97/19 103/15 103/22 
122/16 123/1 123/4 135/3 192/5 

novo [1]  232/19 
nuestra [22]  8/15 20/12 20/18 
21/17 22/2 22/20 25/1 25/12 
40/16 65/1 65/2 69/16 75/13 
82/1 92/1 149/5 170/4 198/11 
227/19 235/4 247/6 253/11 

nuestras [2]  158/3 162/1 
nuestro [25]  19/18 27/6 68/5 
90/21 116/21 131/17 132/6 



 

N 
nuestro... [18]  132/14 134/8 
140/13 143/6 170/5 174/20 
176/20 198/11 215/13 216/7 
223/1 233/17 233/20 234/1 
234/21 236/19 240/16 246/7 

nuestros [5]  27/3 47/22 86/11 
214/19 223/5 

nueva [4]  27/22 77/18 80/10 
241/6 

nuevamente [18]  10/12 10/22 
50/19 65/5 98/7 145/17 151/3 
166/9 170/5 172/1 189/14 
206/21 207/16 213/9 218/20 
232/9 234/8 246/19 

nuevas [2]   51/22 118/6 
nueve [1]  138/5 
nuevo [3]  77/17 77/18 135/15 
nuevos [1]   34/22 
nulidad [2]  43/22 98/4 
nulificar [1]  67/8 
numerosas [1]  86/3 
numerosos [1]  201/15 
nunca [11]  57/2 60/14 111/17 
111/22 153/12 153/14 158/10 
163/9 163/12 215/5 232/17 

nómina [4]  138/17 138/18 
138/21 229/8 

Nótese [1]  129/10 
núcleo [4]  30/4 69/9 168/9 
168/10 

número [12]  29/12 39/21 40/12 

obtención [1]  173/18 
obtendría [1]  129/15 
obtener [8]  89/16 126/1 129/5 
157/2 163/14 163/15 166/16 
230/11 

obtenida [1]  15/1 
obtenido [2]   53/18 157/19 
obtiene [1]  44/17 
obtuvo [1]  15/11 
obvia [9]  74/9 89/15 149/15 
152/20 160/6 166/11 174/8 
174/11 183/6 
obviamente [58]  19/20 24/19 
25/21 32/9 33/10 35/16 35/18 
40/1 41/11 42/16 42/22 48/3 
52/3 52/5 55/9 56/4 56/22 
60/22 62/1 69/20 71/6 76/22 
77/12 81/10 82/13 86/19 88/9 
89/14 91/4 91/8 93/9 94/11 
148/19 154/9 164/15 169/11 
169/22 171/16 174/18 176/5 
176/20 180/8 180/12 193/5 
193/5 198/21 202/11 215/17 
217/9 219/9 222/2 223/9 225/2 
227/14 231/8 242/6 242/10 
245/4 

obviando [1]  174/1 
obvias [1]  23/12 
obvio [10]  109/17 109/20 128/9 
135/22 151/22 169/19 179/10 
197/15 211/3 220/7 

obvió [1]  200/15 
ocasiona [1]  223/10 

once [2]  53/19 92/16 
onerosa [1]  178/17 
onerosos [1]   33/1 
Oonagh [1]  5/6 
opción [1]  168/14 
opera [5]  29/22 91/1 200/11 
202/17 205/15 

operación [1]  209/22 
operativa [1]  38/11 
operativo [1]  205/11 
opinables [1]  166/15 
opiniones [1]  245/6 
opinión [5]  56/10 226/1 228/1 
228/7 234/16 

opondría [1]  71/17 
opone [1]  19/8 
oponga [1]   87/22 
oportunidad [12]  24/20 26/5 
46/4 81/16 88/17 92/10 146/19 
154/3 228/4 228/6 228/22 239/4 

oportunidades [2]  101/17 
164/22 

oportunismo [1] 209/11 
optado [1]  139/4 
optimizar [1]  37/10 
oquedad [1]   149/16 
orden [25]  12/3 14/7 19/7 80/6 
91/22 110/10 125/18 128/5 
157/14 157/19 157/22 159/4 
160/13 173/11 175/16 176/10 
176/13 180/5 194/18 196/2 
211/20 212/13 218/9 220/1 
220/13 

87/21 156/13 157/8 158/3 158/4 ocasiones [2]  41/4 84/5 ordena [7]  148/10 157/14 159/4 
158/7 161/16 161/22 175/5 

números [1]  58/13 

O 
obedecen [1] 216/22 objeta 
[1]  13/10 
objetaría [2]   23/12 71/3 
objetaríamos [1]  71/6 

Occidental [2]  114/12 121/2 
octubre [7]  155/8 156/11 
156/13 157/5 157/13 173/14 
200/7 

ocultando [1]  174/2 
ocurra [3]  35/12 81/2 227/5 
ocurre [3]  84/9 204/18 211/15 
ocurren [1]   211/18 

161/17 175/21 176/3 178/2 
ordenada [1]  53/12 
ordenadas [2]   123/1 123/2 
ordenado [3]  53/13 128/16 
148/8 

ordenar [4]  70/7 112/10 167/8 
221/18 

ordene [8]  95/3 95/10 95/16 
objetivo [8]  46/21 116/2 116/7 ocurrencia [1]  222/12 
116/9 153/2 206/2 207/20 217/2 ocurrido [3]  56/22 100/19 

95/21 96/3 113/21 129/13 142/8 
ordenándole [1]  182/16 

objeto [16]  45/13 45/14 68/7 
72/15 84/4 87/13 96/6 108/21 
109/11 111/22 112/3 120/3 
203/10 225/13 227/18 228/5 

227/6 
ocurrieron [1]  97/3 
ocurrir [2]  125/2 126/22 
ocurrió [1]  163/4 

ordinario [1]   177/4 
organismo [2]   48/6 49/11 
organismos [2]  41/5 216/8 
organizó [1]  30/12 

obliga [4]  165/20 174/4 176/17 ofenda [1]  180/8 orientada [1]  128/14 
220/8 

obligaba [1]  176/4 
ofender [1]   224/2 
oferta [2]  81/20 83/13 

orientado [1]  224/15 
Oriente [5]  115/11 115/17 

obligaciones [4]  127/17 133/21 ofertado [1]  42/2 116/13 118/18 125/21 
161/11 241/15 

obligación [3]  111/6 227/17 
230/6 

obligada [2]  170/17 174/6 
obligado [2]  90/13 173/2 
obligados [1]   180/11 
obligatorio [1] 222/16 obra 
[1]  180/2 
obran [3]  26/22 151/11 235/3 
observa [1]  79/3 

oficial [2]  36/12 102/7 
oficina [7]  142/11 156/19 
156/21 157/3 173/13 174/22 
192/9 

oficinas [5]  156/10 158/6 
175/10 175/10 175/11 

oficio [3]  156/18 161/16 
161/21 

ofrece [2]  12/13 127/22 
ofrecer [1]   234/11 

origen [9]  30/8 82/16 83/12 
87/12 190/5 206/15 208/3 
225/17 237/10 origina 

[1] 98/13 
original [4]   65/2 104/21 
138/21 177/10 

originalmente [2]  32/17 92/7 
originan [1]  112/16 
originarios [1]  68/12 
originó [2]  100/9 100/11 

observaciones [6]  24/21 108/11 ofrecido [4]  32/15 38/12 41/13 orígenes [1]  134/11 
157/7 158/4 162/2 200/5 

observación [10]  13/4 19/17 
20/3 111/8 143/17 144/7 144/7 
232/22 235/21 249/8 

observar [2]   46/17 55/10 
observo [1]  19/17 
obsoleta [1]   101/15 
obstante [1]   240/11 
obste [1]  74/12 
obstruir [1]  139/7 

205/8 
ofreció [5]  36/2 36/8 36/17 
37/12 154/7 

ofrecía [2] 32/17 38/5 
ofrezco [1] 253/22 ojalá 
[1]  203/7 
Okay [1]  175/12 
olvidando [1]  167/16 
olvide [1]  161/14 
omitido [1]   11/1 

OSCAR [2]  2/3 131/3 
oscila [2]   29/17 60/13 
ostensible [1]  22/8 
ostento [1]  131/7 
otorga [1]   238/22 
otorgada [3]  40/6 112/22 
241/19 

otorgadas [4]  50/11 94/6 
117/16 239/3 

otorgado [2]  56/12 243/14 



 

O  13/7 13/9 14/5 18/7 18/9 18/12 participa [1]  112/4 
 
otorgados [1]  239/17 
otorgamiento [5]  94/4 114/16 
121/19 143/10 241/10 

otorgan [1]  113/11 
otorgar [2]  36/16 126/22 
otorgaron [1]  237/19 
otorgarse [1]  130/5 
otorgue [2]  113/6 176/18 
otra [32]  11/3 15/5 21/10 45/4 
63/2 72/1 75/2 80/16 81/16 
98/12 101/7 110/19 112/5 

19/14 23/4 23/5 91/14 92/6 
93/16 93/17 109/17 188/10 
189/8 189/15 237/21 238/16 
242/15 242/16 246/1 246/15 
248/2 248/10 248/12 249/7 
250/19 251/22 252/7 254/9 

paralelos [3]  90/13 120/1 
165/17 
paralizar [5]  129/20 188/19 
188/22 189/2 196/3 

parar [1]  216/12 
parcial [3]  20/11 89/3 166/19 

participaba [1]  246/9 
participación [13]  16/8 31/3 
31/6 41/22 63/7 63/21 86/22 
87/2 89/22 128/7 139/18 219/12 
234/15 

participado [1]   243/11 
participan [1]  135/18 
participando [1]  51/2 
participantes [4]   8/20 11/21 
32/16 59/2 

participar [5]  11/12 87/5 
138/22 193/9 232/1 

129/12 130/3 144/7 166/5 166/8 parece [19]  10/7 27/10 27/14 participe [1]  243/6 
168/15 169/8 178/19 180/4 
186/18 188/4 213/5 215/9 
225/18 228/8 231/8 245/18 
246/16 252/13 
otras [16]  27/9 28/17 30/2 
32/6 34/4 49/3 67/13 83/16 

31/15 56/16 69/11 74/9 74/15 
77/2 89/1 92/16 115/21 137/11 
145/10 162/21 188/3 206/1 
245/20 247/22 

parecer [1]  90/21 
parecería [2]  197/15 248/11 

participó [2]  32/18 134/6 
particular [7]   12/1 84/1 89/11 
151/17 162/4 162/9 219/16 

particulares [1]  51/13 
particularizado [1]  26/19 
particularmente [4]  59/20 

86/11 151/6 172/14 178/5 187/2 pareció [1]  92/7 66/14 157/8 199/4 
217/12 220/18 221/4 parecía [1]  136/2 partidos [1]  194/16 

otro [35]  17/18 35/5 36/1 49/7 Paris [3]  5/8 39/18 53/17 partir [15]  31/9 32/12 37/15 
55/22 56/5 61/6 74/22 79/9 
87/6 88/5 96/5 99/10 100/1 

Parlamentaria [2]  255/5 255/18 
parta [1]  179/2 

43/19 44/2 44/11 45/10 47/19 
53/18 62/21 63/18 103/13 106/6 

110/6 115/5 129/19 134/5 137/5 parte [163]  8/22 11/2 11/2 248/13 248/17 
142/12 175/13 204/6 204/18 
206/19 208/10 219/8 226/15 
233/14 237/5 240/12 243/14 
243/16 245/4 251/7 255/14 
otros [19]  27/4 32/16 64/8 
64/10 65/13 100/19 110/6 
116/15 119/22 132/12 139/10 
140/22 166/16 173/22 181/17 
196/13 215/8 215/21 223/22 

oí [1]  182/3 
oído [2]   120/10 191/13 
oír [1]  178/4 

P 
Pac [1]  101/2 
pactada [1]  84/7 

12/10 12/11 12/14 14/10 14/14 
15/5 15/8 15/14 20/18 21/5 
21/12 21/20 22/15 25/2 25/3 
26/7 29/6 29/14 30/5 31/10 
37/8 39/1 39/18 41/1 44/14 
47/8 47/9 48/4 51/22 54/4 
62/17 65/20 66/9 67/5 67/14 
70/17 71/14 71/17 72/4 72/4 
73/9 74/15 74/17 79/19 82/10 
89/16 92/10 99/2 100/19 111/4 
113/14 114/5 120/11 121/7 
124/6 128/13 130/4 131/4 
136/14 143/14 144/4 144/5 
146/5 146/6 146/22 147/3 147/8 
148/1 148/12 149/3 149/15 
152/8 157/7 158/11 160/1 160/3 

partícipe [2]  153/9 177/11 
parámetro [5]  63/5 240/7 240/9 
240/19 241/1 

parámetros [1]  242/7 
París [2]  97/22 151/19 
pasa [5]  53/16 64/13 104/17 
142/11 234/1 

pasaba [3]  34/9 62/20 63/9 
pasada [1]  16/19 
pasadas [1]  19/18 
pasado [15]  15/11 28/7 48/12 
60/1 77/20 80/14 145/6 149/12 
170/21 175/17 180/22 181/4 
202/20 203/9 204/7 

pasando [3]  80/20 157/10 
243/19 

pactado [5]  72/9 79/20 83/10 162/3 163/2 163/13 166/3 166/5 pasar [8]  90/18 91/7 137/4 
92/8 171/9 

pactaron [1]  221/9 
pactó [3]  70/3 152/2 152/2 
pacífica [1]  185/14 
paga [1]  37/3 
pagado [2]   58/10 231/15 
pagados [2] 38/22 184/18 
pagar [1]  46/22 
pagarle [1]  119/4 
pago [3]  127/17 129/12 182/16 
pagos [1]   142/12 
paguen [1]  170/3 
pagó [1]  60/3 
paja [1]  206/1 
palabra [10]  13/4 19/22 25/3 
91/12 92/22 146/11 172/8 
179/12 183/14 228/16 

palabras [4]  81/2 154/18 187/2 
199/11 

palpable [2]  215/6 215/6 
pandillas [1]   133/5 
pantalla [6]  11/17 18/10 25/21 
48/16 49/8 114/1 

papel [1]  132/6 
paquete [4]  33/16 33/19 36/3 
119/10 

par [5]  17/9 106/19 122/3 
217/6 243/1 

parada [40]  5/2 8/5 9/1 10/9 
10/11 10/16 12/17 13/2 13/5 

166/6 166/8 166/12 167/4 
167/18 169/2 169/12 171/15 
171/22 172/18 172/22 173/1 
174/3 174/7 176/5 176/8 177/3 
179/8 180/13 181/1 181/10 
188/3 188/4 190/9 190/16 
191/12 192/13 195/1 195/8 
198/13 198/14 199/21 203/9 
203/11 204/5 205/5 205/16 
206/3 206/4 207/11 207/13 
210/3 210/8 217/5 217/15 
217/16 217/19 220/4 221/18 
224/22 227/19 228/1 228/9 
232/12 232/14 232/16 234/10 
235/18 236/10 240/2 241/21 
242/2 243/2 243/20 245/5 
245/13 247/9 247/18 247/20 
249/1 250/4 250/12 250/14 
250/16 251/14 252/9 252/13 
254/3 254/4 
partes [39]  8/4 8/19 10/3 
13/14 20/8 24/15 24/20 35/22 
83/20 84/13 92/8 104/7 104/13 
116/13 130/6 143/22 144/18 
168/13 171/2 172/14 181/3 
197/13 198/13 203/15 203/17 
204/9 217/10 221/7 228/6 
228/21 229/1 247/7 249/22 
253/1 253/13 254/2 254/12 
255/12 255/15 

157/11 162/15 185/22 199/9 
204/1 

pasaría [1]  241/5 
pase [3]  52/15 78/7 90/15 
Pasemos [2]  78/17 156/12 
paso [5]  49/12 77/7 83/14 
153/14 187/14 

pasos [1]  246/18 
pasó [7]  51/18 62/21 62/21 
81/4 103/2 183/14 203/20 

patrimonial [3]  65/16 222/6 
223/11 

patrimoniales [4]  69/14 204/17 
205/22 208/20 

patrimonio [2]   214/12 224/4 
patriotas [1]  231/2 
pausa [14]  13/21 14/1 24/13 
92/18 135/20 144/8 144/10 
144/13 145/14 145/18 172/4 
228/14 246/17 247/1 

Paushok [1]  115/12 
paz [1]  135/4 
país [30]  60/13 108/22 110/4 
110/6 131/17 132/6 132/14 
132/21 132/22 134/8 138/8 
140/13 141/13 141/21 142/3 
143/6 159/17 174/20 176/20 
193/4 194/16 194/17 196/5 
196/6 208/11 215/13 216/7 
219/8 233/9 233/17 



 

pequeña [4]  13/21 93/2 230/6 73/12 75/4 76/1 76/10 77/12 
245/3 78/3 78/8 81/15 87/11 91/7 

pequeño [2]  48/9 92/1 95/4 96/10 99/14 102/22 103/5 
percepción [1]  154/6 105/5 106/19 111/17 112/2 
percibe [1]  72/8 112/6 112/14 117/11 119/5 
percibir [2]  182/5 182/8 126/16 128/3 128/12 131/8 
 

P 
países [9]  38/8 60/14 101/14 
147/12 194/8 211/20 214/19 
223/5 237/1 

peculado [6]  17/15 55/8 56/14 
56/16 76/16 224/15 

pecuniarias [1]  222/2 
pecuniarios [1]  130/17 
pedido [14]  12/10 12/12 67/6 
67/11 67/16 67/17 119/5 138/5 
142/9 157/20 159/6 160/13 
202/15 209/16 

pedir [7]  64/11 144/8 159/16 
195/15 209/18 227/17 234/4 

pediría [1]  136/6 
pedía [3]  23/16 23/17 209/15 

 
 
 
 
 
 
perder [6]  28/15 43/18 44/9 
46/11 64/5 208/8 

perdido [3]  59/17 170/2 210/19 
perdiendo [1]  184/6 
perdone [1]  232/5 
perdón [14]  39/17 43/1 91/12 
101/6 104/11 108/13 112/1 
137/3 150/19 161/5 167/13 
175/8 175/12 182/3 

Perenco [4]  115/12 115/17 
118/19 127/15 

 
 
 
 
 
 
136/3 136/19 138/13 138/18 
144/17 145/12 146/14 147/6 
150/17 151/16 152/4 152/11 
152/19 153/2 153/5 153/15 
156/11 157/21 160/3 163/8 
163/12 164/16 167/15 168/9 
170/3 178/19 181/10 184/14 
190/17 193/7 195/14 196/17 
199/1 199/17 200/11 201/18 
202/10 203/2 204/1 204/7 
206/17 208/4 208/13 209/7 

peligro [3]  110/2 121/1 128/18 perfectamente [4]  110/5 115/18 212/6 212/19 213/9 217/1 217/4 
pelos [1]  56/20 
pena [4]  56/21 159/14 188/12 
232/9 
penal [132]  11/9 15/9 21/21 
22/1 24/4 41/1 49/14 49/18 
51/5 53/22 54/18 55/5 55/10 
57/7 58/1 64/2 66/14 66/21 
67/3 67/21 69/1 69/2 86/18 
86/20 87/14 88/13 94/10 95/22 
98/15 98/16 98/22 99/1 99/16 
103/17 108/13 108/21 109/11 

167/7 208/17 
Perfecto [1]  73/18 
performance [3]  115/21 116/3 
118/20 

pericia [1]  249/17 
pericial [5]  15/13 16/5 17/12 
17/20 17/22 

pericias [1]  49/13 
perito [1]  16/5 
peritos [4]  190/22 190/22 
191/4 191/7 

218/2 218/16 220/7 225/4 227/8 
228/18 231/13 232/6 234/17 
235/2 235/12 236/20 237/4 
237/6 239/6 239/20 240/21 
241/10 245/5 246/2 248/5 
251/11 254/5 
persecución [4]  68/8 132/15 
160/6 208/16 

persecutor [1]  215/16 
perseguido [1]  116/2 
perseguidor [1]   215/16 

109/22 110/15 123/21 123/22 periódico [5]  17/10 17/18 99/5 perseguimos [2]  131/13 131/14 
124/7 124/8 124/12 124/15 
124/18 124/22 125/3 125/7 
125/10 125/12 125/17 125/18 
126/6 126/18 126/19 127/3 
132/4 134/7 134/17 136/21 
136/22 139/16 140/21 141/5 
141/7 141/9 142/14 142/21 
143/7 153/17 162/9 166/18 
166/22 174/4 174/15 174/17 

99/10 249/13 
periódicos [2]  17/8 24/9 
perjudican [1]  170/8 
perjudicando [1]  126/2 
perjudicar [1]  78/22 
perjuicio [15]  17/15 20/21 
24/18 25/20 44/19 58/21 75/19 
81/10 81/22 86/10 114/7 164/8 
169/20 170/1 223/10 

perseguir [2]   57/7 216/12 
persigue [2]  51/16 131/12 
persona [13]  9/2 10/17 61/11 
68/11 161/8 179/8 179/15 
179/20 180/4 193/7 224/11 
226/7 239/19 personaje [1]  

242/11 personal [2] 68/8 
224/6 personales [3] 161/2 
161/4 

176/4 180/1 189/4 189/6 190/16 perjuicios [4]  121/8 166/22 179/4 
190/20 191/10 191/14 191/18 229/17 229/22 personalmente [2]  157/17 199/6 
192/3 192/5 193/6 193/22 196/3 permanecieron [1]  158/7 personas [13]  9/5 141/4 179/21 
206/10 208/14 210/19 211/1 
211/4 211/17 212/5 212/21 
213/11 213/12 213/17 213/22 

permanentemente [1]  206/1 
permanentes [1]  150/18 
permanezcan [1]  241/17 

219/18 220/10 220/22 221/8 
221/13 224/14 227/3 227/13 
227/14 235/8 

214/8 214/13 218/14 218/18 permiso [4]  83/14 110/5 159/16 perspectiva [1]  191/11 
219/4 219/7 219/10 219/16 
220/3 220/6 220/7 220/15 
220/21 221/19 222/16 222/17 
223/1 224/1 224/12 226/17 

193/3 
permita [5]  33/13 81/8 113/2 
119/10 225/21 

permitan [2]  51/21 126/19 

pertenece [1]  61/1 
pertenecen [1]   208/21 
perteneciente [1]  131/10 
pertenecientes [1]   134/21 

226/19 227/12 229/17 229/19 permite [10]  30/19 42/15 137/1 pertenecía [1]  58/4 
230/11 230/18 231/21 232/17 
236/7 
penales [9]  45/21 67/7 89/8 
134/22 197/2 211/17 212/1 
224/10 229/13 

penalistas [1]  229/8 
penaliza [1]  87/2 
penalmente [3]  133/14 220/12 

168/12 184/16 221/5 225/19 
234/20 236/16 245/2 

permiten [4]  48/8 89/14 165/18 
179/12 

permitida [2]  62/19 63/9 
permitido [5]  21/4 31/12 35/11 
38/10 132/1 

permitiera [1]  24/4 

pertinencia [2]   146/20 153/17 
pertinente [9]  25/17 36/4 
39/14 67/19 91/6 97/1 160/20 
225/15 228/5 

pertinentes [4]  60/13 71/12 
164/22 171/18 

período [2]  111/12 248/5 
pesadillas [1]  244/5 

221/13 permitir [4]  35/6 136/4 247/11 pesar [2]  56/6 112/8 
pendiente [4]  39/16 40/11 
108/4 182/11 

pendientes [2]  18/22 188/22 
penetran [1]  233/18 
pensado [1]  162/13 
pensamos [5]  75/6 75/18 86/12 
164/9 228/11 

pensar [9]  20/17 47/2 77/17 
77/20 148/2 151/8 152/10 163/4 
199/3 

pensara [1]  165/7 
pensemos [1]   171/18 
peor [2]  57/1 244/5 

252/18 
permitirá [1]  14/15 
permitiría [2]   56/21 63/1 
permito [1]  221/16 
pero [142]  10/12 10/17 11/11 
13/19 15/4 15/12 17/17 19/21 
22/15 22/19 22/21 25/14 27/10 
30/3 30/15 33/7 33/13 36/7 
38/1 38/22 40/6 40/14 40/19 
41/6 42/7 43/18 44/14 45/9 
47/22 51/15 55/18 56/6 56/13 
57/4 60/14 63/14 63/22 64/2 
65/4 66/9 66/19 69/13 71/7 

pescado [1]  233/22 
pese [6]  53/20 59/18 153/8 
159/6 160/6 163/8 pesos 

[2] 87/20 88/2 
peticiones [4]  81/13 84/18 
129/11 136/9 

petición [14]  22/20 30/4 43/22 
65/2 67/5 69/18 70/10 71/4 
84/8 141/16 174/5 174/19 
221/17 252/15 

petitum [2]  129/8 129/18 
pida [4]  24/18 170/3 195/22 
234/5 



 

planteada [1] 255/15 ponen [1]   
planteado [4] 71/10 83/15 poner [9]   
92/12 206/19   191/10 194/5 199/21 200/3  posterioridad [1]  14/13 

planteamiento [1] 197/5 222/3 243/22 posteriormente [1]  213/9 
 

200/21 201/3 201/18 201/20 
217/13 217/20 218/14 230/14 
235/19 236/3 
 

P 
pide [17]  45/13 95/2 95/3 
95/15 95/20 96/3 96/12 129/12 
155/12 156/12 170/6 188/5 
193/22 196/22 198/2 201/16 
214/11 

piden [4]  170/6 197/4 197/7 
249/1 

pidiendo [7]  27/19 52/16 84/2 
108/7 157/1 158/11 200/22 

pidieran [1]  25/14 
pidieron [1]  157/21 
pidió [2]  41/8 250/6 
pido [6]  11/21 142/7 143/3 
157/8 201/10 215/2 

pie [1]  113/2 
piensa [3]  56/5 109/12 111/9 
piensan [1]   65/6 
piense [2]  82/6 209/5 
piensen [1]   152/5 
pies [1]  65/22 
pieza [1]   21/12 

poderlo [1]  252/3 
podido [3]   24/9 114/18 211/1 
podrá [7]  51/8 144/3 182/10 
220/6 220/16 247/19 247/21 

podrán [1]  127/7 
podría [21]  24/3 52/7 55/18 
57/2 68/2 69/11 82/6 92/13 
103/12 126/7 164/16 199/19 
217/17 221/18 224/5 225/11 
227/4 239/10 250/14 250/17 
251/21 

podríamos [7]  73/14 81/13 
145/9 237/5 248/5 251/10 
251/21 

podrían [4]  15/16 122/4 239/17 
240/12 

podía [7]  22/4 35/18 38/6 98/1 
102/21 102/21 107/15 

polarización [1]  133/3 
política [8]  35/15 132/2 
132/15 133/3 133/10 163/14 
194/4 215/14 

políticamente [1]  192/21 

208/5 208/9 209/5 210/21 211/1 
211/13 212/4 213/15 218/15 
219/6 221/14 221/20 225/16 
226/2 229/12 234/13 235/1 
235/14 237/8 238/2 244/13 
245/19 248/14 249/1 249/10 

portar [1]  172/12 
posibilidad [16]  21/22 35/13 
87/16 126/21 151/8 165/16 
193/3 209/4 212/6 218/1 221/16 
225/9 235/2 236/22 241/7 
253/22 

posibilidades [1]  206/5 
posible [23]  61/10 63/2 108/17 
117/12 122/18 138/12 138/15 
141/9 146/13 168/15 181/12 
194/4 196/19 214/11 218/12 
218/17 219/6 223/20 237/1 
244/6 248/22 253/17 253/18 

posiblemente [1]  157/1 
posibles [4]  28/17 147/22 
148/3 171/4 

posiciones [1]  40/8 
plafón [1]  77/14 políticas [5]  28/10 34/2 100/1 posición [7]  89/15 151/2 164/2 
Plama [1]  113/22 
planeta [1] 141/6 
planta [5]  32/5 33/1 35/3 36/6 
37/17 

plantea [1]  74/18 

147/14 147/15 
político [8]  77/15 150/16 
150/17 205/13 205/17 210/2 
212/19 212/20 

pone [3]  31/7 47/4 223/17 

185/17 185/17 187/3 228/9 
postergando [1] 244/6 
postergar [1]  244/20 
posterior [4]  21/17 22/5 24/19 
44/16 
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plantear [1]  76/6 
plantee [1]  71/18 
planteo [1]  74/21 

ponerle [1] 214/17 
ponerlos [1]   212/14 
ponga [1]  143/6 

postulados [2]  114/22 115/9 
postura [2]  195/14 228/18 
potencia [1]   42/18 

planteos [4]  38/22 73/20 74/10 pongan [1]  140/16 potencial [2]  159/18 169/16 
218/5 popular [1]  123/7 potenciales [1]  121/5 

plataforma [5]  38/6 38/11 45/5 porcentaje [3]  65/12 118/5 potencialmente [2]  57/17 
57/19 58/7 

plazo [14]  14/13 90/20 168/18 
128/7 

porcentajes [1]  153/7 
164/20 

potestad [1]  166/11 
238/6 238/12 239/1 239/6 240/3 porción [1]  35/2 potestades [2]  123/19 130/14 
240/4 241/12 243/22 244/12 
247/22 251/13 

plazos [1]  250/21 
pleito [1]  151/3 
Pleités [1]  5/18 
plena [2]  133/15 141/15 
plenamente [3]  119/12 150/9 
181/18 

pleno [2]   232/19 245/17 
pliego [1]  150/15 
pliegos [2]   150/8 150/9 
pobre [2]   214/19 214/20 
poca [1]  114/19 
pocas [1]  160/10 
poco [17]  26/2 27/11 27/17 
44/10 46/2 62/15 73/15 86/15 
99/14 144/17 145/8 146/4 
152/13 155/2 210/19 240/3 
245/16 

pocos [4]  38/8 42/3 200/20 
201/17 

podamos [2]  109/9 184/9 
podemos [10]  13/19 16/12 24/22 
92/15 146/7 146/12 172/2 
178/14 252/1 254/5 

poder [15]  29/5 34/22 48/5 
76/3 96/15 100/14 101/10 166/1 
184/14 189/3 193/8 215/2 

porque [164]  12/1 15/17 19/8 
21/2 25/13 26/20 27/11 31/5 
31/17 32/3 32/9 33/10 35/5 
36/5 37/1 37/2 37/7 37/22 38/3 
40/2 40/4 40/10 41/18 42/17 
43/12 44/22 45/6 46/21 47/4 
49/4 50/12 52/6 56/6 58/15 
60/1 60/22 62/15 63/2 64/9 
64/21 64/22 65/7 65/10 65/11 
65/22 66/9 66/17 67/5 67/10 
68/10 68/11 68/22 69/22 70/1 
70/4 73/22 77/16 78/7 82/6 
84/1 85/3 85/12 86/12 94/22 
102/20 106/8 106/12 107/10 
107/14 115/22 116/11 117/3 
117/6 119/8 119/19 122/1 
122/15 123/13 123/15 125/16 
136/14 136/16 136/20 137/9 
142/5 149/3 153/3 153/12 
153/14 154/21 156/22 157/3 
157/9 158/11 159/21 160/5 
164/4 165/20 165/22 169/4 
169/22 170/10 170/19 171/2 
171/3 171/9 171/9 173/5 173/8 
176/2 178/12 179/13 181/7 
185/3 185/7 186/5 186/21 
186/21 188/1 188/13 190/4 
190/13 193/18 194/12 197/1 

POWER [35]  1/5 4/10 4/11 4/12 
11/10 16/7 21/20 138/13 139/12 
145/3 147/11 147/22 148/16 
155/11 155/21 155/22 156/1 
156/17 177/14 178/12 181/2 
181/6 181/11 199/11 200/10 

 
 
 
practica [2]  173/15 174/21 
Practices [1]   147/15 
practicó [1]  173/13 
precarizar [2]  44/21 78/3 
precautelar [2]  120/19 130/16 
precautoria [3]  183/21 184/5 
184/8 

precautorias [1]  216/6 
precede [1]   83/11 
preceden [1]  207/9 
precedente [1]  255/9 
precedentes [1]   255/6 
precio [2]  37/11 37/12 
precisaba [1]   41/7 
precisamente [18]  13/11 13/15 
14/9 19/9 92/9 94/22 100/15 
100/18 105/16 113/8 128/20 
182/13 196/10 214/8 229/5 
229/15 230/22 243/17 

231/17 248/4 251/8 
poderes [1]  89/4 

197/2 197/4 201/3 201/11 202/1 precisiones [1]  173/3 
203/8 203/10 204/7 205/2 205/9 precisión [1]  248/10 

poderle [1]  243/22 205/22 207/18 207/22 208/1 predicados [1]  195/7 



 

P 
preexistente [1]   80/18 
preferencia [1] 12/22 
prefiero [1]  46/12 
pregunta [27]   91/5 144/21 
150/6 150/6 153/21 158/21 

presentara [5]  98/8 98/10 
98/17 112/17 124/1 

presentarle [1]  26/1 
presentarles [1]   230/18 
presentarlo [1]  9/4 
presentaron [1]  19/3 
presentarse [2]  109/1 139/13 

pretendió [1]   63/10 
pretendo [1]  224/2 
pretendía [1]   150/7 
pretendíamos [1]  42/6 
pretensiones [1]  127/11 
pretensión [3]  40/5 65/20 
178/14 

179/7 180/17 180/19 180/21 presente [9]  10/17 10/18 26/13 prevalece [1]  245/7 
183/3 183/5 218/2 218/10 219/2 
226/4 230/3 233/2 234/7 236/1 

39/9 71/2 91/20 153/12 221/20 
255/6 

prevaleció [1]  63/13 
prevalezca [1]  130/14 

237/22 238/2 238/9 241/3 244/4 presentes [12]  9/18 9/21 10/14 preventivamente [1]  106/17 
249/7 253/7 

pregunta -y [1]  234/7 
preguntaba [1]   161/14 
preguntado [1]   227/9 
preguntar [2]  92/1 100/9 

11/6 91/16 98/5 138/18 146/10 
154/17 180/9 224/3 224/14 

presentó [7]  16/1 16/13 17/4 
95/1 122/12 133/19 233/15 

preservar [1]  84/11 

preventivo [18]  96/1 103/18 
105/2 105/14 105/19 105/22 
106/4 106/8 107/2 107/3 107/9 
107/22 139/11 180/21 189/20 
190/2 190/11 192/14 

preguntas [17]  7/7 7/12 143/22 preserve [1]  65/20 preventivos [1]  106/20 
144/4 144/9 144/14 145/7 
171/17 216/16 216/18 216/21 
217/2 229/1 237/12 252/16 
252/22 253/3 

prejuicio [3]  22/3 72/3 168/7 
prejuicios [1]   121/5 
preliminar [6]   8/15 12/6 53/1 
73/7 146/22 147/7 

premisa [1]  61/15 
premisas [3]  58/14 59/10 84/18 
prensa [3]  45/12 149/13 192/19 
preocupación [4]  62/8 89/20 
164/6 242/12 preocupado [1]

  173/5 
preocupante [1]  175/13 
preocupantemente [1] 173/4 
preocuparse [2]   106/7 169/3 
preparada [1]  190/10 
preparado [1]  58/9 
preponderante [3]  84/20 113/20 
115/1 

prescripción [9]  56/18 56/21 
57/4 59/8 138/3 152/19 152/20 
220/11 220/19 

presencia [3]  9/7 91/21 245/17 

Presidencia [1]  48/2 
presidencial [1]   46/15 
presidente [148]   2/2 8/3 8/5 
8/8 8/11 9/1 9/5 10/2 10/8 
10/20 11/13 12/17 12/21 13/2 
13/3 13/8 13/20 14/2 14/6 18/7 
18/12 19/6 19/12 19/13 20/3 
23/2 23/5 24/10 24/11 24/14 
25/6 46/13 47/7 48/13 48/19 
48/19 49/1 50/19 51/9 51/10 
51/14 53/12 55/3 71/13 73/10 
73/18 78/13 78/16 79/13 91/9 
91/14 91/22 92/6 92/14 92/20 
93/3 93/13 93/16 93/18 98/18 
99/8 102/4 106/22 112/7 113/1 
130/1 130/20 130/22 133/19 
135/19 135/21 137/3 137/13 
137/19 143/15 144/15 145/15 
146/3 146/9 150/17 150/18 
161/1 171/20 172/6 172/11 
175/8 180/15 183/5 183/12 
194/17 198/8 198/17 210/9 
210/13 216/13 216/17 217/21 
218/8 218/22 222/14 224/18 
224/19 227/16 228/12 228/13 

previa [4]  40/17 55/1 82/2 
154/4 

previas [1]   245/6 
previo [1]  199/20 
prima [10]  59/14 59/17 59/19 
60/6 60/8 60/10 60/11 61/3 
76/13 85/22 
primer [17]  24/7 24/10 26/8 
27/14 32/4 35/2 58/17 58/18 
59/12 73/4 74/11 115/2 119/1 
121/20 163/17 247/8 253/19 

primera [14]  17/21 23/18 32/20 
65/18 67/21 95/3 117/13 129/3 
131/21 149/1 168/14 180/1 
187/13 215/15 

primeras [1]  96/11 
primero [16]  9/8 16/18 20/9 
20/15 82/12 100/10 108/16 
111/2 112/13 162/8 180/16 
187/22 188/15 235/5 242/19 
248/3 

primeros [1]  203/5 
principal [9]  30/2 52/15 57/14 
59/1 59/6 107/13 226/9 242/11 
249/16 

presenciarse [1]  211/7 228/15 230/3 230/5 230/8 232/3 principales [2]  27/8 194/16 
presenta [8]  97/10 98/19 
100/14 101/11 102/15 103/16 
158/15 189/20 

presentaban [1]  23/11 

233/1 234/7 234/19 234/21 
235/20 235/22 236/14 237/11 
237/17 237/21 238/1 238/17 
239/22 241/3 241/20 242/15 

principalmente [1]  180/19 
principio [10]  16/16 19/1 
32/19 39/10 91/15 114/10 
115/15 124/13 130/7 166/10 

presentaciones [6]  136/7 245/3 246/2 246/14 247/3 248/2 principios [2]  20/22 219/6 
137/15 144/18 216/15 217/11 
245/6 
presentación [20]  14/14 15/6 
19/21 21/18 25/12 40/16 51/11 
91/4 93/19 97/16 100/5 100/7 
100/8 100/11 135/3 162/3 
171/16 194/13 247/11 250/3 

presentada [6]  51/13 97/8 
109/19 116/19 125/12 174/11 

presentadas [1]  84/13 
presentado [16]  13/11 15/9 
16/10 16/21 17/12 23/13 85/6 
85/11 102/9 102/11 115/10 
128/3 199/18 202/14 248/14 
248/18 
presentados [4]  187/14 198/2 
204/12 248/14 
presentan [3]  31/10 97/19 
177/22 
presentando [3]  9/8 15/16 
15/20 
presentar [16]  8/20 9/2 14/12 
16/4 23/21 28/16 81/13 136/21 
168/5 189/12 190/9 192/10 
250/22 251/1 251/5 252/4 

248/9 248/16 248/19 248/22 
249/5 249/8 249/14 250/19 
251/18 251/22 252/5 252/11 
253/6 253/10 254/7 254/10 
254/11 

presionando [1] 150/19 
presión [2]  166/7 203/10 
prestigio [1]  134/3 
presume [1]  61/8 
presumido [1]  197/9 
presumir [5]  156/8 157/20 
174/1 196/22 197/2 

presumía [1]  156/22 
presunción [5]  61/14 61/22 
171/7 192/11 245/20 

presupuestado [1]  144/17 
presupuesto [1]  132/22 
pretenda [1]  222/20 
pretende [5]  70/18 72/15 85/8 
130/13 171/8 

Pretenden [1]  188/18 
pretender [4]  43/1 75/17 76/5 
177/18 

pretendido [4]  139/17 183/22 
221/7 224/11 

prisión [2]  126/11 126/14 
privación [2]  125/19 165/16 
privada [7]  75/18 111/21 112/5 
112/5 112/6 152/8 221/5 

privado [2]  50/9 215/21 
privatización [2]  60/2 86/21 
privilegio [1]  93/19 
probablemente [3]  90/3 96/9 
204/21 

probado [2]  128/22 197/10 
probanza [1]   229/14 
probar [3]  114/14 114/18 188/7 
problema [3]  62/10 111/15 
132/21 

problemas [2]  55/16 243/19 
proceda [2]  14/4 147/8 
procede [2]  116/18 223/9 
procedencia [2] 71/6 73/4 
proceder [7]  24/16 25/1 136/10 
146/7 198/14 216/20 254/6 

procederemos [2]  26/18 144/10 
procedido [1]  104/2 
procedimiento [62]  7/4 7/13 
8/2 8/15 21/20 22/1 38/18 
44/13 49/14 51/3 51/5 51/21 



 

P 
procedimiento... [50]  66/14 
67/21 67/22 71/15 75/3 86/18 
87/5 87/13 89/21 90/1 94/9 
95/22 96/2 96/5 97/4 98/14 
104/4 128/6 128/20 137/15 
148/8 148/13 149/4 166/18 
166/21 172/13 176/10 185/13 
190/14 191/17 191/22 192/3 
192/4 192/10 193/6 193/19 
194/2 206/19 211/9 211/17 
212/5 212/21 213/16 213/22 

127/16 161/19 
Prof [1]  2/4 profesional 
[1]   113/4 
profesionalismo [1]  254/13 
profetizar [1]  126/10 
profunda [1]  242/12 
programa [1]  73/13 
progreso [1]  214/18 
prohibición [1]   240/15 
prohibida [1]   240/16 
prolongado [1]  231/7 
promesas [1]  47/15 
prometido [2]   28/6 50/5 

proyecto [1]  30/11 
proyectos [1]   43/4 
prudente [3]   69/11 72/18 88/6 
prueba [15]  14/12 15/22 16/20 
17/4 17/12 19/3 126/5 126/8 
126/15 126/20 139/2 139/4 
151/4 165/22 188/7 pruebas 

[2]  51/19 135/9 
práctica [5]   113/18 113/19 
119/21 126/19 170/18 

prácticamente [4]  32/1 58/16 
101/18 173/2 

prácticos [2]  225/10 251/20 
218/18 233/6 236/2 244/2 247/2 prometo [1]  146/13 próxima [3]  26/3 181/11 183/8 
255/13 promovido [1]  233/14 próximamente [1]  233/19 

procedimientos [16]  18/21 66/7 pronta [1]  141/3 próximas [2]  72/16 140/6 
88/8 90/13 121/10 121/21 
123/10 129/21 188/17 197/12 
211/17 212/1 212/20 233/3 
234/10 235/2 procesada [1]

 179/8 
procesadas [2]  141/4 221/13 
procesado [2] 193/8 193/13 
procesados [5]  127/4 161/7 
192/22 193/2 220/12 
procesal [19]  13/15 14/7 14/8 
19/7 20/20 74/6 89/12 134/7 

prontamente [1]  116/14 
pronto [2]  169/11 171/15 
pronuncia [1]  54/13 
pronunciamiento [1]  77/9 
propia [2]  158/19 201/13 
propiamente [1]  201/20 
propias [1]   216/18 
propiciada [1]   54/2 
propiedad [5]  107/7 111/21 
112/6 182/21 184/6 

propietario [1]  128/10 

próximo [2]  140/7 250/18 
próximos [1]   160/9 
publicación [2]  102/6 176/6 
pudiera [4]  207/3 221/11 
240/20 241/19 pudieran 

[1]  224/10 
pudiéramos [1]  252/3 
pudiésemos [1]  178/2 
pudo [2]  153/14 163/8 
pudre [2]   233/21 233/22 
pueblo [1]  143/11 

134/7 174/4 174/15 174/17 propio [3]  55/20 153/13 226/16 pueda [28]  13/16 42/20 48/21 
176/4 177/5 178/7 182/12 
186/12 220/3 220/15 

procesales [11]  11/18 83/19 
84/4 84/19 108/12 115/6 117/7 
119/16 122/8 125/8 125/14 

procesando [1]  152/18 
proceso [88]  17/12 24/4 32/16 
33/16 49/18 97/18 108/13 
109/11 109/13 109/22 110/1 
110/1 110/11 110/15 123/21 
124/7 124/8 124/15 124/18 
125/2 125/7 125/10 125/12 
125/17 125/22 126/6 126/18 
126/19 127/2 134/15 135/10 
136/21 136/22 137/22 138/9 
139/1 139/2 139/16 140/20 
141/4 141/7 141/9 141/11 
141/13 143/2 143/7 148/7 
184/10 189/6 190/5 190/6 
190/13 190/19 191/8 191/8 
191/10 191/14 192/13 192/13 
196/3 206/10 210/18 211/1 
211/4 212/12 213/1 213/11 
213/12 213/22 214/13 215/7 
216/6 218/14 219/4 219/7 
221/19 222/3 227/6 229/11 
229/16 229/22 232/1 233/12 
234/3 234/14 234/17 244/19 
246/3 

proceso -como [1]  244/19 
procesos [8]  95/18 119/22 
120/2 122/3 122/5 188/22 
233/10 233/15 

procura [3]  35/9 64/14 163/6 
procurador [3]  154/9 154/18 
235/13 

Procuraré [1]  146/16 
produce [2]  42/20 89/12 
producen [2]   34/1 78/11 
producido [3]  123/3 150/10 
151/4 

produciremos [1]  160/20 
produciría [1]  123/13 
productivos [1]   136/18 
producto [4]  17/15 34/14 

propios [3]  42/12 199/2 234/12 
propone [2]  82/19 164/11 
propuesta [1]  228/17 
propuesto [1]  250/16 
propósito [1]  249/9 
prorrogar [1]  241/19 
prosecución [1] 125/2 
protecciones [1]   33/21 
protección [7]  83/4 84/5 86/8 
108/7 121/5 121/7 204/16 

protectiva [1]  71/1 
proteger [9]  70/17 83/19 83/20 
90/17 116/6 121/1 126/4 209/20 
212/16 

protegerse [2]   115/7 125/8 
protegidas [1]   82/3 
protegido [2]  85/16 86/4 
protegidos [2]   100/20 117/6 
proteja [3]  29/21 84/6 84/20 
protejan [1]   167/2 
provecho [2]  177/18 178/8 
providencia [3]  175/19 175/19 
186/10 

provisional [5]  123/9 128/5 
128/13 129/20 163/7 

provisionales [59]  1/17 8/14 
12/5 12/9 16/1 16/14 17/5 
93/22 94/5 94/17 94/21 95/2 
96/17 97/5 97/11 98/14 100/9 
102/15 102/22 103/20 104/3 
105/4 106/2 112/14 112/21 
113/6 113/11 114/16 115/5 
116/5 117/3 120/22 121/4 
121/20 122/22 127/1 129/4 
129/16 130/5 130/12 137/16 
139/1 139/6 187/12 187/15 
187/17 187/22 188/5 189/13 
189/21 190/1 193/22 195/6 
195/18 195/21 196/9 210/22 
235/5 249/2 

provoca [1]  178/9 
provocó [2]  136/1 141/17 
proximidad [2]  120/15 120/19 
proyección [1]  109/15 
proyecta [3]  18/10 48/16 49/8 

52/13 58/7 72/3 74/21 89/22 
104/5 106/9 107/18 108/1 108/1 
108/20 117/21 119/17 125/3 
126/21 150/13 152/10 160/1 
180/4 186/18 225/8 227/12 
233/7 241/4 243/21 
puedan [8]  9/21 90/18 107/8 
115/4 117/8 121/6 144/11 
164/21 
puede [83]  22/12 24/7 40/3 
43/18 54/12 55/15 56/10 57/13 
62/16 65/9 66/3 67/10 67/12 
67/16 68/1 68/17 70/6 71/1 
77/1 77/17 77/18 82/4 82/7 
84/15 85/16 88/16 89/16 89/16 
92/5 105/20 110/5 110/12 111/4 
112/8 112/9 112/21 113/20 
114/6 120/5 120/12 122/10 
124/9 126/10 127/9 128/5 148/1 
152/10 153/12 153/12 153/19 
157/11 158/21 166/18 166/22 
166/22 170/1 170/21 173/5 
173/8 174/1 178/8 179/13 196/7 
197/9 199/2 201/12 202/13 
204/1 204/19 206/7 208/10 
208/17 211/11 220/2 222/17 
223/1 223/5 225/22 226/2 
228/11 237/8 239/6 244/12 

pueden [30]  43/15 46/17 52/8 
73/21 87/14 88/8 88/10 94/6 
107/4 107/5 107/11 115/6 122/9 
125/8 129/4 141/13 158/10 
165/1 166/7 166/14 168/19 
186/17 191/6 203/16 221/1 
224/8 225/13 226/20 239/1 
240/18 
puedo [7]  142/15 142/15 179/18 
183/13 202/10 218/10 252/1 

puerta [1]  36/5 
puertas [1]  196/16 
pues [4]  15/4 97/12 102/10 
111/5 
puesto [4]  117/9 120/7 188/14 
191/3 
punto [45]  13/15 14/7 14/9 



 

P  83/7 113/7 149/9 182/15 194/17 ratifique [2]  62/9 203/1 
 
punto... [42]  14/17 28/12 
28/18 30/1 30/16 38/15 41/6 
42/3 42/5 44/18 45/16 47/13 
55/12 57/5 66/19 74/4 84/14 
87/11 91/22 147/4 149/18 
152/13 159/3 159/10 163/17 
169/15 170/5 170/15 178/18 
178/19 179/13 190/3 199/20 
223/20 226/2 226/6 228/5 
241/22 242/17 245/12 247/6 
254/6 
puntos [6]  29/16 70/12 70/18 
82/12 217/3 247/6 

puntual [3]  20/4 144/22 173/11 
pura [1]  162/18 
puro [1]  224/5 
pusimos [1]  11/10 

201/7 235/6 240/1 255/4 
quienes [3]   17/14 83/7 127/5 
quiera [4]  11/4 19/16 56/11 
243/20 
quiere [15]  35/4 57/11 89/16 
107/5 130/19 193/7 194/19 
201/7 211/5 211/6 213/8 216/1 
234/10 237/20 244/1 
quieren [7]  52/18 83/18 83/19 
89/2 108/14 163/15 216/19 

quiero [48]  14/16 20/19 21/19 
22/9 22/15 22/19 22/21 23/8 
28/18 36/2 39/13 44/12 54/17 
65/4 66/16 71/13 75/8 78/13 
80/4 81/17 88/19 89/6 90/6 
96/8 96/20 99/15 99/18 103/18 
105/10 105/12 106/19 107/2 
110/18 151/13 162/8 166/9 

razonabilidad [1]  242/8 
razonable [6]  66/19 72/18 
86/13 164/11 208/19 247/22 

razonables [1]  239/19 
razones [22]  22/5 23/12 27/17 
67/22 72/17 74/22 77/7 77/20 
78/19 85/1 112/20 121/20 129/1 
153/5 159/14 164/8 164/12 
164/20 165/6 166/14 202/16 
229/9 

razón [13]  59/22 92/14 94/11 
103/19 105/3 105/11 129/22 
138/11 178/10 184/5 196/10 
200/13 244/17 

raíz [3]  133/18 134/18 139/19 
RAÚL [2]  2/4 131/3 
reacción [1]  80/17 
readaptaron [1]  197/16 

Pág [10]  7/4 7/5 7/6 7/7 7/8 168/9 170/3 200/2 206/21 207/4 real [4]  52/13 60/6 60/11 
7/9 7/10 7/11 7/12 7/13 

página [3]  46/8 51/7 167/15 
páginas [2]   252/21 253/2 
párrafo [2]   113/8 122/22 
pérdida [1]   42/1 
pésima [1]  115/20 
pública [4]  77/2 158/6 223/14 
223/16 

públicamente [4]  107/1 107/9 
109/14 159/21 

públicas [3]  51/6 77/14 242/9 
público [10]  17/7 19/5 53/20 
55/16 99/4 99/17 102/1 124/3 
162/12 194/9 

214/14 217/5 217/15 219/15 
232/11 232/20 243/16 

quince [5]  78/14 91/10 144/12 
171/19 246/19 

quise [1]  71/17 
quisiera [23]  20/1 20/9 21/11 
26/1 29/10 52/7 58/18 67/2 
77/6 78/18 83/22 147/19 148/18 
160/8 163/4 163/22 190/2 
195/15 198/18 202/4 226/6 
237/4 247/7 

quisimos [3]  93/9 186/5 186/6 
quisiéramos [2]  93/8 225/20 
quita [1]  30/2 

108/4 
realice [1]  26/6 
realidad [23]  32/20 40/16 47/4 
61/17 70/8 72/14 94/13 100/10 
103/2 103/19 106/16 109/10 
116/9 117/12 125/16 129/17 
152/18 160/2 163/11 188/14 
208/2 240/5 243/8 

realidades [2]  42/13 214/20 
realiza [1]  109/15 
realizaba [1]  32/12 
realización [1]  221/10 
realizada [1]  73/8 
realizadas [1]   149/16 

públicos [5]  76/17 76/22 124/6 quitan [1]  27/8 realizado [2]  53/8 142/16 
191/15 200/19 

Q 
quantum [1]  40/4 
queda [11]  39/15 45/6 45/7 
49/2 93/13 103/6 123/21 195/4 
208/13 215/6 247/4 

quedaba [1]  62/19 
quedado [1]  215/6 
quedamos [1]   10/21 

quitando [2]  107/6 107/6 
quitar [1]  140/13 
quitarle [1]  89/17 
Quizá [1]  162/1 
quizás [13]  15/15 145/12 
154/15 174/9 183/13 202/20 
216/22 217/3 217/4 218/9 233/6 
238/1 241/4 

quién [4]  116/19 116/20 233/5 
238/21 

realizan [3]  74/10 95/19 191/2 
realizando [1]  190/21 
realizar [3]  36/4 48/20 118/6 
realizaron [1]  40/7 
realizará [1]  142/16 
realmente [5]  144/21 179/11 
189/22 214/16 216/22 

reanuda [1]  146/4 
reanudamos [3]  144/15 172/7 
247/4 

quedan [3]  78/14 112/12 117/15 quo [9]  65/21 84/12 85/1 97/6 reanudar [2]  92/21 172/2 
quedar [4]  63/16 136/3 164/7 
217/17 

108/9 120/7 122/12 122/15 
125/11 

reasumir [1]  92/15 
rebasa [1]  178/21 

quedaran [1]  10/6 qué [65]  10/8 10/9 16/22 16/22 rebelde [1]  176/5 
quede [8]  11/15 46/21 64/20 
64/22 65/3 93/9 232/11 251/14 

quedo [1]  91/5 
quedó [4]  12/1 32/19 63/8 
63/15 

queja [4]  41/5 80/12 100/4 
212/4 

quejan [1]  41/2 
queremos [14]  21/8 30/3 45/20 
59/12 70/20 72/6 85/14 86/3 
89/11 151/17 153/20 164/14 
205/4 249/19 

querer [4]  145/11 215/8 237/5 
252/14 

querido [2]   177/3 243/9 
queriendo [2]  16/3 184/1 
quería [8]  35/5 62/20 92/3 
111/11 163/17 167/13 236/18 
245/19 

queríamos [2]  228/16 234/21 
Quiborax [5]  115/13 119/20 
124/14 125/21 126/4 

quien [17]  13/5 32/18 44/22 
48/3 49/12 55/17 56/14 72/12 

32/3 40/3 40/3 41/20 47/16 
65/8 69/7 69/8 71/5 81/12 
83/16 88/16 89/16 89/16 94/5 
99/21 100/9 100/11 103/2 
104/17 104/17 106/7 106/15 
106/16 106/16 109/12 109/13 
116/22 126/13 139/19 141/17 
142/11 150/12 163/3 164/12 
166/13 169/3 169/5 169/6 169/7 
169/9 180/21 183/14 190/3 
193/14 201/11 203/21 204/1 
204/18 207/18 208/14 208/17 
210/20 212/3 235/12 238/6 
239/16 239/17 241/5 243/17 
248/4 

R 
ramas [1]   134/14 
rara [1]  153/18 
rasgos [1]  178/16 
ratificar [2]   150/8 202/10 
ratificara [1]  122/5 
ratificarlas [1]  239/5 
ratifico [1]  218/3 

recalcar [5]  21/19 83/22 88/19 
189/16 193/20 

recalcó [1]  124/20 
recargar [1]   252/14 
receso [5]  91/10 92/7 92/8 
144/1 171/21 

rechazadas [2]   148/21 149/19 
rechazado [4]  17/3 42/10 
104/21 177/1 rechazados 

[1]  39/7 
rechazar [2]   43/21 245/8 
rechazarla [1]  71/11 
rechazo [1]  122/18 
recibido [3]   59/16 110/7 
156/18 

recibieron [1]   201/5 
recibimos [2]  12/7 186/7 
recibir [7]  138/14 139/12 
173/16 176/13 177/21 183/18 
186/9 

recibió [1]  239/19 reciente 
[1]  218/11 
recientemente [4]  17/17 135/11 
183/18 186/4 



 

41/12 46/12 46/14 59/20 63/5 relacionada [2] 81/5 81/6 
76/20 100/17 135/7 136/5 relacionado [1] 112/2 
 

R 
recién [10]  15/11 19/7 19/17 
30/11 52/1 55/4 57/22 160/10 
170/16 252/20 reclama 

[1]  129/11 
reclamo [2]  42/9 119/9 
reclamos [3]  63/11 71/20 88/5 
recomendaba [1]   36/21 
recomendables [1]  164/21 
recomendar [1]  167/8 
reconoce [1]  46/19 

referíamos [1]  42/6 
refiere [7]  14/19 42/3 119/14 
136/19 150/3 219/17 235/13 

refieren [5]  20/20 108/14 
118/4 118/9 237/12 

refiero [3]  159/11 173/11 
224/3 

refiriendo [2]  246/3 246/5 
refirió [2]  183/7 190/8 
refleja [3]  41/18 99/19 144/18 
reflejan [1]   41/19 
reflejar [1]  42/1 

87/20 164/3 
relevante [25]  14/21 21/15 
22/7 22/12 26/10 27/15 31/15 
37/1 38/15 40/2 41/6 42/6 
45/17 50/21 64/22 68/9 69/18 
74/2 89/8 159/3 162/10 163/20 
213/15 226/3 227/20 

relevantes [11]  27/10 29/17 
29/19 30/3 84/4 93/21 156/8 
156/9 166/7 188/11 205/7 

relevar [1]  221/8 
remarcar [1]   45/20 

reconocer [4]  29/16 47/7 67/12 reflejo [1]  221/1 remediarse [1]  113/20 
221/3 

reconocidas [2]   40/9 146/14 
reconocido [4]  61/20 113/19 
134/3 141/6 reconocidos 

[1]  210/3 
reconocimiento [1]  63/13 

reflexione [3]  195/17 209/15 
209/19 

reforma [7]  100/14 101/12 
101/21 102/2 102/5 103/10 
132/11 

refrescar [1]  44/18 

remedio [2]   114/9 171/13 
remedios [1]  149/2 
remetido [1]  190/4 
remitimos [1]   86/12 
remito [2]  27/3 94/16 
remonta [1]   30/8 

reconversión [1]  218/2 regional [5]  38/6 38/11 156/20 remontamos [1]  100/13 
record [1]  10/7 
recordar [2]  75/8 96/20 
recortes [1]  48/1 
rectificar [2]  202/10 203/7 
rectificaremos [1]  160/21 
rectificarla [1]  203/5 
rectifique [1]  203/1 
recto [1]  134/4 
recuento [2]  93/20 94/18 
recuerda [1]  116/4 
Recuerden [1]   198/11 
recuerdo [1]  33/6 
recuperación [1]  34/18 
recuperar [3]   35/19 42/19 
166/1 

recuperarla [1]  33/13 
recurren [1]  56/19 
recurrente [1]   110/19 
recurrido [1]   138/10 
recurrir [1]  111/11 
recurso [7]  39/15 43/17 97/20 
143/10 149/6 152/6 208/8 

recursos [5]  38/10 90/13 98/4 
122/4 177/2 

reducción [1]  41/21 
reduce [1]  187/12 

156/22 157/4 registra [1]
 103/9 
registradas [1]  255/7 
registrara [1] 80/8 
registre [1]  91/21 
registro [16]   11/17 11/20 
82/16 92/4 104/1 147/1 173/13 
173/15 174/18 174/21 175/5 
175/9 176/18 176/22 178/1 
255/10 

registros [3]  11/22 155/12 
201/1 

región [2]   59/19 59/21 
regla [1]  21/4 
reglamento [1]  81/15 
reglas [3]  11/18 104/5 171/6 
regulada [2]  187/4 187/4 
regulado [1]  187/7 
regulan [1]  195/6 
regular [1]  191/19 
regularmente [1]  204/8 
rehusado [1]   111/16 
Reiteradamente [1]  124/11 
reiteradas [1]  84/5 
reiterado [1]   114/11 
reiterar [2]  180/11 226/12 

remotamente [2]  105/20 107/21 
remotas [1]  225/3 
remoto [1]  122/2 
renovada [1]  241/12 
renovarla [1]   241/7 
rentable [1]  47/12 
renuencia [2]   176/7 176/9 
reparable [2]   165/9 165/14 
reparables [1]  224/8 
reparación [3]  114/8 115/22 
223/6 

reparar [1]  188/8 
repartan [1]   161/17 
reparten [2]   183/17 187/9 
repartir [3]   185/6 185/8 
185/12 

reparto [4]  186/15 186/16 
186/17 186/21 

repasar [1]  188/13 
repeler [1]  27/19 
repente [2]  103/3 104/19 
repetir [1]  26/10 
repito [1]  223/7 
replicar [2]   26/5 180/12 
reporte [1]  59/18 
Reporter [1]  3/1 

reducida [1]  45/8 reitero [4]  141/12 180/5 216/3 represalia [1]  191/20 
reducía [1]  41/11 
referencia [35]  16/2 16/5 
16/15 16/22 17/1 17/11 17/19 
18/3 19/4 21/14 21/16 23/6 

 
 

136/16 136/19 190/7 200/17 
201/15 202/5 205/5 206/22 
217/6 217/17 246/12 247/14 
249/15 250/2 

referenciado [3]  15/14 147/3 
147/4 

referencias [1]  240/11 
referente [1]   85/7 
referentes [1]   85/5 
referido [3]  36/20 210/17 
246/7 

referimos [2]  235/3 249/17 
referir [6]  78/18 107/17 
112/19 159/8 167/10 202/4 

referirme [3]  77/7 110/18 
136/13 

referirnos [1]   97/7 
referirse [2]   94/9 113/5 
referiré [2] 26/8 73/3 
referí [1]  226/18 

231/22 
relaciona [9]  22/14 39/19 
39/20 43/11 53/11 66/6 120/16 
128/4 154/2 

 
 
relacionados [3]  29/12 53/15 
142/12 

relacionan [1]   27/21 
relacionar [1]   126/19 
relaciones [2]   89/7 240/18 
relacionó [1]  30/11 
relación [32]  20/10 39/1 68/11 
74/19 79/10 80/4 80/16 83/17 
85/12 86/9 121/18 125/6 141/1 
150/11 151/2 152/22 156/5 
162/2 162/9 164/12 168/2 
195/19 197/12 199/14 199/16 
200/2 202/5 206/19 230/7 
235/15 235/16 245/8 

relativa [3]  11/8 50/8 102/19 
relativas [2]   1/3 124/21 
relativo [2]  16/6 144/22 
relativos [1]   191/16 
releer [1]  69/4 
relevancia [4]  22/20 27/1 

represalias [3]  28/20 82/14 
132/17 
representa [5]  158/17 195/8 
201/7 223/14 233/5 

representación [7]  4/2 5/1 8/9 
15/2 15/7 18/19 54/20 

representada [1]   234/9 
representado [1]   147/5 
representan [3]  25/7 172/22 
176/12 
representante [17]  9/17 22/10 
23/14 55/6 108/19 141/19 153/8 
155/11 156/16 160/11 160/18 
161/6 176/11 177/11 179/5 
210/17 242/17 
representantes [9]  23/7 45/21 
125/20 138/13 172/14 176/19 
186/5 186/8 186/13 

representó [1]  56/15 
represor [1]  215/16 
REPÚBLICA [53]  1/10 3/5 5/15 
5/17 5/19 5/21 6/1 6/3 6/5 6/7 
8/9 8/22 9/9 13/9 16/6 17/14 
25/8 50/22 76/5 92/22 93/20 
94/8 95/5 95/10 96/16 98/20 
99/2 99/9 99/11 101/5 102/5 



 

R 221/12 222/5 222/7 222/15 
222/20 223/3 224/12 225/6 
225/7 225/13 226/7 226/8 
226/11 226/15 226/16 226/17 
227/7 227/12 229/10 229/13 
229/20 236/2 236/10 

responsabilidades [9]  215/9 
219/14 219/18 222/2 222/9 
222/11 226/20 227/9 227/11 

responsable [6]  57/12 57/17 
58/22 61/21 153/6 214/22 

responsables [1]  57/8 
respuesta [25]  12/15 13/6 
88/20 94/16 100/18 101/10 
106/1 124/17 142/3 150/9 
150/13 153/21 161/14 182/4 
183/6 191/21 201/4 213/19 
224/20 233/7 234/11 238/16 
242/16 252/13 252/20 

respuestas [1]  228/20 
restitución [1]   223/6 
resto [1]  170/13 
restricción [2]  35/21 238/12 
restringido [1]   87/3 
restringir [1]  70/10 
restringiré [1]   26/22 
resuelta [3]  83/9 105/1 209/2 
resueltas [1]   58/13 
resuelto [3]  24/16 62/11 177/6 
resuelva [1]  165/19 
resuelve [1]  84/12 
resulta [5]  26/10 55/9 219/21 
223/16 243/17 

resultado [13]  46/18 77/21 
77/22 88/7 97/17 98/2 122/1 
129/5 142/10 151/2 210/4 
230/19 255/14 

resultados [2]   88/9 155/16 
resumimos [1]  145/16 
resumir [1]  145/9 
retención [1]   45/22 
retenga [1]   182/16 
retenida [1]  182/19 
retira [1]  93/7 
retirado [2]  82/4 82/8 
retirando [1]   93/11 
retiraron [1]   32/19 
retransmitieron [1] 109/8 
retribuciones [1]  181/22 
revisando [1]  135/13 
revisar [1]  154/16 
revocarlo [1]  128/14 
Rey [1]  4/8 
RHESA [1]  132/10 
riesgo [12]  32/8 33/8 33/11 
33/13 34/18 88/4 170/17 205/13 
205/16 210/2 212/18 212/19 

riesgos [1]  70/5 
rigen [1]  219/7 
Rim [1]  101/3 
Rinaldi [1]  3/3 
Rivera [1]  4/9 
Roberto [1]  6/6 
Rodolfo [1]  155/9 
Rodrigo [2]  5/12 235/8 
rojo [1]  62/18 
rol [2]  49/13 50/20 
Romelia [1]  6/4 
ronda [1]  171/18 
rondas [1]   14/11 
rotundamente [1]  42/10 
ruego [1]  113/1 
ruta [1]  26/2 

 
REPÚBLICA... [22]  103/16 105/1 
106/14 112/8 124/1 131/8 
131/19 133/11 133/21 143/8 
155/6 155/8 172/8 172/17 
180/20 198/9 210/10 218/10 
231/1 240/8 250/9 254/7 

requeridos [1]  175/1 
requerimiento [14]  15/9 15/15 
21/10 21/13 36/12 36/21 42/4 
56/1 69/4 103/17 135/4 135/5 
199/19 206/11 

requeriría [1]   167/22 
requerían [1]   200/12 
requiera [1]  126/12 
requiere [3]  55/19 95/9 115/3 
requieren [1]   113/13 
requisitos [4]   94/3 113/5 
113/15 114/19 

resaltar [5]  21/8 50/7 83/17 
86/3 243/1 

resarcir [1]   184/9 
resarcitoria [1]  66/21 
reserva [1]  228/18 
reservan [1]   187/8 
reservar [1]   253/14 
reservándonos [1]   180/12 
residencia [1]  178/3 
resiste [1]  75/19 
resistencia [2]  142/7 215/7 
resolución [9]  13/15 14/8 
20/20 53/2 84/3 85/17 148/9 
173/8 179/22 

resolver [3]  85/5 165/15 
174/13 

resolverá [2]  124/6 170/22 
respectivos [2] 116/10 144/2 
respecto [43]  12/9 18/21 94/20 
98/4 98/9 98/12 105/10 106/20 
106/21 109/11 110/4 110/8 
121/3 136/8 147/16 148/11 
181/3 181/9 181/17 183/3 190/2 
190/3 195/4 195/14 196/13 
198/22 199/13 199/17 207/15 
213/10 218/12 218/19 222/7 
225/1 227/11 228/20 230/10 
234/11 239/8 239/11 239/21 
247/8 249/22 respeta 

[1]  143/1 
respetan [1]   196/13 
respetando [1]  138/1 
respetar [3]  196/16 196/19 
196/21 

respete [2]  171/8 171/9 
respeto [4]  143/4 221/2 224/2 
250/20 

respetos [1]  218/20 
respetuosamente [2]  180/10 
226/12 

respetuoso [1]   159/9 
responde [1]  93/9 
responder [8]   12/18 12/22 
92/12 180/13 243/3 247/21 
248/5 250/13 respondida 

[1]   241/4 
respondió [1]  23/11 
responsabilicé [1]  214/16 
responsabilidad [42]  39/9 46/1 
57/14 58/21 88/2 124/22 127/13 
132/5 151/7 170/20 179/19 
190/15 217/13 217/19 218/13 
218/18 219/4 219/10 220/1 

 

S 
S.P.A [24]  1/5 4/10 4/11 4/12 
16/8 138/13 140/3 145/3 148/1 
155/22 176/11 176/16 177/11 
177/14 178/13 200/11 200/21 
201/18 201/21 217/13 217/20 
218/14 230/14 235/15 
sabe [7]  60/10 126/13 154/9 
163/9 164/19 174/8 198/21 

sabemos [11]  37/11 194/7 194/8 
202/13 202/19 202/20 203/2 
203/6 229/8 235/1 235/12 

saben [3]  135/11 185/11 196/18 
saber [6]  89/15 91/17 154/10 
162/5 226/6 248/4 

sabiduría [4]  123/7 215/2 
216/3 225/4 

sabiendo [2]  163/9 171/5 
sabrá [1]  164/17 
sabía [1]   162/4 
saca [1]  168/18 
sacaban [1]  41/10 
sacar [2]  177/18 178/8 
sacarlo [1] 41/8 
sacrificado [2]   152/5 215/5 
sacrificio [1]  165/11 
sagrado [1]  141/5 
sala [33]  1/19 18/11 48/17 
49/9 91/19 93/7 95/11 95/16 
97/12 98/5 109/16 117/14 118/8 
119/13 119/15 120/6 123/2 
123/11 123/15 145/16 147/18 
147/18 188/20 188/22 201/6 
228/1 233/3 237/14 238/14 
238/18 240/5 244/14 246/21 

salida [1]  110/4 
salido [1]  138/8 
salir [5]  108/22 110/6 141/13 
159/17 193/4 

salió [1]  43/12 
salto [1]  56/8 
salvador [205]  1/10 5/15 5/17 
5/19 5/21 6/1 6/3 6/5 6/7 6/8 
8/9 8/22 9/9 9/11 9/13 10/19 
11/10 12/18 13/9 15/7 15/10 
15/12 15/21 17/7 17/18 18/20 
18/21 19/8 23/7 23/11 23/12 
23/19 24/6 25/8 25/9 27/20 
28/10 28/20 29/4 31/14 31/22 
35/2 36/13 38/7 41/2 44/3 
47/18 48/7 49/1 49/4 50/4 
53/10 53/13 54/20 54/22 56/10 
58/2 64/9 64/10 76/7 77/5 
79/22 80/8 80/10 82/15 83/7 
83/8 85/3 85/9 87/22 87/22 
88/21 89/17 91/18 93/1 93/20 
94/8 94/10 94/16 95/5 95/11 
95/13 95/17 95/21 96/4 96/13 
96/15 96/21 101/1 101/2 101/5 
101/13 105/18 105/19 106/1 
106/5 106/9 106/13 106/18 
106/21 107/13 107/18 107/19 
108/20 109/2 109/19 110/12 
110/21 111/5 111/8 111/22 

 

rápidamente [10]  26/17 46/8 
rápida [1]  218/16 

 
50/6 65/17 73/3 78/17 78/18 
159/8 167/13 203/14 

rápido [1]  127/7 
récord [5]  64/21 147/6 150/20 
151/20 232/11 

régimen [1]  164/10 



 

S 
salvador... [94]  119/4 125/18 
127/5 129/13 129/21 130/4 
130/12 130/15 130/19 131/7 
131/16 134/4 134/5 135/5 
136/16 139/3 139/14 139/14 
139/22 140/17 140/19 141/2 
142/19 143/1 143/12 145/1 

secuestrado [1]  89/13 
secuestrados [1]  110/10 
secuestrar [1]   142/8 
secuestro [1]  141/17 
sede [7]  89/10 142/5 151/3 
170/17 191/2 191/6 208/17 

segmento [3]  109/6 109/9 
109/14 

seguido [1]  250/12 

104/5 108/21 109/11 112/11 
112/21 114/6 117/6 117/8 125/3 
136/2 149/20 151/2 154/11 
160/2 163/8 164/21 166/7 
166/14 166/22 170/21 171/13 
173/6 175/3 176/19 180/4 197/9 
201/22 221/4 223/5 224/5 224/8 
225/13 225/22 226/2 226/13 
226/20 228/2 231/2 239/2 

148/17 149/3 151/9 155/4 155/7 seguimiento [1]  178/3 239/10 240/20 241/4 242/21 
155/21 156/10 156/13 157/13 
157/18 160/12 161/11 163/16 
164/18 169/16 170/13 171/3 
171/5 171/12 172/9 172/13 
174/4 174/17 175/21 179/5 
180/2 180/20 185/15 185/17 

seguir [9]  25/20 26/3 34/5 
35/5 63/4 68/9 72/19 88/21 
166/18 

seguirá [3]  78/7 94/1 141/8 
segunda [7]  66/6 111/8 121/9 
129/22 148/22 180/1 187/19 

250/18 251/21 
seremos [1]  203/4 
serie [2]  134/13 235/8 
serios [1]   55/16 
servicios [1]  254/14 
servir [1]   155/2 

188/3 188/18 190/14 193/1 segundo [22]  20/19 28/18 45/16 serviría [1]  119/7 
193/17 194/6 194/22 195/14 
197/6 197/8 197/21 198/10 
200/11 202/8 203/11 205/9 
205/21 208/13 209/4 210/10 
211/11 211/21 212/21 216/9 
217/14 218/5 218/7 218/11 
219/7 219/16 222/17 225/14 
231/6 232/18 242/19 245/21 
246/13 250/10 254/8 

salvadoreña [4]  30/14 155/19 
155/20 155/22 
salvadoreñas [4]  164/8 200/9 
200/18 201/17 
salvadoreño [12]  57/13 75/8 
127/22 139/9 141/13 154/10 
164/10 198/21 212/13 217/20 
220/3 220/16 

salvadoreños [2]  184/13 234/5 
salvo [1]  152/10 
Samuel [1]  11/9 
San [6]  135/5 156/13 157/13 
157/17 175/21 180/2 

sanción [1]  70/9 
Sands [1]  5/6 
saquen [1]   65/21 
Sara [1]  4/5 
satisfacción [1]  203/12 
saña [2]  142/18 215/1 
Schreuer [1]  113/7 
se [525] 
sea [78]  8/20 16/21 23/9 24/8 
36/22 38/7 39/8 39/14 40/2 
41/14 44/16 47/1 47/13 49/12 
49/15 50/10 55/20 56/20 57/16 
59/1 60/15 62/11 63/21 69/10 
71/21 72/11 76/22 77/2 96/18 
97/15 99/7 100/20 115/3 129/2 
137/5 140/8 141/10 143/4 
150/11 154/12 156/14 157/15 
162/12 163/1 163/18 167/6 
168/5 168/16 170/8 170/18 
170/19 170/19 171/11 171/15 

68/4 82/14 89/19 95/15 107/16 
108/21 112/14 135/19 136/2 
148/14 176/3 202/4 216/20 
219/17 228/13 235/7 238/7 
238/22 250/1 

segundos [1]  18/4 
seguro [2]  108/17 137/7 
seguía [1]  32/10 
según [17]  36/14 36/19 37/18 
68/14 73/13 75/13 115/9 117/1 
118/1 120/10 122/16 129/18 
136/9 153/8 207/8 219/20 238/4 

seis [3]  156/14 192/15 247/5 
semana [15]  16/19 102/8 146/13 
156/15 248/1 248/11 248/12 
248/17 250/13 251/4 251/9 
252/7 252/12 254/6 254/17 

semanas [9]  39/5 103/7 142/4 
154/20 173/19 175/3 248/1 
252/21 253/5 

semejante [2]   159/1 204/19 
semejantes [1]  46/5 
sencilla [1]  233/2 
sencillamente [4]  17/3 23/19 
107/7 243/13 

sencillo [1]  224/4 
seno [1]  231/20 
sensación [2]  140/13 209/9 
sentencia [20]   44/12 44/20 
45/1 95/11 97/17 117/14 117/18 
117/22 118/8 118/11 119/13 
119/15 119/17 120/5 120/11 
122/5 140/18 238/14 240/22 
244/14 

sentido [31]  21/19 22/10 22/22 
33/7 37/2 45/20 52/14 61/12 
62/1 62/3 65/13 65/17 66/16 
67/2 69/12 70/20 77/6 80/20 
81/18 82/9 84/14 85/14 88/12 
114/5 147/10 156/8 177/15 
213/3 218/3 237/5 241/16 

sentirse [1]  108/20 

será [7]  19/20 106/4 170/5 
172/15 225/18 245/4 248/7 

sería [27]  10/5 40/17 58/22 
61/22 107/12 111/16 116/2 
120/13 121/19 123/12 143/20 
153/6 178/7 178/13 181/12 
182/18 193/9 203/11 217/7 
218/12 219/5 225/8 236/3 242/6 
244/22 249/4 253/11 

sesgo [1]  151/8 
sesión [14]  8/4 8/15 8/17 
23/18 26/15 92/21 146/1 146/4 
172/7 180/18 246/18 247/4 
253/9 254/16 
severamente [3]  45/5 87/14 
223/16 

señal [2]  37/7 152/16 
señalado [2]  38/17 178/4 
señalar [29]  20/19 22/9 22/20 
27/1 27/11 28/18 29/10 36/2 
44/12 65/4 74/3 80/4 85/2 
85/14 89/11 146/18 147/11 
151/13 153/20 162/1 162/8 
163/18 163/22 164/14 170/4 
198/18 206/21 207/4 237/4 

señalarlo [2]  30/3 37/7 
señaló [1]  15/12 
señor [240]  8/5 8/5 8/7 8/7 
9/1 9/1 9/5 9/9 9/15 9/16 9/22 
10/3 10/9 10/11 10/16 10/22 
11/5 11/8 12/17 12/17 12/17 
13/2 13/2 13/5 13/7 13/9 14/5 
14/5 18/7 18/9 18/12 18/12 
19/6 19/12 19/13 20/1 20/5 
21/16 23/2 23/4 23/5 23/5 
24/10 25/5 25/6 46/13 48/13 
48/15 48/18 49/1 49/10 53/12 
55/13 57/1 57/11 57/16 60/20 
61/5 68/6 71/16 73/16 73/19 
78/15 78/16 79/13 90/2 90/3 
91/9 91/14 91/14 92/6 92/6 
93/2 93/3 93/15 93/16 93/17 

188/2 188/2 199/13 201/4 203/8 sepa [1]  160/19 93/17 94/7 99/13 99/19 107/16 
207/22 208/1 208/11 209/1 separables [2]  70/13 227/10 108/2 109/17 109/20 113/1 
210/4 210/4 217/8 226/1 227/18 separar [5]  214/12 218/13 113/1 126/16 130/1 130/20 
228/5 234/8 235/1 235/1 239/5 
242/7 244/10 244/16 248/13 
251/16 

sean [4]  47/15 70/18 74/22 
147/16 

Sección [1]  180/1 
secretaria [4]  10/4 13/16 
91/17 253/11 

secretaría [4]  2/6 11/8 103/8 
254/14 

secreto [1]  99/3 

218/17 221/1 225/9 
septiembre [4]  100/13 101/11 
103/9 103/14 

ser [84]  11/22 17/15 20/7 
20/18 21/1 21/4 22/4 22/12 
22/21 24/4 35/22 38/6 40/9 
43/15 44/8 50/16 55/7 55/13 
58/7 61/21 62/16 65/9 66/16 
68/1 69/6 71/1 73/21 74/9 82/4 
82/7 82/8 83/9 85/16 86/14 
87/14 89/1 92/12 94/6 98/2 

131/2 135/14 135/16 135/21 
136/11 137/1 137/2 137/3 137/4 
137/7 137/17 137/18 137/19 
137/21 143/15 146/8 146/9 
147/20 149/8 152/22 154/9 
154/18 156/15 158/9 159/13 
159/19 159/22 160/3 160/5 
161/3 161/6 161/8 161/13 
161/20 171/20 172/11 172/11 
172/20 175/8 175/11 175/20 
177/6 177/7 177/8 180/15 



 

247/22 249/20 250/14 250/18 160/19 164/8 167/2 171/13 
252/1 252/2 254/1 179/1 179/20 180/9 186/12 
 

S 
señor... [105]  180/15 182/7 
183/10 183/16 184/20 185/2 
185/3 185/22 187/6 187/11 
188/10 189/8 189/15 191/17 
192/7 192/8 193/4 193/21 198/8 
198/16 198/16 199/15 201/12 
210/9 210/12 210/16 212/7 
214/14 216/13 217/21 217/21 
218/20 218/22 219/2 222/14 
222/19 224/18 224/19 225/2 
226/5 226/10 227/16 227/16 
228/12 228/16 229/4 229/5 

 
 
sido [51]  15/4 17/7 22/17 27/5 
29/3 29/13 39/22 40/9 48/3 
49/4 54/19 57/3 61/10 69/5 
84/4 90/8 102/9 103/12 104/6 
104/20 104/22 107/19 114/10 
119/22 121/3 129/19 147/17 
149/6 149/6 149/19 159/10 
159/18 160/12 161/20 163/2 
175/1 179/6 194/12 199/4 
199/19 201/21 202/9 205/8 
205/19 207/10 211/2 220/21 
224/17 230/19 239/17 239/18 

 
 
191/7 196/14 201/12 206/3 
215/19 221/8 226/18 245/10 
252/14 
sinceramente [5]  88/18 203/8 
228/9 235/12 251/8 
sino [47]  14/20 17/20 19/9 
20/15 23/16 24/6 27/12 32/1 
34/14 35/14 44/6 64/5 67/16 
68/18 69/1 70/1 72/9 74/6 
75/13 83/5 92/11 100/1 107/7 
109/22 119/3 120/20 121/7 
136/12 173/7 177/4 178/16 

230/5 230/5 230/9 230/15 232/3 siempre [11]  41/8 56/4 116/4 179/1 186/16 196/7 197/19 
232/5 232/8 232/12 233/6 233/8 
234/12 234/20 234/20 235/13 
235/22 235/22 236/16 237/16 
237/20 237/21 237/21 238/16 
238/16 239/22 240/4 241/9 
242/1 242/15 242/16 245/2 
245/2 246/1 246/1 246/14 248/2 
248/2 248/6 248/10 248/12 
248/19 248/19 249/3 249/7 
249/8 250/2 250/7 250/19 
250/19 251/12 251/22 251/22 
252/7 252/9 253/4 253/7 254/3 
254/9 254/9 

señora [2]  10/13 254/13 
señores [13] 8/8 18/13 25/6 
79/14 112/18 113/17 114/3 

165/19 168/14 170/11 186/10 
216/1 217/1 223/19 241/13 

siendo [19]  19/19 33/2 33/4 
68/7 74/15 78/7 86/17 102/11 
108/12 108/17 145/8 146/4 
153/17 159/17 182/20 184/14 
220/12 227/4 228/10 

siente [8]  103/20 109/10 
109/12 109/21 109/21 126/17 
168/4 193/5 
siento [4]  113/2 227/17 228/9 
230/6 

siete [1]  28/1 
siga [5]  29/7 53/3 89/10 
137/20 157/9 

sigan [2]  72/22 233/3 

198/2 209/11 214/1 219/12 
222/10 223/11 226/16 232/18 
236/13 239/15 243/12 251/6 

sinsentido [1]   150/1 
siquiera [10]  98/8 102/19 
105/20 107/20 109/22 114/17 
122/13 124/14 158/18 231/15 

sirve [1]  154/22 
sirviendo [1]  101/16 
sistema [8]  11/16 195/18 198/6 
209/17 233/18 233/20 234/1 
240/16 

sistemas [1]  197/20 
situaciones [3]  33/22 63/12 
69/15 
situación [15]  18/14 111/17 

130/1 130/20 131/4 146/9 179/7 significa [9]  17/1 99/21 107/4 123/6 123/13 130/3 130/4 133/2 
210/6 

Señoría [1]  227/8 
Shell [1]  32/18 

112/7 152/7 164/20 203/21 
210/1 214/5 

significado [1]  114/20 

159/11 174/10 177/18 186/18 
231/3 242/20 244/10 245/11 

slide [1]  49/7 
si [174]  9/17 10/7 10/14 13/3 significativo [2]  108/5 205/17 Smith [15]  5/3 172/11 180/15 
13/6 15/3 15/18 20/6 22/2 
23/11 23/16 23/17 23/17 24/3 
25/10 25/14 25/16 28/14 33/6 
33/9 34/20 35/19 41/10 42/19 
44/7 45/6 48/8 52/6 56/1 57/9 
57/16 61/18 61/18 62/19 64/3 
64/3 64/15 65/5 65/10 70/21 
71/4 71/8 71/21 72/11 77/3 
77/8 79/3 82/19 83/8 87/17 
88/13 88/16 88/22 91/15 92/2 
92/13 92/15 92/21 93/6 103/18 
103/20 104/14 106/10 106/11 
109/9 109/11 111/3 111/10 
111/15 113/11 114/6 116/17 
116/18 120/18 128/16 136/8 
137/5 140/7 140/17 142/21 
143/21 144/6 144/7 144/9 
145/10 145/12 146/6 149/13 
150/4 154/11 156/14 158/21 
159/21 160/14 164/5 165/1 
167/3 174/13 174/18 179/8 
179/12 179/14 179/15 181/11 
181/13 181/14 182/4 182/9 
182/9 183/2 183/6 184/8 184/15 
184/22 185/5 185/10 185/11 
186/15 187/8 187/8 187/9 
187/13 192/9 192/12 193/16 

signos [1]  31/10 
sigue [10]  8/14 63/3 162/14 
163/19 184/14 190/20 207/2 
207/17 213/21 230/3 

siguen [3]  82/3 181/21 182/20 
siguiendo [4]  163/14 204/20 
218/9 233/11 

siguiente [16]  36/1 51/7 59/6 
61/6 75/17 82/22 99/6 104/12 
113/8 156/12 222/5 233/2 
248/13 248/18 252/12 252/12 
siguientes [3]  121/20 173/12 
246/18 

simetría [1]  250/21 
similitud [1]  31/21 
simpatía [1]  251/14 
simple [9]  41/3 64/15 141/16 
150/7 159/19 170/16 174/14 
200/13 224/6 

simplemente [31]  21/8 21/11 
22/12 27/1 39/14 44/18 59/13 
62/4 81/4 86/2 92/3 114/12 
116/8 123/5 136/13 143/3 150/7 
161/9 161/18 162/20 188/12 
189/16 193/13 214/11 232/8 
232/11 232/20 234/21 236/18 
242/1 245/19 

182/7 183/10 184/20 185/2 
187/6 187/11 198/9 210/12 
210/16 235/22 253/4 253/7 

soberanas [3]  123/20 130/14 
197/19 
soberano [4]  95/6 96/21 215/10 
243/22 

soberanos [2]  195/20 209/17 
sobre [90]  1/16 8/14 12/5 
12/19 13/4 14/9 19/1 23/15 
23/16 54/13 56/11 58/3 60/11 
60/11 62/9 68/22 70/14 74/4 
74/15 77/9 84/8 84/16 85/17 
90/7 92/6 92/11 94/2 94/14 
94/19 97/20 99/14 100/3 105/11 
105/16 105/17 106/7 106/15 
106/19 108/14 109/4 109/12 
110/13 114/2 114/7 114/20 
115/21 118/14 119/12 120/2 
123/5 125/3 128/16 130/14 
131/13 133/10 137/16 143/10 
150/19 152/20 173/3 181/5 
181/19 183/4 184/4 185/12 
187/11 187/16 189/4 191/13 
195/9 195/17 198/20 198/22 
200/10 208/15 209/16 209/17 
211/7 211/9 212/16 225/20 

197/6 200/3 203/4 203/6 203/17 simplista [1]  243/7 227/22 236/1 240/3 241/21 
204/15 205/15 207/18 209/2 
211/4 211/5 211/7 211/8 216/19 
217/15 217/22 218/19 219/6 
224/16 224/17 224/22 225/19 
226/6 230/1 234/10 234/11 
234/20 236/1 236/9 236/16 
237/19 237/21 237/22 238/9 
239/8 239/12 239/19 239/21 
239/22 243/9 245/2 246/2 

simultaneidad [2]  250/15 
251/11 

simultáneamente [1]  228/7 
simétrico [1]  20/8 
sin [41]  9/3 15/18 20/21 22/3 
24/17 24/17 25/20 44/19 45/6 
58/21 70/15 75/19 81/9 81/22 
83/1 86/10 93/7 93/12 107/11 
128/1 130/5 138/21 139/2 154/8 

247/20 251/6 253/7 253/14 
253/18 

sobreseimiento [3]  138/2 
220/11 220/17 

socavar [2]   79/5 80/21 
socaven [1]   79/21 
social [1]  133/3 
sociedad [15]  30/13 30/20 
30/21 31/13 36/3 155/18 155/19 



 

31/19 33/8 34/8 34/9 35/12 69/6 70/12 74/5 75/22 76/17 
35/18 42/19 43/22 44/5 53/16 76/20 79/7 80/9 87/13 94/18 
 

solución [1] 165/2 146/19 147/2 152/14 157/17 
sometan [1] 118/15 157/18 160/19 162/3 164/5 
someter [1] 222/18 168/11 168/17 169/13 169/17 

 

S 
sociedad... [8]  155/20 155/21 

someterlo [1]  222/17 
someterse [3]  72/10 148/16 
215/7 

171/7 171/11 171/16 172/18 
173/6 173/7 173/7 173/9 173/11 
173/18 174/6 177/7 178/3 178/3 

156/1 156/2 156/3 169/8 186/14 sometida [1]  103/12 180/14 181/20 183/1 184/2 
215/14 
sociedades [11]  155/17 156/6 
158/12 186/3 186/14 200/9 
200/18 201/2 201/3 201/16 
201/19 

socio [7]  28/5 30/20 32/7 
37/15 78/8 168/2 185/8 

socios [2]  118/21 234/5 
sola [1]  174/14 
solamente [58]  18/4 18/4 19/12 
19/17 24/3 24/10 25/13 27/12 

 
 

55/10 55/15 64/4 64/13 67/1 
69/3 69/22 70/4 72/7 73/11 
74/5 77/1 78/10 83/3 87/18 
113/11 138/6 144/17 144/21 
148/11 152/17 165/20 165/21 
170/6 173/6 178/15 181/13 
181/22 186/20 197/14 197/22 
202/11 205/3 208/6 219/9 
223/11 226/15 227/1 227/22 
250/6 

Solano [3]  6/8 10/19 91/18 
solicita [6] 14/12 91/12 
103/17 103/19 197/22 245/1 
solicitadas [7]  26/18 65/18 
94/3 94/6 129/7 146/21 188/16 

solicitado [8]  66/17 102/22 
104/21 114/9 138/2 139/6 
220/11 250/4 

solicitados [2] 175/4 201/21 
solicitamos [1] 141/19 
solicitan [1]  96/10 
solicitando [1] 48/5 
solicitante [2] 113/14 121/8 
solicitar [9]  9/7 9/20 18/16 
102/20 104/2 104/3 110/5 
110/13 193/3 

solicitarlo [1]  212/9 
solicitaron [1]  247/10 

sometidas [1]   117/15 sometido 
[2]  182/5 227/1 
sometidos [1]   133/16 
sometimiento [3]  120/7 121/11 
189/18 

Somos [1]  132/22 
son [84]  11/19 18/4 19/17 
21/21 27/9 28/20 29/19 30/3 
32/22 34/4 43/4 45/12 46/2 
50/12 51/1 51/16 56/9 56/19 
59/11 60/7 60/12 66/7 66/11 

 
 
96/13 97/4 106/10 106/11 
113/12 115/6 118/2 119/22 
121/9 121/11 122/8 122/14 
132/16 133/14 146/17 149/17 
149/17 164/15 165/5 167/1 
173/4 176/13 188/1 188/8 
192/22 195/12 196/9 197/1 
197/1 197/2 197/2 200/21 
204/12 204/15 207/9 211/19 
211/19 216/21 217/2 221/13 
227/10 227/14 233/9 233/18 
234/18 235/3 239/10 239/19 
247/5 248/14 249/1 

sonido [1]  13/18 
soportan [1]  74/1 
sorprende [2]   177/9 179/11 
sorprenden [1]  139/21 
sorprendente [1]  77/2 
sorprendería [1]  88/18 
sorprendido [1]   173/6 
sorpresa [2]  58/11 138/17 
sospechoso [1]  173/21 
Sostiene [1]  115/2 
soy [7]  131/8 142/17 214/22 
215/1 215/1 215/12 255/11 

specific [3]  115/21 116/2 
118/20 

Sr [2]  2/2 2/3 

185/8 188/7 189/8 189/12 
189/20 192/9 193/9 193/14 
193/15 193/15 194/5 194/10 
194/13 194/20 194/20 195/19 
207/4 207/9 210/21 212/5 212/6 
216/3 217/7 218/7 220/11 
222/10 222/21 226/6 228/18 
234/14 235/12 236/1 236/20 
237/9 237/22 239/6 242/20 
243/21 244/8 245/16 247/13 
249/17 250/3 250/6 254/12 
254/15 

subdesarrollado [1]  132/22 
subrayada [1]  47/9 
subsanada [1]  228/3 
subsidiaria [9]  24/6 46/1 51/5 
57/14 68/22 69/2 127/13 225/6 
226/7 

subsistiría [1]  123/16 
subyace [2]   205/13 220/22 
sucede [2]  39/12 104/18 
suceder [1]   244/21 
sucedido [3]  54/18 203/9 243/8 
sucediendo [3]  14/10 66/20 
155/3 

sucedió [2]   243/15 246/11 
sucesos [2]   39/5 97/3 
suelen [1]  187/17 
suena [2]  47/3 105/15 
suerte [2]   34/17 170/9 
suficiente [4]  80/19 121/19 
126/22 128/12 

suficientemente [1]  224/18 
sufre [1]  59/9 
sufrido [2]  71/21 207/12 
sufriendo [7]  68/16 70/7 82/15 
89/20 160/6 162/16 206/17 

sufrir [4]  72/4 159/1 164/21 
243/6 

sufriría [1]  123/18 
sufrirían [1]   65/11 

solicitud [78]  1/16 12/7 12/16 status [7]  65/21 84/12 97/6 sugerencia [3]  37/1 50/16 
12/19 13/1 14/18 16/1 16/13 
17/5 22/15 24/16 27/12 27/16 
45/18 48/12 73/8 80/19 93/3 
93/21 94/17 94/20 95/1 97/5 
97/8 97/11 97/16 98/8 98/11 
98/13 98/17 100/5 100/7 100/8 
100/11 102/15 105/4 106/2 
110/20 112/17 112/20 119/2 
119/7 122/13 122/14 122/21 
124/2 129/2 129/8 129/10 
129/18 147/2 149/5 156/19 
156/20 163/2 165/8 166/12 
170/4 170/9 173/16 174/6 174/9 
174/10 174/12 187/12 187/21 
189/11 189/12 189/18 189/21 
195/21 206/2 210/21 213/7 
213/18 213/20 220/17 235/4 

solicitudes [1]  96/16 
solicité [1]  9/16 
solicitó [1]  91/15 
solo [11]  84/1 101/19 104/8 
120/15 152/18 153/3 153/3 
153/9 171/1 203/16 247/17 

solucionado [1]  14/3 

120/7 122/12 122/15 125/11 
Stephanie [1]  6/11 
su [178]  9/3 9/7 9/12 10/1 
11/3 12/14 13/15 14/13 16/1 
16/8 16/13 16/20 17/4 19/21 
22/20 23/20 24/6 26/9 26/10 
26/21 27/1 28/6 29/4 31/2 31/6 
32/13 34/18 35/2 35/17 36/14 
36/20 37/2 37/16 37/22 40/8 
41/13 41/18 41/19 42/11 43/14 
44/15 44/17 46/3 47/11 47/20 
50/1 51/9 54/14 54/21 62/10 
63/10 63/21 64/19 68/17 70/16 
71/10 72/7 80/19 81/1 81/3 
83/11 84/20 89/14 89/22 91/3 
91/3 91/8 91/21 98/8 98/10 
98/17 100/4 103/16 105/14 
106/1 106/3 108/17 108/22 
109/3 110/4 110/17 110/19 
113/9 114/19 114/22 116/14 
119/1 119/7 119/10 119/10 
120/8 121/11 122/1 122/21 
124/1 127/8 127/16 127/20 
128/2 130/13 139/3 139/5 

243/5 
sugerido [1]  206/5 
sugerimos [1]   82/5 
sugerir [5]  56/14 159/13 201/6 
208/19 252/1 

sugiere [7]  37/8 45/3 52/3 
52/5 76/16 76/22 137/10 

sugieren [1]  151/1 
sujeta [3]  33/11 147/13 242/3 
sujetas [1]   45/2 
sujeto [5]  34/18 83/1 164/7 
178/9 182/9 

sujetos [2]  221/9 239/18 
suma [1]  233/8 
sumamente [2]  178/17 191/15 
sumergidos [1]   133/4 
Sumido [1]  133/2 
Sumitomo [1]  32/18 
sumo [1]  198/4 
superado [1]  38/19 
Superintendencia [2]  242/22 
246/6 

superior [1]  205/18 
superiores [1]  138/11 
superpone [1]   232/15 
superponen [3]  85/10 206/12 
208/21 



 

48/18 49/10 60/20 61/5 71/16 
73/16 73/19 78/15 91/10 93/2 
93/15 135/14 137/1 137/3 137/7 

 

S 
superposición [4]  52/2 86/16 
88/3 169/17 

supervisión [2]   83/2 255/9 
supone [2]  79/17 197/5 
suposición [1]  126/21 

 

137/17 146/8 161/3 161/8 
161/13 171/21 198/16 210/10 
217/21 225/2 227/16 230/5 
230/9 232/5 232/8 234/20 
236/16 242/1 245/2 248/6 
248/19 249/3 251/12 252/9 
254/3 

174/14 233/18 
tanto [23]  18/20 19/18 20/21 
41/2 78/12 101/4 103/11 112/12 
127/22 132/1 144/6 165/10 
190/4 191/11 197/21 208/20 
220/10 226/13 239/3 241/13 
243/1 246/9 251/2 

Suprema [15]  95/12 95/17 96/14 Sáenz [7]  5/9 5/9 5/10 5/10 tantos [1]  53/21 
97/13 98/6 111/12 111/15 240/1 240/4 241/9 Taquígrafa [2]  255/4 255/18 
188/21 189/1 196/6 233/4 sé [17]  15/3 23/16 25/10 83/16 tardar [1]  175/3 
237/14 238/15 238/19 244/15 

Supremo [1]  196/6 
supuesta [10]  87/4 88/1 108/9 
108/16 108/20 109/4 150/2 
202/5 207/5 217/12 

supuestamente [5]  98/13 110/9 
112/16 125/14 189/13 

supuestas [1]  148/15 
supuesto [23]  26/4 27/8 30/10 
50/14 57/8 57/18 58/15 58/17 
58/22 59/1 59/6 60/4 110/20 
112/2 113/16 114/10 130/18 
151/13 181/13 200/8 235/14 
241/14 254/14 

supuestos [6]  49/15 49/19 51/4 
71/20 75/21 114/15 

surge [10]  21/11 36/11 36/14 
38/4 55/2 59/10 133/18 205/10 
211/9 222/15 

surgen [4]  21/1 29/14 47/20 
182/1 

surgido [2]   81/11 82/8 
surgir [1]  213/8 
surgió [2]  81/7 81/22 
surgía [1]  34/8 

137/5 183/2 184/15 218/19 
224/16 224/22 234/10 237/22 
239/12 239/22 244/8 246/2 
247/22 
sí [46]  8/5 9/1 9/3 12/17 
22/19 25/19 25/22 27/13 48/15 
54/12 55/16 69/13 69/21 84/1 
90/11 97/17 111/9 111/21 
111/21 112/2 130/10 136/11 
143/21 149/3 162/17 163/18 
164/16 165/12 182/7 182/7 
184/20 185/2 195/14 198/16 
199/1 210/12 220/1 223/22 
227/10 230/18 235/22 237/8 
239/9 240/11 240/14 252/15 

síntesis [1]  62/13 
sólido [1]  75/6 
sólo [21]  17/19 68/17 90/12 
92/10 108/7 109/20 120/19 
129/10 135/17 136/11 140/3 
157/15 169/4 174/12 203/19 
206/10 214/14 230/17 247/13 
249/11 251/5 

T 

tarde [17]  13/12 23/14 23/18 
26/4 99/1 145/10 145/15 146/1 
146/5 163/12 172/2 172/12 
172/19 195/9 200/6 247/5 
254/16 

tardes [3]  131/2 146/3 172/20 
tardía [1]  41/6 
tardíamente [1]  108/6 
tarea [1]  151/21 
tasa [1]  80/11 
taxi [1]  93/5 
te [2]  64/8 88/22 
tecnicismos [1]   29/13 
tecnología [1]  208/12 
televisada [1]  18/1 
televisión [1]  109/7 
tema [44]  12/6 14/3 40/1 55/9 
62/9 68/4 68/21 80/6 81/15 
82/5 87/6 89/6 89/7 110/19 
114/2 119/13 137/5 137/5 
143/18 148/17 148/18 149/22 
152/12 163/5 175/13 184/4 
185/12 186/2 198/22 199/14 
210/20 222/1 225/8 227/17 
227/20 227/20 228/10 237/5 

sus [61]  8/20 9/14 28/15 28/21 tal [17]  13/16 28/5 61/4 237/12 240/4 241/1 245/4 250/1 
29/4 29/8 52/13 54/9 62/6 62/7 
63/14 64/14 64/16 80/1 84/17 
84/18 88/11 88/22 96/7 108/11 
116/15 117/2 122/4 123/19 
127/11 127/22 130/16 138/13 

117/18 122/22 123/4 123/12 
124/8 125/11 147/7 183/21 
184/3 215/13 219/5 227/8 
251/11 252/2 

tales [2]  120/2 121/15 

252/14 
temas [12]  27/1 52/11 66/10 
73/20 118/10 165/4 165/5 167/5 
169/18 206/12 210/16 232/10 

temor [1]  19/8 
140/16 144/2 146/6 154/16 también [104]  8/17 11/15 11/17 temporal [4]  45/10 120/15 
162/5 164/3 168/8 168/17 169/7 
169/17 171/12 172/9 176/19 
178/1 181/6 181/19 181/19 
195/20 196/20 197/18 198/4 
199/2 199/3 199/3 202/19 
207/10 210/10 215/9 216/18 

12/3 12/11 13/18 20/7 21/1 
21/11 21/19 22/21 26/11 27/9 
27/12 31/16 33/9 34/4 36/2 
38/4 38/13 44/12 44/16 48/5 
49/17 50/6 51/11 52/10 53/5 
54/2 54/3 54/21 64/9 64/10 

240/10 242/4 temporales [1]
 45/4 temporalidad 
[2] 29/1 52/4 
temprano [2]  12/7 166/14 
tendrá [4]  75/2 151/6 212/10 
250/12 

217/11 234/12 252/14 253/1 69/11 70/5 74/3 76/9 77/6 80/4 tendrán [1]  127/7 
susceptibles [1]  147/17 
suscribe [1]  255/4 
suscribieron [1]  197/16 
suspenda [2]  95/18 244/2 
suspendan [2]   52/17 67/6 
suspender [2]   95/21 123/9 
suspensión [6]   66/6 67/21 
127/2 140/20 141/4 221/18 

suspenso [1]  127/9 
sustancial [2]  84/16 84/16 
sustanciales [2]  83/18 143/9 
sustancialmente [1]  120/9 
sustantivo [1]  118/1 
sustantivos [2]   117/5 121/22 
sustento [1]  180/10 
sustituida [1]  71/1 
sustituir [1]   167/8 
sustituirla [1] 71/10 
sustrato [1]  161/21 
Suárez [49]  4/3 8/7 9/22 11/5 
20/1 20/5 23/3 25/5 48/15 

81/13 81/17 86/13 87/9 88/6 
89/8 92/11 98/16 99/18 101/8 
109/1 113/14 113/17 120/16 
120/20 130/7 145/4 147/19 
150/15 151/6 151/13 152/16 
153/20 154/8 154/14 154/15 
156/3 159/9 161/15 162/1 
163/22 167/10 168/21 170/3 
170/6 175/14 180/12 191/13 
193/20 196/18 196/18 198/3 
205/2 206/21 207/4 209/19 
219/12 221/7 223/11 225/5 
225/20 226/16 226/21 227/12 
227/18 233/15 237/4 239/6 
239/13 239/15 249/12 249/15 
250/10 250/12 254/13 
tampoco [18]  20/5 22/16 74/8 
114/2 119/7 119/15 120/5 122/7 
125/22 126/13 136/14 152/21 
175/18 176/21 229/21 240/9 
241/13 255/13 

tendría [7]  20/5 39/21 55/21 
57/3 182/22 193/18 232/19 

tendríamos [2]  230/16 248/3 
tendrían [1]  187/8 
tenemos [27]  8/17 10/6 11/15 
11/17 12/3 12/6 44/10 48/9 
50/19 54/3 60/15 62/18 62/22 
63/2 67/20 89/19 100/9 132/8 
157/21 160/16 160/22 161/15 
176/16 235/6 235/15 251/7 
251/12 
tener [35]  21/10 24/7 24/9 
56/10 66/3 74/21 77/2 84/15 
103/13 105/20 106/9 107/18 
138/20 140/7 141/21 142/2 
143/22 158/22 159/20 165/2 
174/20 186/18 186/20 191/16 
206/3 206/14 225/8 228/11 
230/17 237/9 238/6 239/1 
244/12 244/21 251/8 

tenerlo [1]  46/12 
tan [15]  34/18 53/9 68/16 71/8 tenerse [1]  239/14 
96/18 96/18 96/18 104/8 132/21 tenga [15]  19/8 22/13 27/7 
152/20 153/9 153/18 154/6 31/20 43/16 43/16 67/15 70/13 



 

T 
tenga... [7]  84/9 96/5 110/16 
162/15 179/11 239/4 243/18 

tengamos [2] 143/18 207/16 
tengan [5]  8/19 171/13 196/16 
204/5 218/6 

tengo [16]  21/5 46/12 73/17 
93/18 131/15 175/6 183/5 199/5 
207/8 216/21 226/4 236/6 239/9 
239/10 239/13 255/13 

tenida [1]  88/17 
tenido [10]  16/20 18/18 24/3 
24/8 65/12 138/9 170/11 179/3 
181/4 245/21 

teniendo [2]  63/3 184/7 
tenés [2]  64/4 64/9 
tenía [19]  9/18 9/19 22/8 
28/16 31/5 32/10 32/12 33/7 
33/9 34/9 35/21 38/8 101/13 
111/10 111/11 111/12 139/22 
158/12 232/7 

tenían [5]  18/22 41/14 83/21 
142/11 197/17 

tenías [2]  64/6 64/17 
teoría [2]  152/20 153/4 
teorías [1]   56/19 
tercer [3]  30/1 68/21 252/14 
tercera [1]  66/13 

tiene [151]  12/10 12/12 17/20 
18/19 20/6 25/18 27/13 27/16 
27/22 28/2 28/4 29/11 31/11 
35/5 37/2 40/11 41/3 45/13 
46/11 46/22 49/13 49/22 50/9 
50/14 50/20 54/4 54/7 54/8 
54/20 54/21 56/6 56/20 57/6 
59/19 60/9 60/19 60/21 60/21 
61/9 61/15 62/2 65/18 66/9 
66/13 67/9 68/4 68/11 68/21 
69/2 69/7 69/8 69/22 71/20 
72/9 75/1 79/2 80/5 80/13 
80/17 84/10 85/12 85/19 85/20 
89/4 90/21 92/14 93/4 93/5 
105/15 106/6 106/12 106/22 
107/13 110/3 110/13 127/20 
129/11 130/3 140/1 143/11 
144/21 145/7 147/15 152/13 
156/7 158/17 159/16 159/20 
160/3 161/10 161/21 162/13 
164/6 166/5 166/6 166/8 166/13 
166/15 169/3 169/19 171/11 
173/9 173/20 174/12 176/1 
176/20 176/22 177/12 177/14 
184/3 185/4 185/7 185/18 
186/22 193/11 193/13 194/14 
197/7 199/1 199/14 202/19 
206/3 206/5 206/16 208/14 
209/5 209/9 209/12 209/21 

148/2 169/5 186/2 208/14 
215/19 229/19 244/21 245/5 
253/7 
todavía [8]  10/17 39/15 40/17 
77/11 103/6 117/21 126/7 
184/22 
todo [58]  19/5 23/22 25/15 
28/7 28/15 30/10 39/22 40/6 
43/18 44/9 48/11 51/18 59/14 
62/3 62/20 64/3 64/6 64/17 
67/11 67/22 69/17 70/14 74/15 
89/1 92/16 105/6 131/14 138/12 
138/14 141/6 141/9 149/9 152/1 
153/2 155/16 158/8 160/1 
166/21 170/2 187/6 192/2 196/7 
197/4 197/5 197/19 200/10 
200/22 203/2 206/22 207/20 
208/5 211/7 214/17 217/4 219/8 
232/1 244/5 250/19 
todos [37]  10/14 10/16 11/6 
39/7 53/14 91/15 92/21 126/16 
127/21 132/5 133/6 133/13 
133/15 134/5 138/1 138/1 138/7 
141/11 141/14 146/12 157/16 
174/22 176/18 181/19 181/20 
193/2 194/7 194/8 200/12 204/2 
211/10 211/20 215/1 215/20 
215/21 250/4 252/5 

toma [1]  252/15 
tercero [5]  50/14 95/20 111/19 211/6 211/10 212/9 213/2 214/8 tomada [1]  166/2 
134/8 153/15 

terceros [4]  107/4 107/8 
107/11 166/21 

termina [1]  98/22 
terminación [2] 116/14 244/7 
terminada [2]  242/21 246/8 
terminado [4]  14/11 152/17 
171/22 184/22 

terminante [2]  87/7 87/9 
terminar [9]  73/13 73/14 79/10 
90/6 122/5 131/16 167/15 185/4 
237/22 

218/4 221/4 224/22 225/20 
226/12 227/21 234/12 234/15 
235/15 238/10 239/6 239/8 
239/16 241/21 250/1 252/10 
254/3 
tienen [37]  22/6 25/22 29/6 
29/19 40/15 46/8 51/17 66/10 
66/18 76/1 77/10 86/13 88/4 
112/10 112/10 121/12 121/15 
127/4 139/2 139/16 139/18 
140/22 146/15 183/2 186/1 
192/9 193/3 196/18 197/20 

tomadas [1]  29/3 
tomado [4]  38/13 80/8 228/17 
240/20 

tomando [1]  79/10 
tomar [17]  11/21 49/22 92/3 
99/22 167/2 170/7 173/8 187/14 
195/1 203/10 207/7 213/2 
225/12 239/15 239/16 240/10 
246/17 

tomarla [1]  166/13 
tomarlo [1]  237/7 
tomaron [1]  189/17 

terminara [1]  243/13 207/6 217/2 217/11 232/1 234/6 tomarse [1]  240/7 
termine [1]  95/18 
termino [4]  89/8 130/1 232/21 
238/2 

terminó [2]  33/2 33/4 
terreno [2]  151/10 162/17 
territorio [2]  54/22 106/5 
terrorismo [1]  131/13 
tesis [1]  114/22 
tesitura [1]  48/11 
testigo [14]  68/5 68/9 68/10 
90/3 90/4 90/4 108/18 109/5 
126/13 142/17 159/12 167/3 
193/9 193/19 

testigos [5]  39/5 39/6 110/17 
166/7 221/20 testimonial 

[1]   126/9 
testimonio [2]  68/19 193/9 
texto [1]  235/12 
textos [1]  52/2 
textual [2]  150/15 169/4 
textuales [1]  199/12 
tiempo [22]  19/5 44/10 45/17 
46/2 73/11 73/16 77/8 77/16 
78/10 92/13 97/2 100/6 103/5 
120/20 122/2 151/19 175/18 
188/12 189/15 239/9 244/16 
252/19 

tiempos [2]   189/16 253/17 
tienda [1]  180/13 
tiende [1]  82/11 

235/11 239/1 244/11 
tierras [1]  132/11 
timeline [1]   163/18 
tipifica [1]   153/10 
tipificación [3]  55/17 59/8 
153/17 

tipo [52]  32/2 39/9 47/3 51/6 
55/10 55/19 55/22 60/16 65/9 
65/15 70/8 70/22 74/1 78/9 
83/1 86/1 87/3 99/16 100/1 
133/22 134/17 138/20 142/12 
147/17 150/12 153/11 159/1 
174/2 176/14 179/1 180/9 
186/10 202/1 204/6 204/13 
207/3 214/17 215/18 216/21 
218/1 221/6 221/22 223/18 
224/17 226/15 227/18 233/11 
238/11 239/12 240/12 251/15 
255/14 

tiradas [1]  56/19 
titubear [1]   179/9 
titular [1]  118/22 
Tocando [1] 210/16 
tocar [1]  166/9 
toda [4]  92/14 156/5 179/18 
192/11 
todas [25]  24/20 40/8 50/11 
58/12 66/18 80/11 85/5 96/16 
107/10 107/14 107/14 122/4 
125/9 134/14 141/21 147/21 

tomará [2]  136/7 137/13 
tomaría [1]   82/22 
tome [2]  87/15 95/7 
tomen [1]   79/21 
tomé [1]  218/15 
tornaran [1]  66/4 
torno [3]  24/15 132/20 187/17 
torta [5]  32/10 40/17 41/15 
42/1 42/16 

total [9]  42/12 58/20 132/1 
166/18 192/18 193/18 205/6 
217/16 251/14 totalidad [1]

 217/7 
totalmente [2]  123/12 221/21 
TP [2]  3/2 3/3 traba 
[1]  154/4 
trabajaron [1]  243/3 
trabajo [5]  32/21 41/13 191/5 
215/17 251/9 

trabajos [2]  36/8 38/21 
trabó [1]  148/21 
tracto [1]  227/2 
traducción [1]  115/20 
trae [1]  162/11 
traer [1]  68/13 
traería [1] 130/12 
trajo [1]  9/13 
tramitar [1]   173/17 
tramo [1]  227/2 
Tranamil [1]  5/12 



 

V 

T 
tranquilamente [1]   69/10 
transcripción [5]  10/6 11/16 
13/21 255/8 255/9 

transcripta [1]   114/1 
transcriptas [1]  255/7 
transcurrió [1]   100/6 
transferencia [1]   132/11 
transferir [1]  184/1 
transforma [1]  37/15 
transforman [1]   78/10 
transformar [3]   34/11 56/14 
78/4 

transmite [1]  153/15 
transmitida [1]  20/13 
transmitido [2]  20/12 102/1 
transmitir [1]   28/14 
transparencia [1]   234/3 
trascendencia [1]   196/2 
trasmitida [1]   109/6 
traspasarlas [1]  107/8 
trata [9]  41/5 47/10 124/4 
125/6 125/22 214/3 223/8 
241/13 250/5 

trataba [1]  118/19 
tratadas [1]   86/18 
tratado [16]  41/17 42/7 87/6 
100/20 100/21 100/21 101/1 
101/4 101/13 120/3 138/19 
149/4 159/17 167/6 170/5 207/7 

tratados [4]  70/18 141/2 
196/14 196/15 

tratamiento [3]  20/8 45/3 
200/1 

tratando [2] 19/10 124/8 
tratar [7]  15/6 44/19 64/11 
111/18 143/18 167/5 244/18 

trataron [3]  147/21 148/2 
152/19 

técnica [1]  83/15 
técnicamente [2]  58/16 219/5 
técnicas [2]   30/2 146/15 
técnico [4]  6/11 6/12 14/3 
195/10 

técnicos [3]  29/11 39/6 40/7 
términos [8]  135/6 167/22 
171/4 177/17 238/7 238/13 
239/16 251/20 

típica [1]  72/14 
típicamente [4]  33/22 72/15 
85/22 204/13 

típicas [1]   34/4 
título [1]  99/18 

U 
ubicada [1]  156/20 
un [441] 
una [429] 
unanimidad [1]  131/22 
unas [1]  73/5 
unidad [1]  31/7 
Unidas [1]  219/20 
Unidos [4]  1/21 101/6 156/7 
158/13 

universalmente [1]  223/4 
uno [45]  22/2 34/1 37/9 38/8 
40/3 48/21 52/6 56/1 57/9 
72/15 77/17 78/9 88/5 101/19 
103/21 115/8 124/9 133/9 
133/14 134/4 138/6 138/7 148/1 
149/11 150/17 152/10 153/3 
153/3 158/21 161/6 165/7 179/6 
188/3 194/16 194/21 199/2 
199/3 202/7 204/19 207/19 
209/9 214/20 221/17 221/19 
233/12 

unos [10]  10/18 42/2 54/17 
73/12 91/19 144/12 154/1 
157/15 196/13 200/20 

47/7 51/14 61/21 68/9 68/13 
72/2 72/19 74/8 76/19 79/9 
79/18 83/9 91/7 94/2 99/22 
100/1 104/13 106/14 107/17 
108/2 112/19 135/14 136/3 
136/4 137/4 140/19 144/8 
145/11 147/1 154/11 155/1 
156/9 167/5 171/15 172/17 
173/17 173/18 183/6 185/22 
186/16 186/21 190/18 191/8 
191/9 193/8 194/22 200/7 208/9 
212/5 222/2 224/14 227/6 
229/20 231/8 233/21 236/8 
236/9 236/11 238/2 238/6 
239/15 240/2 243/6 244/21 
246/17 247/11 252/18 

vacuidad [1]  149/16 
vale [2]  45/7 232/9 
valedero [1]  163/4 
valen [4]  65/6 65/7 65/10 
168/22 

Valenzuela [1]  6/4 
valida [1]  168/6 
validez [6]  122/6 150/22 
230/12 236/8 236/12 245/14 

valientes [1]  216/11 
valioso [1]  143/11 
Vallisoletana [1]  101/1 
valor [19]  40/13 41/11 42/1 
44/6 59/16 59/19 60/3 60/6 
60/6 60/8 60/9 60/11 60/12 
69/22 78/5 116/8 163/6 170/3 
242/13 

valoración [1]  242/4 
valuaciones [3]   151/5 190/5 
190/7 
valuación [5]  190/3 190/7 
190/10 190/17 190/18 
valúo [4]  108/3 108/4 190/12 
191/11 

trataría [1]  130/18 urgencia [11]  90/7 90/16 90/17 valúos [1]  108/2 
trato [2]  21/7 177/4 
trató [3]  62/21 199/21 201/6 
través [4]   17/7 18/20 24/6 
24/8 

trayectoria [1]  38/9 
traían [1]  229/7 
traído [2]  25/13 26/15 
traídos [1]   175/3 
treinta [2]   92/9 240/18 
tremendamente [1]  138/16 

90/19 90/19 90/20 102/19 
114/21 129/1 165/9 165/13 

urgente [1]  90/11 
urgentes [3]  113/12 188/8 
189/13 

US [5]  4/4 4/5 4/7 4/8 4/9 
usa [2]   60/7 61/7 
usar [1]  90/13 
uso [2]  146/11 199/11 
usted [3]  13/5 183/7 226/14 

vamos [24]  13/20 24/16 47/21 
48/8 49/16 55/8 55/14 62/13 
63/17 64/6 64/6 64/7 64/8 
64/11 64/16 65/17 89/1 136/20 
140/12 142/13 160/9 195/8 
216/11 233/19 
van [15]  47/22 52/11 64/16 
69/6 140/7 169/18 176/19 
183/17 184/14 185/10 185/11 
186/20 206/13 208/7 244/11 

tres [17]  16/21 17/13 27/7 ustedes [4]  64/16 196/18 217/3 Variable [1]  155/18 
29/17 70/12 86/5 96/11 102/10 249/1 variantes [1]  67/20 
103/7 109/8 111/1 134/2 173/16 utilice [2]  58/13 194/9 varias [6]  156/6 173/19 175/3 
223/2 235/4 237/12 244/11 

TRIBUNAL [293] 
tribunales [21]  39/18 90/9 
113/10 113/18 114/11 116/6 
116/10 116/17 119/21 124/11 
130/8 138/10 139/14 148/17 
184/13 192/11 196/17 196/17 
205/20 211/22 232/18 

trimestre [1]  253/19 
trivializado [1]  159/10 
trámite [3]  55/7 56/15 147/9 
tránsito [1]   224/8 
turbina [1]  38/20 
tutela [1]  204/22 
tuviera [1]  92/10 

utilidades [11]  140/6 140/6 
181/14 184/6 185/9 185/10 
186/16 186/16 186/20 186/21 
187/8 

utiliza [2]  164/1 166/3 
utilización [1]  39/2 
utilizada [1]  49/5 
utilizado [2]  57/19 151/5 
utilizando [3]   53/3 122/19 
153/6 

utilizar [4]  139/5 139/8 
194/20 215/8 

utilizarla [1]   225/14 
utilizará [1]  26/21 
utilizó [1]  16/7 

204/3 204/9 238/20 
varios [7]  30/12 50/12 77/12 
127/10 147/12 169/1 200/18 

vas [4]  64/3 64/3 64/5 88/22 
vaya [5]   119/19 162/15 193/10 
228/19 229/21 

vayan [2]  216/5 229/16 
vayámonos [1]  102/12 
ve [4]  128/4 150/17 193/17 
205/16 

vea [3]  90/12 165/17 170/16 
veamos [3]  18/6 109/14 156/11 
vean [1]   18/4 
veces [6]  60/3 60/17 154/21 
164/21 215/6 248/14 

tuvieron [4]  18/17 100/4 186/4 
251/5 

vehículo [1]  140/2 
veintitanto [1]  59/21 

tuvimos [1]  39/4 
tuvo [2]  203/14 231/17 

va [75]  10/18 11/12 24/12 
28/15 31/18 35/6 42/18 44/8 

velocidad [1]  92/2 
vemos [3]  97/9 102/10 227/20 



 

V 15/5 16/19 17/17 252/6 252/12 
253/11 

vigencia [1]   66/11 
vigente [1] 134/8 
vigentes [1]   239/3 
vimos [2]  100/3 138/16 
vinculaciones [1]  240/15 
vinculación [2] 138/20 240/17 
vinculada [2]  89/21 255/12 
vinculado [1]  232/17 
vine [1]  108/6 
viniera [1]  249/20 
vinieron [1]   229/9 
vino [1]  170/12 
VINUESA [1]  2/4 viola 
[1]  39/10 
violado [2]  75/7 75/7 
violar [1]   19/11 
violencia [2]   133/4 149/5 
violenta [1]  28/12 
violentas [1]   132/17 
virtud [2]   117/14 158/15 
visión [2]   22/14 225/22 
visos [1]  158/17 
vista [12]  28/12 66/19 147/5 
149/19 152/14 159/10 178/18 
179/13 223/20 226/6 245/12 
254/6 

visto [8]  19/2 96/17 96/18 
126/15 126/16 128/11 180/11 
188/13 

vivo [1]  102/1 
vocación [14]  28/2 28/8 29/6 
31/11 42/22 43/14 46/11 52/20 
54/14 57/9 70/21 72/7 158/22 
170/11 

volumen [3]  34/12 204/3 204/8 
voluminosos [1]  151/11 
volver [1]  195/9 
volverían [1]  50/13 
Volviendo [3]  46/7 116/21 
236/1 

vos [2]  64/3 64/3 
votar [2]   35/14 187/8 
voto [1]   181/20 
votos [1]  34/3 
voy [22]  17/8 31/3 44/19 54/11 
83/17 87/18 92/1 94/13 94/19 
116/22 135/16 135/17 136/20 
159/8 165/4 167/10 180/16 
199/9 209/18 230/18 233/8 
234/4 

voz [1]  172/12 
vuelo [1]  9/11 
vueltas [1]  84/15 
vuelve [1]   214/20 
vuelven [1]  231/15 
vuestra [2]  226/10 227/8 
vulnera [3]  140/21 141/5 
212/22 

vulnerabilidad [1]  49/21 
válida [2]  76/13 207/1 
válidamente [2]  187/4 188/20 
vía [1]  215/9 
vías [2]  63/16 79/16 
víctima [1]  108/17 
vídeo [4]  18/10 48/9 48/16 
49/8 

vínculo [1]  177/14 
víspera [2]  15/20 126/2 

 
ven [1]  219/19 
vender [5]  107/11 139/17 
167/21 168/13 207/6 

venderlas [1]  107/4 
vendrían [1]  252/12 
Venezuela [1]  114/13 
venga [1]  180/7 
venganza [2]  191/20 213/19 
vengo [1]  85/1 
venia [3]  9/20 116/21 226/10 
venido [3]   11/11 149/10 206/17 
venimos [2]  43/11 62/14 
venir [1]  229/6 
venta [1]  127/17 
ventaja [1] 89/15 
ventilan [1]   206/9 
ventilar [1]   85/8 
ventile [1] 225/14 
venía [3]  28/19 80/12 80/14 
veníamos [2]  80/7 88/19 
veo [3]  81/12 144/9 173/2 
ver [62]  22/6 28/2 29/11 29/19 
40/11 47/22 48/8 51/8 55/14 
57/6 65/18 66/10 66/13 68/4 
68/21 69/3 75/1 75/2 76/19 
77/10 79/2 80/13 80/17 84/11 
90/21 94/15 96/6 96/8 98/15 
99/11 99/15 99/18 103/5 109/9 
127/4 140/7 140/19 143/21 
152/13 156/14 158/12 159/22 
163/8 165/1 166/15 193/12 
199/14 200/7 204/1 204/6 207/6 
208/14 209/12 214/8 214/20 
217/11 218/6 239/16 242/19 
248/3 249/9 250/1 

verdad [8]  57/7 102/13 103/20 
142/20 202/2 203/4 203/4 238/2 

verdadera [4]  57/9 94/11 105/3 
105/11 

verdaderamente [3]  45/1 214/21 
215/5 

verdaderos [1]  231/2 
veremos [1] 246/20 
verlo [1]  54/12 
verosimilitud [1]  207/14 
versan [1]  120/2 
versando [1]  214/7 
versión [1]  189/14 
vertido [1]  147/18 
vertidos [1]  27/5 
vería [2]  170/10 203/12 
vez [19]  13/16 33/7 35/1 54/21 
63/22 65/1 84/21 131/21 136/7 
137/14 165/19 174/11 205/15 
206/22 213/5 215/15 222/21 
251/11 252/2 

viabilidad [3]  39/2 54/10 73/8 
Vicente [5]  55/5 108/18 109/5 
109/10 109/20 

vicepresidente [2]  131/8 
131/16 

vicia [1]   237/2 
viciado [1]  65/8 
vicio [1]   39/19 
vida [1]  154/21 
video [5]  49/7 109/15 247/15 
249/10 249/11 

viendo [2]  163/10 209/8 
viene [4]  64/1 154/11 178/19 
185/1 

viernes [9]  1/18 15/2 15/3 

 
Y 
y/o [2]  45/14 179/21 
ya [89]  8/18 9/14 9/16 10/11 
11/7 18/19 23/5 23/21 23/22 
25/10 25/18 27/22 28/16 30/7 
35/4 35/5 35/18 38/17 40/18 
43/4 52/8 52/22 53/6 55/16 
55/17 57/13 58/12 60/15 61/15 
63/20 64/6 75/8 83/20 90/11 
93/8 95/13 98/10 98/16 100/3 
100/19 100/19 100/20 101/12 
101/12 102/2 103/4 105/18 
107/1 107/16 108/6 108/10 
110/6 112/15 118/15 122/8 
122/12 122/17 123/3 138/17 
140/21 142/9 142/12 149/22 
150/8 152/21 156/19 157/18 
157/22 158/5 165/5 178/20 
180/4 181/6 183/12 186/19 
188/13 191/8 211/3 239/2 239/5 
239/18 242/20 244/10 244/12 
244/13 244/15 250/21 252/1 
254/5 

Yanes [1]  5/16 
Yendo [1]  30/7 
yo [41]  10/5 10/11 19/17 20/22 
21/4 28/12 28/18 29/10 46/12 
67/2 73/16 78/1 81/12 83/22 
132/19 148/17 154/10 162/17 
172/12 183/5 198/22 199/5 
199/7 199/19 201/10 201/11 
204/19 209/18 216/21 225/16 
227/4 227/17 228/3 243/7 
243/18 244/21 245/12 246/3 
249/11 251/3 251/15 

Z 
Zelaya [2]  6/10 9/15 

á 
ámbito [4]  66/22 223/11 223/12 
224/1 

Á 
Ángel [1]  235/9 

á 
ángulos [1]  47/21 
árbitro [2]  104/8 104/16 
árbitros [5]   25/6 104/7 146/16 
179/7 216/4 

É 
Él [27]  9/10 9/15 18/3 18/5 
21/10 51/10 51/19 53/13 55/21 
57/12 68/18 84/9 93/7 93/11 
107/8 110/4 114/18 136/13 
136/16 149/9 174/10 177/11 
193/10 193/12 193/18 194/13 
198/21 

é 
época [2]   164/18 253/18 
ésta [1]  142/5 
éstas [1]  221/2 
éste [3]  124/17 189/7 223/14 

í 

W 
íbamos [1]  202/9 Washington [2]  1/20 6/9 

 

195/13 
Wray [5]  5/4 94/1 112/19 113/1 
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í 
íntegra [1]  212/10 
íntegramente [1]  166/13 

ó 
óbice [1]  73/21 
órbita [3]  125/1 208/22 209/22 
órdenes [1]   96/12 
órgano [1]  192/17 
órganos [1]  96/13 

ú 
última [12]  13/11 14/13 16/4 
21/17 72/13 96/8 104/11 175/19 
186/3 202/15 228/17 252/17 

últimas [1]  237/12 
último [10]  21/3 22/9 23/15 
29/10 127/2 183/11 202/12 
242/17 247/4 253/12 

últimos [2] 70/12 70/14 
única [9]  10/17 15/16 52/4 
105/3 136/19 170/21 171/10 
189/22 212/10 

únicamente [2]  140/1 234/16 
único [17]  15/1 47/18 50/9 
50/13 62/3 105/19 107/3 114/9 
128/17 132/9 132/13 142/19 
171/1 171/8 184/7 215/22 
240/19 

únicos [1]  11/19 
útil [1]  83/16 


